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Аннотация
К сорока я похоронила трёх мужей, нажила репутацию чёрной вдовы и построила собственный бизнес. Каждого любила и каждый раз собирала своё сердце по осколкам… Мечтала о простых истинах: семье и детях, но у судьбы другие планы!
И вот моя четвёртая попытка – с ним бы я точно была счастлива, любима и, наконец, родила бы ребёночка, если бы не горькая правда и ужасная авария…
Теперь я в теле молодой аристократки. Она также, как и я, обречена быть одинокой. Только её женихи то гибнут, то сбегают прочь. Ни разу дело не дошло до свадьбы!
Хотя в этот раз сам король заинтересован пристроить девушку в надёжные руки.
Но я больше замуж не хочу! Видно не судьба мне быть любимой. Нет больше сил собирать себя по кусочкам… Хватит! Сама буду управлять фабрикой, и муж мне для этого не нужен!
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Пролог

«Young and Beautiful» тихо играло в динамиках моей машины, громко цепляя и без того натянутые нервы.
Я не раз гневила судьбу. Кричала, что лучше бы я умерла, или молила о смерти, шептала в ночи, как мне эта жизнь не мила, глотая слёзы, вспоминала былое и медленно умирала в душе.
Но только теперь я поняла, что всё это неправда. Я хочу жить, несмотря ни на что. Несмотря на боль, печаль, разлуку, что мне никогда не преодолеть.
Мне нравилось в одиночестве неспеша пить чёрный кофе по утрам и ломать свежий ароматный круассан на кусочки, медленно отправляя их в рот, чтобы обязательно крошки прилипали к пальцам; отдаваться до полного изнеможения любимой работе; нравилось чувствовать лучи солнца на лице и порывы ветра на губах. Мне нравилось пить чай, а иногда и что покрепче, раз в месяц у подруги на маленькой кухне и смотреть, как быстро растут её дети; мне нравилось видеть, как разрастается сеть моих фитнес-центров; нравилось дышать озоном после дождя по весне, слушать шорох листьев в осеннем парке; нравился смог большого города и шум переполненных улиц.
Оказывается, ради этого стоило жить. Но, как бывает довольно часто в нашей жизни, это осознание пришло слишком поздно…
Я крепче перехватывала руль и в очередной раз с остервенением давила педаль тормоза, что проваливалась и никак не реагировала на мои суматошные движения. Передача тоже чихать хотела на мои резкие действия, как и ручник, а ведь я забрала машину с ТО только вчера. Как могло сломаться всё и сразу?!
Это наводило на определённые мысли, вот только если я не выживу, то смысла в них нет.
Стрелка спидометра продолжала движение, ведь машина наращивала скорость на спуске. Я старательно пыталась вспомнить, есть ли на этом участке дороги аварийный улавливатель, и не могла… Его здесь не было.
Мне всегда нравилась это дорога: обрыв с одной стороны, а с другой — гора. Красивейший вид на город завораживал. Ели казались здесь исполинскими, а небо — таким близким… протяни руку и коснёшься белых облаков. А до чего здесь был сладок воздух! Я всегда открывала окно, глубоко вдыхая и наслаждаясь видом малюсеньких небоскребов и элитных высоток, что настроили в предгорье.
Вот только дорога узкая и извилистая… и когда машина теряет управление и несётся вниз на всех парах, шансов выжить практически не остаётся.
Сердце бешено долбилось в груди, разгоняя кровь. Адреналин переполнял меня, когда я на скорости входила в извилистые затяжные повороты. Может, я ещё и выживу?
Мне везло; никто не ехал навстречу, и, вылетая на встречку, я никого не цепляла, хоть периодически и долбила ладонью сигнал, предупреждая.
На удивление, у меня не было истерики, мысли были ясными и чёткими, в отличие от смазанной природы за окном.
Всё напускное исчезло, словно шелуха, оголяя голый нерв правды — я не хотела умирать.
Крепче цепляясь за руль, я изо всех сил старалась входить в повороты. Моя ласточка трещала, но держалась.
Я почти спустилась… Эта мысль на мгновение ослабила моё сосредоточенное внимание, даря надежду, а ведь впереди был ещё один резкий поворот…
Из-за поворота выехала красная машина. Музыка громко играла, а водитель, весело смеясь, посматривал за плечо, где на заднем сидении бесились дети, не слыша моего сигнала.
«По полям, по полям синий трактор едет к нам,
У него в прицепе кто-то песенку поёт…»
Зрение словно обострилось. Я видела два забавных личика. Девчонка лет восьми и пацанёнок около четырёх, цепко прикреплённый ремнями к детскому автокреслу, что не мешало ему при этом проворно ёрзать и размахивать руками, цепляя за уши сидящую между ними собаку — золотистого ретривера — ещё одну мою несбывшуюся мечту.
Им было хорошо и весело. Впереди предстояло ещё полдня на природе с любящими родителями и собакой.
Мамочка заметила мою несущуюся машину первой. Её взгляд сконцентрировался на мне, а улыбка сползла с лица вместе со всеми красками жизни. Отец-водитель вздрогнул, вернув взгляд на дорогу. Собака истошно залаяла, перекрывая аудиосистему.
Ужас за долю секунды наполнил их до краёв, как и меня.
Я никогда не была праведницей, но чужую жизнь чтила.
Тело приняло решение раньше, чем осознал разум.
Я резко вывернула руль, и мою машину вынесло за ограждение. Мгновение полёта было подобно абсолютной свободе, но и она не длится вечно. Я прикрыла веки, не желая видеть свой конец. Вместо этого ощутила резкую боль, что буквально разрывала моё тело. Запах железа, бензина, хвои и крови сносил обоняние, в то время как перед глазами было лицо навсегда оставшегося молодым парня.
В моей жизни было много мужчин, но только за его образ цеплялся умирающий разум.
— Лёша, — выдохнула я, прежде чем потеряла сознание навсегда.
Машину, врезавшуюся в вековую сосну, стремительно охватывал огонь. Позади на дороге громко плакали дети и лаяла, нервничая, собака, пока мать звонила спасателям. Мужчина, схватив огнетушитель, пытался спуститься к машине.
— Не смей! Не надо! — в истерике кричала его жена, пока жизнь покидала немолодое тело женщины-водителя.

Глава 1.

За пять часов до аварии 
— Ах… Да… Ещё… Сильнее… — женские ненасытные стоны раздавались из моей спальни. Я медленно двигалась на их зов, пока по щеке одиноко катилась слеза.
Дверь была приоткрыта, и в зеркальных дверях шифоньера было прекрасно видно, как мой прекрасный обнажённый супруг изо всех сил наслаждается супружеским долгом… только не со своей женой, а с молоденькой фитнес-тренером. Он отдавался этому занятию с особой тщательностью, полностью заполняя её собой. Их обнажённые тела прекрасно смотрелись на моих серых шёлковых простынях, что я с особой нежностью выбирала для нашей спальни. Я искренне надеялась, что в этот раз у меня получится стать счастливой, получится создать семью, что в этот раз я обязательно рожу ребёночка; откладывать дальше было невозможно, мне и так уже говорили, что мой поезд ушёл. И вот… через месяц после свадьбы у меня опять разрывалось сердце от боли.
Я стояла, прислонившись к холодной стене, и слушала, как под их стоны разбиваются мои мечты.
Наверное, стоило бы зайти и за волосы выволочь изменщиков, но… я так устала от того, что моё сердце всегда должно разбиваться, а мечты — рушиться, что решила не мараться. Вместо этого достала телефон и заглянула в приложение домашних видеокамер. Как и следовало ожидать — отключены.
А ведь уже такое как-то было, Артём тогда уговорил меня списать это на скачок электричества, глюк техники или же на проблемы связи. Я, как полная дура, повелась.
Он их выключил вручную, ну, а я включила и тихо покинула дом. Сев в машину, отъехала на пару кварталов и принялась ждать. Я включила приложение, наблюдая, как мужчина которого я полюбила и которому доверила своё разбитое сердце, растаптывает его осколки в пыль. Уверенные в безопасности, они не остановились на спальне. Я и не знала, каким ненасытным может быть мой молодой супруг: и в спальне, и в гостиной на диване, и даже около стены в прихожей… Слава технике, об этом теперь узнает и мой юрист; развод обещал быть быстрым.
Вот только что делать с сердцем, которое трепыхалось раненой птицей в груди? Каждую секунду, что тратила на запись, я мучила его, медленно погибая. Воздуха не доставало, когда я, тихо рыдая, хватала его ртом. Я заламывала руки, выла, билась руками об руль, но запись вела.
За что так со мной жизнь?! Есть женщины, что не желают ни любви, ни детей и без проблем это получают, я же — та, что всю жизнь провела в гонке за призрачным счастьем, но никак не могла насладиться победой.
Сорок четыре года — ни любви, ни детей, ни семьи…
Еле как запихнув чувства внутрь себя, под замок, я утёрла слёзы, сбросила запись Юрию Александровичу — моему юристу — и завела мотор.
Двадцать лет подряд я каждый месяц навещала свою подругу и только сегодня впервые решила перенести встречу и устроить супругу сюрприз. Вот только, похоже, у него они получаются лучше… А может, просто нельзя нарушать традиции?
Натянув улыбку, я звонила в ворота до боли знакомой дачи. Шли годы, у меня менялись мужья, но неизменным оставалось только то, что оплакивать очередную потерю я приходила сюда. Лена — моя лучшая подруга — давно поселилась здесь на постояннку, превратив это место в уютное семейное гнездо.
— Кристина? — распахнув калитку, удивилась подруга. Миловидная, с аккуратной стрижкой-каре и мягкой улыбкой, она всегда была моим катализатором. Если до этого я сдерживала эмоции, то сейчас, стоило её увидеть, как губы затряслись.
— Боже, что случилось? Что-то с Артёмом?.. — сипло выдохнула она, раскрывая объятия.
— Нет, — прошептала я, шагнув к ней и вдыхая сладкий аромат малины, что шёл от её кожи, — он жив и здоров, в этот раз умираю я.
— Ну что за глупости?! — еле сдерживая себя, протянула Лена и повела меня по дорожке в дом.
Здесь воздух был сладок и свеж, но мне было не до этого. Рыдания разрывали мне душу. Сквозь всхлипы я раскрыла неприглядную правду.
— Кобель! — припечатала на мою исповедь Ленка. — Не реви! Он не достоин твоих слёз! Надеюсь, когда ты застала их, мозги не растеряла и сделала пару фоточек.
— Обижаешь, — криво улыбнулась я, — у меня даже есть видео, и они уже у юриста.
— Лен, ну почему я? Я же всё для него делала! Где в этой жизни справедливость?! — заходила я на новый круг.
— Ох, не знаю — не знаю, почему жизнь так к тебе не справедлива. А что касается Артёма… блин, подруга, тебе же все говорили, что он молод.
— А я уже старая?! — взвилась, не ожидая такого удара от подруги.
— Не заводись! Кто, если не я, тебе это скажет? — огрызнулась она. — Ты и сама знаешь, что любишь не столько его, сколько саму идею, что у тебя будет семья.
— А разве это плохо? Я ведь не много прошу… да и насчёт Артёма ты ошибаешься. Люблю я его… Может, не той сумасшедшей любовью, как любят в молодости, но глубокой, и оттого мне так больно!
— Ох, Кристи… Хочешь, мы возьмём биту и расколошматим его новую тачку? Он в ней души не чает.
— Нет. Жалко. Я ведь купила.
— Верно! Вот же козёл, даже зло выместить не на чем, ничего своего не принёс.
— А может, глаза его тёлке выцарапать? — вполне серьёзно предложил тринадцатилетний сын Ленки — Пашка.
— Думаешь, папа тебя по головке погладит за такое предложение? — прищурилась подруга, пока я вытирала слёзы. — И вообще, что ты тут делаешь? Мы специально в спальню ушли от вездесущих ушей.
— Ма, ты возмущаешься на весь дом, сложно не услышать, что Тёмыч — козёл.
— Сколько раз говорила, не зови его так!
— Почему? Он сам говорил мне так его звать. И вообще, мам, завязывайте. Я вам уже чаю налил и торт порезал, — не дожидаясь ответа, он развернулся и хлопнул дверью.
— Торт? — удивлённо взглянула я на Ленку.
— Ага, — хмыкнула она, — новый телефон хочет. Уже неделю готовит, драит, в магазин бегает, за мелкой смотрит без истерик. Образцовый сын! Даже не жалко купить телефон, вот только обидно, что энтузиазм сразу пропадёт. Пойдём воспользуемся моментом?
— Пойдём, — слёзы улеглись сами собой. Удивительно, Пашка готовит?! Я его же только недавно на руках качала, а он уже советы даёт, да на стол накрывает.
Я с опаской заходила на кухню, отмечая, как грациозно двигается парень. В прошлый мой приезд он больше напоминал увальня, а сейчас вытянулся на пару сантиметров и двигался гораздо увереннее. Как быстро время летит, и дети растут…
Шоколадный блинный торт, посыпанный шоколадной крошкой, терпеливо ждал на середине стола на красивом блюде. Ленка доставала его только по праздникам, а вот Пашка церемониться с ним не стал. Я видела, как подруга с трудом прикусывает язык, чтобы не возмутиться, но держится. Мы аккуратно присели за круглый стол, давая парню полную свободу. Он заварил чай в красивом чайнике, что большую часть года стоял в серванте, и поставил к нему милые чашечки, расписанные весенними цветами. Тарелочки он так же выбрал парадно-выходные и даже не пожалел сил, чтобы залезть за столовым серебром, взяв оттуда десертные вилочки.
— Дамы, ваш чай готов, — наигранно поклонился он нам, довольно окидывая стол взглядом; получилось, словно с картинки. Переглянувшись с Ленкой, я отметила, как в её глазах встали слёзы, которые она постаралась украдкой смахнуть.
— Ма-а, не нравится?
— Что ты, сыночек, всё чудесно! — спохватилась она, притягивая его к себе.
— Ну ма-а, я причёску утром делал! — отмахивался от неё Пашка, при этом сам к ней наклоняясь. В его глазах всё ещё плескался детский восторг, который вот-вот исчезнет под натиском взрослой жизни. У меня вновь засвербело в носу, а слёзы стали застить глаза.
— Ну тётя Тина, ну что это такое?! Завязывайте! Хотите, я взломаю его социальную сеть и удалю аккаунты? Он же у вас нарцисс!
— И откуда только таких слов нахватался? — проворчала в ответ, отвлекаясь на тарелочку с блинным тортом. Красиво, но я этот десерт никогда не понимала.
— Ну вы даёте, сейчас в интернете всё можно найти и узнать! Ну, пробуйте! — нетерпеливо заявил он, я же, взглянув на него, видела перед собой целую жизнь.
Ленка уверенно взяла вилку и с восторгом отправила первый кусочек в рот.
— Блин, сын! Это класс! — растеклась она в комплиментах.
— А вы, тётя Тина? — впился он в меня требовательным взглядом, явно считая мать не авторитетом в судействе его кулинарных способностей. Я же криво улыбнулась и отломила кусочек, решив также расплыться в ложных комплиментах, но каково же было моё удивление, когда я поняла, что это и правда вкусно.
— Чёрт, Пашка! Это действительно вкусно! — на эмоциях выпалила я. — У меня так не получилось!
Было время, когда я неплохо готовила. И когда этот блинный торт стал модным на видеохостинге, я также попыталась сделать его в домашних условиях. Ведь блины я всегда пекла отменные: тонкие, кружевные и… абсолютно непригодные для торта, как показал опыт. Пашка же, не зная премудростей того, как должны выглядеть настоящие блины, испёк толстоватые и немного суховатые блинчики, которые с лёгкостью пропитал взбитыми сливками. Торт вышел изумительный, нежный, с ярким шоколадным вкусом.
— Как же так?! — изумилась я.
— Тебе помешал твой прошлый опыт, чтобы сделать идеальный торт, — философски заметила Ленка, доедая кусок.
— Наверное… Пашка, если мама не купит тебе телефон, то я подкину деньжат. Ты заслужил!
— Спасибо, тётя Тина! — взвизгнул он, теряя образ самостоятельного парня. — Ну, тогда я пошёл! Вот, я тут ещё достал… — нырнув в холодильник, он вытащил небольшую бутылку.
— Паша! — возмутилась подруга.
— Мама, спокойствие! Я ничего не видел, ничего не знаю! Мелкая проснётся, — я ею займусь! — после чего он поспешил покинуть кухню, закрыв за собой дверь.
— Вот же, паршивец самостоятельный! — качнула головой Ленка, добавляя в чай немного коньяка.
— Нет, я за рулём.
— Я по ложечке, пока говорим, всё из крови уже выветрится. К тому же это в медицинских целях — для поднятия градуса настроения! А то я прямо чувствую, как к нам подбираются депрессия и болячки… — подмигнув, она убрала бутылку в шкаф и достала из холодильника колбасу и сыр, я же тем временем медленно мешала ложкой чай. Я не помнила, положила ли сахар, но это монотонное движение успокаивало мой разум, вплоть до того момента, когда зазвенел мой телефон.
«Артём».
— Ответишь? — спросила Ленка, ставя тарелку с нарезкой передо мной.
— Не хочу, — выдохнула я устало. Сил никаких не осталось, меня захватила апатия.
— Тогда к чёрту его! — Ленка схватила телефон и сбросила вызов, а после перевела его в беззвучный режим. — Пусть понервничает!
— Не понимаю, зачем он так со мной? У нас ведь всё было хорошо! Мы только вернулись из медового месяца…
— И ты окунулась с головой в дела.
— Конечно! Как иначе? Меня почти три недели не было, но я же каждый вечер дома! К тому же, он не упрекал меня, заботился обо мне. Вон, даже мой мерин на ТО к другу загнал; ты же знаешь, что я вечно забываю, когда пора масло менять, фильтра, когда — колодки… Не понимаю, Лен. Он же после развода ничего не получит! Он сам предложил брачный контракт! Зачем он мне изменил?!
— Крис, есть люди, которым просто мало одной, хотят больше, и это даже не значит, что он не любит, просто он…
— Кобель, — припечатала я и глотнула уже подстывший чай. — Ох, Лен! Как же мне быть?! Как я себя соберу?!
— Как всегда. В этот раз случай даже проще; все живы. Ты пошлёшь Тёмочку к чертям, оставив его с голым задом, а потом мы окружим тебя заботой и поможем пережить и это, как всегда…
— Похоже, я обречена на одиночество.
— Ну что ты?! Ты ещё кого-нибудь встретишь… — неуверенно протянула Ленка. Встретившись с ней взглядом, я поняла, что она в это уже не верит.
— Знаешь, у меня было четыре попытки создать своё счастье… пожалуй, на этом остановлюсь.
— Крис…
— Не отговаривай меня. Больше никаких мужчин в моей жизни!
Отвернувшись, я скользнула взглядом по стене, увешанной фотографиями. По ней можно было отследить течение жизни моей подруги и её семьи, а также поворотный момент моей. Тогда, когда жизнь обрекла меня.
Я нашла взглядом старую фотографию со свадьбы Ленки. Двадцать лет прошло, а воспоминания в моей голове свежи, словно это было вчера.

Глава 2.

На этом фото были изображены абсолютно счастливые молодые и их друзья. Я моментально отыскала себя взглядом: жёлтое короткое платье, высоченные шпильки, тонкие выщипанные брови, которые теперь не в моде, и широченная улыбка на губах. Кажется, так я больше никогда не улыбалась. На моей тонкой талии — широкая ладонь Лёхи. Он прижимал меня к себе до неприличия близко, но всем плевать, мы тогда быль пьяны и не алкоголем, а молодостью и ощущением того, что мы только начинаем жить. Его разноцветные глаза светились счастьем, как и мои.
Лёша и Андрей — Ленкин муж — только закончили университет МВД и с пылом, свойственным юности, пытались пробиться на службе. Конечно, они были юнцами, и отношение к ним было соответствующее, но судьба им благоволила; за месяц до свадьбы ребятам удалось взлететь. Парни проявили героизм при облаве на преступную группировку: спасли заложника. Старшие оперативники говорили, что они заговорённые, раз без единой царапины вышли из той мясорубки, умудрившись прихватить с собой потерпевших. В тот день я думала, что у меня сердце разорвётся от испуга. Мне выбранный им путь не нравился, но я старалась принять его. Ведь от любви не уйдёшь, а Лёшу я любила до безумия. Казалось, его не станет, — и весь мир для меня рухнет, земля остановится или сердце перестанет биться от горя.
А Лёшка только посмеивался: «Кристи, всё у нас будет хорошо! Мы ещё будем старенькими смеяться над твоими страхами». Ах, Лёха-Лёха!
Мы дружили с детства, я ждала его из армии, ждала, когда на последнем курсе он сделает мне предложение… С тех пор я никогда так ничего не ждала. Казалось, даже двадцать лет спустя я помню запах его кожи — аромат выглаженного хлопка; помню, как он пах после тренировки потом или после долгого напряжённого рабочего дня, — тогда к аромату кожи примешивался горький запах табака. Меня это никогда не раздражало, а только дурманило.
На Ленкиной свадьбе мы гуляли практически до утра. Шумные, молодые, счастливые, мы вышли встречать рассвет. Я куталась в его пиджак, а он целовал меня хмельными губами, прикусывал мочку уха и шептал моё имя. Я же, словно котёнок, куталась в его любви. Друзья смеялись: кто здесь истинные молодожёны?! Но нам было плевать. Только сейчас я понимаю, что мы словно чувствовали и спешили жить, наслаждаться каждой секундой и быть счастливыми. Я до сих пор помню его влюблённый взгляд на себе…
«Эй, герой!» — оклик, который изменил мою жизнь. Мы не были к нему готовы. Стояли на набережной, убаюканные предрассветным спокойствием. Почему мы с Лёшкой стояли с краю? Почему он откликнулся и сделал к нему шаг? Почему мы не уехали раньше, ведь хотели сбежать?! Эти вопросы до сих пор иногда посещают мою голову.
Один из преступников, что не был в тот день, когда накрыли ОПГ, решил отомстить. Что у него было в голове? Зачем? Для чего? Почему тянул? Я не понимала до сих пор. Но в то проклятое утро он пришёл с макаровым и выпустил пять пуль в моего Лёшу, три другие попали в парней, что ринулись его обезвреживать.
Спустя двадцать лет я до сих пор помню аромат пороха и крови, как я цеплялась за рухнувшего наземь мужа, как рыдала над его телом.
— Кристи, прости. Не быть нам старенькими… — прохрипел он с пузырьками крови на губах.
Его разноцветные глаза устремили свой неподвижный взор на рассветное небо и стали медленно угасать. Из уголка губ бежала тёплой струйкой алая кровь, а сердце перестало биться ещё до того, как приехала скорая.
Даже сейчас, вспоминая его, моё сердце замирало, а в уголках глаз собирались слёзы.
Мне тогда казалось, что и моё сердце остановится, разорвётся на части, но нет… Через год я научилась заново дышать, а ещё через год даже снова начала жить. Правда, смех стал тише, жесты — не такими яркими, а при слове «герой» я постоянно вздрагивала. Если бы не Андрей и Лена, я бы не выкарабкалась. Они вытянули меня и вернули к жизни, даже пытались свести с коллегами, но опера с тех пор для меня под запретом. Я решила как можно дальше отстраниться от этих людей, понимая, что второй раз такое не переживу.
Именно тогда я встретилась с Романом. Я не могу сказать, что любила его на разрыв аорты, такое в жизни бывает только раз, но всё равно я его любила. Он заставлял меня улыбаться, отогревая замёрзшее сердце. Мужчина относился ко мне как к королеве, дарил охапками розы, дорогие шубы и бриллианты. У него был свой небольшой бизнес, что позволил мне вести непривычную для меня жизнь. Он был напорист, а я, наученная прошлым опытом, не стала откладывать своё счастье. Мы поженились через три месяца после знакомства, и я сразу задумалась о ребёночке. Не хотела больше ждать лучшего момента… Ах, если бы знать!
Через полгода, когда мы собирались на какой-то из больно важных приёмов, на которые муж стал возить меня после свадьбы, приговаривая, что он теперь — примерный семьянин, и можно задуматься о карьере в политике, я забыла сумочку в спальне и поспешила вернуться. Рома же решил прогреть чёртову машину.
Взрывная волна выбила окна в спальне, осыпав меня мелкими осколками и лишив ещё одной возможности на счастье. Ко днищу его шестисотого мерса была прикреплена взрывчатка.
В этот раз я собрала себя быстрее, ведь оказалось, что если не поторопиться, то можно оказаться выкинутой и из собственной квартиры. Бизнес-партнёры Ромы подсуетились. Бизнес полностью перешёл в их руки, а со счетов исчезли деньги. На меня попытались повесить несуществующие долги и отобрать квартиру, но мне повезло, что в наследство от Лёши мне достались верные друзья и отличные опера, которые к тому времени продвинулись по службе. Деньги со счетов хоть и исчезли бесследно, но бизнес они вернули, одного партнёра даже посадили, доказав, что это он заказал Рому.
Страшные люди и опасный мир. С ними я так же больше не желала иметь дел, потому продала Ромкин бизнес за меньшую сумму. Мне тогда было главное — уцелеть, ломать копья на амбразурах я не желала. Вот только следующие семь лет посвятила тому, что на вырученные деньги купила пентхаус в охраняемом ЖК, открыла фитнес-клуб, а затем и салон красоты. К тридцати четырём я полностью увязла в работе, была при деньгах, но абсолютно одинока. Тут меня вновь настигло желание стать счастливой и родить ребёночка.
Моё знакомство с Александром было чистой насмешкой судьбы, он выбивался из круга моих знакомых. Профессор не пил, не курил, был порядочным трусом, тёмными делишками не баловался, во мне души не чаял, и я позволила ему меня любить, а после свадьбы и сама отогрелась в этой простой и понятной жизни, полюбив его. Он был далёк от криминального мира и с органами правопорядка не связывался. Жил в своём уютном мирке, где преобладали цифры, теоремы и различные загадки. За рулём автомобиля никогда не сидел, что было для меня несомненным плюсом: к машинам в то время я старалась не подходить, а если же приходилось, то меня охватывала паника. На моё счастье, мой фитнес-центр, как и салон красоты, находились на первом этаже элитки, в которой располагался мой же пентхаус. Муж же на работу ездил на велосипеде. Идеальный мужчина! Как самый ответственный из всех встреченных мною за эту жизнь людей, он ездил в светоотражающем жилете, с сигналом, в шлеме, даже налокотники надевал, только это не спасло, когда он ранним утром направился на первую пару, а его сбил возвращающийся с бурной ночи мажор. Тому хоть бы хны, а супруга у меня вновь не стало. С тех пор я не любила велосипеды, зато страх перед машинами поборола.
Казалось, судьба не желает мне счастья…
Но вот после сорока я вновь поддалась на жаркие ухаживания молодого фитнес-тренера. Он был младше меня на десять лет, хорош собой, накачан и казался чистым как дитя. Искренним, доверчивым… лицемером.
— Эй, подруга… Ты как? — еле коснулась моей руки Ленка, выдёргивая из вязкого болота воспоминаний. Медленно коснувшись лица, я поняла, что слёз больше нет, и желания лить их — тоже. Внутри было пусто и спокойно.
— Дура я, Ленка. Уже за сорок, а всё верю, что и на моей улице проедет поезд счастья. Ничему меня жизнь не учит! Но в остальном всё хорошо… Правда, всё хорошо! — постаралась развеять сомнения, что отчётливо виделись на расстроенном лице подруги. — Не понимаю, что я так разревелась. Ну — предал, ну — выгоню… А так — все живы!..
— Это гормоны, Крис. Ты же начала процедуру ЭКО, — понятливо кивнула Ленка, а я замерла.
— Ведь точно, врач предупреждала, что я могу быть более эмоциональной, чем обычно. Вот же Тёма засранец! Мы могли быть так счастливы! — взвилась я от обиды, только сейчас отчётливо понимая, что, наверное, его я-таки не любила. Иначе почему боль стихла? Дня не прошло, а я могу мыслить здраво и даже представляю свою жизнь после него. — Поеду я… Надо выгнать засранца, — стала собираться.
— Может, останешься? — удивлённо подхватилась подруга. — У тебя сейчас этап отрицания, а как он пройдёт, так опять плохо будет.
— Нет, Лен. Я своих мужей вспомнила и поняла, что не будет. Знаешь, как рукой сняло. Пусто, звонко, но не больно. Я даже ещё сегодня поработать успею.
— Да как же так?! Не уходи. Вечером с работы Андрей придёт, шашлык пожарим. Оставайся, Кристин!
— Нет, не уговаривай! Ещё полдня впереди, дел переделаю, да и тебя отвлекать не буду. Хватит уже, а то столько лет у меня жилеткой работаешь.
— Дура ты, Крис! Друзья на то и даны! — обиженно буркнула она, крепко меня обнимая.
— Кстати, вот… торт был шикарный! Пашка заслужил! — вытащила я из сумки приличную пачку купюр. — Должно хватит ему на телефон!
— Кристина, — недовольно поджала губы Ленка, — сколько раз говорить, что нам твои деньги не нужны.
— А сколько раз говорить, что мне их тратить не на кого? К тому же, это Пашке. Не хочешь на телефон, положи ему на счёт, — подмигнула я ей, выходя за порог.
— Крис, нехорошее у меня что-то предчувствие, — выдохнула она мне на ухо, когда обнимала около машины.
— Не волнуйся. Всё у меня будет хорошо!
Сев за руль, я включила случайную песню: заиграла «Young and Beautiful». Музыка обволакивала, а перед взором вставали разноцветные глаза Лёхи, а вместе с ними — и ком в горле по былому. Аккуратно тронувшись, я быстро проехала жилой массив и выехала на единственную дорогу, что могла вывести с этой горы.
День был чудесный, ярко светило солнце, когда я поняла, что управление машины отказывает.
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Я умерла. Осознание этого было острым, словно нож, и абсолютным. Эта мысль была во мне первой после разрывающей на части боли, чьи отголоски я до сих пор ощущала.
Но в то же время я точно знала, что всё позади. Сосредоточившись на ощущениях, я изо всех сил пыталась вырваться из мглы, что укутала меня в своих бархатных объятиях. Минутное напряжение, и вот я вижу свет, что стремительно приближался ко мне, а может, это я неслась к нему? Верно, я. Мгновение, и уже оказалась в месте, полностью залитом ярким светом, белым до боли, до рези в глазах, до исступления. Я попыталась от него скрыться, мечась, но не вышло. Он был везде. Ничего не осталось, как смириться и привыкнуть.
— Ещё одна неприкаянная… — раздался надо мной скучающий голос.
— Горемычная, — вторил ещё один сочувствующий.
— Их всё больше и больше… — шёпот, подобно шороху осеннего леса, подключился к неизвестным.
— Эй, вы кто?! Вы где?.. — давя в душе испуг, я вертела головой по сторонам, не находя ответов.
— Забавная, — вздохнул ещё один тонкий голосок, больше похожий на детский.
У меня не было тела, но я точно знала, что если бы имелось, то мурашки табунами ходили бы по спине. Происходило что-то непонятное, паранормальное, что никак не могло уместиться в моей голове, мне было страшно, я хотела назад: к Ленке на кухню, съесть ещё один кусочек блинного пирога, уткнуться в её объятия, а Тёму-изменщика и завтра из дома выгоню.
— Скучная, — подытожил первый голос, а во мне поднимала голову злость.
— Кто вам дал право судить?! Покажитесь! Может, и вы не так уж интересны?! — мысленно кричала я, зная, что они меня слышат.
— И всё же она забавная… Может, вернём?
— Обратной дороги ей нет, — тихий шорох был весомее всех.
— Как — нет?! Я не хочу! Слышите? Я не согласна! Я хочу жить, верните меня…
Мои крики были тщетны, на них никто не спешил отвечать, а вскоре я почувствовала, что интерес ко мне угас.
— О, ещё одна…
— И тоже неприкаянная…
Голос сливались в унисон, а у меня словно появлялось зрение. Я различала, что в этом белоснежном небытии сотни, нет, тысячи огоньков. Какие-то горели ярче, какие-то почти угасли. Что же это?! С любопытством озираясь, я поняла, что рук-то у меня нет. Я и есть огонёк, такой же, как и тысячи вокруг.
Паника, испуг, растерянность, словно волны, накатывали на меня.
Я же хоть и не имела ног, заметалась, толкая то один огонёк, то другой. Касаясь их, я чувствовала то безразличие, то одиночество, то возмущение.
— Суетится…
— Сейчас других разбудит…
Их голоса заставляли меня метаться ещё быстрее, пока я не коснулась огонька… чувство тепла и родства яркой вспышкой озарило нас. Удивление накрыло, заставляя ещё раз осторожно толкнуть. Огонёк так же робко двинулся мне навстречу.
— Смотри, двойники, — пискнул детский голосок на задворках слуха. Это было не важно. Для меня сейчас главным был огонёк напротив.
— Я не хочу быть здесь! — толкнув его в очередной раз, я услышала голос.
— И я, — ответила я, вновь коснувшись.
— Отпустите нас! — хором вскричали мы, соединившись. Вибрации пошли по рядам огоньков, они задрожали, заметались.
— Замолчите! — прикрикнул на нас недовольный голос, но разве нам было, что терять?..
— Отпустите! — хором кричали мы, пробуждая почти заснувшие огни.
— Двойники, — шорох вздохнул, — от них всегда много шума. Никому нет дороги назад. Проникнитесь своим счастьем! Забвение — это лучшее, что с вами случилось. Здесь нет ни тревог, ни волнений, ни боли…
— Не хочу…
— Не хотим…
— Не хочу…
Шёпот становился громче, а огни разгорались.
— Шумные, — раздражённо сказал больше не сочувствующий голос.
— А у меня идея: отпустим их, — пискнул детский голос, похоже, ему тоже здесь было скучно, хотелось уйти, умчаться, исчезнуть.
— Нет дороги назад, — раздражённо оборвал первый голос.
— Я знаю! По своей дороге нет обратного пути… — радостно пискнул детский, — но мы их поменяем! Будет забавно… Ну давайте развлечёмся! — на последнем звуке голос больше не казался ни детским, ни добрым, скорее — зловещим, от чего я замерла. Забвение так забвение… Огонёк, с которым я сталкивалась, тоже затих. Даже свечение померкло, но было поздно.
— Развлечься? Я не против!
— Почему бы не развеять скуку?!
— Двойники всегда забавные, — выдохнул шорох, — и надоедливые. Лучше, когда они по одиночке, так что я не против выслать их прочь хоть на пару мгновений…
— Решено! — радостно взвизгнул детский голос.
Я попыталась медленно затеряться в огнях, но они шарахались, как от чумы. А вскоре меня и вовсе словно скрутило и резко бросило в сторону. Снова казалось, что я лечу, только теперь приближалась тьма.
Резкий толчок, вскрик, и боль острыми осколками обрушилась на меня. Вокруг — ни света, ни тьмы, только боль и чужие голоса.
— Она пришла в себя! Ах ты-ж, тёмноликий!
— Где лекарь?! Скорее его сюда!
Шум, голоса, чужие руки, запах крови, дыма и пороха… Озноб холодной волной прокатился по моей спине, поднимая глубинные воспоминания.
— Не-е-ет, — хрипло прокаркала я, срываясь на боль.
— Да чтоб вас! Она совсем плоха! Ле-екаря!
— Я помогу! — женский писк около уха и приятно-холодные ладони на моих висках. Как хорошо… Опять темнота!
Казалось, что сознание вернулось мгновенно. Мы же не ощущаем времени пока спим, а именно в благословенный сон меня и отправили эти женские руки. Я сразу поняла, что нахожусь в больнице. Есть в этих заведениях, в каких бы городах они ни находились, особый узнаваемый запах, особые ощущения, исходящие от давящих стен, что, сами того не желая, напитавшись: болью, страхом и смертью; передавали это больным.
— Бедная девушка…
— Вот что значит — не везёт.
— Да-а, ей даже деньги не помогают, а ведь она, к тому же, красавица… Ну, когда спадёт отёк от заживающих ран, — засмущался последний голос.
Беседа доносилась до меня сквозь толщу воды, как будто реальность медленно возвращалась, пробиваясь сквозь лошадиную дозу лекарств и обезболивающих. Иначе почему я не чувствовала собственного тела?!
Голоса затихли, а я, собрав всю свою волю в кулак, попыталась сосредоточиться, почувствовать себя: кто я, и где я?
Я точно понимала, что умерла. Помнила, как попала в небытие, и голоса... Всё это было! Во мне не было и единого сомнения. Они сказали, что поменяют нас… значит, я — в теле той другой души, что тоже жаждала жизни. Может, это к лучшему? Вспомнился Пашка и его блинный торт. Если не знать, как правильно, то можно найти лучший путь…
Эта мысль ласковой надеждой окрылила меня, оттого улыбка не сходила с моих губ даже тогда, когда вернулась боль.
— Когда уже она придёт в сознание? Мне нужно задать ей несколько вопросов!
Когда я в очередной раз попыталась собрать в кучу, расплывающийся разум, то услышала недовольный мужской голос. Он, словно хлыст, прошёлся по моим нервам, вызывая во мне негодование. Как посмел?!
— Н-но госпожа Кристель пережила страшную травму, ей нужно время, чтобы оправиться! — пыталась противостоять ему некая девица.
— Времени нет! Мне нужны ответы, что она может дать! Её жених погиб, отец в магической коме, из которой его неизвестно когда выведут, и только она отделалась минимальными травмами. Мне нужно то, что она знает! Немедленно! Нужно привести её в сознание!
«Каков мерзавец!» — мысленно возмущалась я, крепчая.
— Прошу оставить свои домыслы за порогом палаты, — отстранённый, но уверенный в своей силе и власти голос охладил пыл рвущегося до моих знаний незнакомца. — Опрометчивое решение — вывести из лечебного забытья — может грозить непоправимыми последствиями.
— Приведите конкретные примеры, лекарь Варшлоу, — недовольно рыкнул нетерпеливый незнакомец, что наверняка был следователем. Я знала таких. Уверена, что молодой, рвущийся в бой, роющий копытом землю… Лёша был таким.
— Она может испытывать острую боль, которую мы не сможем блокировать ни магией, ни настойками; может частично потерять память, а может — даже рассудок.
— Чудесные перспективы, — недовольно проскрежетал мужчина, не оставляя сомнений, что он имеет в виду противоположное.
— Мы сообщим вам, когда она придёт в сознание…
Мужчина не ответил, решительно подойдя к моей кровати. Шаги были твёрдыми и уверенными, ни грамма замешательства или сомнения. Казалось, я чувствую на себе его острый препарирующий взгляд, что разобрал меня на сотни кирпичиков, а потом медленно собрал обратно. Мне даже почудилось, что он понял, что я теперь их слышу; обладатель голоса резко наклонился над моим лицом, отчего я занервничала.
— Незамедлительно сообщите мне, когда она придёт в себя, — он не стал больше задерживаться и так же резко пошёл прочь.
— Впустите свежего воздуха, Эльна, — с облегчением сказал доктор, что отстоял меня у нахального следока.
Вместе с лёгким щелчком в комнату ворвался свежий ветерок, принёсший с собой запах реки (немного тины и рыбы) и цветущих магнолий. Яркий благоухающий аромат закрутился по палате, стирая лекарственный запах, а вместе с тем — и ненавязчивый аромат глаженого белья.
«Что? Как?» — в моей голове всё закрутилось. Воспоминания смешивались, не находя правильного ответа. Я чувствовала, как стремительнее забилось сердце, как сильнее побежала кровь по венам, вместе с вопросами, что я, не переставая, задавала в своей голове. Моё тело задёргалось, а боль нахлынула новой острой волной.
— Скорее, Эльна, она приходит в себя, — взволнованный голос врача раздался совсем близко, вместе с тем как его тёплые ладони пытались удержать бившуюся в конвульсиях меня.
Я слышала шаги, я слышала, как шумела кровь в моих ушах, а также теперь я видела. Сквозь пелену мне виделась залитая солнечным светом комната и тёмный силуэт в дверях.
Вокруг суетились люди в светлых одеяниях, пытаясь утихомирить мою боль. Получилось: медленно, но верно, она отступила, а зрение прояснилось.
— Как вы, госпожа Кристель? — приятный бархатистый голос врача заставил меня запрокинуть голову, чтобы лучше его рассмотреть: молодой красивый длинноволосый блондин в немыслимом одеянии. Из какой вселенной он сбежал? Толкина? Он бы мог играть там Леголаса, только уши бы вытянуть.
— Как вы? — переспросил меня тот наседающий голос, и я поспешила перевести взор уже на него. Мрачный тип. Я не могла сконцентрироваться на его внешности, но ощущения… Бр-р! У меня бежали от него мурашки по коже.
Чем дольше я молчала, тем напряжённее становилась тишина. Она как тонкая натянутая струна звенела между нами.
— К-кто вы? И… где я? А самое главное — кто я?.. — охрипшим от боли и долгого молчания голоса произнесла я, решив уйти в несознанку. В конце концов, врач сам подарил мне этот шанс, грех не воспользоваться!
— Что это? — недовольно сверкнул злобным взглядом мрачный тип, обращаясь к моему врачу.
— Я вас предупреждал! Выйдите, лорд Блейкмор! — голос врача наполнился сталью, что вызвало моё восхищение. Уверена, что не каждый может так послать этого нахального засранца. — Мне нужно осмотреть госпожу Кристель!

Глава 4. от лица Лекса Блейкмора

Иссиня-чёрный густой дым с вкраплением синего и алого пламени продолжал подниматься на западе города. Он полностью скрыл часть горизонта и скрывающееся в это время там солнце. Запахом гари было пропитано каждое здание в рабочем квартале, его чувствовали даже во дворце. Чёрные хлопья, подхваченные ветром, уверенно разносились по престижному району Деалель, непреклонно окрашивая белоснежный мрамор в чёрный и пугая аристократок с тонкой душевной организацией.
Много рабочих, спасателей и стражников работали на месте происшествия, но до сих пор никто не нашёл представителей семьи Фоксгейт, и это было головной болью короля.
Кайрос Фоксгейт был талантливым магом-механиком, оружейником, создавшим лучшее производство в королевстве. Благодаря его разработкам, молодой Арден — король Браксурии — после того, как скоропалительно скончался его отец Вильям Третий, одержал победу в стодневной войне. Соседи посчитали, что смогут отжать кусок благословенной земли у молодого слабого короля, но нет. Он дрался отчаянно, а новая разработка Кайроса позволила удивить соседей, и уже наше королевство обзавелось небольшим, но лакомым куском земли.
Кайрос стал несгибаемой опорой королевской власти, и вот теперь его фабрика горела, как и часть складов. Сам он вместе с единственной дочерью и её женихом оказался если не в эпицентре, то где-то под завалами.
— Старый лис не может так умереть, — со злостью и раздражением король ударил кулаком по раме, оборачиваясь на меня. — Слышишь, Лекс?!
— Боюсь, что даже я не могу спорить со смертью… — предпочел я склонить голову.
— Чушь! Все знают, что ты — её любимчик! Некромант, чей шёпот достигает её ушей.
— Арден, сомневаюсь, что ты хочешь, чтобы я поднял его, если он мёртв, а до тех пор нужно надеяться, что его найдут живым, и обращаться к лекарям и стихийникам, что тушат огонь, а не к некромантам, — подойдя к другу вплотную, я положил руку на его плечо.
— Так выпить хочется, чтобы стереть из памяти этот запах и то, что он с собой несёт, но не выйдет… я же король! — саркастически протянул он. Эмоции бурлили в друге. Сотни сценариев — один мрачнее другого — мелькали в его голове, и я их разделял. Только один процент приходился на случайность, остальные девяносто девять были отданы различным вариантам заговора.
Торопливый стук в дверь отвлёк меня от мрачных мыслей.
— Войдите! — крикнул я, возвращаясь к рабочему столу. Разветвлённая сеть потайных коридоров позволяла королю беспрепятственно бродить по дворцу незамеченным, ну а мне нужно было работать.
— Лорд Блейкмор! Нашли! — завопил секретарь не по протоколу.
— Что? — охладил его пыл леденящим душу взглядом. Он у меня получался превосходно, отточенный годами тренировок. Парень сглотнул, вытянулся, но не отступил. Уважаю! Глядишь, продержится у меня дольше остальных.
— Кого, — поправил он, — тела господина Фоксгейта, его дочери и жениха — лорда Грейвстон — были найдены.
— Живы?! — требовательно наотмашь спросил Арден, выходя в центр комнаты и привлекая к себе внимание.
— К сожалению, лорд Грейвстон погиб, — слегка стушевался, но не показал вида парень.
— А Кайрос и его дочь? — нетерпеливо отмахнулся он от имени юнца.
— Они живы… пока, — отвёл взгляд парень, отчего я сделал вывод, что те совсем плохи. Быстро стрельнув взглядом на сжавшего до белых костяшек спинку стула Ардена, я понял, что пора отпускать секретаря и доставать заготовленный на такие случаи бренди.
— Сообщай каждый час об их самочувствии.
— Слушаюсь, — понятливо кивнул парень.
— Можешь идти.
— Тут такое дело… — замялся секретарь, посматривая на короля. Совсем, что ли, бессмертный?! — Вот… — побледнев, он протянул мне доклад. Открыв папку, я недовольно покосился на него.
— Пригласи его, — устало выдохнул я.
— Слушаюсь! — радостно ответил он и поспешил покинуть кабинет.
— Что ещё? — напряжённо спросил Арден.
— Очередная магическая дуэль… — тихо перебирая кончиками пальцев по краю стола, я с выражением посмотрел на короля. Это стало нашим бичом. Талантливые маги, молодые с кипящей кровью, вместо того, чтобы служить королевству во благо, гибли, развлекаясь. Иначе я не мог назвать лживые понятия о чести, и Арден со мной был полностью согласен.
Вот только герцог Кеннингтон — далёкий родственник короля и наш общий друг — в последний год слетел с катушек и уподобился юнцам.
— Какая это по счёту?
— Тринадцатая…
— Что будешь делать?
— Я обещал, что отправлю его в ссылку, если он кого-нибудь убьёт… все живы, но это не значит, что наказания не будет. Будет, — грозно стукнул он кулаком по столу. — Моё терпение лопнуло. Дали же боги родственничка! — заметался он по комнате.
— Он верен тебе, спас тебя на войне, да и друг хороший…
— Поэтому он всё ещё развлекается в столице, а не скачет прочь в забытых землях. То, что он — друг короля, не повод играть на моих нервах! Из-за чего всё началось? Из-за той хорошенькой, но глупой куклы, что выбрала другого?! Ну что за ребячество?! — раздражённо подошёл он вновь к окну, устремляя взор на пожар, что стал потихоньку затухать.
Я был с ним согласен. Терять голову из-за женщины?! Глупость! Долг превыше чувств!
Но Себастьян был другого мнения, и как только он явился, мы вновь начали спор, что никак не могли закончить в последний год. Я понимал, что Арден так отвлекается, да и Себастьян это видел, благородно взяв на себя роль шута. Король то и дело глядел в окно, где даже в ночи был виден дым от пепелища, что осталось от фабрики. Его взгляд, как и мой, периодически возвращался к двери, надеясь на хорошие вести, но готовясь к тому, что уже завтра нужно принимать меры. Отсутствие лучшего оружейника может толкнуть некоторых наиболее впечатлительных особ на глупости государственного размаха.
Мой секретарь, уже в ночи, когда на небе должны были сверкать звёзды, словно яркие бриллианты, принёс известие, что Кайроса поместили в магическую кому, и теперь всё зависит от силы его воли, а вот с его дочерью точно будет всё хорошо. Несмотря на месиво, в котором её нашли, несмотря на множественные порезы и ожоги, серьёзных травм у неё не было.
— Он выкарабкается, — уверенно заявил Арден, с наслаждением делая последний глоток бренди из пузатого стакана, — он ещё упрямее, чем ты, Лекс, но ему потребуется время. Кристель жаль, опять жениха лишилась…
— Странно это, — хмыкнул я, недовольно всматриваясь в тёмную жидкость в стакане. — Я помню её. Красивая, но глупая… Может, это игра?
— О боги! Лекс, хватит! Ты всех подозреваешь! Так нельзя, — укорил меня Себастьян. — Нужно больше доверия к людям!
Я с сомнением посмотрел на друга, но воздержался от колкого замечания.
— Твоё человеколюбие что-то в последнее время подводит, — разделил со мной чувства к Себастьяну Арден. — Но и таким параноиком быть нельзя, — перевёл он уже на меня тяжёлый взгляд.
— Хочешь сказать, это ни капельки не подозрительно? У неё было четыре жениха, и ни один не дошёл до алтаря! Ни один! Два пропали без вести, один — ладно, исключение, как и наш друг, поддался чарам любви, последний и вовсе мёртв, а она — единственная, кто уже через неделю выйдет из больницы.
— Ты чёрств, как высушенный сморчок! — вспылил Себастьян. — Нужно пожалеть девушку, а вместо этого ты уже готовишь ей уютную камеру в подземелье!
— Ну, не камеру… пока. Но разобраться стоило бы.
— Вот и разберись, — холодно обронил Арден, поднимаясь. — Её наследие не должно попасть в неизвестные нелояльные руки. А это значит, что если девушку преследует не злой рок, а злоумышленник, то он должен быть пойман и наказан по всей строгости закона.
— А если это она? — высказал я мысль, что не давала мне покоя.
— Вот ты и разберись! — дал указания уже не друг, а король.
— Так нельзя… Она травмирована, а тут Лекс. В нем же ни капли чуткости! — продолжал стоять на своём Себастьян. — Только холодный расчёт и смертельный напор.
— А ты успокой красавицу, — наклонился к нему напоследок король. — Утешь бедняжку, а заодно готовься к своей свадьбе…
— Что? Я не хочу! — встрепенулся он.
— Мне надоели твои поиски смерти. Судьба хочет, чтобы ты жил, но ты упрямо не видишь истину. Ты мне сам говорил, что теперь для тебя не имеет значения, с кем проводить ночи. Значит, будешь делать это с законной супругой.
— Кто?! — желваки ходили на его вылепленном, словно у статуи бога, лице, а пальцы с напряжением сжимали опустевший стакан.
— Кристель Фоксгейт.
— Но…
— Никаких «но», — положил он руку ему на плечо, — Лекс во всём разберётся, и если дева не при чём, то ей нужна поддержка. Её отец многое сделал для короны, чтобы я оставил его дочь без своего попечительства.
— Так может, Лекс и утешит бедняжку? — попытался отвертеться друг. — Он её узнает. Во всём разберётся и поддержит. Он же у нас тоже холостяк, но, в отличие от меня, для его семьи вообще нет никаких возможных наследников…
— Его бы тоже женить, но он — настоящий засранец! Когда спас меня в третий раз, взял с меня обещание самому решить свою судьбу, когда придёт пора женитьбы… — подмигнул он мне, вспоминая, как и я, тот страшный день. Мы стояли на пустыре, где земля была выжжена на милю вокруг. От сопровождающего отряда осталась только пыль, от нападающих — тоже, как и от живого леса и зверья, что в нём обитало. Чтобы как-то себя подбодрить, мы строили планы на будущее. Лучше всего это получалось у Ардена; от перспектив, что он вырисовывал, у меня, шевелились волосы. Тогда-то я стряс с него клятву — жену найду сам!
Отсалютовав ему стаканом, я довольно оскалился своей предусмотрительности.
— Ты разбирайся, а ты — готовься! Я не передумаю! — сказал напоследок король и покинул нас.
— Вот же… — убито повесил голову Себастьян, запуская в волосы ладони. — Он, хоть и друг, но засранец!
— Он — король, этим всё сказано, — философски подметил я. Разлившееся по венам бренди способствовало этому настроению.
Себастьян ещё час сетовал на несправедливость и женскую ветреность и удалился только на рассвете. Я же принял душ, переоделся в чистое — благо, давно организовал себе прилегающие к кабинету покои — и отправился выполнять поручение, как всегда. Кто, если не я, выведет эту девицу на чистую воду?!

Глава 5.

Под окнами моей палаты росли пышные заросли магнолий с тёмно-зелёными, блестящими листьями и крупными, нежными бело-розовыми цветками. Сейчас, когда не было ни ветерка, аромат казался сладким и насыщенным — почти до тошноты, — но именно это помогало мне сосредоточиться на настоящем, на своих ощущениях. Сложно было поверить в происходящее, но я изо всех сил старалась.
Лечебница располагалась среди пышной парковой зелени, в излучине реки. Вдали, на противоположном берегу, виднелись дома. Среди них не было ни небоскрёбов, ни советских высоток. Зато ярко сверкали шпили белоснежного дворца. Дома на набережной редко превышали шесть этажей и напоминали османские особняки Парижа, куда когда-то возил меня второй муж в медовый месяц.
Вздохнув, я бросила взгляд на руки, обмотанные бинтами. Что же меня ждёт?
После того как я пришла в себя, это были первые минуты, проведённые наедине с собой. Именно поэтому я решила встать и осмотреться. Несколько часов меня осматривали, обрабатывали, перевязывали, а затем — что было совершенно непостижимо — воздействовали на меня странным светом, исходящим из рук. Я едва сдержалась, чтобы не дёрнуться и не потерять сознание от невозможности происходящего. Разум с трудом справлялся. К счастью, моё молчание и замешательство списали на амнезию. Без этого меня бы уже давно упаковали в психиатрическое отделение.
Передвигаться было больно, но, к моему удивлению, вполне терпимо. Из обрывков разговоров я поняла: я должна была получить травмы, несовместимые с жизнью… Но я жива. И даже хожу.
Мысли роились в голове, как осиное гнездо, в то время как всё вокруг казалось чужим. Не только люди, не только город — но и само время. Мир. Эта мысль должна была бы повергнуть в ужас. Но чем больше я её обдумывала, катала в сознании, тем спокойнее становилось. Мне всегда казалось, что после смерти что-то должно быть. Не может всё просто так закончиться… Теперь энергетические шары, которыми представлялись души, и голоса тех, кто хотел "развлечься", казались реальностью.
Голоса под дверью стали громче, вызывая у меня горькую усмешку. Наглец вернулся.
— Память к ней вернётся? — знакомый голос вновь настырно добивался внимания.
— Может, да, а может, и нет, — задумчиво протянул лечащий врач.
— Давайте исходить из положительного сценария, — оборвал мужчина. Он надеялся на то, чего никогда не случится. Я не она. И уже решила: буду придерживаться сценария амнезии до конца. Не знаю, как погибла настоящая "я" в этом мире, но, судя по травмам, это выглядело вполне логично.
Яркая птичка мазнула крыльями в воздухе, привлекая моё внимание. Она летела с той стороны берега, что была мне не видна— яркая, словно пламя. Таких я ещё не встречала.
— Ух ты, какая красавица, — выдохнула я, протягивая к ней ладонь.
Доверчивая душа, она с радостью устремилась ко мне, словно поняла, что я зову её. Чем ближе она подлетала, тем больше я поражалась: перья — как живое пламя, дрожали на ветру, словно от жара, а глаза... глаза были как угли — с тлеющими красными точками в глубине.
— Ты что творишь, ненормальная?! — возмущённый крик мужчины заставил меня вздрогнуть. Я обернулась, всё ещё не опуская дрожащей руки.
Дальше всё происходило, как в замедленной съёмке. Разгневанный брюнет, лет тридцати, сбросил с руки чёрный сгусток, который пролетел в сантиметре от меня и настиг птицу, уже почти коснувшуюся моей ладони.
Но птица оказалась вовсе не птицей. Она трансформировалась в сгусток пламени — с волей, с острыми, алчными зубами, мечтавшими вонзиться в мою плоть. Чёрная масса, словно ловчий сачок, поймала её и вбила в землю. Потрясённо глядя в окно, я наблюдала, как огненное существо извивалось, растягивая смоляную ловушку. Его писк становился всё пронзительнее, срываясь на шипение, а пламя медленно, но неумолимо гасло.
Я хлопала глазами, потрясённо глядя на это зрелище, не в силах осознать ещё один шокирующий факт об этом мире. Паника нарастала. Я вцепилась в деревянный подоконник, наблюдая, как огонь тухнет, жизнь исчезает, а чёрная клякса начинает тлеть, превращаясь в пепел. На её месте остался идеально выжженный круг — ни единой травинки, ни малейшего признака жизни.
— Да! Я сказал: третий уровень! Немедленно расширьте круг оцепления и отправьте огневиков на остров Милосердия! — раздражённый голос мужчины, отдававшего приказы, неожиданно вернул меня к реальности.
Он говорил в устройство, похожее на bluetooth-гарнитуру, но с плавающим светящимся экраном перед ним, который явно был чем-то большим. Я сделала неуверенный шаг, разглядывая свечение в надежде увидеть собеседника. Напрасно — изображение исчезло слишком быстро. Может, видеть его может только тот, кто говорит? Я не успела обдумать это, как на меня уже устремился тяжёлый, препарирующий взгляд.
— Чем вы думали, госпожа Фоксгейт? Натворили дел и решили покончить с собой?
— Нет, что за глупость?! — вспыхнула я, напрочь забыв о своей неуверенности и осторожности. Мой взгляд встретился с его ярко-голубыми глазами — и не дрогнул.
— Тогда как вы объясните, что тянули руку к огненному духу второй степени? Они неразумны, но крайне опасны.
— Я не знала!
— Не знали? Не говорите чепуху. Каждый браксуриец с детства знает, насколько опасны дикие духи стихий. Это зазубривается до состояния мышечной памяти. А после вчерашнего пожара их по городу разлетелось десятки, если не сотни. У вас блестящее образование, Кристель. Не стоит притворяться глупой, — его слова били точно и резко, пока он медленно с наслаждением обходил меня, как хищник, выжидающий нужный момент.
— Возможно. Но повторю: я ничего не помню, — сказала, поворачивая голову, чтобы не упускать его из виду. — Думала, вам уже об этом сообщили.
Комната была пропитана тяжёлым пряным ароматом, исходившим от него. Он заполнял пространство, не оставляя ни одного пустого сантиметра.
— Верно. Но я не верю, — его голос стал почти зловещим шёпотом. От него ледяные мурашки побежали по спине. Когда-то я думала, что именно так касается смерть…
— Как вас зовут? Вы не представились, — укорила я, беря себя в руки.
— Лекс Блейкмор.
— Просто Лекс Блейкмор? — прищурилась, ожидая продолжения. Поведение, манеры, осанка — всё в нём кричало о власти. Следователь? Да, но, похоже, далеко не простой. Слишком наглый. Слишком уверенный. Значит — немалого ранга.
— Для славной дочери Кайроса Фоксгейта — да, — он едва улыбнулся губами, но его глаза оставались ледяными, безжизненными. Это сравнение пришло внезапно и заставило меня вздрогнуть. Так давить на незнакомку — разве это не жестоко?
— Мы случайно не встречались раньше? — спросила я, привыкшая прислушиваться к своей интуиции.
— Много раз, — усмехнулся он. — Вы и этого не помните?
— Нет… — ответила я, с недоверием вглядываясь в него, всё больше теряясь в мыслях: кто же была настоящая Кристель, и что она такого сделала, что привлекла его внимание? — Я вас обидела?
— О, боги! — он искренне рассмеялся. — Конечно же, нет.
Мужчина отступил на шаг, оценивающе оглядывая меня.
— Присядем? Вам ведь нездоровится…
— Вы так любезны, — не удержалась я от сарказма, подходя к креслу у небольшого столика.
Этот уютный уголок явно был рассчитан на двоих. Второе кресло стояло напротив, и это напрягало. Страшно, когда не знаешь, в чём виноват, а в чём тебя просто оговаривают.
— Как вы себя чувствуете? — поинтересовался он с почти заботливой интонацией, отчего я напряглась ещё больше.
— Хорошо, благодарю, — ответила, игнорируя лёгкое недомогание. Если подумать, после смерти лёгкое недомогание — и правда мелочь.
— Прекрасно. Вы что-нибудь помните о произошедшем?
— Нет, простите.
— А ведь это должно быть незабываемое событие.
— Что именно?
— Пожар, из-за которого вы оказались здесь. Существо, к которому вы тянулись — его порождение.
— Что же случилось? — сжав губы, спросила я. Девушка, жившая в этом теле, погибла, и значит, были причины. Но от осознания этого легче не становилось.
— Пожар на фабрике вашего отца.
— Причина возгорания?
— Вот и мне интересно. Почему вы не спрашиваете, что с вашим отцом?
— Я… — честно говоря, отец у меня умер так давно, что я даже не подумала о нём. Я ещё не срослась с новой реальностью. — Как он? — растерянно посмотрела на него.
— Вы были втроём на дальних складах: вы, ваши отец и жених.
— Жених? — переспросила я. Вот чего-чего, а замуж выходить больше не хотелось. Хотя… может, в этой жизни всё будет иначе?
— Да. Лорд Грейвстон. Красавец и интеллектуал, ему прочили отличное будущее в верхней палате.
— Прочили? — зацепилась я за слово, что острым ножом прошлось по моим воспрявшим мечтам.
— Он мёртв, — холодно обронил мужчина.
Я едва не задохнулась. Снова потери. Они преследуют меня из жизни в жизнь. Может, и правда я обречена на одиночество…
— Воды? — я не заметила, как согнулась, погрузившись в отчаяние. Передо мной возник стакан с холодной водой, капли сбегали по его запотевшим стенкам. Взглянув в лицо мужчины и не увидев подвоха, я потянулась за стаканом. Случайно коснулась его руки — и словно ток прошёл по коже до самого локтя. Я вздрогнула, ещё раз глянула в его ледяные глаза. Он, кажется, ничего не почувствовал, а потому, схватив стакан, я сделала несколько жадных глотков.
— А говорите, что ничего не помните, — хмыкнул он, садясь напротив.
— Потеря жениха не должна меня трогать? — вскинула я брови. — Даже если не помню его, мысль об этом ранит.
— Вам не впервой, Кристель.
— Да?
— Да. Лорд Грейвстон — ваш четвёртый жених. Удивительно, что ни один из достойнейших мужчин Браксурии так и не довёл вас до храма. Мне это всегда казалось… любопытным.
— А мой отец? Вы так и не ответили! — перебила я. Мне не хотелось слушать его домыслы. Люди всегда уверены, будто знают, что ты чувствовала, делала, переживала на самом деле…
— Он в магической коме. Восемьдесят процентов его органов пострадали. Удивительно, что сердце вообще билось. Лекари ввели его в анабиоз, чтобы постепенно восстановить тело.
Я сипло выдохнула, придавленная тяжестью узнанной информации. Губу раскатала, что здесь буду счастливой… Ага, аж дважды! Не зря те голоса шептали, что мы — двойники. Похоже, одинаково невезучие в личной жизни. Если я становилась вдовой, она и вовсе замуж выйти не могла. Но здесь у меня есть семья… отец. Это давало искру надежды.
— Можете меня оставить? Мне нужно прилечь.
— Мы не закончили. Почему вы были на тех складах? Там не хранилось ничего, ради чего хозяин фабрики пошёл бы туда с семьёй.
— Я же сказала — ничего не помню… — поднявшись, я пошатнулась. Тяжесть ситуации легла мне на плечи, давя к земле. — Мне нужно лечь.
— Ваш лекарь утверждал, что вы в полном поря… — не договорив, он резко рванул ко мне, поражая реакцией. Я только, пошатнувшись, стала валиться на пол, а он уже поймал, крепко прижав к груди.
— Лекаря! Немедленно! — рявкнул мужчина, пока я цеплялась пальцами за его чёрную рубашку. Холодный шёлк пытался ускользнуть, как и моё сознание, окутанное ароматом табака и пряностей. Перед тем как провалилась в темноту, мне показалось, что я чувствую слабый запах выглаженного хлопка. Но понять, откуда эта мысль, я не успела — тьма накрыла меня окончательно.

Глава 6.

Очнулась я от резкого терпкого запаха травяной настойки. Память возвращалась медленно, я не сразу вспомнила, что больше не в своём родном мире. Однако знакомый с детства аромат узнала безошибочно. Меня растила бабушка, которая напрочь отвергала современные лекарства. Она часто ворчала, что все болезни — проделки фармацевтических компаний, желающих содрать побольше денег с нас — простых смертных. Позже я осознала, что за этими речами скрывалась банальная нехватка денег: на лекарства не хватало, оставались только травы. Именно поэтому запах успокаивающего отвара я узнала сразу.
Я приподнялась на локтях, осматриваясь по сторонам, и этим привлекла к себе внимание.
— Лежите-лежите, госпожа Кристель, — тут же подскочила ко мне молоденькая девушка в нежно-розовом платьице и белоснежном переднике. Она провела вдоль моего тела рукой, в которой был зажат странный прибор.
— Что это?
— Не нервничайте, — нахмурившись, строго сказала та. — Вам нельзя волноваться. Меня зовут Эльна, я — помощница лекаря Варшлоу. А это — диагностик. Он помогает мне в работе. Конечно, я могла бы использовать магическое сканирование, но это нерационально: диагностик тратит гораздо меньше маны, а работает не хуже. К тому же, честно говоря, в последние дни было много пациентов — я немного исчерпала свои резервы.
Она говорила спокойно и доступно, стараясь, чтобы я всё поняла. Пусть мне и не были знакомы её термины, но я почувствовала: ей можно доверять.
— И как я?
— Хорошо. Даже удивительно хорошо. Причиной последнего обморока стало ваше эмоциональное состояние. Вам стоит избегать душевных потрясений. Физически же вы полностью в порядке. Лекарь Варшлоу поражён. Если вы не откажете, он бы хотел изучить ваш случай подробнее.
— Зачем? — я напряглась, сердце ёкнуло. Кто знает, что он может выяснить?!
— Не пугайтесь. Это до тех пор, пока не появится кто-нибудь более «необычный». А такие, поверьте, не редкость.
— У вас тут часто бывают странности?
— О, вы бы знали, насколько изобретательны бывают люди… — она усмехнулась. — Ну вот, я закончила. Вы в норме. Выпейте отвар, и я сменю повязки. После этого можно будет принять посетителей — у ваших дверей уже очередь.
— Не хочется. Я почти ничего не помню, а люди… слишком навязчивы, — мрачно пробормотала я, вспоминая одного «гостя».
— Лорд Блейкмор — приближённый нашего славного короля Ардена Решительного, — понимающе кивнула она. — Он известен своей настойчивостью… и некоторой бестактностью. Всё потому, что ему проще работать с мёртвыми, чем с живыми — он некромант. Постарайтесь быть снисходительны.
— И чем же я так привлекла его внимание? — вздохнула, поставив пустой стакан на прикроватную тумбочку. Некромант? Ну и дела...
— Вы можете не помнить, но вы — незаурядная девушка. Ваш отец — великий человек. Благодаря его оружейным разработкам мы выиграли войну. Уже много лет никто не осмеливается покушаться на наши земли. Он — гений военных разработок. Сядьте, пожалуйста. Я начну обрабатывать раны и сменю повязки.
Её движения были уверенными и мягкими. Из-под ладоней девушки исходил лёгкий холодок, приятно растекающийся по коже. Я не чувствовала боли — только слабое покалывание.
— Вы хорошо разбираетесь в… уровнях влияния?
— Мой отец — главный лекарь короля. Так что, можно сказать, я кое-что понимаю, — с лёгкой улыбкой проговорила она, после чего ахнула: — Потрясающе. Вы действительно уникальны! Кожа почти полностью восстановилась — лишь лёгкое покраснение и пара крошечных ран. Бинты больше не нужны. Это невероятно. Никогда не видела такой скорости регенерации!..
— Может, это всё благодаря вашим мазям? Они просто волшебные! — попыталась я уйти от темы, прекрасно понимая, что в действительности моё тело восстановили… голоса.
— Конечно, в их составе редкие магические компоненты. Некоторые — с Диких Земель. Но даже они не дают таких результатов. На вашем месте я бы проверила магический резерв после выписки. В деле указано, что вы не обладаете даром, но… мне кажется, в вас что-то есть. Хотите взглянуть в зеркало? Ваша красота не пострадала.
— Конечно, — ладони взмокли, и я нетерпеливо вцепилась в простынь.
Мне была важна не красота — я просто хотела увидеть, кем стала.
— Прошу, — Эльна протянула мне овальное зеркало в серебряной оправе и тактично замолчала, я же потрясённо потерялась.
Я смотрела и задыхалась. Я ожидала увидеть кого угодно, но только не себя… двадцатилетнюю. Хотя нет, даже в двадцать я не была такой. В свои сорок с небольшим я была ухоженной привлекательной женщиной, владелицей сети фитнес-центров и салонов красоты. Я не прибегала к радикальным процедурам, но никогда не считала свою внешность божественным даром.
Теперь же на меня смотрела юная девушка редкой, почти нереальной красоты. Шоколадные волосы мягко обрамляли нежное лицо с тонкими, идеально выверенными чертами. Симметричное, изящное, будто сошедшее с полотна художника. И только глаза остались моими — бледно-зелёные с карими вкраплениями. Не зря их называют зеркалом души.
Я отложила зеркало и медленно подняла взгляд на Эльну. Она, кажется, неправильно поняла моё молчание.
— Не волнуйтесь, госпожа Кристель, ваша гордость — белоснежная фарфоровая кожа — вскоре вернётся, краснота спадёт и не оставит следа. А теперь позвольте, я закончу.
В её голосе мне послышались лёгкие ноты раздражения, и, честно, я её понимала: она же думала, будто я настолько тщеславна, что страдаю по утраченной красоте.
— Лорд Блейкмор сказал, что у меня есть отец… как он?
— К сожалению, без изменений, — почти всё моё тело было обмотано повязками, которые она аккуратно снимала, не забывая обдавать открытые участки прохладным касанием. Я не могла его объяснить и пришла к выводу, что это магия. Таким образом она обезболивала участок кожи, где снимала ткань.
— Мне кажется, что я в хорошем состоянии. Мне не нужно обезболивание.
— Уверены? — с лёгким интересом во взгляде поинтересовалась Эльна, на что я согласно кивнула. — Как пожелаете…
— Отведёте меня к… отцу после осмотра? — выдохнула я, ощущая колющий дискомфорт на коже. Как бы хорошо себя ни чувствовала, это было неприятно.
— Пока нельзя, — сочувственно протянула девушка, — он сейчас в закрытом коконе. Мы пробуем восстановить внутренние органы.
— Звучит не очень…
— Мне жаль.
Дальше она работала сноровисто, но молча, да и я пока была не готова продолжать разговор, наблюдая, как сантиметр за сантиметром из плена повязок вырывается моя новая розовая кожа.
Как там, интересно, настоящая Кристель? Во мне жила непоколебимая уверенность, что она сейчас в моём теле, и я искренне желала ей удачи, надеясь, что Ленка, как когда-то обо мне, позаботится и о ней. Что девушка найдёт в себе силы смириться с происходящим и разобраться в произошедшем. Мне моя авария не виделась случайной…
— А из-за чего произошло возгорание на фабрике отца? — нахмурившись, я почувствовала, как болезненно свело кожу на лбу, и тут же приняла безучастное выражение лица. Мне слышалось эхо голосов в голове, и их «двойники» стало обрастать смыслом. Мы ведь похожи не только внешне, но и судьбой, так может, и конец у нас обеих был не столь однозначен?
— Пока ведётся расследование, но, честно сказать, за подробностями вам лучше обратиться или к юристу вашего отца, или к секретарю. Они оба в коридоре, ждут, когда вы их примете. И кстати, я закончила. Вам доставили одежду, но я бы посоветовала пока воспользоваться пеньюаром или оставить нашу сорочку; боюсь, другие ткани будут чересчур грубы для вас. И горничную сюда не пустят; пока к вам допускаются люди по списку, заверенному лордом Блейкмором.
— Да что же это такое?! — моментально взвилась я, недовольно скривившись, но вновь пожалела о своей чересчур активной мимике.
Оголённую кожу приятно обдувал прохладный ветерок, но не сидеть же мне голышом целый день?! Потому, с лёгкой руки Эльны, я нашла невесомый пеньюар, выполненный из мягкой ткани. Девушка молча выполнила роль моей горничной, не возмутившись. Я же, кряхтя, уже жалела, что отказалась от обезболивания. Вот только гордость не позволяла попросить сейчас.
— Если что-нибудь понадобится, зовите меня, — собралась уходить Эльна.
— А как?
— На вашей тумбочке есть голубой оповещатель, — указала она на шар, что я ранее приняла за лампу. Прикусив губу, принялась гадать, как он работает, но спросить не решалась. Мне казалось, что настоящая Кристель даже с амнезией бы разобралась, ведь это что-то на уровне механической памяти.
— Позовёте моих посетителей?
— Хорошо, но только не долго. Мы не хотим, чтобы вам снова стало плохо!
— Конечно…
Я не стала ждать незнакомцев в постели и прошла к окну, наблюдая чудесный закат. Яркие рыжие всполохи отражались в воде и на белых фасадах зданий на другом берегу.
— Госпожа Кристель, — откашлявшись, позвал меня мужчина, и я сразу оглянулась.
Ему было около пятидесяти: высокий, поджарый, с пухлым портфелем подмышкой. Его острый взгляд внимательно следил за моими движениями.
— Добрый день! Надеюсь, лекари предупредили вас, что я ничего не помню…
— Да, и мне очень жаль. Я — господин Леруа, юрист вашего отца, а в коридоре ожидает его секретарь. Лекарь Варшлоу велел сильно вас не беспокоить.
— И потому вы решили растянуть удовольствие… Есть ли конфиденциальные вопросы, которые нам нужно обсудить наедине?
— На данный момент нет.
— Тогда пригласите и его. Быстрее начнём — быстрее закончим.
Секретарём оказалась невысокого роста женщина — Онора. На вид ей было слегка за тридцать, но с возрастом могла и случиться загвоздка. Ведь её абсолютно не красила причёска: морковного цвета волосы были гладко зализаны в низкий пучок, и казалось, что пряди слегка перетянуты, отчего глаза начали косить, да и платье было серым и мешковатым. Она настороженно смотрела на меня, ожидая… чего? Я же ничего не знаю!
— Будет лучше, если вы присядете и начнёте первыми. Я ничего не помню, а потому будет проще, если вы будете вести в беседе.
— Хорошо, — одобрительно качнул головой господин Леруа. — Господин Фоксгейт сейчас в состоянии анабиоза, и будь состояние дел иным, я бы не потревожил ваш покой, госпожа Кристель, но вы — его единственная дочь и наследница, а дела сейчас у предприятия вашего отца не очень.
— Понимаю… пожар, — качнула я головой, ещё не до конца осознавая размах случившегося.
— Верно. Пожар затронул три цеха и два склада. Причину возгорания ещё не установили, но на месте происшествия работают лучшие маги его величества. Шепчут, что это был поджог. Уцелевшие склады на данный момент усиленно охраняют боевые маги его величества. Скорее всего, от нас затребуют перевести вооружение под королевское покровительство, что было бы не самым лучшим вариантом. Не все партии были предназначены королю, но мы будем вынуждены ему их отдать. За сегодняшнее утро я получил множество писем от поставщиков с требованиями погасить долги по договорам; они боятся, что мы не выплатим. Заказчики также отправили запросы с требованиями подтвердить сроки и в случае несоблюдения вернуть деньги.
— Это непредвиденные обстоятельства…
— Я, конечно, именно так им отпишусь и укажу на нужный пункт в договоре, но сути это не меняет — нужно действовать. И это ведь ещё не всё. Есть люди… — он перевёл дыхание и продолжил: — В пожаре погибло семнадцать человек, ещё трое умерли по пути, девятнадцать находятся в лечебницах с ранениями разной степени тяжести. Пожар затронул жилые дома около фабрики, их потушили, но несколько семей остались без жилья. Люди паникуют, ваш отец… он всегда обладал авторитетом, что успокаивал и внушал доверие рабочим, сейчас же все в панике от неизвестности. Нужно принимать меры, а управляющий не уполномочен и на половину необходимых решений, особенно теперь, когда король отправляет своих людей.
— Где управляющий?.. — сипло выдохнула я, понимая, что настоящая Кристель влипла покруче, чем я.
— Он на месте происшествия, разбирает со всеми завалы.
— Поняла, — облизав пересохшие губы, я присела на постель, собирая мысли в кучу.
— Я понимаю, что вы сами не сможете разрешить данную ситуацию, но тогда нужно решить, кого вы выберете своим представителем.
— А что по этому поводу думал мой отец?
— Ваш жених, лорд Грейвстон, в последнее время был вовлечён в управление фабрикой. В нём ваш отец видел свою замену, но, к сожалению, он погиб… Примите мои соболезнования!
— Благодарю… Он мёртв, а я в очередной раз не смогла обзавестись нормальной семьёй, — выдохнула, вспоминая свою боль, а после решительно подошла к небольшому шифоньеру, где были аккуратно отпарены и развешаны пара нарядов. Вытащив чёрное платье, я кинула его на кровать. — Я так понимаю, вы, Онора, желаете мне поведать, что все кредиторы хотят получить свои деньги, нужно организовать похороны, и всё в этом роде, так?
— Верно.
— Составьте списки, я ничего не помню и мало что запомню. К утру мне нужны все не терпящие отлагательства вопросы. Постарайтесь разместить их в приоритетном порядке. А теперь попросите зайти ко мне Эльну, а также уладьте с лекарем мою выписку, — обратилась я к женщине.
— Но как же?!.. — нахмурившись, переглянулись мои посетители.
— Я чувствую себя терпимо, а потому должна быть со своими людьми. Тем более других вариантов просто нет. Я не хочу, чтобы когда… отец придёт в себя, — а я уверена, что так оно и будет, — мысленно добавив, что он не имеет права вешать на меня такие большие проблемы, — он узнал бы, что я просрала дело всей его жизни. Ой, извините, потеряла! — не сдержала сарказм. Настроения быть вежливой не было совсем. В своей жизни у меня были вечные проблемы, но там хоть мир знакомый, теперь же попала в другой мир, а тут опять проблемы, ну что за фигня?! Разве я не заслужила хоть капельку счастья и везения?!
Больше никого не нужно было уговаривать, их моментально вынесло за дверь.
Перед тем, как дверь захлопнулась, я смогла рассмотреть в их взглядах удивление, смешанное с одобрением.

Глава 7.

— Нужно было послать за вашей дуэньей… — сокрушался господин Леруа.
— А сколько мне лет? — не задумываясь, спросила я, не отрывая взгляд от окна, за которым мелькал город.
— Двадцать пять. Вы правы, в этом возрасте вы можете позволить себе некоторые вольности.
Я усмехнулась, не оборачиваясь. Если бы знал, что я творила в годы своей юности, он бы ужаснулся. Вольности... Я планировала позволить себе нечто большее — свободу. Свободу от чужого вмешательства.
— Вот видите. Вы сами ответили, что я могу обойтись и без неё, — хмыкнула, чувствуя, как у меня перехватило дыхание. Сначала мы ехали по улицам, отдалённо напоминавшим Париж девятнадцатого века: дома в османовском стиле, лучевая структура улиц... Но вот уже приближались к рабочим кварталам. Дома здесь были попроще, улицы — словно застрявшие во времени, как воспоминание о средневековье, повсюду — печать горя, припорошенная копотью.
Проехав через кованые ворота, я успела прочитать над ними закопченную вывеску, что некогда была золотой: «Оружейное предприятие Фоксгейта». Вот я и на месте.
Мне стало трудно дышать. Запершило, ком подступил к горлу. Я едва сдержала себя, чтобы не расплакаться. То, что я видела, казалось больше моих возможностей. Это была не просто работа — это была ужасающая ответственность, которая, как каменная плита, легла на мои плечи.
В лечебнице, где мы обсуждали ситуацию на словах, я не осознавала масштаба. Да, у меня было своё дело и в подчинении — сто семнадцать человек. Но здесь... Здесь их, должно быть, гораздо больше.
Карета начала замедляться — проехать сквозь толпу становилось всё труднее.
— Кто они? — тихо спросила я у Оноры.
— Ваши рабочие и их семьи. Они напуганы. Фабрика почти вся сгорела.
— Почему они здесь?
— Кто-то требует расчёта, кто-то — уверенности в завтрашнем дне.
— Все финансовые операции на данный момент остановлены, — вмешался Леруа. — Я уже оформил документы на ваше имя для банка господина Беранже и отправил запрос. Как только банк подтвердит полномочия, нужно будет поехать на встречу. Мы будем доказывать, что вы в состоянии самостоятельно распоряжаться деньгами отца и делами его предприятий. Вы — женщина, и сейчас это большая проблема.
— Дикость!.. — только и выдохнула я, поражённая тем, насколько моё положение в этом времени шатко.
— Кстати, прошу: без меня больше не общайтесь с господином Блейкмором. Его репутация говорит сама за себя, и его интерес не может не беспокоить. Лучше, чтобы все контакты с представителями властей и городских служб шли через меня или моих помощников. Я вновь представлю их вам завтра утром. Вас устроит встреча часов в двенадцать?
— Можно и раньше, — ответила я, удивившись его представлению об «утре». Для меня полдень — уже почти день прошёл.
— Уверены? — с сомнением посмотрел он на меня.
— Безусловно, — кивнула я как раз в тот момент, когда карета, дёрнувшись, проехала через кованые ворота и остановилась перед двухэтажным зданием.
Воздух здесь был пропитан запахом гари. Мне с трудом удавалось вдохнуть полной грудью. Крики и выкрики сливались в гул. На миг мне стало по-настоящему страшно. Но кучер, к счастью, не заметил этого и быстро открыл дверь.
Господин Леруа выбрался первым, и толпа отозвалась ещё более громкими криками.
— Спокойно! — бесстрашно охладил он их пыл, заставляя стихнуть и прислушаться к его словам. — Господин Фоксгейт жив и стабилен. А пока его дочь займётся делами фабрики.
Он протянул мне руку. Рядом уже стояла Онора, её взгляд был твёрд и требователен. Я не могла позволить себе струсить.
Я вышла. Солнце ударило в глаза, отразившись от стёкол административного здания. Моргнув, я выдавила из себя слабую улыбку.
Все ждали, что я скажу. А за их спинами виднелись остатки пожарища: обугленные стены, искорёженный остов производственного корпуса. Маги со спасателями всё ещё продолжали работу. Внезапно наступила почти гробовая тишина. Даже треск воздуха от жара я слышала отчётливо. Рядом со мной встали двое крепких мужчин — телохранители, но я не приехала сюда, чтобы прятаться.
Сделав шаг вперёд, обратилась к толпе:
— Меня зовут Кристель Фоксгейт. Кто-то знает меня, кто-то видит впервые. Произошедшее — это общее горе. Пожар разрушил не только ваши дома и отнял не только ваших близких... Он отнял и моего жениха. А мой отец... пока не может к нам присоединиться. Я уверена: будь он сейчас здесь, он нашёл бы нужные слова. И предпринял бы всё необходимое.
Толпа откликнулась — гул одобрения прокатился по площади. Похоже, господин Фоксгейт и вправду пользуется беспрекословным авторитетом.
— Я бы хотела остаться просто любимой дочерью и невестой. Но судьба распорядилась иначе. Она разрушила мои мечты... но не разрушит меня. Я не сломаюсь! — ком подступил к горлу, но я сдержалась, вспоминая, что уже пережила за свою жизнь. — Я не имею права отступать и клянусь, что стану сильнее. Я не брошу вас. Вместе мы отстроим всё заново. Мы сделаем производство безопаснее. Надёжнее.
Я искала взгляд, который бы поддержал меня. Мужчины смотрели сурово, с недоверием, сведя брови и готовые в любой момент вновь возмутиться. Но вот женщины... Одна из них, пожилая, в потёртом платке, смотрела прямо на меня, не мигая. В её глазах была боль и… понимание.
— Дайте мне шанс. Один-единственный. И я не подведу!
Люди молчали, но я чувствовала, как меняется воздух. Напряжение спадало, появлялась надежда.
— Я знаю, как вам тяжело. Кто-то потерял кормильца. Кто-то — веру. Но вы не одни. Я с вами. Я за вас в ответе, пока отец не сможет вновь забрать у меня бразды правления.
Тут же раздался чей-то голос из толпы:
— А работа будет? Или нам теперь голодать?
— Работа будет! — я говорила спокойно и чётко, надеясь, что они поверят. — Но сначала мы закончим расследование причин пожара и разбор пепелища. Мы выясним, кто виноват. И восстановим фабрику. Безопасно. Без потерь.
— А что нам делать сейчас? Где брать деньги и еду, пока вы восстанавливаете фабрику? — подал голос коренастый мужчина с надвинутой на глаза кепи.
Вопрос был до боли логичным. Я не знала, что ответить. Любая ошибка могла вызвать волну возмущения, и они имели бы на это полное право. Я устало вздохнула:
— Всем будет оказана помощь! Никто не останется забыт — ни семьи погибших, ни те, кто остался без работы, — мой взгляд скользнул по женщинам. Горький опыт подсказывал: вдовы узнаются по глазам. — Работа тоже будет. Как только маги и спасатели закончат разбор завалов, мы приступим.
Толпа загудела, теперь уже не с отчаянием. Я чувствовала, как они оживают. Не все, не сразу, но искра пошла по рядам.
— Сейчас я хочу узнать, как проходят разборы завалов, от вас же хотела бы, чтобы вы избрали своих лидеров: как от тех, кто работает, так и от тех, кто потерял кормильцев; и составили список того, как я могла бы вам помочь, и как вы могли бы помочь нашей фабрике. Только работая сообща мы сможем выстоять и стать сильнее! — взглядом я нашла среди женщин ту, на которую оглядывались рядом стоящие, а также оглядела мужчин, на которых чаще всего оборачивались другие. Наверняка кто-то из них займёт роль лидера. После, получив от них молчаливое согласие, развернулась и пошла по дорожке внутрь.
Звонкий стук моих каблучков отдавался звоном по натянутым струнам моих нервов. Похоже, жизнь с каждым разом подкидывает мне задачки всё серьёзней и серьёзней.
— Где управляющий? — спросила я, как только мы вошли внутрь. Господин Леруа и Онорин быстро догнали меня.
— Он на завалах, — ответила Онорин.
— Вам не стоило ничего обещать, госпожа Кристель, — тихо качнул головой Леруа.
— Им нужна надежда. И мне тоже. Кроме того, я не соврала. Я всегда держу слово. Господин Леруа, на завалах юрист не нужен. Лучше займитесь банком. Чем раньше состоится встреча, тем лучше. Нам нужны деньги.
— Как скажете… — донеслось мне вслед, но я уже не оглянулась.
Интерьеры мелькали перед глазами как смазанные кадры.
Пройдя первый этаж насквозь, мы вышли в распахнутые двери, и я тут же со свистом втянула воздух.
Мы вышли к складам. Ближайший, полуразрушенный, был закопчён, но цел. Вокруг него сновали люди, грузившие ящики в повозки. Дальше стояло четырёхэтажное здание — частично сгоревшее. Рядом — остовы других складов, выжженных до земли.
— Где нас с отцом нашли? — спросила я, полуобернувшись.
— Вон там, — Онорин указала на полностью сгоревший склад.
— Что мы там делали? И как… нас вообще успели спасти?
Мой вопрос повис в воздухе, но его перебил грохот — один из ящиков с глухим звуком рухнул на землю.
— Куда они отгружают товар?
— Король приказал перевести остатки под государственную опеку. Всё везут на военную базу, — отчеканила Онорин.
— Всё это — заказ для короны?
— Нет. Но оставлять здесь опасно. Близость стихийного выброса, охрана недостаточная, — с сожалением качнула она головой.
— Кто-нибудь делает опись? Хочу знать, что именно уходит, — поджала я губы, недовольно осматривая отгрузку. Государство-государством, но я всегда надеялась только на себя, оттого с прискорбием констатировала, что этот товар мне не вернут, значит, хоть опись нужна. У нас ведь контракты, может, придём к взаимозачёту.
— Конечно, госпожа Кристель, — кивнула она. Но я уловила в её взгляде что-то большее, как будто моё поведение её удивляло.
— Изменилась? — хмыкнула я, продолжая идти.
— Что?
— Я. Моё поведение.
— Да, — ответила она, почти не задумываясь.
— Не удивляйся. Я хоть ничего и не помню, но, думаю, раньше предпочитала тратить деньги отца и быть его любимой девочкой. Это было легче, — говорила не спеша, видя, как уголки её губ слегка подрагивают. Я попадала в цель. Кристель была такой. — И когда он выздоровеет, — а он обязательно выздоровеет, — я снова смогу позволить себе слабость. Но пока… сейчас я нужна такой. Холодной, сосредоточенной. Это даже хорошо, что ничего не помню: меньше эмоций — больше дела. Женщины сильнее, чем принято считать. Ты ведь это знаешь, — последнее было догадкой, сделанной на основе того, что я уже увидела и узнала. Женщины пока не равняются мужчинам в правах, а Онорин работает не абы где, а секретарём известного промышленника.
— Не думала, что вы это замечаете, — слегка нахмурилась она.
— Дурочкой быть выгодно. Но это не значит, что я ею являюсь.
Я не знала, какая Кристель на самом деле, но искренне надеялась, что она придерживается моего мнения. Иначе придёт хана моему бизнесу. А я ведь на него годы положила!
Юбка моего чёрного платья то и дело хлёстко обвивала ноги, не давая мне делать размашистый шаг, напоминая, что теперь я — аристократка, почти леди… Небольшие каблучки шёлковых туфелек утопали в саже и земле, что была высушена огнём и похожа на пыль. Интересно, у них есть обращение «леди», и если есть, что оно здесь значит? Я составляла по пути списки вопросов — знать бы ещё, кому их можно задать… Потом обязательно выясню!
Мы подошли к шатру, где расположился штаб, в котором собрались по большей части измотанные мужчины. Они столпились около стола. Перед ними лежали схемы фабрики и складов.
— Госпожа Кристель? — поднял голову пожилой шатен с усталым лицом и седыми прядями. Он выглядел измученным.
— Это Луи Карно, управляющий, — прошептала Онорин, привыкая, что я никого не помню, перед тем как тот налетел на меня.
— Выжили… — выдохнул он, в его голосе дрожали слёзы. — А ваш отец?
— Жив, — коротко ответила я и легко коснулась его спины.
Он позволил себе слабость на пару секунд, затем выпрямился, пристально вглядываясь мне в глаза.
— Что вы здесь делаете?
— Думаю, объяснять не нужно. Фабрика — детище отца. Я здесь, чтобы помочь.
— Вы? Помочь? Не смешите. Нам и так работы выше крыши, а теперь ещё спасать вас снова? — голос рыжеволосого юноши, возможно, ещё студента, прозвучал особенно резко.
— Кристель Фоксгейт, — представилась я, протягивая ему руку, — знаю, я — не маг, и у меня нет мужской силы. Но вы же понимаете, что после спасения людей начинается бумажная волокита, направленная, чтобы спасти фабрику. Для получения помощи, для заказов, для компенсаций нужна система. Я здесь, чтобы взять это на себя. Как вас зовут?
— Фью Маре. Старший стихийный маг. У нас уже есть представитель короля. Он этим и должен заниматься.
— Со всем уважением, но это мой дом, моя фабрика и моя ответственность. Я больше заинтересована, чем любой чиновник или сам король, — каждое своё слово я сопровождала тяжёлым взглядом, не думая отступать. Если сейчас покажу слабость, если позволю себе слабость, то можно считать, что я проиграла.
Он медлил. Но всё же пожал мне руку.
Я не лезла под завалы, трезво оценив свои силы. Вместо этого до самой ночи работала с Луи и Онорин, составляя план действий. К утру голова гудела, как чугунный котел, но я знала одно: без денег мы не продвинемся ни на шаг. А добыть их могла только я.

Глава 8.

— Госпожа, я приготовила платье. Этот фасон вам к лицу. Изящно и ничего лишнего, — горничная, что по возрасту, должно быть, была со мной одних лет, суетилась рядом.
Небольшого ростика, с миленьким курносым носиком, с морковно-рыжими волосами, которые были тщательно запрятаны под белоснежный накрахмаленный чепчик; только пара своевольных прядок всё же выбивались около уха, да выделялись яркие брови с россыпью веснушек по всему лицу.
— Ах, как же это?! — вздыхала она, чуть не плача, глядя на мою раскрасневшуюся кожу. Вчерашняя поездка внесла свою лепту в моё состояние. Платье оставило следы на нежной ещё не до конца зажившей коже. — Может, вы никуда не пойдёте? Я обмажу выданной лекарями мазью, да сварю свою по рецепту матушки. Помните, как в детстве она от всего спасала?! — улыбнулась девушка, но тут же поникла. — Что же я такое говорю?! Конечно, не помните! Простите глупую меня…
— Ну что ты, Сюзан?! — мягко воспротивилась я, при этом не забывая блаженно улыбаться от того, что она своими нежными пальчиками наносила холодную мазь на спину, принося облегчение. — Ты не виновата! Расскажешь мне про твою матушку?
Девочка была ответственной и исполнительной. Несмотря на поздний час моего вчерашнего возвращения, она дождалась, помогла избавиться от одежды и обработала открывшиеся раны. И вот сейчас, ни свет ни заря, она вновь на ногах, помогая мне собраться. Её мягкая суетящаяся забота находила во мне отклик, успокаивая.
— Матильда была прекрасной женщиной, жаль, что не дожила до сегодняшнего дня, она бы мигом поставила вас на ноги, и на коже не осталось бы и следа. Ведь маменька была дочерью травницы и с детства знала целебную силу трав. Только ей в город захотелось. Глупая! С работой не ладилось, да и с мужчинами ей не везло, мой папаша не оценил её умения, и если бы не горе в вашей семье, то жить бы нам впроголодь. А так ваш отец, дай ему боги здоровья, взял её к вам кормилицей.
Сюзан без умолку болтала, рассказывая о детстве в загородном поместье Фоксгейтов, как там было хорошо, о детских шалостях, которыми славилась Кристель, о белоснежном пони, которого подарил ей отец на пять лет, об изящном жеребце чёрной масти, которого она получила в девять лет, о неимоверно шикарных праздниках, которые закатывал в её честь и, конечно, о драгоценностях, которые ей регулярно дарил папенька. Со слов выходило, что я была единственным и горячо любимым ребёнком вечно занятого отца, который в каждую освободившуюся минутку стремился осыпать меня подарками. Была ли я избалована? Бесспорно, но при этом была и весьма живой девицей, которая любила скакать по полям на своём скакуне, сбегать из дома и устраивать каверзы домочадцам. Не уверена, что все будут рассказывать обо мне с таким восторгом, как Сюзан, но я считала, что если после ухода хоть один человек с таким искренним восторгом будет вспоминать тебя, то, значит, всё было не так уж плохо.
— Полежите, я принесу ваши украшения… наверное, все захвачу, чтобы у вас был выбор! — после того, как нанесла мазь, стремительно впитывающуюся в кожу, горничная решительно направилась за моими сокровищами.
К сожалению, раскумаренная мягкими касаниями и мазью, что дарила моей коже благословенное успокоение, я лениво повернула голову и не увидела, откуда она стала таскать сундучки, и только на четвёртом поражённо приоткрыла рот и села на постели. Я думала, что это Рома усыпал меня драгоценностями, как королеву… Ерунда! Размах отца Кристель не переплюнуть даже королю! Пять больших сундучков и один поменьше были выставлены на бюро и трюмо.
— С чего предпочтёте начать? — довольно подбоченившись, произнесла Сюзан. — Здесь у вас рубиновые гарнитуры, здесь — изумрудные, вот тут жемчуг…
Умела бы свистеть, обязательно присвистнула бы. Пальцы чесались открыть, посмотреть и примерить, но я понимала, что времени на всё это просто нет.
— Я совершаю дневной визит, значит, всё пафосное и чересчур кричащее не подходит.
Сюзан недовольно скривилась, но два сундучка отнесла в комнату, служившую моей гардеробной. Сделав пару шагов, я смогла рассмотреть большой сейф, куда она с любовью складывала мои богатства.
— Я в трауре, — продолжила я, когда она вернулась, — хоть мой отец и жив, но жених погиб… Мне нужно что-то не броское. Может, особенное, может — то, что он дарил? — закусив губу, я ждала, пока Сюзан сама мне подскажет, ведь точно знала: траурный этикет имеет место быть.
— Лорд Грейвстоун, к сожалению, не часто дарил вам украшения. Хотя… — припомнив что-то, она полезла в сундучок; оказалось, что он устроен по принципу выдвижных полок. — Вот этот комплект был подарен им на ваш день рождения две недели назад.
Она аккуратно раскрыла бархатную коробочку, где лежал сапфировый комплект. Камни были некрупными и складывались в цветочки.
— Красиво, — проведя пальцами по холодным камням, констатировала я.
— Госпожа, это не моё дело, но вам следует сказать господину Леруа, чтобы он переговорил с руководством лечебницы, где вы лежали. Когда госпожа Онора привезла ваши украшения, я их, конечно, тут же передала ювелиру, но… вашего помолвочного кольца среди них не было.
— Дорогое?
— Очень! Оно принадлежало предкам лорда Грейвстона.
— Может, слетело с пальца? — задумалась я; не хотелось бы обвинять людей, спасших меня, по глупости.
— Что вы?! Оно же не простое, это артефакт, который специально настраивали на ваш палец. Снять его можно только по вашему желанию или когда вы умрёте, но никак не потерять! Кстати, у вас же есть брошь… Вы, правда, заказывали её по господину Кюри, но ни он сам, ни его тело так и не были найдены, так что вы её не носили, — покопавшись на нижнем ярусе, она вытащила брошь. — Это незабудка — символ любви в разлуке.
Цветок вырезали из чёрного оникса, искусно выложили из бирюзы, половинок жемчужин и бриллиантов в такой же чёрной эмали. Красиво и грустно. Тоска сжала мне сердце железным обручем.
— А господин Кюри — это?..
— Ваш второй жених. Краси-ивый!.. — мечтательно протянула девушка. — Вы познакомились с ним в салоне госпожи Пруденс и согласились стать его женой буквально через месяц. Он писал вам стихи и картины… Парочка до сих пор хранится здесь, — она кивнула в сторону моего портрета, что висел рядом с камином. Я там была моложе и явно счастлива. Широкая улыбка и блеск в глазах не могли скрыть ни время, ни краска. — Но за две недели до свадьбы он исчез. Ох, как же его искал ваш папенька… весь город перевернул, но мужчина пропал, не оставив и следа. Вы были уверены, что сам бы он добровольно вас не покинул. С ним что-то случилось… вот вы и заказали брошь в память о нём.
— Поняла, — сжав брошь в ладони, я задумалась, что же могло случиться с влюблённым юношей, но ненадолго. То — дела давно минувших дней. Банк же — насущная проблема. Мне нужны деньги.
Переодевшись в строгое чёрное платье и пристегнув к корсажу брошь, поняла, что мою красоту это не портит. Наоборот, я казалась далёкой неземной красавицей… Мне даже с волосами не пришлось долго возиться; они послушной шоколадной волной легко легли в ракушку на затылке.
Из еды мне удалось выпить чашечку чёрного кофе и почти полностью съесть круассан, когда за мной приехал господин Леруа, и вместе с ним мы отправились по делам.
Мужчина был в строгом чёрном костюме и заметно нервничал, промокая белым платком с вышитыми инициалами пот со лба.
— Думаете, банк откажет? — этот вопрос казался мне диким, но по тому, как господин Леруа нервничал, напрашивался сам.
— Ваш отец жив, это несколько усложняет ситуацию. Мы просим доступ к его счетам, а господин Беранже будет отстаивать права вашего отца.
— Это же бред!
— Почему? Может, мы хотим воспользоваться его деньгами и сбежать, а когда господин Фоксгейт очнётся, он спокойно обратится в правление банка, а если понадобится — и к королю, и докажет, что его обокрали под покровительством самого Беранже.
— Не стоит паниковать раньше времени, — проговорила я, чувствуя, как сердце начинает учащённо биться, а во рту поселяется привкус хины и отчаяния.
И самое ужасное, что слова Леруа оказались пророческими; сидя в кабинете уважаемого банкира, я с силой впивалась ногтями в подлокотники, чтобы с такой же силой не впиться в масляные глаза господина напротив.
— Мне очень жаль господина Фоксгейта, вот уже много лет он — один из самых надёжных наших клиентов.
— Так пойдите навстречу нашему прошению.
— Господин Леруа, вы и сами понимаете, что пока господин Фоксгейт жив, ни ваше завещание, ни ваше прошение для меня не имеют значения.
— Я его дочь! — с трудом сохраняла я спокойное выражение лица.
— Понимаю. У самого три девицы на шее. И поверьте, если бы от них зависел мой банк, то я предпочёл бы сразу объявить себя банкротом. Не женское это дело. Господин Леруа мог внушить вам ложные надежды, но, поверьте, они ошибочны.
— Мы просим только доступ к счетам фабрики, — парировала я.
— Это то же самое, что залезть к нему в карман!
— Позвольте! — возмутился Леруа, — это не мои ложные надежды. Это надежды господина Фоксгейта. Он верит в возможности своей дочери. Именно поэтому оставил бы ей фабрику вместе с этим письмом, — протянул он ему очередной пакет документов. Тут я отдавала должное моему юристу, он подготовил толстый талмуд документов, и на каждое слово у него была бумажка. Но сейчас меня очень интересовало письмо, что он передал банкиру. Я не знала, что и завещание будет использоваться как доказательство моей благонадёжности и воли отца.
— Трогательно, но слишком рискованно. Так дела не делают, и вы сами понимаете: он может провести в таком состоянии долгое время, а что или кто в таком случае выступит гарантом?
— Недвижимость. У нас есть поместье и особняк в столице. Войдите в моё положение. Мне нужны деньги именно сейчас! Иначе фабрику не спасти!
— Ничего из названного вам пока не принадлежат. А завещание вполне может оспорить внезапно появившийся наследник мужского пола. Вы прекрасно понимаете это, Леруа.
— Тогда может Вы выдадите мне ссуду? — попыталась я вновь взять себя в руки. Не важно какие будут проценты, главное, чтобы дал!
— Вы женщина! — с ужасом взглянул он на меня, словно я была не красавицей, а лягушкой.
— Я уже совершеннолетняя...
— Об этом не может быть и речи! Я никогда не давал женщинам ссуды и не буду! Приходите, как что-нибудь станет более определённым, — улыбнулся он противной змеиной улыбкой, в то время как глаза были бесчувственно холодны.
— «Определённым»? — переспросила я, возмущённо поднимаясь. — Вы имеете в виду — после того, как умрёт мой отец?! — кипела негодованием.
— Не совсем, — поморщился он, взглянув на юриста, — вы не так поняли! Говорю же, не женское это…
— Господин Леруа, а как вы это поняли? — спросила я, не спуская глаз с банкира.
— Боюсь, что так же.
— Ну, господа… — протянул банкир примирительно.
— Я буду жаловаться королю.
— Наш банк независим! — гордо вскинул голову Беранже.
— Очень даже — от общественного мнения. Как вы думаете, многие будут верны вам, когда узнают, что вы не готовы поддержать в сложной ситуации?
— Пожалуйста. Говорите, что хотите! Но я верен господину Фоксгейту, а вы пока — никто! И все ваши пафосные слова — всего лишь пыль! Ищите деньги в другом месте!
— И обязательно найду! И отец выздоровеет! И тогда он больше не будет вашим лучшим вкладчиком!
— Глупости…
— Это мы ещё посмотрим! — взъярилась я. И хоть понимала, что юридически он всё-таки прав, но по-человечески…
Решительно развернувшись, я не стала терять времени на прощание и выскочила прочь. Тело требовало движения, а глаза застила злость.
Моё имя звоном несколько раз отразилось в ушах, пока я не поняла, что меня зовут, и не обернулась. Онорина и господин Леруа спешили следом.
— Это ещё не конец, — попытался он успокоить меня, но я отрицательно качнула головой.
— Мне не нужна жалось. Онорина, что у вас?
— Утром я заехала на фабрику, забрала списки, которые вы просили от рабочих, приложила их к списку дел на сегодня, — протянула она мне пухлую кожаную папку с документами. — Также я хотела напомнить, что сегодня — прощальный вечер в имении Грейвстоун, вы будете?
— Конечно, — выдохнула в ответ, пролистывая документы. Вчера я обрадовалась, что вместе с телом мне достались и умения читать и писать, сегодня уже сожалела. Каждый пункт заканчивался неподъёмной суммой, от которой мне становилось плохо. Где взять столько денег? Фабрика — это вам не фитнес-центр! — Значит так, вы, господин Леруа, возвращайтесь на фабрику, нам нужно попытаться побыстрее получить страховку и отбиться от кредиторов. Нам нужна отсрочка! А вы, госпожа Онорин, отправляйтесь ко мне домой и найдите мою горничную Сюзан, вместе с ней отберите самые дорогие комплекты моих украшений. Как только я вернусь из больницы, нам нужно будет придумать, где их заложить. Да, и, господин Леруа, из лечебницы я вернулась без помолвочного кольца. Говорят, потеряла его в больнице.
— Я скажу главе вашей безопасности.
— У меня и такой есть? А где он был вчера?
— В лечебнице, — поморщился юрист, — у него незначительные травмы.
— Ясно. Я возьму ваш экипаж?
— Конечно!
Я оставила позади поражённых моими распоряжениями людей и отправилась к карете. Хотелось мчаться прочь, чтобы ветер выветрил тревогу. Я понимала, что за один день состояние отца могло и не улучшиться, но мне хотелось его увидеть. Привыкнуть к нему. Я уже сейчас понимала, что он очень любил свою дочь, как и она его, а это значит, что я должна полюбить его так же. А мне нужно время, чтобы свыкнуться.
Подойдя к карете, я остановила возницу, который хотел спрыгнуть и открыть дверь. Энергия кипела во мне, кровь требовала движения.
— На остров Милосердия, — велела я, подходя к двери и замирая. — Что вы здесь делаете?! — захлебнулась возмущением, сев внутрь.

Глава 9.

— Сижу, — лениво донеслось из тёмного угла кареты.
— Вижу, что сидите. Но что вы делаете в этой карете? — прошипела я, уже закипая. Этот мужчина выводил меня из себя с пол-оборота. У меня и без того голова идёт кругом, а он, как коршун, всё кружит, выжидает.
— Вас жду…
— Не пробовали отправить записку? Или воспользоваться… — я вспомнила про то устройство, через которое он как-то со мной говорил, — …тиным способом? — отмечая в голове, что нужно срочно найти время, чтобы узнать хотя бы необходимый минимум об этом мире.
— Предпочитаю беседовать с глазу на глаз. Письмам не доверяю — их слишком легко потерять. А вы, госпожа Кристель, отчего так взвинчены? Моя компания вам не мила? Или, может, есть что скрывать?
— Не выношу навязчивых мужчин, — передёрнув плечами, я отодвинула шторку, делая вид, что любуюсь улицей. Только вот беда, перед глазами словно пелена, а все мои чувства сосредоточились на мужчине, что сверлил мой затылок взглядом.
— Как прошёл визит к господину Беренже?
— Предсказуемо. Денег мне не видать.
— Вы правда рассчитывали, что он пойдёт вам навстречу?
— Разумеется! Фабрика на краю банкротства, но, похоже, всем наплевать…
— Неужели вы действительно готовы взяться за дело? Вы? Вы ведь никогда в жизни не работали. А управление производством — это не светский салон. Там нужны опыт, знания и крепкая воля. Вы уверены, что справитесь? — несмотря на его слова, голос звучал скорее заинтересованно, чем насмешливо. Я глубоко вдохнула, задержала дыхание и только потом медленно выдохнула. Потом развернулась к нему.
— Зачем вы меня провоцируете?
— Хочу понять, на что вы способны.
— Опять вы за своё… — прикрыла глаза. — Я же уже сказала: ничего не помню. И уверена — все ваши теории пусты.
— Почему же?
— Потому что люди всегда склонны выбирать худшее, когда им дают выбор. И вы — не исключение. Вам удобно видеть во мне злодейку, но я чувствую, что это не так!
— А кто вы, по-вашему, на самом деле?
— Я — несчастная женщина, которая никак не может устроить свою личную жизнь. А теперь ещё и вязну в финансовых проблемах… из-за мужского шовинизма! — выдохнула я зло, но с горькой усмешкой.
В карете повисло тягучее молчание. Только за окном скрипели колёса да изредка постукивали копыта по булыжнику. Я не знала, чего ждала — утешения? Признания в том, что я права? Или чтобы он просто вышел и оставил меня одну? Хоть на мгновение. Дать мне выдохнуть.
Как только я очнулась в этом мире, началась гонка. Спешка, куча информации, тьма ответственности, а я ведь… умерла, а после ожила неизвестно в каком мире и в каком времени. Я потеряла себя, свою жизнь, своих друзей… Еще никогда я не была так одинока. Хотелось чисто по-женски всплакнуть на надёжном плече…. Вот только никто такой слабости мне позволить не мог, вокруг неизвестно что творится… кто друг, а кто враг неизвестно!
Я смотрела на мужчину и уже не он, а я давила взглядом — не позволяя себе сломаться. Он же молчал, задумчиво, слишком спокойно, будто выжидал. Но стоило карете мягко остановиться, как он тут же встрепенулся, легко соскользнул с сиденья и распахнул дверцу, подавая мне руку.
— Не бойтесь, я днём не кусаюсь, — с кривой ухмылкой подмигнул он, уловив моё замешательство.
— Ну-ну, — хмыкнула я, вложив свои тонкие, длинные пальцы в его широкую ладонь, — мне показалось, вы не только кусаетесь, но и младенцев заживо съедаете.
Он тихо рассмеялся, не обижаясь. Я же, опираясь на его руку, сошла на землю и впервые как следует разглядела здание. Вчера мне было не до этого — уезжала в спешке, голова была занята совсем иным.
Я сомневалась, что это здание в четыре высоких этажа с самого начала строилось как лечебница. Слишком уж в нём было много благородного, старинного. Скорее, когда-то это было чьё-то поместье, окружённое пышным садом. Нежно-розовый фасад, высокие белые колонны у парадного крыльца, и огромные дубовые двери с узорной резьбой — казались чересчур вычурными, слишком красивыми.
— Вы так и будете следовать за мной по пятам? — бросила я, поднимаясь по широким мраморным ступеням. — Мне казалось, у таких, как вы, всегда полно дел.
— Но вы у меня в приоритете.
— Польщена, — саркастически протянула я. — Честно говоря, даже радует, что среди узколобых мужчин этой эпохи, вы считаете меня злым гением, способным обвести вокруг пальца всё королевство. Кем вы меня, кстати, считаете?
— Убийцей, — спокойно, без тени сомнения произнёс Блейкмор.
Я резко сбилась с шага. Чуть не влетела лбом в роскошные резные двери, если бы не его быстрая реакция — он крепко перехватил меня за талию, удержав в равновесии.
— Похоже, вы не шутите, — прошептала я, облизнув пересохшие губы, заглядывая в его холодные, почти стеклянные голубые глаза.
— У некромантов с чувством юмора, увы, всегда были проблемы.
— Заметила, — выдохнула я, собравшись с мыслями. — Вы ошибаетесь. Но раз уж вы так настойчиво вторгаетесь в мою жизнь, и, якобы, ищете правду... быть может, направите своё рвение на то, чтобы выяснить, куда пропало моё кольцо?
— Кольцо?
— Моё помолвочное кольцо, — спокойно ответила я, пошевелив пальцами, демонстрируя пустой безымянный. — Свадьбы не будет, и мне следовало бы вернуть его семье. Вот только его у меня нет. Когда я очнулась — кольцо уже исчезло.
— Хотите сказать, что семейный артефакт лорда Грейвстона пропал? — Он перехватил мою руку, и большим пальцем медленно провёл по коже у основания пальца. От этого прикосновения по спине прошёл холодок, а сердце невольно сбилось с ритма. — Этот артефакт невозможно снять без воли его владельца, — продолжил он. — Значит, есть два варианта: либо вы сняли его сами, либо... вы мертвы. А так как передо мной вполне живая женщина с учащённым пульсом, — он усмехнулся, указав взглядом на мою руку, которую я тут же выдернула и прижала к груди, — делаю вывод: вы сняли его сами.
— Дурак! — вырвалось у меня с горячим гневом. — Узколобый, самодовольный шовинист! Вы ничем не лучше остальных! Вас, похоже, перехваливают из-за вашей близости к королю!
Я буквально кипела, слова вырывались, не поддаваясь контролю. Мужчина, похоже, был ошеломлён моей реакцией и смотрел на меня с изумлением. Я не дала ему шанса на ответ:
— Чурбан бесчувственный! — отчеканила я и, резко развернувшись, поспешила прочь, едва не сбивая с ног случайных прохожих в холле.
Всю дорогу бурлило в груди. Хам! Убийца?! Я?! Никогда. А... настоящая Кристель?
Эта мысль будто ударила током. Я сбавила шаг, потеряв прежнюю уверенность. Что, если… если она действительно что-то скрывала? Нет! Она, как и я жертва обстоятельств. Подытожила я мысленные метания. Мы двойники, а значит наши судьбы, пороки, решения в чём-то похожи.
А Блейкмор... он ошибается. Его зашоренность не даёт ему взглянуть шире. Он не может представить невозможное. Например, кольцо. Я ведь умерла. Пусть и ненадолго. Может, оно осталось там, на пепелище…
— Госпожа Кристель? — знакомый, удивлённый голос заставил меня сбавить шаг и оглянуться.
— Эльна! Как я рада вас видеть! — тепло улыбнулась я девушке, шедшей по коридору в компании пары медсестёр. Завидев меня, она попрощалась с ними и подошла ближе.
— Я хотела бы навестить отца…
— Он ещё…
— Знаю-знаю, в анабиозе. Но мне было бы спокойнее, если бы я увидела его сама. Заодно хотела бы заглянуть к своим рабочим…
— Но к нам доставили только нескольких. Остальных отправили в лечебницу Благодетелей. Пойдёмте, я провожу вас до палаты вашего отца.
— Почему не всех направили к вам? — нахмурилась я, стараясь не отставать от её стремительного шага.
— Госпожа Кристель… — вздохнула она, — это частная лечебница.
— Но я вроде бы не оплачивала счёт…
— Ваша семья на протяжении многих лет является крупнейшим меценатом этой лечебницы.
— Но не до такой степени, чтобы лечить здесь ещё и всех моих рабочих?
— Увы, нет, — мягко, но твёрдо подтвердила она, останавливаясь у одной из дверей. — Вам сюда, а мне пора.
— А в той лечебнице… квалифицированный персонал?
— Вполне. Не волнуйтесь, — успокоила она, пропуская меня вперёд. — Она содержится за счёт королевской семьи.
— Конечно, конечно… Не смею вас больше задерживать. Благодарю! — сдержанно улыбнулась я, перешагивая порог.
Палата оказалась просторной, явно рассчитанной не на рядового пациента. Высокие потолки, украшенные лепниной, придавали комнате торжественный, почти храмовый вид. Большое окно с лёгкими белыми занавесками впускало мягкий дневной свет, рассыпая его по деревянному паркету уложенному ёлочкой, стены украшали картины в позолоченных рамах, в углу стояла пара кресел и бюро со стопкой книг. В центре комнаты стояла кровать с резным изголовьем. На ней в голубом коконе лежал мужчина. Кокон был мутным, отчего невозможно было разглядеть его лицо в точности, только силуэт. Периодически по его краям пробегала искра, напоминающая электрический разряд.
Я с ужасом и интересом медленно приближалась к постели. Я понимала, что вряд ли, кто поймет меня: зачем я приехала?! Он же без сознания! А я только трачу время… надо бы сейчас перебирать украшения и искать того, кто предложит за них лучшую цену, но… он потерял дочь. Никто этого не знает, надеюсь и он не поймет. Именно сейчас я могла оплакать её и мою жизнь, я чувствовала, как эмоции тугим комком скручиваются внутри, норовя вот-вот рвануть. Мне нужно было наплакаться вволю.
Присев на край кровати, я не могла даже взять его за руку, да и вслух сказать не решалось… тихие рыдания сотрясали меня, выворачивая мою боль наружу.
- Пять минут ещё порыдаю и успокоюсь, - прошептала я, впиваясь пальцами в белоснежную простынь, - вы бы, господин Фоксгейт, быстрее выкарабкивались, ваша помощь пригодится, - всхлипнув, начала успокаиваться. - Меня обложили по всем фронтам. Денег нет… но вы держитесь, - хмыкнула я, шмыгнув носом, - остатки товара забрал король… поставщики дышат в затылок, желая увидеть деньги, рабочие в раздрае… желают знать, будет ли работа… Блейкмор, словно коршун вьется надо мной, считая убийцей… Нет бы, разобраться, что случилось на фабрике! Вы там были, наверное, знаете… а у меня пока сплошные подозрения и теории заговора. И возглавляет мой рейтинг заговорщиков — король!
- Кто? — раздался возмущенный мужской голос, отчего я подскочила на постели. — Король… - с подозрением и растерянностью я вглядывалась в кокон. Вроде лежит и не шевелится. — Я сейчас не смогу перехватить управление фабрикой, и он будет вынужден «помочь», на законных основаниях прикарманив фабрику. Потом выдаст меня за какого-нибудь приближенного и всё будет шито-крыто… Я что-то не пойму, папенька, вы очнулись? — нависнув над коконом, я продолжала говорить, ожидая его реакции.
- Боюсь, что нет, - в этот раз я поняла, что голос идет с другой стороны и резко обернулась.
Зайдя, я не заметила ещё одну дверь. Наверное, ванная комната. На её пороге, прислонившись к косяку плечом, стоял блондин с искрящимся зелёным взглядом в светлом одеяние. Напрашивался один вывод — лекарь.
- Я вас не заметила. У отца должны быть процедуры? Как его состояние? Честно сказать, через кокон мало, что видно…
- Процедуры… - нахмурился он, а потом подхватил, - нет. На данный момент прерывать процесс опасно — он может не очнуться. Я просто зашел убедиться, что процесс восстановления идет по намеченному плану.
- И как?
- Всё хорошо, можете за него не беспокоиться.
- Вы сказали — по намеченному плану… А сколько, по-вашему, он проведет в таком состоянии?
- Две недели, не меньше, - убил он на корню, зародившуюся надежду.
- Две недели… похоже, я за это время его разорю…
- Говорят, он баснословно богат, так что я сомневаюсь, - хмыкнув он медленно приблизился к постели отца, встав с противоположенной стороны кровати.
- Ну да, только я женщина и как заметил банкир Беранже, деньги мне никто не доверит… Деньги вроде как есть, но их вроде и нет. Парадокс! Не буду, вам плакаться, это ни к чему. К тому же, отчасти я знаю, как погашу долги. Что это я? У вас пациенты, а я вас отвлекаю! - спохватилась я, отступая, - Хорошего дня! - кинув прощальный взгляд на кокон, я направилась к двери.
- Вы тоже пациентка. Должны были ещё находиться в лечебнице под присмотром, - не желал заканчивать разговор лекарь.
- Потребовалось моё вмешательство, - вздохнула я.
- Не знаю, почему в вашей голове зародились мрачные мысли на счет короля, но все знают, что он ценит вашего отца. Он не оставит вас в беде.
- Упаси меня бог…и, от такой помощи! Его друг реет надо мной, желая отправить в казематы. Я как-нибудь сама справлюсь! Кстати, а как вас зовут? Кого меня благодарить?
- Зовите меня Арден.
- Просто Арден?
- Да, только для вас, - в его голосе послышались игривые нотки, когда он насмешливо отвесил мне поклон, а я нахмурилась. Вроде не давала повода строить на меня хоть какие-то планы… так чего это он? Вот только мысли словно шестеренки стремительно крутились в голове и не успела я схватиться за ручку двери, как пришло озарение и я, пораженно распахнув глаза обернулась.
- Вы!
- Я, - подтвердил он.

Глава 10.

Как же мне было стыдно! Просто не передать словами. Обычно я бываю сообразительнее, но, видимо, стресс от недавних событий ударил по моим нервам. Иначе как объяснить ту глупость, что я натворила? Принять короля за обычного лекаря… да ещё и наговорить ему дерзостей! Ужас!
Я, наверное, окончательно бы увязла в извинениях, но, к счастью, у его величества было ограничено время. Подали сигнал, что ему пора уходить, и он оставил меня наедине с моими растрёпанными чувствами. Хотя… разве он мог уйти, не произнеся последнего слова?
Подойдя ко мне почти вплотную, мужчина мягко перехватил мои ладони и проникновенно посмотрел прямо в глаза:
— Что бы вы ни думали, госпожа Кристель, я помогу. Ваш отец — достойная опора моего трона. Уже сегодня вы убедитесь: я не оставляю верных людей в беде.
Пока он говорил, я верила каждому слову. Даже больше — была готова последовать за ним, если бы он попросил. В его голосе звучала особая власть — мягкая, но неумолимая. Будто гипноз или наваждение, что прошли, стоило ему отвести свой колдовской взгляд.
Я ошеломлённо смотрела ему вслед, пока он стремительно удалялся по коридору. А в душе тем временем загоралась надежда. На что я жаловалась? На отсутствие денег? А если он действительно поможет?..
После этой встречи я буквально летала на крыльях. Хотелось нести эту уверенность и другим — начать с тех, кто был рядом. Я решила навестить главу службы безопасности. Зная имя Эльны, быстро нашла девушку и попросила помощи. Она заметно удивилась, не слишком обрадовавшись нашей новой встрече. Девушка шла ассистировать лекарю, когда я выловила её и попросила подсказать, где найти моих работников.
— Госпожа Кристель?! — удивлённо воскликнул мужчина, стоило мне переступить порог его палаты. Убранство здесь оказалось гораздо проще, но в то же время всё необходимое было.
Подскочив с постели, прижимая перебитую руку к груди, он попытался отвесить мне поклон.
— Лежите-лежите, господин Франц, — остановила его с улыбкой. — Я просто хотела узнать: как вы себя чувствуете?
— Всё хорошо! — отчеканил он, невзирая на раненую руку, и всё же поднялся. На вид ему было около сорока, высокий, темноволосый, с крепкой подтянутой фигурой и прямым решительным взглядом. — Присядете, госпожа Кристель?
— Благодарю.
Здесь также стояли кресла и столик у окна, только попроще.
— Вы, наверное, уже слышали, что я ничего не помню…
— Да. Мне жаль, — он нахмурился, ожидая продолжения.
— Не стоит сожалений. Я пришла не за сочувствием. Хотела поблагодарить вас лично. Вы пострадали при… том взрыве.
— Нет, меня там не было. Мои травмы — результат спасательных работ. Очень жаль, что я не оказался рядом с вами!
— Напротив. Хорошо, что вас не было при взрыве, но всё же… Может быть, вы знаете, как мы оказались на фабрике? Что произошло в тот день?
— Боюсь, не могу ответить, — сдержанно покачал он головой. — Это странно, госпожа Кристель.
— Почему?
— Ваш отец всегда оберегал вас. В редкие дни, когда вы навещали фабрику, охрана удваивалась. Я лично сопровождал вас. Ваша безопасность — моя прямая обязанность. Но в тот день… никого не предупредили. Это был выходной, работал только цех непрерывного цикла. Господин Фоксгейт не планировал визит, вас не ждали.
— Тогда что мы там делали? — нахмурилась я.
— Возможно, ваш отец хотел показать вам что-то важное. Он был горд своими достижениями. Особенно — перед вами.
— Но мы были на обычном складе!
— Не совсем, — помолчав, ответил мужчина, заставляя меня обратиться в слух. — Там ваш отец проводил свои разработки. Так что я считаю, что он решил похвастаться очередным прорывом.
— И что-то пошло не так… — пробормотала я, но, заметив, как Франц нахмурился, уточнила: — Вас что-то смущает?
— Да. Ваш отец — гений. За все годы на производстве у него ни разу не было ни одного несчастного случая.
— Но когда-то всегда бывает впервые.
— Не у него, — твёрдо ответил Франц.
— Вы думаете… это было подстроено?
Он не ответил, но это было уже не важно. Молчание было лучшим ответом.
Тягостный осадок остался на моей душе после общения с мужчиной. Он заверил, что в ближайшие дни вернётся к своим обязанностям, а я не нашла в себе сил отказать ему. Он казался верным, а мне сейчас очень нужны надёжные люди.
После него я заглянула ещё в пару палат. Там тоже лежали мои работники, и им нужна была моя поддержка.
И только после всех визитов отправилась домой. Сидя в мерно покачивающейся карете, я чувствовала, как меня отпускает… Я даже и не заметила, что меня сковывало воодушевление. Теперь же оставались пустота и дрожь в пальцах. Я с беспокойством смотрела на вздрагивающие ладони, не понимая причин. Как так?
И только когда подъезжала к дому, меня осенило. А что, если король не просто поддержал меня? Это мир, где магия — не просто сказка, а часть жизни. Я же не знаю, что от неё ждать, а значит — и от магов, которые здесь обитают! Увлёкшись проблемами на фабрике, я оставила без внимания мироустройство…
— Вот же паршивец! Точно внушил! — пробормотала я, раздражённо ударяя ладонью по сиденью рядом с собой, внутренним чутьём понимая, что права.
Потому, приехав домой, вместо того, чтобы сразу идти к Оноре и Сюзан решать свой финансовый вопрос, я заглянула в библиотеку. Благо, она здесь была.
Отобрав пару интересных книг по географии и устройству мира, я поднялась к себе, где разгорался жаркий спор.
— Да вы что?! Этот комплект подарил ей отец на восемнадцатилетие! Его нельзя закладывать! — возмущённо защищала мои украшения верная Сюзан.
— Тогда этот! — не сдавалась Онора.
— Да как у вас рука только поднялась на него указать?! Этот набор господин Фоксгейт вручил своей дочери после того, как король лично наградил его орденом! — парировала Сюзан, будто защищала крепость.
— Ну, хоть вот этот?
— Ни за что! Он изумительно подчёркивает благородную бледность кожи и оттеняет цвет глаз госпожи Кристель!
— Вы хоть что-нибудь выбрали? — устало вмешалась я, окидывая взглядом обеих.
— Увы, — тяжело вздохнула Онора, бросив косой взгляд на Сюзан, — ваша горничная слишком рьяно охраняет ваши сокровища.
— Да как же так, госпожа Кристель?! — Сюзан с отчаянием подбежала ко мне, в глазах у неё блестели слёзы. — Нельзя продавать ваши украшения!
— Мы их не продаём, Сюзан. Только заложим. А когда всё наладится — выкупим обратно, — попыталась я объяснить как можно мягче.
— Их будут лапать чужие, неблагородные руки! — не унималась она. — Благородная девушка не должна расставаться с украшениями. Без них она словно без одежды! — пафосно добавила Сюзан, явно цитируя какой-то старый девичий справочник. Меня даже подмывало узнать, какой именно, но сейчас не время.
— Сюзан, если я сейчас не расстанусь с украшениями, то в случае, если отец не очнётся, придётся расстаться со всем: и с этим домом, и с нашей благородной жизнью, и с моей честью. Показывай украшения. Я сама отберу, — решительно подойдя к сундучкам, я не глядя стала вытаскивать комплекты, понимая, что если начну разглядывать, то ничего не выйдет. Женское честолюбие — оно такое… жадное, не готовое расставаться со сверкающей прелестью. Только выбора не было, нужно продавать!
— Вот это не дам! — Сюзан выхватила из моих рук поблёкшую розовую бархатную коробочку, словно защищала реликвию. — Вы просто не помните, а потом пожалеете! Это свадебный гарнитур вашей матушки! Вы всегда говорили, что наденете его на свою свадьбу. Я не позволю его тронуть! — она дышала тяжело, закрывая коробочку грудью, будто собиралась защищать её до последнего.
Я невольно улыбнулась.
— Хорошо. Его оставим.
— Тогда и этот нельзя! — с ловкостью фокусника она выхватила ещё одну коробочку. — Он идеально подойдёт к траурному чёрному платью, которое я для вас подготовила. Всё-таки вы поедете к семье вашего… несостоявшегося мужа. Вы должны выглядеть достойно.
— Ладно, — не стала спорить с её энтузиазмом.
— Тогда ещё вот...
— Сюзан, хватит. Всё. Онора, остальное заложим. Ты нашла, куда?
— Да. Я написала вашему ювелиру. Он вас обожает, думаю, пойдёт навстречу. Большую часть можно отдать ему в залог, остальное — в ломбард. Но он хочет встретиться с вами лично. Я сказала, что вы потеряли память, но господин Левуатье настаивает.
— Когда он ждёт меня?
— Я пообещала, что вы заедете к нему сегодня, перед тем как отправитесь к Грейвстоунам.
— Отлично. Тогда чего ждём? Сюзан, где мой наряд? И отложи украшения для Левуатье отдельно, — бодро сказала я и направилась за ширму, где не стала дожидаться помощи Сюзан и сама с большим трудом принялась избавляться от одежды. Всё же её было чересчур много.
Как только горничная подоспела, она с трудом скрыла косой взгляд. Я ведь безнадёжно успела запутать шнуровку, но девушка сдержалась от комментариев. Видимо, решив, что на сегодня уже перешла все дозволенные границы.
— Может, я вам хоть обед подам? — тихо шепнула Сюзан, затягивая корсет на и без того узкой талии.
— Обед? — переспросила я, чувствуя, как радостно отозвался урчанием желудок на это волшебное слово. — Если только что-то быстрое и лёгкое, — добавила, осознав, насколько мне нужны силы, если не хочу свалиться в обморок на чьём-нибудь крыльце.
— Чудесно! — с облегчением воскликнула Сюзан. — Вам в комнату подать или присоединитесь к госпоже Дювон?
— А это кто? — я удивлённо замерла, пока она ловко продолжала шнуровать.
— Ваша дуэнья, — пожала та плечами, как будто речь шла о чём-то само собой разумеющемся. — Она очень переживает, что вы выезжаете в свет без её сопровождения.
— Дуэнья… — растерянно перекатила я это старое слово по языку, вспоминая, что это за зверь и с чем его едят. Ведь я абсолютно точно не намерена с ней выезжать по делам. Ещё не хватало! — И как зовут это… чудо?
— Патрисия Дювон. Вдова отставного капитана. Тридцать пять лет. Умна, красива и бедна, — отчеканила Сюзан с лёгкой язвительностью, словно читала справку. — Вы познакомились с ней в Ла Напуль, после исчезновения барона Ларси, вашего третьего жениха.
— Третьего? — спросила я с подозрением, но тут же закашлялась, потому что Сюзан дёрнула корсет так, что воздух ушёл из лёгких вместе с любопытством, и только после этого девушка надела на меня чёрное платье.
— Я загляну к госпоже Дювон, — вздохнула обречённо, чувствуя себя персонажем из старого романа. Может, боги наконец соизволят выдать мне полный список проблем.

Глава 11.

— О, дорогая! Наконец-то! — стоило мне ступить на порог гостиной, как на меня ринулась фарфоровая блондинка: белые кудри, огромные голубые глаза, аккуратный носик и маленький круглый алый рот. Её точёная фигурка была облачена в зефирное голубое платье, что мягко облепило меня со всех сторон, стоило ей меня приобнять, окутывая стойким ванильным ароматом. — Я так переживала, так переживала… — вздохнула она, отстранившись и вытащив из рукава тонкий кружевной платочек, прикоснувшись им к уголкам своих кукольных глаз. — Думала сегодня навестить тебя, но ты уже выписалась... Это ужасно эксцентрично — бросить лечение, чтобы помчаться на фабрику! — не забыла укорить она меня. — Ну что же мы стоим?! Скорее проходи! — уверенно потянула за руку по направлению к дивану. — Может, выпьем чаю? Нет, лучше чашечку крепкого кофе, ты же его любишь. Ах да, ты же всё забыла… — тараторила она, не давая мне вставить и слово, но, может, это и к лучшему. Мне сейчас хотелось выругаться, отчего её нежные ушки точно скрутились бы в трубочку. — Сюзан сказала, что ты сегодня выезжала без меня в банк. Дорогая, ты должна сейчас особенно беречь свою репутацию! Сплетни разносятся вместе с ветром, а имя твоего папеньки сейчас на грани скандала. Что будет, если он умрёт?! Не забывай, что репутация для девушки из высшего общества превыше всего.
— Как я могу забыть, когда мне твердят это на каждом углу? — саркастически протянула я, но она подоплёку не расслышала, продолжая щебетать:
— Тебе обязательно нужно появиться на прощании… Боже, как это ужасно! Такой молодой, такой молодой… — сокрушалась она, качая головой. — Прими мои искренние соболезнования… Ах, надо было свадьбу назначать хотя бы на пару месяцев раньше. Тогда бы ты уже была вдовой — это бы упростило тебе жизнь…
У меня начинал подёргиваться глаз, а на языке вертелось немалое количество язвительных комментариев, но я сдержалась. Вместо этого — молчала, стиснув зубы и крепко вцепившись пальцами в ткань платья.
— Была бы вдовой — делала бы, что хотела. А главное — деньги стали бы твоими! — с мечтательным видом похлопывала она меня по ладони.
— Патрисия, — не выдержав, я оборвала её меркантильный щебет. — Деньги, безусловно, важны, но не такой ценой, — резко высказалась. Женщина, словно испуганная птичка, поджала ладони к себе и глупо хлопала ресницами. Видно, соображала она туго, ведь даже когда горничная принесла кофе, та сидела, не шевелясь и слегка нахмурив лоб.
— Я тебе очень благодарна за беспокойство, — сбавила я оборот, — но сейчас нужно действовать не так, как от меня ожидает общество, иначе я могу остаться не у дел, без денег, без связей. Вот этого как раз «приличное» общество и не простит. Если я сохраню деньги семьи, да ещё и приумножу, то они с радостью закроют глаза на все мои выходки. А теперь — извини, — выпив одним глотком чёрный кофе, я отставила чашечку, — мне пора идти.
— Я с тобой, — подхватилась она, словно выйдя из транса.
— Не стоит, — всё ещё мягко пыталась ей отказать.
— Стоит. Твой папенька выплачивал… выплачивает мне приличную сумму за то, чтобы я берегла твою репутацию, — гордо вскинула она голову. Я же, глядя на неё, никак не могла понять, почему именно она стала моей дуэньей. Никого более уважаемого и умного не нашлось, почему эта блондинка?
— Госпожа, к вам герцог Кеннингтон, — дворецкий подкрался незаметно, заставляя меня нервно вздрогнуть и обернуться на него. В его вытянутой руке замер серебряный поднос с карточкой, где было витиевато выведено: «Кеннингтон». Словно одно только это имя должно открывать любые двери.
Я же, нахмурившись, смотрела на эту карточку, как на таракана, чувствуя подвох.
— Герцог? Собственной персоной?! — эмоционально выдохнула Патрисия. — Скорее зови его, Эндрю. Не дело заставлять его ждать!
К чести дворецкого, он не шелохнулся, ожидая моего решения.
— Зови, — вздохнув, решила его принять, прекрасно понимая, что человек с титулом герцога может не простить отказа. — Я его знаю? — стоило дворецкому отойти, тут же обратилась к Патрисии.
— Нет. Насколько я знаю, — нахмурила она свои милые бровки. — Может быть, ты и была представлена, ведь папенька исправно выводил тебя в свет, но близко вы точно не общались. Да какая разница, это же герцог Кеннингтон! — восторженно защебетала она, поправляя складки платья. Потому я с интересом прислушалась к упругим уверенным шагам, что стремительно приближались.
Светловолосый мужчина был высок и статен. Его зелёные глаза и лёгкий изгиб улыбки показались мне знакомыми, как и цепкий взгляд, что легко пробежался по Патрисии и остановился на мне. Мозг сам провёл параллели, я со вздохом была вынуждена с ним согласиться. Передо мной, несомненно, стоял родственник короля.
— Госпожа Фоксгейт, — сократив расстояние, он галантно поклонился, — примите мои соболезнования по поводу утраты вашего жениха. Несомненно, это огромная потеря не только для вас, но и для будущего нашей страны. Он был яркой личностью, которой больше не суждено сверкать. Что касается вашего отца, то он — крепкий мужчина, и я верю, что в скором времени вновь присоединится к вам.
— Благодарю, — проговорила я, глупо приседая и в то же время надеясь, что это отдалённо напоминает книксен.
— Надеюсь, я не потревожил вас, заявившись без предупреждения?
— Нет, — проговорила с заминкой после того, как Патриция громко кашлянула, — позвольте представить мою дуэнью — Патриция Дювон.
— Очарован, — склонился он перед ней, на что женщина заалела, приседая в изящном книксене. У неё он вышел в разы привлекательней.
— Присоединитесь к нам? Кофе? — взяла на себя роль радушной хозяйки Патриция, пока я мысленно завывала. Мне ехать нужно!
— Было бы прекрасно. Я предпочитаю с молоком, — тут же воспользовался ситуацией герцог, присаживаясь напротив.
— Не хочу показаться грубой, но я должна вас покинуть. К сожалению, мне сейчас нужно быть в другом месте, — добавив в голос наигранной сладости, я с сожалением вздохнула.
— Как же так?! — возмущённо впилась в меня взглядом блондинка.
— Тогда, если позволите, прошу всего пять минут вашего времени, — герцог внезапно отбросил светский тон.
— Конечно. Составите мне компанию в саду? — кинула взгляд на двери, выходящие на террасу. Я заметила, что к особняку прилегает ухоженный сад, но заглянуть туда всё не было времени. Так почему не убить сразу двух зайцев?
— С удовольствием, — откликнулся мужчина, поднимаясь, — надеюсь, вы доверяете мне и королю, пославшему меня сюда, — обратился он к Патрисии, что поднялась вместе с нами, — и позволите побыть нам наедине. Конечно же, вы прекрасно сможете видеть нас в окно.
Говорил он с мягкой обворожительной улыбкой, отчего женщина таяла. И как только её можно было взять на роль поборницы морали?!
— Так вас прислал король? — перешла я сразу к делу, как только мы вышли в сад, который оказался настоящей жемчужиной.
Узкие гравийные дорожки извивались между цветущими клумбами, где медово благоухали розы, кусты лаванды и пионы. Тонкие стволы кипарисов и стриженые липы образовывали зелёные коридоры, а у подножия мраморных ваз порхали яркие бабочки. Где-то журчал небольшой фонтан, к которому стекались птицы — синицы, трясогузки и даже пара горлиц. Тёплый воздух дрожал от солнечных бликов и тонкого аромата цветущей акации. Природа не разделяла моих забот, проживая своё лучшее время — лето.
— Надеюсь, вы доверяете мне… и королю, который послал меня, — заметил герцог, когда мы вышли на аллею.
— Несомненно. Разве у меня может быть иной выбор?! Значит, вы — та самая помощь, которую обещал король? — мой взгляд оценивающе проскользил по этому щеголю, гадая, как он может мне помочь.
— Выходит — так, — немногословно улыбнулся он мне.
— Я думала, он поговорит с банкиром… — тихо буркнула, но мужчина, как назло, услышал и возмутился:
— Но я же лучше банкира!
— Да? В чём? Как вы можете мне помочь в сложившейся ситуации? — вопрошала я.
— Вам не нужно переживать. Я уже велел своему юристу и управляющему заняться фабрикой. Можете быть за неё спокойны.
Взглянув в его глаза — ясные, уверенные, с лёгкой тенью самодовольства, я с ужасом поняла, что он искренне считает, что облагодетельствовал меня.
— Как же деньги? Банкир даст вам доступ?
— К сожалению, нет, — поморщился он, — Беранже — старый упрямец. Но если понадобится, он спокойно выдаст мне заём.
— Конечно, вы же мужчина, — ядовито протянула я, все ещё не смирившись с местными нравами.
— Конечно! Для меня открыты любые двери! А уж когда я заинтересован, то преград и в помине нет.
— В чём же кроется причина вашей заинтересованности? — остановившись, я смотрела прямо ему в глаза, ожидая ответ.
— Что? Прошу прощения?
— Вы сказали, что заинтересованы, но в чём именно кроется причина вашей неизвестно откуда взявшейся тяги к благотворительности?
— Вы всегда так прямолинейны? — сбившись с толку, он отбросил маску и поинтересовался с настоящим любопытством в голосе.
— Не знаю, вряд ли, — пожала плечами, не отступая, — нынешние обстоятельства способствуют. Так вы не ответили: что пообещал вам король?
— Может, он направил меня к вам по доброте душевной?
Чуть склонив голову к плечу, мужчина с прищуром рассматривал меня. Оценивал, взвешивал каждое моё слово, а я всё больше утверждалась, что мне его помощь не нужна. Боюсь, цена за его услуги будет непомерной.
Хамить не стала, искренне отвечая на поставленный вопрос. В конце концов, я же не дура, чтобы сказать, что не верю в королевскую милость.
— Может, — обронила, продолжая свой путь. — Давайте вернёмся в дом и там продолжим, — быстрыми шагами направилась к дому, видя, как Патрисия моментально отбежала от окна, где пристально за нами наблюдала. — Вы пока присаживайтесь, выпейте кофе, а мне нужно припудрить носик, — не дожидаясь ответа, пролетела через гостиную, оставляя герцога наедине с дуэньей. Думаю, она сможет занять его на некоторое время.
Звонко цокая каблучками, я пересекла коридор, но не поспешила в ванную комнату, как думали мои гости, а заглянула в кабинет, где меня дожидалась уже собравшаяся Онора в компании слуги, который будет нашей охраной — крепкий мускулистый парень с ладонями, словно лопаты. Приложит одним кулаком — прямая дорога на остров Милосердия в лечебницу, а если двумя, то сразу на кладбище. А это не говоря о том, что его коричневый сюртук топорщился в районе талии, где были припасены особые сюрпризы для несговорчивых.
— Быстро. Уезжаем, — скомандовала я. Дважды повторять не пришлось.
Во дворе меня дожидался отцовский экипаж с верными нам слугами. В компании Оноры и охранника мы вместе с украшениями загрузились внутрь и направились к ювелиру.
Я ощущала, как девушка бросала на меня заинтересованные взгляды. Наверняка она была в курсе, что ко мне заявился герцог.
— Спрашивай, — обронила я, жадно вглядываясь в окно, стремясь впитать в себя этот город: улицы, людей, повадки.
— Герцог Кеннингтон — кузен короля, — не стала она таиться, — его помощь была бы кстати.
— Только цена у неё для меня неподъёмная. Зачем кому-то спасать фабрику? Перенимать на себя управление, привлекать юристов… просто так? Вряд ли. Тут может быть только один исход — фабрика будет его. Со мной или без меня. Ни один из вариантов мне не нравится.
— Он — герой, обласкан светом, богат и красив, так может быть, вариант «с вами» — не самый плохой? — девушка улавливала всё на лету, вызывая у меня уважение.
— Что-то мужчины рядом со мной не задерживаются, Онора… — тяжко вздохнула я.
— Так может, все они были не те? — вмешался молчаливый слуга, но тут же смутился: — Прошу прощения, госпожа…
Я же не ответила, мысленно вопрошая: а как найти и не потерять того самого?

Глава 12.

Впервые в этой жизни мне действительно повезло. Сразу и без оговорок. Господин Левуатье оказался не то что другом Кристель — он был очень предан ей. Не просто ювелир, а талантливый художник, нашедший в ней свою музу. Он был искренним и чутким, у меня не зародилось даже сомнения, что мужчина лицемерит. Он выписал мне чек, пообещав сохранить для меня большую часть украшений, а для некоторых комплектов найти достойных владельцев, готовых заплатить ещё более щедрые суммы. И всё это — в ближайшие дни.
Я была одновременно тронута и расстроена. Мне претило ему врать, потому под предлогом того, что нужно ехать на прощание, я покинула мужчину, не задержавшись даже на чашку чая.
В ломбарде уже никто не заботился о моих чувствах. Да и цену давали унизительно маленькую, но выбора не было. Я с тоской наблюдала, как приёмщик черкает металл на оборотной стороне украшений, делая пометки. Тоска и вина за то, что не смогла всё это сохранить, пытались пробраться в душу, но я задавила их в зародыше. Ценить нужно только живых. Остальное — приходящее. Придёт день, и я не просто восстановлю коллекцию украшений своей предшественницы, а приумножу её.
Онору я высадила у ворот фабрики вместе с охранником. Только после этого направилась домой — к моему потерянному жениху, ощущая себя опустошённой.
Кристель потеряла жениха, а я знала, что значит терять любимых. Горькие воспоминания накатывали волна за волной, воскрешая в памяти чувства, которые я бы предпочла забыть.
Потому, когда прибыла на место, мои глаза были красными взаправду, а чувство потери — искренним.
Особняк Грейвстоунов был стар и величественен, хоть и видал на своём веку лучшие времена. Я за свою жизнь научилась на глаз определять, когда у людей финансовые проблемы, но они предпочитают делать вид, что всё прекрасно. Вот и здесь за ухоженной аллеей перед домом виднелись запущенные заросли кустарников и деревьев, что уже давно требовали стрижки умелой рукой садовника, на чьи услуги не было средств.
Зайдя внутрь, я отметила взглядом мощную деревянную мебель из тёмного дуба, сделанную век назад. Всё ещё в прекрасном состоянии, но давно не в моде. По своему дому я могла судить, что нынче в почёте лёгкость и утончённость. Поместье было построено с размахом, но стены были непозволительно голы. Кое-где остались следы от картин, что были сняты и, скорее всего, проданы.
Грустные выводы напрашивались сами собой: по любви ли должен был состояться брак? Не искал ли жених Кристель выгоды, как и мой четвёртый муж?.. Обида острой иглой кольнула сердце — за неё и за себя.
– Кристель, моя дорогая! — тонкий срывающийся голос заставил меня обернуться. Высокая измождённая женщина в трауре, облачённая в чёрное от макушки до пят, стояла с чуть дрожащими руками, словно в порыве заключить меня в объятия. Лицо её было бледно, глаза — заплаканы.
– Госпожа Грейвстоун, — проговорила я, чуть склонив голову. — Мои искренние соболезнования. Его смерть — невосполнимая утрата.
– Ах, дитя моё… — она приложила кружевной платок к глазам. — Вы были так близки… почти семья. Я… я не знаю, как теперь быть.
– Вы — сильная женщина, мадам. Я уверена, вы найдёте путь, как всегда находили, — вежливо отозвалась, не давая эмоциям вырваться наружу.
— Семья… да, именно так я всегда к вам относилась. Мы с моим сыном много обсуждали ваше будущее. Он был столь вдохновлён вашей мягкостью, вашей преданностью, вашей утончённой красотой… — она склонила голову, будто принося печальный реверанс воспоминаниям. Мне не оставалось ничего иного, как предаться печали вместе с ней. — Побудьте со мной, — взяла она меня за руку. — Вы почти его жена, вам следует, как и мне, принимать гостей.
Я не нашла, что возразить, и потому, под руку с ней, медленно прогуливалась по залу, полному холодных мужчин и лживых женщин. Я чувствовала, как на мне с жадным интересом останавливаются взгляды — они искали поводы для сплетен. Им было всё равно на погибшего, их интересовал только протокол и то время, которое они обязаны провести в этом доме.
Их лицемерие раздражало меня до дрожи. Как и слова, что якобы должны приносить утешение, но звучали пусто и сухо. Я вспоминала похороны второго супруга — те же напыщенные речи, те же вкрадчивые взгляды, а за ними скрывался один-единственный вопрос: кому и что достанется. Тогда, как и сейчас, скорбящие были хищниками в овечьих шкурах. Меня начинало подташнивать от их фальши, но возможности уединиться не представлялось, и я спасалась, переводя взгляд на картины и фотографии на стенах.
Среди них особенно выделялись фотографии, точнее — изображения, странным образом напоминавшие старые снимки из моего мира, но живые. Они двигались. Не больше пары секунд — лёгкое движение до момента съёмки и чуть-чуть — после. Волшебство, да и только.
— Каким же он был красивым… — пробормотала госпожа Грейвстоун, заметив, как я задержалась у одной из рамок.
На ней был высокий худощавый мужчина — не старше меня, со жгучими глазами и уверенной улыбкой. Он позировал, облокотившись на борт корабля, на фоне плывущих облаков. Вдали мелькали силуэты дам, одна из которых на мгновение появлялась на снимке с яркой сумочкой, напоминающей павлинье перо.
— Это он возвращался из Альбиона. Служба была окончена…
Женщина вновь всхлипнула, и я почти машинально обняла её за плечи, кивая, будто разделяла её чувства. Внутри всё сжималось.
Когда я думала, что гости уже подошли к концу, и можно с чистой совестью улизнуть, из сада в дом вынырнули два джентльмена в компании девицы, до ужаса напоминающей госпожу Грейвстоун, только на двадцать лет моложе, и сразу направились к нам.
— Госпожа Фоксгейт, — произнёс герцог Кеннингтон с вежливой, но чересчур широкой улыбкой. — Примите мои соболезнования. Мне искренне жаль вашего жениха, — склонил он голову. И как только здесь оказался?! Я же оставила его с зефиркой!
— Несомненно, он был выдающимся молодым человеком, — вступил Блейкмор. — Это невосполнимая потеря не только для вас, но и для всей страны. Он был слишком молод, чтобы его звезда погасла. Но, как известно, судьба забирает лучших раньше всех…
Он говорил удивительно многословно для человека, который привык иметь дело со смертью.
— А вы были знакомы? — я не смогла скрыть яда в голосе, прожигая его взглядом. Ну, что поделать, если только один его вид выводит меня из себя. Я сразу становлюсь в стойку, готовая защищаться.
— Увы, не довелось, — печально качнул он головой.
— Дорогая, ты, наверное, не знаешь, но этот господин — славный сын рода Блейкмор, — мягко попыталась урезонить меня матушка умершего жениха. — Они всегда стояли на защите нашего королевства. Он ведёт расследование случившейся трагедии… — женщина не сдержалась и вновь расплакалась, прижимаясь к моему плечу.
— Матушка, полно вам, — попыталась вмешаться её дочь, та самая, что сопровождала джентльменов в саду. Она шагнула ближе, но это только усилило плач матери, которая была не в силах справиться с горем, что вновь и вновь накрывало её.
— Пойдёмте, госпожа Грейвстоун, вам нужно немного отдохнуть, — я старалась говорить мягко, словно с ребёнком, ведь прекрасно понимала, что горе ещё долго будет преследовать её, а держать лицо в такие моменты бывает очень сложно, и нужны люди, которые просто позволят выплеснуться эмоциям и поддержат в своих объятиях.
Стрельнув на мужчин недовольным взглядом, я отметила, что дочурка не спешит идти за маменькой, предпочитая их компанию.
Блейкмор задумчиво смотрел мне вслед, почти без неприязни, в то время как Кеннингтон провожал взглядом с неприкрытым интересом. Вот привязались же на мою голову!
Женщина совсем повесила голову, но, благодаря подоспевшей горничной, я нашла нужную комнату и помогла ей прилечь. Оглядевшись, поняла, что здесь всё было гораздо плачевнее, чем даже в доме. Обои выцвели, а мебель давно не обновлялась, хотя портьеры и балдахин были новенькими. От них шёл нежный запах лаванды.
В очередной раз в голову закралась мысль, что всё же это был бы брак не по любви, отчего я не сдержалась и скривилась.
— Он любил тебя, Кристель! — с внезапной силой женщина схватила меня за ладонь. — Знаю, что ты многое сейчас не помнишь, оттого может показаться, что мой мальчик был охотником за приданым, но это не так. Он цепко хватался за жизнь, отучился в колледже, получая стипендию его величества. Ему для этого пришлось проглотить свою гордость, ты же не представляешь, как сложно юному главе некогда блистательного рода заявить во всеуслышанье, что у нас нет денег, и пройти конкурс на стипендию вместе с детьми нуворишей, а то и вовсе горожан, — она говорила с искренним жаром, отчего я чувствовала, как зарождается сочувствие — не к мужчине, которого я не знала, а к матери, так отчаянно цепляющейся за память о нём. — После он поступил на службу в посольский корпус. Пять лет провёл в Альбионе и сумел построить стремительную карьеру. Когда мой сын вернулся на родину, у него уже были связи и сбережения. Пара удачных вложений позволили нам выдохнуть и даже сделать небольшой ремонт… У него бы всё получилось, Кристель, — взяв из рук горничной стакан с жидкостью, в которую та накапала успокоительные капли, несостоявшаяся свекровь залпом осушила его. — Мы бы и Элизу выдали замуж, и младшему смогли бы помочь пробиться в свет, — с грустью провожала свои не сбывшиеся мечты.
— Ещё всё получится, — откликнулась я.
— Вряд ли, — расположилась женщина на подушках. — Только ты нас не забывай, Кристель, заглядывай иногда… Будем вместе вспоминать моего мальчика.
— Конечно…
— А где кольцо? — удивлённо заметила она пропажу, подскакивая.
— Не знаю, — облизнув губы, я старалась подобрать нужные слова, но успокоительное начало действовать, и её веки постепенно стали смеживаться, — но я обязательно его найду, — обратилась к уже спящей женщине.
Передав её в руки горничной, я покинула спальню, спеша оставить и дом, пропитанный утратами и тоской.
— Опять спешите? — голос Кеннингтона нагнал меня на лестничной площадке. Слегка постукивая перчатками по бедру, он также спускался со второго этажа.
— Вы? Я была порядком удивлена, встретив вас здесь.
— Ну да, по-вашему, я должен был проводить время в компании вашей чрезмерно «строгой» дуэньи, — фыркнул он совсем не аристократично. — Как-то не так я представлял благодарность за свою помощь.
— За помощь?! А я её у вас просила?
— Хотите сказать, что она вам не нужна?! — насмешливо выгнул он бровь, нависая надо мной.
— Очень нуждаюсь! Но не в такой, какую вы предлагаете! — я резко поднялась по ступенькам, чтобы хоть немного сгладить разницу в росте. — Вы спросили меня: «Кристель, как я могу тебе помочь?» А король спросил, нужен ли мне такой помощник, который придёт и заберёт фабрику отца, отстранив меня, словно, я — так… пыль под вашими ногами?!
— Всё не так…
— Так! — наседала я. — Мне очень нужна помощь, чтобы, когда очнулся папенька, я могла ему вручить его же дело жизни! А не сообщить, как, пока он был без сознания, я оказалась настолько беспомощна, что у нас забрали всё. И мы теперь должны герцогу Кеннингтону. И, боюсь, долг неподъёмный! Такой помощи мне не нужно! Я лучше буду грызть землю, не спать ночами, но фабрика останется в моей семье!
— Никто не собирается отнимать у вас фабрику, откуда такие мысли? Просто хотим помочь…
— Да неужели?! Что я должна буду вам? Вы поможете, возьмёте фабрику в лоно своих предприятий, не отдавать же потом обратно? Какой законный способ оставить её? Моя свобода… — последнее я крикнула в запале, но по тому, как он смутился, поняла, что попала в цель.
— Между прочим, все незамужние девушки королевства почли бы это за честь! — рыкнул он в ответ, лелея задетую гордость.
— Я — не все! Я потеряю свою свободу только по любви! А потому вашу помощь больше не предлагайте! — я эмоционально развернулась, всплеснув юбками, и помчалась прочь, негодуя. У девушки только умер жених, а ей нового нашли!

Глава 13.

Себастьян Кеннингтон 
Негодяйка неслась через холл старого особняка, даже ни разу не оглянувшись. Возмутительно вызывающее поведение! Ладони чесались её остановить, но что дальше? Этот вопрос приятно будоражил кровь.
Хоть в начале мне не понравилась идея, и я мечтал отделаться малой кровью от этой девицы, но теперь не мог оторвать глаз.
Юбки её траурного платья, словно волны, хлестали о ноги, открывая изящные лодыжки в тонких чулках, а талия, затянутая чёрной материей, казалась необычайно тонкой. Так и хотелось проверить, поместится ли она в обхвате моих ладоней.
Было в её энергичных движениях нечто освежающее и завораживающее внимание. Последний раз меня так привлекала женская особа, когда я встретил Маргарет…
Вспомнив это имя, я замер, прислушиваясь к себе. Боль затихла. Удивительно, я год не мог залечить дыру в собственном сердце, что изнывала разочарованием, но сейчас она будто начала затягиваться, а сердце предвкушающе стучало.
Кажется, у каждой любви свой срок. И моя к Маргарет, наконец, начала увядать.
Образ Кристель притягивал, хоть я и понимал, что она заинтересовала меня только своей дерзостью, которая ранила мою гордость. Женщины обычно не решались бить туда, она оказалась исключением. Я и не подозревал, что эта юная особа остра на язык, прямолинейна и решительна. Конечно, я видел дочь Кайроса несколько раз, слышал о ней, но до этого ни разу не желал сделать знакомство более близким. О ней говорили, что она хороша собой, богата, избалована и прекрасная наездница, но никто ни разу не сказал, что у неё есть характер.
Я еле сдерживал предвкушающую улыбку, держа бесстрастное лицо, когда вышел на крыльцо. Азарт разлился в крови, требуя немедленных действий. Не нужна ей моя помощь… хорошо. Сыграем иначе!
— Ты кажешься слишком довольным, — бесстрастный голос Лекса не мог меня обмануть. Я знал его слишком долго, чтобы не улавливать истинные эмоции по малейшим изменениям интонации. Он был заинтересован.
— Думаешь? — не стал скрывать я улыбку. Мой экипаж плавно подъехал к крыльцу. Тёмно-изумрудная карета насыщенного оттенка с родовым позолоченным гербом на двери подчёркивала мой статус родственника короля. — Пожалуй, соглашусь. Впервые матримониальные планы моего родственника не кажутся мне такими уж ужасными.
— Осторожнее с ней, Себастьян, — Лекс развернулся ко мне, придерживая за плечо, — она может быть опасна.
— Глупости. Она, бесспорно, дерзка на язык, но не более. Ей нужна помощь, и я её окажу. Хочет она или нет. Ну, а если по пути пойму, что из неё выйдет отличная герцогиня, то так тому и быть. Не пойму тебя, Лекс. Ты же во всём поддерживаешь Ардена и сколько раз твердил за этот год, что мне не мешало бы жениться и забыть Маргарет, а теперь, когда я встретил девушку, что меня заинтересовала, ты твердишь, что она опасна.
— Во-первых, я это твердил ещё до идеи Ардена женить тебя на ней, — фыркнул Лекс, отворачиваясь. Его угольно-чёрный экипаж без единого опознавательного знака также подъехал. Хотя ему и не нужно было тратиться на золото, ведь кучер управлял не просто лошадьми, а самыми быстрыми, самыми выносливыми созданиями — лучшими скакунами, когда-то жившими при королевском дворе. Лекс просто поднял их скелеты. — А во-вторых, на фабрике не всё так чисто.
— Нашли какие-то улики?
— Не то, чтобы… работы ещё идут. Разбор завалов продолжается, но уже сейчас можно сказать, что это не было случайностью.
— Саботаж?!
— Тише, Себастьян. Будь осторожней со своей «дамой в беде», нутром чую, — с ней что-то не в порядке.
— Нутро? Это не тянет на весомый аргумент, — отмахнулся я.
— Помнится, твою жизнь это нутро как-то спасло, — с выражением посмотрел он мне в глаза, отчего я замер. Память подбрасывала яркую, словно это случилось вчера, картинку из прошлого.
Жаркая ночь, небольшая таверна, южное побережье…
Наши войска разместились в ожидании флота противника. Ту ночь, как всегда, я проводил с дочкой владельца, ничто не указывало на то, что она вместе с «папочкой» были подосланными убийцами, ждавшими своего момента. А вот Лекс её сразу заподозрил, и именно его рука остановила кинжал.
Я видел в его глазах отголосок своих воспоминаний, отчего кривая улыбка коснулась моих губ.
Вот только настоящее напомнило о себе громким взрывом, вырывая из лап прошлого. Яркие магические эманации мог почувствовать любой маг на расстоянии пары километров, в то время как над дорогой, что вела от особняка, поднимался дым.
Этого хватило, чтобы по долгу чести мы ринулись к источнику взрыва. Лекс тут же выхватил артефакт связи, вызывая огневиков, опасаясь всплеска распространения неподконтрольных огненных духов.
Ещё подъезжая, я учуял тошнотворный запах горелой кожи, дерева и железа. Когда же мы выскочили из кареты у источника магических эманаций, то поняли, что это экипаж, а точнее — его остатки. Тот, кто в нём ехал, слуги и животные сгорели до тла. Оставался остов, который сейчас медленно плавился.
— Это какая же температура?! — спросил я, сам готовя заклинание.
— Не спеши, уничтожишь улики, — остановил меня Лекс, прикрывая ладонью глаза и подходя чуть ближе к остову. — Пусть огневики здесь поработают. Ты всё равно уже никого не спасёшь, а вот остаточный след можешь замести… Что это?! — удивился он, отчего и я перевёл взгляд в сторону, куда ринулся друг.
Чёрная женская туфелька валялась на дороге поодаль, а дальше под деревом лежала, не шевелясь, фигура в чёрном. Пышная юбка приоткрывала изящные щиколотки и небольшие ступни в тонком белом чулке…
***
Кристель Фоксгейт
- Дура! — вновь укоряла я себя.
Похоже вместе с молодым телом мне досталось буйство гормонов, хотя если честно я никогда не была мямлей, а зачастую и вовсе отличалась излишней резкостью и эмоциональностью, но всё же нужно было отказать ему мягче. Как-никак король прислал, старался бедненький… вот только, как и большинство властьдержащих мужчин, его интересовали свои интересы и может быть интересы королевства, но не мои.
Нервно отстукивая пальцами ритм по сидению, я размышляла как лучше бы мне извернуться, чтоб и волки сыты и овцы целы. Последнее меня интересовало особо, ведь в этой игре мне отведена роль овцы…
- А напишу- ка я письмо… Мол, в глубоком трауре по только схороненному жениху, папенька в больнице, у меня потеря памяти… ничего плохого сказать не хотела. Простите, дуру! Женщина! Что с меня взять? — произнесся вслух, я рассмеялась, но это помогло сбросить напряжение. — Идея всё же хорошая, но над исполнением нужно работать, - протянув, я выбросила неуклюжие мысли о герцоге и выглянула в окно. Вечер медленно опускался на землю. Пролетевший день вымотал, радовало только то, что деньги получилось отчасти добыть, но сколько ещё дел впереди. Разобраться бы, что Кристель со своим отцом и женихом делала на фабрике в тот день? Что их туда привело?!
Карета резко затормозила отчего, я чуть не упала с сидения, вовремя ухватившись рукой за ремень. Вот только тонкая нежная кожа на руке заныла. Перчатки, уезжая, я забыла надеть.
- Чёрт, - прижала я поранившуюся руку к груди, - что случилось?
Зря спросила. Дверца кареты резко распахнулась и две пары рук потянулись ко мне. Прежде, чем я опомнилась меня вытащили на улицу.
Я слышала вскрики, удары, испуганное ржание лошадей. Пыль поднималась под ногами, пока они волочились по земле. Даже туфля свалилась. а руки ныли от боли. Никто со мной не церемонился. Меня оттащили от кареты и бросили к ногам невысоко незнакомца.
- Что вы себе позволяете? — хрипло, стараясь спрятать страх в голосе, задала я вопрос.
Задрав голову, я пыталась рассмотреть перед кем меня кинули на землю, но мало того, что он был в маске и мешковатом костюме, так и солнце садилось за его спиной. Отчего был яркий ореол, что слепил мне глаза.
- Слушай внимательно, - голос был тих, отчего я тут же замерла, стараясь расслышать каждое слово. — Ты принесёшь нам чертежи чёрной смерти, даю тебе срок до конца недели.
- О чем вы? Не понимаю!
- Не притворяйся! Мы договаривались! Срок тот же. А раз ты попробовала улизнуть от выполнения нашего договора, то я напомню, с кем ты связалась…
Меня насильно повернули в сторону кареты: Кучер и пару лакеев были оглушены. Я видела, как тонкие струйки крови текут по лбу одного из них. А яркие ливреи в салатово-белых цветах стали грязными от пыли и крови. Мой мучитель был не один, я насчитала человек шесть, что шустро обливали мой экипаж не понятной жидкостью, отчего лошади ещё более испуганно ржали, пытаясь вырваться. Только никто их не собирался отпускать…
- Огненная вода, не оставляет следов.
- Чт-что вы делаете? — заикаясь и не скрывая страха произнесла я.
- Напоминаю тебе, что мы серьёзные люди, с которыми шутки плохи, - наклонился к моему уху мой мучитель.
- Я так это не оставлю! Не смейте! Король обратит на это внимание! — паника захлёстывала меня, а слёзы катились градом.
- Так ты что-нибудь придумаешь, чтоб отвести подозрения! — цинично хмыкнул он, - ты девочка сообразительная, изворотливая… Я ведь знаю твою тайну, милочка.
- К-какую еще тайну?
- Ту, за которую ты пошла с нами на сделку.
Его ответ холодными щупальцами сжал моё сердце. Во что влипла Кристель?! Как она могла с ними связаться?!
- Если хочешь, чтоб твоя маленькая тайна оставалась только твоей, а папенька проснулся, то ты никому не скажешь и принесешь то, что мне нужно!
- Хорошо, но не трогайте моих людей! Я сделаю всё, что вы хотите!
- У тебя их много, милочка.
- Не-ет!
- Самые лучшие уроки те, что усвоены на собственной шкуре. Только их шрамы могут уберечь от глупости и не послушания.
- Не-ет, - завывала я, когда начала возгораться карета. Огонь стремительно охватывал её и тела тех, что были в ней. Лизал колёса, охватил плоть.
Я билась в руках, державших меня, не желая сдаваться, но они были сильны. Они умело заламывали руки, отчего я была не в силах вырваться или отвернуться.
- Мои люди везде, я узнаю, когда ты найдёшь то, что мне нужно. Не хочешь повторения сегодняшнего с папулечкой… будь послушной куклой.
Удар по затылку стал моим спасением. Я не слышала громкий взрыв. Я не видела, как добротный экипаж и мои верные слуги обращаются в тлен.
Но на веках на века остался их образ, а руки навсегда будут помнить жестокие прикосновения, а ещё запах горелой плоти и плач обреченных животных.

Глава 14.

— Кристель… Кристе-ель!..
Кто-то нещадно хлестал меня по щекам, заставляя открыть глаза. Боль в висках и руках пульсировала, напоминая, что всё случилось взаправду. Я с трудом разлепила веки, перед глазами всё плыло, но я различила светловолосый облик мужчины перед собой. Черты лица не различала, потому что перед глазами до сих пор стояла ужаснейшая картина, казалось, что такого ужаса я ещё не знала.
Сердце испуганно бухало в груди, а в ушах шумела кровь. Страх колючими иглами разливался с кровью по телу, а вместе с ним — и ненависть. Такой жгучей, удушающей ненависти я ещё не чувствовала. Даже когда у меня отобрали Лёшу. Я, хоть и с трудом, но могла тогда понять причины случившегося, сейчас же… это была бессмысленная жестокость просто потому что они могли, потому что хотели сломать и подчинить. Я их ненавидела и жаждала отомстить.
Сейчас шелест голосов и их слова о скуке обрели новый смысл. Дура! Забыла, что ничто не даётся просто так, всегда есть условия и плата. За эту жизнь мне придётся дорого заплатить.
С трудом ухватившись за руку, что вновь хотела ударить меня по щеке, я застонала.
— Жива! Лекс, она жива!
— Чудесно… может, хоть она объяснит случившееся.
— Ты о чём? Не видишь, в каком она состоянии? Подними кого-нибудь, пусть тебе расскажут, — зло говорил герцог, помогая мне встать.
— Кого? Ты видишь хоть одно тело? Здесь только прах, а значит — некого поднимать! Кто-то использовал огненную воду, видно, очень хотел, чтобы я не смог поболтать с погибшими!
Приложив усилия, я смогла сконцентрировать взгляд. От кареты ничего не осталось, только гарь и пыль на дороге. Вокруг было множество мужчин, а над головами плыли огненные шары наподобие уличных ламп, освещавших место происшествия. Над бывшей каретой кружил иссиня-чёрный ворон, высматривая что-то в пыли. Слёзы вновь навернулись и потекли по щекам.
— Где болит? — спросил он меня и, не дожидаясь ответа, вновь бросил взгляд на Блейкмора. — Ей нужно к лекарям, срочно!
— Её нужно допросить! — рыкнул Лекс, приближаясь. — Первые часы для следствия — самые важные!
Я была согласна. Время терять нельзя, но помнила о предупреждении, а потому выбрала отсрочить момент.
— Может, дело в деньгах… — я корила себя за слабость, что поддаюсь шантажу, но выбирала по-крайней мере сейчас направить следствие по ложному следу. Меня не оставляло чувство, что злодеи вокруг, и за любую мою ошибку будут платить жизнями люди.
— Деньгах?!
— Я заложила свои украшения.
— Вы… что сделали? — удивлённо переспросил Себастьян.
— Заложила украшения… прямо перед тем, как приехать на прощальный вечер.
— А вырученные деньги?.. — поторопил меня господин Блейкмор. — Они были при вас?
— Нет. Они у секретаря моего отца, вместе с охранником. Я завезла их на фабрику.
— Неужели, это была изощрённая попытка кражи? — возмутился герцог, в то время как некромант не спускал с меня напряжённого взгляда. Казалось, ещё пара секунд, он поймёт, что я соврала, и заставит меня сказать правду.
— Ах!.. — выдохнула, оседая в руках галантного герцога. Мужчина предсказуемо не подвёл, как и подобает джентльмену, он подхватил меня на руки и, не обращая внимания на испепеляющий взгляд друга, понёс прочь.
Именно благодаря ему меня в кратчайшие сроки доставили домой, где ждал лекарь, кудахтала Патрисия и переживала Сюзан.
Когда он нёс меня через холл семейного особняка, я видела множество лиц, что с любопытством и сочувствием провожали меня, вот только мне на дне их глаз виделось предательство. Я не сомневалась, что у меня дома есть шпион, как и на фабрике отца. Я не знала, во что ввязалась настоящая Кристель, но такие безжалостные люди плетут прочные паутины, полностью оплетая свою жертву.
Одной мне было не выплыть, нужны верные союзники, но на кого можно положиться? Я ведь никого не знаю!
Лекарь предсказуемо назначил мне заживляющие мази и успокаивающие настойки. Раны на руках заживили и даже попытались меня усыпить, но я только сделала вид, что поддалась им. А вместо того, чтобы спать и забывать, читала и ещё раз читала, пока голова буквально не распухла от новых знаний: об устройстве этого мира, о политике, географии. К своему удивлению, я многое узнала о новом отце. Он действительно был гением, чьи разработки отличались особыми смертельными свойствами. И если «чёрная смерть» — это его новое творение, то лучше будет, если оно исчезнет, никому не доставшись. Иначе будут десятки тысяч жертв.
К утру я составила список тех, кто хотел бы заполучить «чёрную смерть». В основном это было несколько государств, конфликтовавших с Браскурией — моей нынешней родиной, хотя и просто торговцев оружием я не исключала. Глядя на свои выводы, допускала, что это всё — фантазии моего травмированного мозга, но лучше лишний раз поостеречься. Именно потому я написала записку для мужчины, которому решила довериться. Но как её доставить? Нужно было выбрать, кому доверить свою жизнь в этом доме…
— Госпожа Кристель? Неужели, вы не ложились? — Сюзан пришла на рассвете. Она тихо кралась на цыпочках, неся поднос со свежим отваром и кувшином холодной воды.
— Нет, Сюзан, — бросив взгляд на раскрытую книгу и разбросанные бумаги, я медленно собрала их в стопку, а потом, не спеша, подошла к камину. Топить летом — глупо, но и оставлять их напоказ я не стала. Пока стояла и смотрела, как пламя слизывает мои сырые теории заговора, девушка заменила кувшины и открыла тяжёлые портьеры.
— Скажи, Сюзан, я — хороший человек?
— Да, госпожа, — не задумываясь, ответила она.
— Ты так говоришь, потому что я — твоя госпожа? Поверь, за правду не накажу! — я с трепетом обернулась к ней, пристально наблюдая. Из-за решения Кристель погибли люди… так кем же она была?
— Нет. Я говорю так, потому что каждый третий вторник месяца вместе с обществом «Женский союз помощи» вы ездите к женщинам, оказавшимся в трудном положении; потому что часть своих карманных денег, что выделяет вам отец, вы переводите на благотворительность; потому что поздравляете слуг с праздниками и лично готовите подарки. Я не знаю, какие у господ требования к хорошим людям, но вас именно такой и считаю. Ради вас я готова пойти на многое, даже, если потребуется, рискну жизнью.
— Спасибо. Отнеси это послание. Только, Сюзан, сама… я доверяю только тебе. Никому не говори, куда идёшь.
— Это же?.. — удивлённо вскинула она на меня взгляд, прочитав имя адресата.
— Да. Это для него. Послание нужно доставить как можно скорее, чтобы тебя никто не видел.
— Непременно, — она решительно вскинула голову и направилась прочь, а я гадала, сколько ей понадобится для этого времени, и неспешно собиралась.
Горничная держала мою одежду в идеальном порядке, потому я быстро нашла амазонку и оделась.
Меня могли бы сжирать сомнения, но я отбросила их в сторону. Выбор сделан, и я больше на него не влияю. Когда горничная вернулась, почувствовала, как камень свалился с моей души.
— Мне велели передать, что он найдёт вас сам.
— Кто бы сомневался, — фыркнула, отдаваясь её умелым рукам. Пара штрихов, и мои волосы были собраны в аккуратную причёску, и только после этого девушка закрепила на голове маленькую шляпку с чёрной вуалью.
Я почти незаметно покинула дом, вот только Патрисия перегородила мне дорогу у самого порога. Фиолетовая амазонка подчёркивала изящные формы девушки, исходящей негодованием. А объёмная шляпа с пером только укрепляла в моей голове её схожесть с зефиркой.
— Ты больше не покинешь этот дом без меня! — подбоченившись, наседала она. — Твой папенька ни за что не заплатит мне, если ты погибнешь! Ты даже представить себе не можешь, что значит быть вдовой без гроша за душой! Так что вы, юная самодовольная госпожа Фоксгейт, от меня не избавитесь! Ты едешь в парк? Я с тобой! — решительно вскинула она голову, а я не нашлась, что сказать. С одной стороны, это не входило в мой план, с другой, наоборот, делало его более жизнеспособным.
— Благодарю, Патрисия. Рада, что ты решила составить мне компанию. Мне нужно проветриться, забыть о произошедшем, — я отвела взгляд, боясь, что она в состоянии прочесть мои негодование и жажду мести. Вместо этого я шмыгнула носом, доставая платочек.
— О, моя дорогая… Конечно! Я за тем к тебе и приставлена, чтобы поддерживать тебя во всём, — приобняла она меня за плечи. — Мы сейчас прокатимся, ты всё забудешь… Кстати, а твой спаситель к нам не присоединится? — ненароком задала она вопрос.
— Спаситель? Какой?
— Герцог Кеннингтон. Видный мужчина. Я бы на твоём месте время зря не теряла, — со знанием дела протянул зефирка. — А как легко он тебя нёс! Словно пушинку…
— Я в трауре.
— Это временно!
Выйдя на крыльцо, я с раздражением отметила: помимо того, что девушка собралась сама, так велела ещё и охране подготовиться. Пятеро мужчин решительно смотрели на меня, сверкая опасным взглядом.
Я криво улыбнулась, не в состоянии вести разговоры. Мне ещё нужно было смириться, что вчера из-за меня погибли люди, а сегодня другие рискуют жизнью. Потому поспешила сесть на чёрного благородного жеребца с необычайно длинными ногами, который изящно переступал на пороге, ожидая свою всадницу. Это был любимчик Кристель, и мне казалось, что он как никто другой ощутил подмену, только выбора я ему не оставила, уверенной рукой направив за ворота.
Зефирка тут же пристроилась рядом. Несмотря на свой легкомысленный образ, она прекрасно держалась в седле. Легко и непринуждённо помыкая спокойной лошадью и при этом ведя нескончаемые разговоры. Казалось, девушка знает каждого холостого мужчину, появлявшегося в поле нашей видимости. Она тут же выдавала: его родословную, размер годового дохода, а также самые пикантные сплетни, что ходили о нём в высшем свете. Настоящая ходячая энциклопедия.
Наш путь лежал в Эльдарийскую аллею, располагавшуюся в двадцати минутах езды от дома. Это был остаток некогда бескрайнего леса стихий, облагороженного несколькими последними поколениями. Именно этот парк был излюбленным местом аристократов: шумным, ярким, притягивающим внимание. Здесь они совершали не только променады, но и выезды.
Я старательно избегала шумных дорожек, но всё равно приходилось останавливаться и здороваться со знакомыми. Патрисия прекрасно справлялась с моим ориентированием. Сейчас, среди аристократов, я, наконец, поняла, почему её наняли моей дуэньей. Она была легкомысленна и ужасно болтлива, но при этом умела нравиться. Девушка была своей в этом пруду диких хищниц.
Я целый час провела за тем, что мило кивала, улыбалась, когда она велит, а потом, когда Патрисия и моя охрана меньше всего были готовы, легкомысленно направила своего жеребца в галоп. Как и следовало ожидать, за мной никто не бросился. Чёрный бриллиант был дорогим подарком моего отца. Сильный быстрый конь, что множество раз выигрывал в скачках.
И потому через десять минут я уже достаточно унеслась прочь в гущу леса, где не встречались повозки с ярко наряженными дамами. Здесь и всадники-то не водились. Только я и чёрный ворон, что кружил надо мной.
Оставшись с ним наедине, слушая треск веток под копытами, я стала сомневаться в сделанном выборе, в месте встречи, а также — в том сыром плане, что нарисовался в моей голове.
— Вы меня звали? — голос мужчины заставил меня вздрогнуть и медленно повернуть коня.
— Я вас обманула! — не стала долго лукавить и прямо посмотрела ему в глаза.

Глава 15.

— Я знаю.
Лекс Блэйкмор, как всегда, был лаконичен, а также самодоволен, так и хотелось отвесить звонкую оплеуху, чтобы стереть это выражение. Я скривилась, не сдержав эмоций. Бесит!
Он поравнялся со мной на своём скелете коня, отчего я икнула, обращая, наконец, на это внимание. Такого я ещё не видела. Озадаченно прикипела взглядом к седлу. Как оно держится?.. Как он держится?! Вздрогнув, я с сомнением посмотрела на мужчину. Это вообще законно — разъезжать на мёртвой лошади средь бела дня, а если эта скотина кинется?
— А ваш конь дрессированный? — поддалась я тревоге, с сомнением глядя в сверкающие потусторонним светом глаза лошади. Казалось, она обиделась, недовольно клацнув зубами в мою сторону. На мою радость, Блэйкмор был начеку и дёрнул узду, отведя её морду от моей ноги.
— Нора — ранимая натура, будьте более тактичной, — он с любовью провёл ладонью по отполированным костям.
— Тактичной? К ск… лошади?
— Она — поднятое создание, обладающее волей и разумом ребёнка.
— А это законно? — с сомнением протянула я.
— А законно врать в глаза следователям, госпожа Фоксгейт? Думаю, не вам поднимать тему законности.
— Как знаете… Проедемся?
— Я думал, вы хотите скорее открыть тайну.
— Всё не так просто, — я вздохнула и разом выложила ему всю правду о том, что случилось вчера.
— Вы правы, давайте прокатимся, — задумчиво протянул мужчина. — Конечно, что у вас за тайна, вы не знаете?
— Нет! Сколько можно? — устало вздохнула я. — Говорю же, не помню!
— Удобно.
— Что поделать?! — огрызнулась, наблюдая, как он полез за портсигаром в карман.
— Курение вредит здоровью!
— Я не курю.
— Конечно… А это что тогда? — взглянула я, как он начал крутить сигару сквозь пальцы.
— Старая привычка, от которой сложно отказаться. Почему вы выбрали рассказать правду мне, а не Себастьяну?
— Может, я и ему рассказала.
— Я бы это знал, — снисходительно ответил он.
— Вы — единственный, кто не хочет мне понравиться. И желает докопаться до правды. Я тоже хочу знать правду! А герцог… он — родственник короля, и мне кажется, что в его компании я в ловушке без выхода…
— А если правда ранит? — решил он не останавливаться на моих впечатлениях о друге.
— Бывает, — легкомысленно пожала я плечами.
— А если вы — преступница? Вам на это уже намекнули.
— Не верю! Я — хороший человек, господин Блэйкмор! И мне нужна помощь, вы поможете? — изо всех сил я стремилась заставить поверить в это в первую очередь себя!
— Пока — да, но если в ходе расследования окажется, что вы — преступница, я засажу вас в самую сырую темницу, из которой вы не выберетесь! — он сократил между нами расстояние и проникновенно посмотрел мне прямо в глаза. Его голубая радужка была словно кусочки льда — ни единой эмоции, только решимость докопаться до правды.
— Согласна, — сглотнув, я не опустила взор, хотя всей душой желала укрыться от него. Он внушал мне первобытный страх, трогая неизведанные струны души.
— Отлично. Значит, подумаем о плане.
— О плане?
— Конечно! Будем ловить засранцев на живца, — он неожиданно ласково взглянул на меня, отчего я отшатнулась, понимая, кто будет приманкой.
— И это — помощь? — буркнула.
— Конечно! Нокс будет за вами приглядывать.
— Это кто?
— Это он, — взглянув в небо, мужчина протянул руку. Через пару секунд с верхушек деревьев на неё приземлился чёрный ворон, что не преминул клацнуть в мою сторону клювом.
— Мне кажется, я его уже видела… — птица была большой и запоминающейся, отчего я подозрительно прищурилась, вглядываясь в знакомое оперение. — Вы за мной следите! — обличила его.
— Не без греха! — впервые на его лице отразилось лукавство. — Он теперь будет следовать за вами постоянно, а не периодически, а после докладывать мне. Со стороны всегда виднее, госпожа Кристель, — остановил мужчина моё зарождающееся возмущение. Признав его правоту, я согласно кивнула. — Вы будете совершать светские выезды?
— Нет, я вернусь на фабрику. И так много времени потеряла, нужно браться за работу!
— Не уверен, что это разумно.
— Мне плевать на ваше мнение, — практически даже не взвилась, а просто констатировала факт, — я вернусь на фабрику и буду работать, если понадобится — за троих, но добьюсь успеха. Ясно?
— Вполне. Хотя… это даже хорошо. Пусть думают, что вы ищете «чёрную смерть». Заодно и на самом деле поищем. Это оружие не должно уплыть из рук вашего отца, — с выражением проговорил он, наконец, пряча портсигар.
— Ещё бы знать, что искать! Может, чертежи и прототип исчезли в огне?
— Вы там были, сможете вспомнить.
— А может, вы лучше… поднимете моего жениха? — эта мысль мелькнула вспышкой, и я тут же с надеждой впилась взглядом в спутника.
— Ну что за прихоть? Как будто это так просто!
— Не можете?.. — разочарованно протянула я.
— Могу, — огрызнулся он, задетый моим предположением, — но король не одобрит!
— Почему?
— Потому что поднятие высокородных членов общества без веских причин и одобрения короля запрещено, — словно маленькой, начал объяснять он, но я только радостно развесила уши. Я, конечно, полночи читала книги об устройстве этого мира и магии, но в голове была каша. — После того, как я отпущу его душу, что останется от тела?
— Что?
— Прах. Как вы думаете, его матушку это обрадует? Если вместо тела любимого сыночка в семейной гробнице будет горстка ничего не значащего пепла? Поставьте себя на её место.
Меня передёрнуло. Я с лёгкостью могла встать на её место и понимала, что она не согласится с этим. Я бы не смогла…
— Так что мне легче заставить вспомнить вас… Не хотите сходить к менталисту?
— Потише, господин некромант! Я осведомлена, что с моей травмой вмешательство менталиста может привести к тому, что я стану безвольным овощем. Я так рисковать не буду! — мысленно, конечно, добавила — никогда. Нечего менталистам делать в моей голове, ещё не то что нужно узнают…
— Ладно, — покладисто согласился он, — вам нужно возвращаться. Покатались, и хватит. Я приставлю к вам помимо ворона своего человека. Дайте объявления, что ищете боевых магов. В вашей ситуации это логично. И проведите отбор.
— Но как я узнаю, что он от вас?
— Поверьте, узнаете. Езжайте, пока Патрисия не подняла шумиху… нам это не нужно.
Я тронула коня и понеслась прочь, но всё же не удержалась и обернулась. Тёмная фигура скрывалась под сенью деревьев, и казалось, что его и вовсе там нет, но я чувствовала холодный препарирующий взгляд на своей спине, который мужчина не спускал с меня.
Он пугал и раздражал, но внутренним чутьём я знала, что приняла верное решение. Если кто и может помочь, то именно этот человек.
Я не стала возвращаться к тому месту, где оставила свою спутницу и охрану, но и не скрывалась. Проехала по центральным дорожкам парка и, ничуть не таясь, вернулась домой. В конце концов, я же — та самая сумасбродка, что обожает рассекать на своём жеребце.
— Красавчик! — похвалила я, спрыгнув у крыльца. Ласково проведя ладонью по лоснящейся шее, получила лошадиное одобрение. Он ткнулся бархатной мордой мне в плечо. Ему понравилась и наша скачка, и нехитрая ласка.
— В следующий раз захвачу морковь. Или сахар, а может, яблоко? Узнаем, что тебе нравится, — подмигнула ему, пока конюх не добежал до меня. Жеребец довольно запрядал ушами и заржал.
— Госпожа, — уважительно поклонился мне крепкий конюх, перехватывая поводья.
— Он сегодня молодец! Он заслужил лишнее яблоко.
Мужчина довольно взглянул в глаза коню и повёл его прочь.
— Ну, хоть с кем-то у меня сложились отношения с первого раза, — фыркнула я, стремительно поднимаясь по лестнице. — Сюзан, — на ходу отдавала ей указания, — подбери удобное платье. Когда Зефирка вернётся, передай, что я её не дождалась и уехала на фабрику. Вернусь к ужину.
— Простите, госпожа… Кому передать? — озадачилась горничная, ловко стягивая с меня амазонку.
— Патрисии, — подмигнула я. — Кстати, сегодня нас сопровождали охранники или вооружённые слуги?
— Охрана. Их прислал господин Франц.
— Значит, когда явятся, пусть отправляются на фабрику. Я буду там. И позови Эндрю сейчас ко мне.
— Сюда?! — взвилась девушка, возмущённо взирая на моё отражение в зеркале.
— Конечно! Я уже одета, остались последние штрихи, не хочу терять время.
Сюзан неодобрительно качнула головкой, но моё поручение выполнила. Не успела я разложить по плечам волосы шоколадной волной, как в комнату зашёл дворецкий.
— Госпожа Кристель, — поприветствовал он меня.
— Эндрю, нужно выделить материальную помощь семьям погибших. Составьте список…
— Уже готов, — словно заранее прочитал мои мысли мужчина, изящно доставая из-за пазухи хрустящий конверт.
— Оперативно, — одобрительно хмыкнула, принимая конверт. Я позволила себе мимолётное сомнение, дрожь в пальцах, но только на секунду, а после уверенной рукой открыла его и пробежалась глазами по именам погибших слуг. — Их родня живёт в городе?
— Не у всех. Луи приехал на заработки из деревни.
— Я хочу навестить родственников, насколько это возможно. Выразить соболезнования.
— Вы уверены, госпожа?
— Абсолютно. Когда я смогу это сделать?
— Завтра, я всё устрою, — больше не стал задавать лишних вопросов Эндрю.
— И узнай об их семьях. Может, мы сможем как-нибудь помочь… Я надеюсь на тебя, Эндрю! — с выражением взглянула в глаза дворецкого и отпустила его.
Всё, что осталось от моих верных слуг — имена на белоснежном листе. Я с ненавистью смяла конверт, представляя, как расправляюсь с негодяями, оставившими от них только прах.
Больше я не сомневалась, направившись на фабрику. И так почти полдня потеряла.
Работа на завалах шла полным ходом. Хотя, если быть честной, завалов почти не осталось. Ещё день-другой работы, и маги-стихийники со спасателями покинут эту территорию.
— Почему вас так мало?! — возмущённый возглас Оноры разнёсся по двору, заставив меня замедлить шаг. Не мешая работе магов, я прошла в холл административного здания. — Вас должно было быть больше! — негодовала она, судорожно сжимая кулаки.
— Что случилось, Онора? — поинтересовалась я, осматривая настоящий продовольственный склад перед собой.
— Как мы и оговаривали, я собрала ящики с продуктами, но за помощью обратилась не по адресу, — она устало всплеснула рукой в сторону двух молоденьких девушек.
— Мы — представительницы благотворительного общества «Открытое сердце», — гордо вскинула голову курносая девчонка. — Я — Жанна де Бельмонт, а это — моя подруга Амели Вильер. И мы готовы вам помочь.
— Они — единственные, кто откликнулись, — обречённо проговорила Онора. — Но их мало.
— Мы вам очень благодарны, — широко улыбнулась я девушкам, — а то, что мало… так мы и сами поможем. Мы справимся! — ободрила я секретаря. — К тому же посмотри, ещё и Зефирка пожаловала, — кивнула в сторону Патрисии, влетевшей, словно фурия, в парадные двери. — Нужно найти применение её деятельной натуре.

Глава 16.

— Посмотри, на что стала похожа моя белая кожа! А руки?! — после того, как мы заехали почти ко всем семьям пострадавших, наши пути вновь сошлись на фабрике. — Я устала! — приложила она тонкую руку ко лбу и закатила глаза. Вот только здесь не было никого, кто смог бы поймать её в случае обморока, а потому она быстро передумала.
— Патрисия, ты выглядишь чудесно. Благородство пока никого не портило! — оглядев ещё несколько ящиков, я указала на них своим охранникам и велела нести в карету.
— Не думаю… Благородство прекрасно, когда выписываешь чек, а твоё имя после возносят до небес. Вот когда мой муж был жив, всегда говорил, что легче отсыпать пару монет фанатикам благородных обществ, чем самим гнуть спину. Теперь я понимаю на собственной шкуре, каким же мудрым он был у меня! Ты же богатая наследница, найми кого-нибудь! — возмущалась девушка.
— Послушай, тут осталось совсем немного, я справлюсь сама. Отправляйся домой, прими ванну с ароматной пеной. Лаванда чудесно расслабляет, — искушала я её.
— Не-ет, — неуверенно протянула она, — как же я тебя оставлю?..
— Даю слово, что потом — сразу домой. Только отвезу продукты, ничего интересного, — продолжала уговаривать, скрестив при этом пальцы за спиной. — Но, конечно, это я могу поехать домой и принять ванну, а ты тогда заедь к оставшимся в списке.
— Ну нет! Моё благородство имеет границы. Жду тебя к ужину! — подхватив юбки, она стремительно направилась к выходу.
Когда днём девушка ехала ко мне, то была решительно настроена устроить мне взбучку, вот только работа, которой я тут же нагрузила, успокоила её пыл, и теперь она стремглав мчалась прочь.
Я же съездила ещё к пяти семьям и под вечер вернулась на фабрику, где уставшая и притихшая Онора благодарила откликнувшихся дам.
— Я вам очень признательна, — не осталась я в долгу, падая рядом в кресло. Конечно, мне изо всех сил хотелось казаться ланью, но в душе была полна усталости, а потому сомневалась, что получилось изящно.
— Надеюсь, что вы как-нибудь придёте на собрание нашего общества, — проговорила курносая девушка. Кажется, Жанна де Бельмонт.
— Как скажете, я у вас в долгу, — не покривила душой. Прекрасно понимая, что долг платежом красен. К тому же связями обрастать нужно. Я, в отличие от большинства, знала, что вспомнить у меня никого не получится. Нужны новые знакомства. — Когда проходят ваши встречи?
Девушки замялись, отчего у меня в душе зародилось подозрение.
— А сколько человек входит в ваше общество?
— Семеро, — Жанна всё выше задирала нос, но я понимала, что это инструмент защиты, — по правде говоря, в моём обществе состоят: свекровь, золовка, супруга деверя и ещё две мои подруги. Но сейчас лето, и они прячутся от жары в загородных поместьях.
— Сочту за честь к вам присоединиться, как только они вернутся. Или мы могли бы выпить чашечку кофе в уютном саду, — мягко улыбнулась я, видя, как её плечи расслабляются. — Жаль, что в ближайшее время встретиться не получится. Сами понимаете, что на данный момент здесь требуется моё внимание.
— О, это ерунда! — отмахнулась Жанна, а её подруга обречённо кивнула ей в такт. — Я обратила внимание, что у многих семей дети неприкаянно шатаются по улицам, и предложила провести несколько уроков для них их родителям. Они согласились и обещали прислать завтра малышню к фабрике. Знаете, как могла бы измениться их жизнь, если бы они могли читать и писать? У них было бы более радужное будущее. Они могли бы устроиться не простыми работягами, а может быть, пошли бы в подмастерья… — мечтательно тараторила девушка, пока я поражённо хлопала ресницами, переваривая её энтузиазм. — Вы же не против? Госпожа Онора обещала подыскать нам на завтра кабинет. Всё необходимое я принесу сама. Буду учить их буквам, а Амели прекрасно разбирается в счёте.
— У нас есть несколько пустующих комнат на первом этаже. Они сейчас завалены, но я попросила их разобрать, — осторожно поддержала её Онора, с опаской взглянув на меня.
— Это прекрасная идея. Я полностью её поддерживаю!
— Правда?! Я так рада! — взвизгнула Жанна, подпрыгивая на месте. — Прошу простить мою несдержанность… — тут же испуганно икнула она. — Тогда до завтра! Амели, пойдём скорее! Хорошего вечера!
Девушка растворилась, словно мираж, не дав мне с ней попрощаться, отчего я не сдержалась и от души рассмеялась.
— Где ты нашла эту неугомонную?
— На самом деле госпожа де Бельмонт весьма богата, я не должна была так разговаривать с ней днём. Единственное, что меня извиняет: я не думала, что она сама придёт к нам на помощь, а не направит кого-то…
— Попроще, — подхватила я.
— Я принесла ей свои извинения и потому не смогла отказать по поводу комнат.
— На самом деле, это чудесная идея! Мне и самой она должна была прийти в голову, но мысли забиты иным.
— Правда?! — удивилась Онора.
— А что в этом удивительного? К тому же девушки будут обучать совершенно бесплатно, и не в нашем положении отказываться от такой щедрости. Образование очень важно! Думаю, ты должна это прекрасно понимать.
— Я-то понимаю… — буркнула она.
— Но не думала, что и я это пойму, — констатировала, ухмыльнувшись.
— Я не то хотела сказать, — кровь отлила от её лица, а сама она будто скукожилась.
— Я не обиделась. Но только в этот раз, Онора. Спишем на то, что последние дни были очень напряжёнными, — решила не вдаваться в подробности её измышлений. — Ты сказала, что Жанна богата. Кто она?
— Она — единственная дочь господина Эмиля Бланшара. Его отец был выходцем из народа и сколотил неплохое состояние на продаже леса, а Эмиль продолжил его труды, став крупнейшим градостроителем. Он искренне считает, что его дочь должна крутиться в высшем свете, но её не спешат туда принимать, да и она… вы же видели?
— Чересчур живая и открытая.
— Можно сказать и так.
— И её общество — это попытка влиться в светскую жизнь…
— Я бы так не сказала, мне кажется, это искренний порыв. К тому же, прошлой осенью она вышла замуж за обедневшего аристократа — Фредерика де Бельмонта.
— По расчёту, — констатировала я.
— О, нет-нет! Говорят, что у них был совсем неприличный мотив — по любви!
— Вот как… — я бы должна радоваться, но мой мозг цеплялся за иное. — Онора, ты же помнишь, что я потеряла память и могу задавать глупые вопросы?
— Да-а…
— Почему меня общество принимает, а её — нет? Мой отец тоже богат, но в нас нет голубой крови.
— Ваша матушка принадлежала к низшей ветви благородного семейства, но не в этом дело. А в том, что маги в вашем семействе встречаются часто, а отец — и вовсе гений. А её предки — это простые работяги, обычные бедные люди. Их деньги и власть пахнут потом и кровью, ваши — силой и магией.
— Точно, — осознала я свой прокол: нужно было уточнить о наличии магии и только потом делать выводы. Мир-то магический!
— Госпожа Фоксгейт! Вот вы где! — я никак не ожидала увидеть своего безопасника здесь в это время, а он, видно, меня искал.
— Господин Франц! — поприветствовала я, отмечая излишнюю живость мужчины. — Вы не доверяете мне? — возмутился он.
— Из чего вы сделали такие выводы? — с осторожностью поинтересовалась у него.
— Луи сообщил, что вы попросили найти вам телохранителя.
— Верно.
— Но ваша безопасность — это моя работа. Ваш батюшка всегда доверял мне!
— Господин Франц, в последние дни моя жизнь несколько раз подвергалась опасности, мне это не нравится. Я считаю, что телохранитель — вполне уместная мера.
— Я сам подберу его вам!
— Как и тех несчастных, что погибли, или простофиль, что остались в парке позади меня? Нет. Я сама возьму под контроль свою жизнь и безопасность. В нынешних условиях я никому не доверяю.
— Но ваш отец…
— Когда очнётся папенька, он сможет вновь взять за меня ответственность, а до тех пор, хочу вам напомнить, что я — госпожа Фоксгейт, — единственная наследница и, следовательно, будущая хозяйка этого места. Это я отвечаю за всех, а не наоборот. И не стоит мне указывать, — холодно оборвала его стенания.
— Ну да… — едко протянул мужчина. — Разве моё мнение ценно?!
Вздохнув, я медленно поднялась и сделала пару шагов, сокращая расстояние.
— Господин Франц, я буду искренне рада выслушать ваш совет, но, пожалуйста, не переходите черту. Я понимаю, что последние дни для всех были полны впечатлений, но давайте не будем портить отношения. В такое время всем нужна поддержка, в том числе — и мне. На моих глазах убили моих людей. Просто потому что захотели. Сейчас не время для пустых обид.
— Прошу прощения, я не подумал… — кажется, вполне искренне раскаялся он. Но веры во мне не осталось. Он, как и любой другой, может оказаться предателем.
— Господин Карно, я так понимаю, у себя?
— Верно.
— Чудесно. Спокойной ночи! И — да, Онора, я хотела бы подумать над проектом школы в будущем. Раз мы всё равно будем отстраивать корпус, то могли бы заодно построить небольшое здание для детей. Думаю, рабочим это понравится.
Оставив их в приёмной, я направилась в кабинет управляющего, где, несмотря на поздний час, ярко горел свет. Луи Карно в компании господина Леруа и его помощника корпели над бумагами.
— Госпожа Фоксгейт! — хором приветствовали они, пытаясь подняться, но я остановила их взмахом руки.
— Господа, как у нас дела?
— Отчасти неплохо, — попытался улыбнуться господин Карно, — мы успокоили часть наших покупателей и поставщиков. Кого-то удалось убедить словами, кого-то — деньгами. Узнав, что у нас есть денежные средства, добрая половина успокоилась.
— Но не все?
— У нас проблемы со строительной компанией. Мы взяли старый проект зданий за основу в расчётах. Они требуют больших первичных вложений.
— Логично, — согласно качнула я головой, подходя к столу.
— Но таких денег у нас сейчас нет, — протянул мне документ Карно, — и такую ссуду вы не достанете.
Пробежав глазами по листу, я уцепилась за строчку требуемых вложений и поперхнулась. Тут никаких украшений не хватит!

Глава 17.

— Закончил боевой факультет Лирийской Академии, маг огня третьей степени, — представился очередной кандидат на должность моего телохранителя. Мужчина был высок, мускулист, с абсолютно каменным лицом, ни единой эмоции.
Луи с Онорой отобрали потенциально интересных кандидатов, и теперь я искренне вглядывалась в каждого, ища хоть малейший намёк, что они от Блэйкмора.
— А где вы работали?
— Четыре года я охранял банкира, господина Вертино, но он вернулся на родину, оттого наш контракт оборвался.
— Склонны к некромантии?.. — тихо поинтересовалась я, выискивая намёк.
— Нет.
— Может, к заговорам и интригам?
— Нет, — его брови слегка поползли вверх, а в глазах отчётливо читалось, что меня почти зачисли к психам.
— Вы мне не подходите. Следующий! — громко крикнула, ловя на себе возмущённые взгляды.
— Это уже пятый кандидат, которого вы отмели, — постарался вразумить меня Луи.
— Красавчик… — с сожалением протянула Патрисия, от неё мне сегодня не удалось отделаться.
— Не моё! Нет в них огня…
— Огня нет!.. — поперхнулся Луи.
— Не так выразилась, — досадливо поморщившись, поняла, что у двоих точно было предостаточно огня. Они же огненные маги! — Я пойму, когда найду того, на кого смогу положиться! Онора, запуская следующего! — поторопила я девушку, не находя сил отбиваться от советов и ожиданий своих помощников.
Сегодняшний день обещал быть жарким; несмотря на ранний час, солнце уже палило. Окно было распахнуто, оттого тёплый воздух мягко обволакивал лица. Детвора радостно галдела, собираясь около крыльца в ожидании госпожи де Бельмонт.
Следующей в комнату зашла девушка. Я бы даже сказала, не просто зашла. Она буквально открыла дверь с пинка. Её движения были энергичные, резкие, а взгляд — цепкий, скользящий по всем сразу и не по кому-то конкретно. Её ярко-алые волосы были собраны в высокий хвост, а обтягивающие брюки и жилет плотно облегали превосходную фигуру. Она была красоткой и мало походила на телохранителя до тех пор, пока ты не встречался с ней глазами.
— Это вам-то нужен телач? — лениво протянула она, медленно скользя по мне пренебрежительным взглядом. Хамка!
— Вас нет в списке. Прошу, немедленно выйдите! — Онора возмущённо прикрыла собой меня, указывая ей на дверь.
— А то что? — дерзко проговорила она. — Выгонишь? Попробуй! — хмыкнула, вызывая негодование у каждого в комнате.
— Я, я… немедленно вызову охрану! И вы пожалеете!
— Оставь, — лениво проговорила я, откидываясь в кресле, — как вас зовут?
— Леони Ру, но все зовут меня просто «Ру».
— Ру… и чем же ты лучше тех других кандидатов, что спокойно дожидаются своей очереди?
— Они так же спокойно будут дожидаться, когда вас убьют. Я предпочитаю действовать.
— И где же вы учились, госпожа Ру? — откашлявшись, поинтересовался Луи.
— Конечно, на улице! Это лучшее место для отработки навыков, — подмигнула она. — Отработать ловкость в порту; в трущобах проверить удар на прочность, а себя — на выносливость; в таверне «Весёлый кабан» нарабатывается навык владения ножом… поножовщина там каждую пятницу, а то и по субботам.
— Вы, кажется, не совсем правильно поняли требования к кандидатам, — осторожно протянул Луи, явно в душе надеясь избавиться от неё по-тихому. Вот только я уже знала, что не получится. Я возьму её.
— Отчего же? — усмехнулась она, обнажая белые острые зубы. — Я прекрасно понимаю, моя задача — чтобы она осталась жива. Любым способом, — её улыбку можно было с трудом назвать дружелюбной, скорее это был угрожающий оскал. В комнате растеклась вязкая тишина, в которой только и было слышно, как возмущённо дышит Патрисия, прижав ладони к груди.
— Продано! — резко хлопнула я ладонью по столу, отчего все остальные вздрогнули. Только Ру спокойно перевела взгляд на меня. — Беру. Приступаете немедленно. За мной!
Я со скрипом отодвинула стул, пока остальные приходили в себя, и стремительно направилась прочь. Бросив взгляд через плечо, отметила, что девушка тут же чётко пристроилась рядом со мной. А на её кожаном жилете был искусно вышит чёрными шёлковыми нитками ворон, расправивший крылья — любимая птица Блейкмора.
— Не спросите, куда мы идём? — поинтересовалась я.
— Это не важно.
— Я думала, что вы уже не придёте… — еле слышно выдохнула ей.
— Люблю производить неизгладимые впечатления, — нахально подмигнула она, на что мне оставалось только закатить глаза, оставляя вопросы.
Я не успела переговорить с Жанной до начала собеседований, но специально попросила Онору открыть окно, чтобы слышать, когда соберётся детвора. И теперь жаждала опередить их урок.
— Госпожа де Бельмонт! — окрикнула девушку, что выстроила детвору ручейком и планировала завести в отведённую им комнату.
— Госпожа Фоксгейт! — поприветствовала та меня удивлённо.
— Уделите мне пять минут вашего внимания, — не стала я долго расшаркиваться.
— Конечно… — озадаченно кинула она взгляд на малышню, а потом — на замыкающую ручеёк свою подругу Амели, не решаясь отпустить чумазую ручонку малыша. По дороге на фабрику почти все дети явно успели побегать с друзьями и, кажется, даже искупаться в пыли.
Понимая её сомнения, я перевела взгляд на Ру.
— Даже не мечтай. Я здесь только из-за твоей безопасности. Мне плевать, если будет рушиться мир вокруг… от тебя не отойду! — сразу отрубила она, не дожидаясь, когда я озвучу просьбу. — К тому же это дети… бр-р! — скривилась она, с ужасом глядя на цветы чьей-то жизни.
— Ладно, — оглянувшись, я увидела Зефирку, что также спустилась за мной. — Патрисия, дорогая! — крикнула, привлекая её внимание.
— Да-да! — легко обрадовалась она, чуть ли не пританцовывая, направляясь к нам.
— Мне нужна твоя помощь, — ухватив её ладонь, я решительно подвела Зефирку к детям и, оторвав от них Жанну, вручила им Патрисию. — Веди! — велела, подхватывая госпожу де Бельмонт под руку.
Позади меня дуэнья ошарашенно вопросила: «Куда?..» Но я не обратила внимания, она — не маленькая девочка. Справится!
— Я прошу прощения за свой напор. Понимаю, я этим вас смущаю.
— Нисколько, — поспешила заверить меня девушка, искренне улыбнувшись, — думаю, вы заметили, что я и сама предпочитаю действовать. Это у меня от папеньки. Он говорит, что действие — жизнь.
— Кстати, о нём. Я хотела бы попросить, чтобы вы представили меня ему.
— Вот как… — слегка озадачилась она.
— Вы не подумайте, у меня никаких личных мотивов… почти. Он владеет крупной строительной компанией, а у меня пожар сожрал половину построек. Мне нужно срочно возводить новые.
— Ах, вот оно что! — облегчённо проговорила девушка. — Приглашаю вас к нам сегодня на ужин! Уверена, вы с ним найдёте общие интересы.
— С удовольствием, — довольно улыбнулась я в ответ.
— Наш особняк располагается на бульваре Роз. В семь будем вас ждать. А теперь прошу простить, мне нужно вернуться к детишкам.
— Конечно. Кстати, один вопрос, — остановила я её, когда она сделала уже несколько шагов прочь, — почему среди детей — только мальчики?
— Потому что их родители считают, что девочкам не обязательно учиться. Их участь — дом, а значит, нечего тратить на это время, — она говорила с искренней грустью в голосе, но по глазам я видела, что девушка с этим не смирилась и готова бороться.
— Разберёмся, — констатировала я, делая очередную пометку в голове. Их уже было столько, что требовалось незамедлительно переписать в блокнот, иначе забуду.
Дальше сделала забег до магов. Сегодня они заканчивали свою работу, и я не хотела быть неблагодарной. К тому же, никогда не знаешь, когда и к кому придётся обратиться.
— Госпожа Кристель, — с большей благосклонностью, чем при первой встрече, меня приветствовал Фью Маре.
— Господин Маре. Как у нас дела?
— Мы закончили. Дальше от нас ничего не зависит. Я рад, что удастся самому с вами попрощаться. Мои ребята нашли вот это. Я поставил в известность господина Блэйкмора, он предположил, что это ваше, — протянул он мне ладонь, на которой лежало почерневшее кольцо. — Я чувствую в нём сильные магические свойства.
— Это артефакт, — с осторожностью протянула я к нему руку. — Вы нашли его там же, где и меня, — констатировала, прекрасно понимая, что кольцо свалилось с тонкого пальца Кристель, когда она умерла.
— Нет. Абсолютно в другом месте.
— Как это? — озадаченно вскинула голову, впиваясь в него взглядом. — Где?!
— Вон там, — указал он рукой на дорогу между оставшимися фундаментами. — Вы потеряли это кольцо по пути к тому складу…
— Его нельзя потерять… — мой голос поначалу был тих и креп вместе с тем, как формировалась мысль. — Я его сняла сама! Но почему? — сердце учащённо билось в груди, стремительно отбивая ритм, пока я гадала, почему Кристель сняла кольцо и, следовательно, разорвала помолвку. А может, это её жених решил?
Вопросов после общения с магом стало только больше, но времени не прибавилось. Прихватив Ру и Зефирку, которая пыхтела, оттирая грязный отпечаток маленькой ладони от своей нежно-голубой юбки, я поехала с ними домой.
А там, захватив дворецкого, мы направились в бедные кварталы. Я собиралась навестить родственников погибших слуг и отступать от задуманного не планировала, а Ру и Присцилла ко мне словно приклеились, желая составить компанию.
Там я чувствовала себя ужасно. Смотрела в глаза горюющим и видела в них немые вопросы: «Почему?! За что?!» И не имела ни малейшего представления, за что с ними так поступили, и как восстановить справедливость.
После я с трудом уговорила Зефирку остаться дома на ужин, переживая, что её легкомысленные разговоры не расположат ко мне господина Бланшара, уверяя: если что, Ру сумеет отстоять мою честь.
В этот момент эта девица так коварно улыбнулась, что мы с Присциллой дружно попятились. И ей ничего не оставалось, как принять поражение.
И только сидя в карете, я поняла, что за этот стремительно промчавшийся день ничего не ела. Утром — нервничала, а в обед забыла. Громкие трели разъярённого желудка известили о том, что я голодна.
— Искренне надеюсь, что господин Бланшар подаёт у себя в доме на ужин нечто большее, чем закуски и бокал вина. Я бы сейчас убила за хороший кусок прожаренной вырезки! — не стала тушеваться и подмигнула Ру, на что та заразительно рассмеялась.

Глава 18.

— Папенька, позвольте представить мою подругу — госпожу Кристель Фоксгейт. Кристель, это мой папенька — господин Эмиль Бланшар.
— Рад познакомиться со столь очаровательной дамой, — проговорил мужчина, галантно склоняясь над моей рукой. — Моя дочь рассказывала, что вы оказались в тяжёлой ситуации. Примите мои искренние соболезнования касаемо вашего жениха, а также пожелания скорейшего выздоровления для вашего отца. Я встречался с ним несколько раз. Он — выдающийся человек и маг! Но я хотел бы отметить, что восхищён и вами, вы проявили чудеса выдержки и благородства. Это редкий дар — соединить добродетель сострадания с хладнокровной рассудительностью. Это качество, которое я высоко ценю.
Он был чрезвычайно хорош. Я готова была поклясться, что за ним шла слава не только крупного дельца, но и любимца женщин.
Мужчине было около пятидесяти, не больше. В иссиня-чёрных волосах скользнула всего одна седая прядь на виске. Высокий, статный, широкоплечий, без единой капли жира. Он умел не только смотреть, но и будто бы видеть собеседника насквозь. При этом на его лице блуждала лёгкая понимающая полуулыбка. Мужчина казался… своим. Ему хотелось доверять. Опасные качества для наивных глупцов.
Оттого я изо всех сил старалась не попасть под флёр его очарования, концентрируясь на том, что на дне его глаз цвета горького шоколада притаился холодный расчёт и профессиональный цинизм. В его голове мелькали цифры, расчёты рисков, а также выстраивались бизнес-модели, в которых он не стеснялся использовать наше знакомство.
Я тоже не оставалась в долгу. Оценив чересчур броский фасад дома и кричащий богатством интерьер, а также — мужчину перед собой, я не отказывала себе в удовольствии точно так же со здоровым цинизмом и женской расчётливостью строить свои планы, вовлекая в них его.
Оттого на наших лицах расцвели зеркально-довольные улыбки. Мы оба нашли, как воспользоваться этим знакомством.
— Это честь для меня, — благосклонно кивнула я, позволяя предложить мне локоть и опереться на него. — Ваша дочь — великодушная женщина, она пришла мне на помощь, когда я уже не ждала, и я ей искренне признательна. Вы воспитали редкий цветок, не только красивый снаружи, но и чистый внутри! Она успела много о вас рассказать, и я рада лично с вами познакомиться!
Взгляд Бланшара сверкнул. Моя лесть касаемо его не дошла до цели, а вот о дочери… попала в яблочко.
— А это мой супруг — господин Фредерик де Бельмонт, — голос Жанны стал мягче, она с нежностью смотрела на невысокого щуплого парня, что зачарованно смотрел на неё в ответ.
Они были влюблены. Это мог увидеть каждый. От их неприкрытых чувств становилось неуютно, они смущали, ведь им никто больше не был нужен. Они тонули в глазах друг друга, сладко улыбаясь.
Мужчина кивнул в мою сторону, попытался сделать шаг, чтобы склониться над протянутой рукой, но самым глупым образом поскользнулся и начал падать. Господин Бланшар ловко притянул меня к себе, позволяя своему зятю проскользнуть мимо. Его тяжёлый обречённый вздох сказал многое. Фредерик не отличался ловкостью.
— О, мой дорогой! — кинулась к нему на помощь Жанна. И тоже поскользнулась, уцепившись за супруга, только поймавшего равновесие. Теперь они оба, смеясь, сцепились, начиная падать.
Я поражённо смотрела на них вместе с Ру, что под напором моего взгляда сделала шаг к молодой паре и, схватив одновременно под локти, заставила их выровняться.
— Ох, благодарю! — Жанна с улыбкой взглянула на мою телохранительницу, а после повисла на локте Фредерика. — Мы такие неуклюжие…
— Пройдёмте в гостиную, — господин Бланшар повёл рукой в сторону предложенной комнаты, а после повёл меня туда, периодически оглядываясь. — Там менее травмоопасно, — тихо буркнул он, вызывая моё искреннее удивление.
— Думаете, вновь упадут? — усмехнулась я, не удержавшись.
— Поверьте, они могут, — устало вздохнул мужчина, отчего и я поражённо оглянулась. — Любовь застит глаза.
Жанна сейчас казалась растерянной, она смотрела на мужа и ничего не замечала, собственно, как и Фредерик — на неё.
— Наверное, это чудесно…
— Думаете?! — усмехнулся мужчина. — Сомневаюсь! Они же ничего вокруг не видят и не хотят видеть! Глупцы! — взвился он, но тут же успокоился. Видно, эта тема его давно беспокоила, и он даже уже успел отчасти смириться.
— Я искренне считаю, что встретить человека, который так будет смотреть — это прекрасно! Господин де Бельмонт любит вашу дочь, как и она его. Это чудо!
— Я знаю. Собственно, поэтому он и стал моим зятем, — подмигнул он мне. — Вермут или, может, кир?
— Вермут, пожалуйста.
Мужчина тут же подал сигнал слуге, у которого на подносе было три вида аперитива. Тот с лёгким поклоном предложил мне выбранный напиток, в то время как господин Бланшар предпочёл бокал с портвейном. Мой желудок жалобно заурчал, отчего я криво улыбнулась. Мне бы кусочек мяса, а не вот это всё…
— Долгий день, не смогла найти время ни на завтрак, ни на обед…
— Так может, мы сразу пройдём к столу? — усмехнулся он, отставляя стакан.
Услышав это предложение, мой желудок ещё громче проворчал, отчего уже даже влюблённая парочка обернулась.
— А у вас мясо подают? — решила идти ва-банк и не скрывать свои истинные желания.
— Наш повар сегодня расстарался. Будет и оленина, и перепёлки, а ещё какой-то ужасно модный десерт. Видите ли, моя дочь не часто приводит в дом новых подруг, тем более такого полёта.
— Вы преувеличиваете, я — подбитая птичка.
— Вас стоит немного подлечить, и вы вновь будете высоко летать. Такие, как вы, так не погибают.
Его слова заставили меня улыбнуться и воспрянуть духом. Мы с ним точно поладим.
А когда же я увидела накрытый стол, то и вовсе была готова его расцеловать. Он ломился от яств. Здесь были и изысканные закуски, такие как террин и фуа-гра, и сытные понятные блюда наподобие жаркого и запечённых перепёлок. Еда пахла умопомрачительно. Запахи специй и мясных блюд смешивались с ярким ароматов цветов, украшавших стол. Нежно-розовые пионы в белой фарфоровой вазе, расписанной умелой рукой художника, сладко пахли солнцем и летним рассветом.
Меня привечали с размахом, и я с радостью отдавала должное. Если Жанна с её супругом ели с изяществом и аристократической немощью, то я с удовольствием уминала самые аппетитные кусочки мяса, собственно, как и Бланшар. Он ел, наслаждаясь. Мужчина не ходил кругами, прямо выбирая то, что примечал его взгляд. Точно так же после ужина он уверенно пригласил меня в кабинет.
— Вы просили мою дочь нас познакомить, не думаю, что только для того, чтобы отведать кухню моего шеф-повара.
— Вы его недооцениваете! — искренне возразила ему. — Я бы многое отдала, чтобы наслаждаться такой едой каждый день! У него золотые руки!
— Мне лестна ваша похвала. Я передам Густаво, — Бланшар довольно улыбнулся, словно это его я только что похвалила, аккуратно направляя меня к центру комнаты. — Но всё же, думаю, вам нужно это… — он подвёл меня ко второму столу. На нём стоял бумажный макет здания, а также были разложены бумаги, на которых был изображён очередной эскиз.
Я озадаченно посмотрела на замершего Бланшара, довольно рассматривающего наброски, после чего перевела взгляд на притаившуюся Ру. Она, словно тень, весь вечер следовала за мной и казалась ещё менее заметной, чем вышколенная прислуга.
Мужчина не спешил разъяснять свои слова, и я была вынуждена сама догадываться. Взяв один из листов, на котором карандашом было набросано здание, я замерла. Инициалы моей семьи украшали его барельеф.
— Это же… — возбуждённо выдохнула я, перебирая листы и убеждаясь в своих догадках. — На это же нужно время… а я только сегодня в обед попросила о нашем знакомстве… Вы знали! Вы это планировали, как только узнали, что Жанна поедет ко мне… Хотя нет, думаю, это вы предложили ей эту идею! — восхищённо проговорила я. — Но почему?
— Вы знаете, дорогая Кристель… Позволите так себя называть?
— Конечно!
— Жанна вам понравилась?
— Она мила и весьма непосредственна, — осторожно произнесла я.
— А также доверчива и ранима. Я хочу, чтобы вы взяли её под своё крыло.
— Вы весьма прямолинейны…
— Вы тоже, и это мне в вас нравится. В любом случае, у вас нет времени на экивоки. Как говорится, вам нужен проект «ещё вчера», — он уверенным шагом направился к своему громоздкому столу, где аккуратными стопками лежали различные документы.
— Мы с управляющим думали основываться на старом проекте… — озадачилась я.
— Ну уж нет! Я построю нечто грандиозное.
— Но, как вы сами сказали, у меня нет на это времени, — осторожно последовала я за ним к столу и присела в кресло.
— Поверьте, мои люди умеют работать быстро. Вы не почувствуете простоя. Уже сейчас вы можете посмотреть, как мы видим изменившуюся фабрику. Заметьте, я предлагаю учитывать произошедшее, а также — новейшие материалы. Здание будет безопасней и прочнее. Если у вас есть какие-то сомнения или пожелания, вы можете их обозначить. Группа моих инженеров уже работает над детальным проектом. В ближайшие дни мы сможем приступить.
— У меня нет на это денег.
— Я знаю. Здесь договор, который подготовил мой юрист, передайте своему, пусть проверит. Я предлагаю вам беспрецедентную сделку — я построю здание в долг, без процентов.
— Откуда такая щедрость? — с подозрением покосилась на него.
— Я увековечу своё имя. Ваша фабрика будет моим венцом, а также получу благодарность от вашего отца… любимца короля.
— А если он не очнётся? Вы рискуете!
— Риск — часть моей жизни. Если бы я был как все, предпочитая спокойное болото жизни, то так бы и продавал лес на окраине города. Мне бы хватало содержать ораву детишек, но моё имя забылось бы, как только бы я умер. Я хочу и всегда хотел большего. Я построю вам фабрику, вы будете мне благодарны и вернёте затраченные мною средства, как только получите доступ к счетам, а также возьмёте мою Жанну под своё крыло. Я определённо в выигрыше, и это стоит всех сопутствующих рисков.
— Мне нужно подумать.
— Конечно-конечно, — хитро блеснул он глазами. — У вас же масса предложений. Каждый банкир в городе готов дать ссуду женщине…
— А вас это не беспокоит?
— Что вы — женщина? А почему должно? Я — не аристократ, моя дорогая Кристель. Меня эти глупости не беспокоят. Только деньги и возможности.
— Прекрасно. Утром я дам свой ответ, — всё же решила взять себе время ознакомиться с документами. Говорит он красиво, но нужно помнить, что столько денег, сколько у него, невозможно заработать, не пройдясь по чьим-то головам, а потому сладким речам поддаваться нельзя!
— Чудесно. К тому времени будет готов проект, — уверенно проговорил он, на что я только криво улыбнулась, поднимаясь. Мы оба понимали, что он — мой шанс.
— Вот он монстр! — восхищённо выдохнула Ру, сидя в карете.
— Да… настоящий делец.
— Почему вы сразу не согласились? Попытались сохранить лицо? — давила она своим любопытством.
— Нет. Предпочитаю не верить словам, — постучала я ладонью по папке с документами, что отдал мне мужчина. Взгляд девушки блеснул уважением, отчего я довольно улыбнулась. Было приятно.
Устало ступив на порог дома, я мечтала только об одном — упасть на мягкую постель и проспать до самого утра. Вот только Зефирка бдела.
— Кристель, зайди в гостиную! Ты должна это увидеть! — радостно пропела она, нетерпеливо подгоняя меня в комнату.
Ещё на подходе я почувствовала сладкий цветочный аромат, словно нырнула в весенний сад, полный нежных цветов и свежей зелени.
Десятки букетов были расставлены в вазах.
— Что это? — озадаченно нахмурила я брови.
— Это… — довольно протянула Зефирка, постукивая карточкой по руке, — твой шанс!
Приняв из её рук карточку, я прочитала имя герцога.
— Ты будешь герцогиней, если правильно разыграешь выпавшую тебе карту, — радостно прижала девушка ладони к груди. В своих мечтах она уже вела меня под венец, хотя, может, и себя.

Глава 19.

— Кольцо! — требовательно протянул Блэйкмор, стоило мне сесть в карету.
— И вам доброе утро! — насмешливо взглянула я на Ру, что поспешила закрыть дверцу.
— С кучером поеду, — успела бросить та, прежде чем запереть клетку со зверем. Если у меня и были сомнения, то теперь их не осталось. Она верна ему.
— Доброе утро, госпожа Кристель! — нарочито сладко протянул мужчина. — Так хорошо? Теперь — кольцо!
— Между прочим, оно моё, — полезла я в ридикюль. Дома его не рискнула оставить.
— Оно было бы ваше, если бы сверкало на вашем тонком пальчике, а так оно принадлежит семье Грейвстоун. Мне доложили, что его нашли в другом месте. Вы его оставили, а сами оказались на складе. Вы понимаете, что это значит?
— Что я расторгла помолвку.
— Или ваш жених… Я взял разрешение у короля на его поднятие.
— Он пошёл на это?! — удивилась я.
— Госпожа Кристель, — вздохнув, он на мгновение прикрыл глаза. Мне так и чудилось, как мужчина мысленно молит богов дать ему терпения, — на кону гораздо большее, чем просто честь одной разорившейся семьи. Теперь, когда есть основание, король посчитал моё решение закономерным.
— Основание? Расторгнутая помолвка? — с сомнением протянула я, но, увидев, что его это не сильно трогает, поняла, что есть что-то ещё. — Это ведь не всё? Что вы узнали за прошедшие сутки?
— Что с финансами вашего жениха не всё так чисто. В последние годы его дела пошли в гору, он говорил, что благодаря выгодным вложениям, но таковых не было.
— Вы думаете, что он… что? Был мошенником?
— Боюсь, что всё хуже. Он работал в нашем посольстве, и хоть его проверяли множество раз, может случиться, что его завербовали.
— Это убьёт его матушку, — сокрушённо выдохнула я. Перед глазами предстало заплаканное лицо женщины и то, с какой любовью и надеждой она отзывалась о почившем сыне.
— Если это оставить, то умрёт гораздо большее количество людей. В любом случае, я это скоро узнаю. И колечко мне в этом пригодится.
— Зачем?! — искренне удивилась я.
— Кристель, — опустил он принятое обращение, — если память не возвращается, то вы хоть бы почитали книги? Право, не знать простых вещей должно быть стыдно! — попытался он меня устыдить, но не на ту нарвался! Я молча продолжала давить взглядом. — Это мало того, что семейный артефакт, привязанный к его крови, так ещё эта вещь была с вами в тот день. Это сильный магический якорь.
— Понятно, — протянула я, стараясь держать лицо. Ведь на самом деле эти слова не складывались в стройную картину.
— Ничего вам не понятно, — вздохнул он и раздражённо потянулся за портсигаром. Мужчина не курил, только вновь крутил сигару сквозь длинные пальцы. Запах табачных листьев напомнил аромат сигарет, смешанных с кожей. Воспоминание было резкой вспышкой, что ударила мне поддых, лишая на мгновение трезвого расчёта.
— Вы верите в существование других миров? — вопрос вырвался сам, раньше, чем я остановила себя.
— Простите? — переспросил он, в то время как сигара замерла в его широкой ладони, а взгляд, устремлённый на меня, стал немигающим. Уверена, что когда он так смотрит на подозреваемых в преступлении против короны, те сами всё выкладывают.
— Глупости… вы говорите: читай-читай; вот я как раз читала какое-то издание, что нашла в библиотеке отца, так там писали об иных мирах, — протараторила я, стараясь казаться беззаботной глупышкой, в то время как сама цепко следила за ним взглядом, желая уловить хоть малейший намёк, что он меня понимает. Может, я даже смогу ему довериться?
— Забавно. Потом поделитесь, будьте добры, книженцией. Хочу знать, кто написал такую ересь.
— Обязательно, — разочарованно протянула, выглядывая в окно. Мы подъезжали, и я видела сверкающую карету на подъездной дороге. Насыщенный тёмно-изумрудный цвет с золотой окантовкой и даже гербом ярким пятном привлекал внимание. Это кого же принесло?
— Надо же… он время не теряет! — хмыкнул Лекс. — Хотя предположу, что это вы время не теряете! — уличил он меня. — Решили стать герцогиней? Похвально! Но это не поможет избежать тюрьмы.
— Вы опять? Заладили одно и то же. Почему я вам так не нравлюсь? — отбросив эмоции, полюбопытствовала я.
— Вы — врунья! Я чувствую обман за версту!
— Ну-ну, а нюх, как у собаки, — буркнула себе под нос, в то время как он недовольно сверлил меня взглядом. — Надеюсь, вы меня просветите, как только что-нибудь выясните у почившего жениха?
— Будьте уверены… Думаю, вас он сдаст как подельницу.
Его слова холодными щупальцами пробрались под кожу. А ведь верно, если Кристель согласилась сотрудничать с мерзавцами, и жених её тоже был замешан, то они — подельники… Но почему тогда кольцо нашлось в другом месте? Может, она передумала?! А может, она и вовсе ни при чём?! Надежда, что мой двойник не так уж и плох, дала мне сил встрепенуться и грациозно выскользнуть наружу, как только открылась дверь. Я бы и дверцей непременно стукнула, громко, от души. Вот только незадача: её придерживал слуга, а он ни в чём не виноват.
Громко цокая каблучками, я стремительно неслась в здание, негодуя: что здесь забыл герцог?! Мало ему было завалить цветами мою гостиную, так теперь и сюда приехал. Совесть у него есть?! Девушка только потеряла жениха, отец в больнице, а он наседает!
— Где он?! — рыкнула я, встретив в коридоре Онору. Та оказалась смекалистой и молниеносно указала направление рукой в сторону кабинета отца, который я занимаю, а после благоразумно отступила с моего пути.
— Вы много себе позволяете! — с ходу начала я, стоило мне открыть дверь. Не хотелось, чтобы запал пропал почём зря. — Я уже сказала, что мне ваша помощь не нужна!
Пылая негодованием, я с удивлением отметила наличие в кабинете не только герцога, но и ещё одного молодого мужчины. Они пили кофе, когда я зашла. Брюнет с оливковой кожей испуганно замер с чашечкой у рта, но тут же поспешил её отставить, поднимаясь. Герцог же довольно растёкся по креслу, расплываясь в насмешливой улыбке.
— О, обворожительная г-гаспажа Крэстэл, — коверкая моё имя сильным акцентом, произнёс незнакомец. Поспешив мне навстречу, он отвесил глубокий галантный поклон, гораздо более куртуазный, чем было принято. Задумавшись, я почти машинально протянула ему ладонь в кружевной перчатке, к которой мужчина припал жарким поцелуем, что я посчитала весьма неуместным.
— Чэст для меня познакомиться с тобой! — заявил он с широкой улыбкой на губах, в то время как в его глазах плескался дикий энтузиазм.
— Прошу простить, мы не знакомы, — настороженно ответила я, извлекая ладонь из его цепких пальцев. Это что ещё за иностранец?!
— Ах да, — он взмахнул рукой с некой театральной грацией, — прошу простит! Меня зват — Лоренцо Фоскарини. Мой отец направлят меня в эту страну для развития нашего банка «Фоскарини и сыновья».
Он говорил с пафосом, свойственным южным народам, при этом обворожительно улыбаясь. В то время как Себастьян открыто забавлялся, видя моё замешательство и смущение. Надо же, чуть не устроила скандал при госте.
— Зачем вы здесь? Я не понимаю, — озвучила свои сомнения.
— Я искать партнёров. Мой друг — герцог Кеннингтон — сказать, что и ты искать, — он озадаченно обернулся в сторону оставившего кресло и приблизившегося к нам блондина.
— Прошу простить, что заранее не предупредил о нашем визите, госпожа Кристель. Но господин Фоскарини — весьма занятой мужчина, я не знал заранее, согласится ли он на встречу.
— Ну как отказат такому человеку?! — рассмеялся банкир.
— Ну что же, — облизнув губы, я всё ещё настороженно посматривала на Себастьяна, в то время как мозг стремительно взвешивал все плюсы нового знакомства, — прошу, присаживайтесь. Я бы с удовольствием выпила чашечку кофе и узнала о вашем банке побольше, — отбросив все сомнения, обворожительно улыбнулась, полностью переключаясь на Лоренцо.
Несмотря на кажущуюся легкомысленность, он был хитрым дельцом, продвигающим свой банк. У него были деньги, но пока не было крупных клиентов. Состоятельные господа предпочитали проверенные годами банки. К примеру, банк господина Беранже. Во мне он видел свой шанс — путь к моему отцу, любимцу короля. Мужчина рисковал, но готов был пойти на этот шаг и начать работать с женщиной.
Себастьян не участвовал в беседе, за что я ему была благодарна. Хотя его молчаливое присутствие явно было мои бонусом. Лоренцо с большим удовольствием шёл мне на уступки, то и дело бросая на него взгляды. Я и сама бы на его месте не упустила такого клиента, как я, ведь, по его мнению, за мной стоит воля королевских особ.
Потому, к тому моменту как он покинул мой кабинет, мы нашли с ним точки соприкосновения и договорились о займе. Он даст мне недостающие деньги, конечно, не бесплатно, а за весьма неплохие проценты, но в мире, где процветает мужской шовинизм, это была выгодная сделка.
— Я должна вас поблагодарить, — спокойно произнесла, как только захлопнулась дверь за Лоренцо.
— Если должны, то… — насмешливо хмыкнул Себастьян, откидываясь в кресле.
— Спасибо! Зачем вам это? Мои намерения не изменились.
— Как и мои, дорогая Кристель. Ваш отказ вызвал только больший интерес с моей стороны.
— Так во всём виноват азарт? — выгнула я бровь.
— А вы хотели бы, чтобы я соврал и сказал, что благородство? Вы были прямолинейны, я решил не обижать вас ложью. Но, думаю, мой азарт вам на руку. У вас в кармане банкир, готовый вам угождать.
— И что дальше?
— Что? Не знаю. Я вас только познакомил, об остальном вы договорились сами. Поверьте, с моей стороны минимум усилий, так что не беспокойтесь, я не выставлю вам счёт и не отберу фабрику, — открыто насмехался он, пока я смущённо отводила взгляд. Похоже, в нём всё же больше благородства, чем я думала первоначально. — Хотя я был бы рад, если бы вы согласились составить мне компанию в театре…
«Ан-нет, не благородства, а трезвого расчёта», — мысленно хмыкнула я, вскидывая на него недовольный взгляд.
— Я в трауре. Такие развлечения не допустимы!
— Бросьте! Я знаю вас несколько дней и не вижу в вас великого горя по любимому.
— Я просто не помню…
— Не думаю. Тоска по утраченному съедает душу… даже когда голова не думает об этом. Сердце всё помнит!
— Надо же, а вы, похоже, романтик, — протянула я, с новой волной любопытства рассматривая мужчину. Он был красивым и сильным, наверняка не один десяток женских сердец рухнул к его ногам, но похоже, что и его сердце уже пало перед женским очарованием. — Почему вы тогда не с ней, а тратите время в моём кабинете?
— В жизни, дорогая Кристель, важно, чтобы не только вы сделали правильный выбор, но и ваш партнёр… Театр, значит, не подходит, а как насчёт утренней прогулки? Я слышал, вы вчера пустили в галоп своего жеребца… Всегда хотел узнать: получится ли у моего коня его обогнать? Так что, может, завтра на рассвете? — искушал он.
В этот раз я не спешила отказываться. Мужчина на самом деле мне помог, и вроде фабрику я пока не теряю. Так может, стоит прокатиться? Не съест же он меня!
— Хорошо… но только прогулка!
— Как скажете, дорогая Кристель! Как скажете! — в его взгляде сверкнул победный огонёк, отчего я тут же пожалела о согласии. Трофеем я быть не хотела! — Оставлю вас. Дела-дела… — протянул он, поднимаясь.
— Конечно, была рада вашему визиту! — светски ответила я, провожая его к двери. За таким шустрым мужчиной нужен глаз да глаз. Убедиться, что он ушёл, не будет лишним.
— Хватит отговорок! Я хочу полный возврат денег! Сегодня! — нашу чопорную беседу прервал мужской крик. Поджав губы, я бросила взгляд на Себастьяна, что тут же открыл дверь передо мной, пропуская вперёд.
— Я на минуточку, — кинула за спину, в то время как сама уже спешила на звуки спора.

Глава 20.

— Господа, что происходит? — не останавливаясь, я влетела в кабинет управляющего.
— А вы кто такая? Выйдите! Здесь мужской разговор! — недовольно сверкнул на меня взглядом очередной зашоренный мужлан. Ну что за век такой?!
Мужчина был высок, широк в плечах и в талии, его живот с трудом помещался в пиджак. Пуговицы из последних сил держались на своих местах, грозясь с треском разлететься.
— Господин Мурье, соблаговолите вести себя достойно! — на моё удивление, рьяно рыкнул управляющий, возмущённо облокотившись на стол обеими руками. — Перед вами не девка с рынка, а госпожа Кристель Фоксгейт! Единственная и любимая дочь владельца этой фабрики, и пока он в лечебнице, именно она принимает здесь решения!
— А-а, вот оно что! — возмущённо устремил тот на меня взгляд. Его ноздри, раздуваясь, трепетали, пока мужчина усиленно набирал воздух в лёгкие, готовясь выплеснуть на меня своё негодование.
— Представьтесь! — холодно хлестнула его словом, не давая высказать накопившееся.
— Господин Мурье — наш поставщик кожи, — тут же отчеканил Луи.
— Кожи? — удивлённо переспросила я, но тут же мысленно себя укорила. Конечно! Она тоже нужна.
— Да.
— Я всегда рада нашим поставщикам. Но хотела бы знать, почему вы разговариваете на повышенных тонах с моим управляющим, — слегка склонив голову к плечу, я, не отводя взгляд, смотрела на краснеющего от гнева мужчину. Он был похож на чайник, который вот-вот закипит.
— Да как вы смеете?! Вот из-за того, что ваш отец не соизволил подсуетиться и оставить после себя достойного наследника, дела на фабрике катятся в бездну!
— На вашем месте я бы очень аккуратно вспоминала моего отца, — холодно проговорила, поворачивая голову к Луи и подходя к столу, где были небрежно кинуты документы. На моего управляющего это не похоже. — Этот господин не в состоянии цельно сформулировать мысль, так просветите вы меня, господин Карно. Что он здесь делает и почему кричит?
— Он хотел бы получить оплату за поставку кожи, но по договору у нас есть ещё неделя для оплаты.
— Да все уже в курсе, что вы загнётесь! Я требую свои деньги!
— Успокойтесь! — обрубила я заходящую на новый круг истерику. — Закон на нашей стороне. И вы получите свои деньги через неделю и не раньше! — даже если бы у меня в данную минуту были свободные деньги, я бы ни за что не выплатила их ему. Истерит почём зря! — Мы с вами расплатимся, а после разорвём любые деловые отношения. Мы, господин Мурье, выкарабкаемся, а вы с таким подходом к делу загнётесь. А теперь пойдите прочь! — кинув взгляд на дверной проём, я довольно отметила появившуюся охрану.
— Не смейте мне приказывать! — подскочил он ко мне, брызжа слюной.
— Хватит! — герцог сделал плавный шаг и встал между мной и мужчиной. — Вы, господин, видно, совсем забыли о манерах, разговаривать так с дамой не достойно! Да и с деловым партнёром так себя вести не достойно!
— А вы ещё кто?! — прищурился Мурье, сбавив тон, и медленно заскользил по фигуре герцога взглядом.
— А вы подумайте, если есть ещё чем… — язвительно протянул Себастьян, гордо вскидывая голову.
Мужчина задумался, тревожно нахмурившись. Я видела, как его взгляд метнулся к золотистым волосам, прошёлся по гордой осанке, дорогой ткани идеально сшитого костюма, отмечая тонкий узор по краям, какой позволялся только королевской фамилии и близким родственникам. Осознание пришло внезапно, отчего он резко побледнел и утратил весь норов.
— Прошу меня простить, герцог Кеннингтон… — неуклюже поклонился мужчина.
— Не у меня вы должны просить прощения, — тот отступил, позволяя мне выйти вперёд. Мурье зло сверкнул взглядом, но не сказал и единого грубого слова, поклонившись теперь мне. — Думаю, что вы оскорбили даму гораздо сильнее. Нарушили её душевный покой. Каждый благородный мужчина знает, что женщины — существа с тонкой душевной организацией… — он давил своим взглядом, заставляя того кланяться всё ниже.
— Прошу меня простить, госпожа Фоксгейт, — со скрипом произнёс мужчина, сделав ещё одно усилие. Для пуговиц на его пиджаке это стало последней каплей, они со звоном разлетелись по кабинету.
Их владелец смущённо выдохнул, оглядевшись, пока мы все поражённо замерли.
— Прошу простить! — он стремительно попытался ретироваться. Вот только в дверях уже столпился народ. — Да отойдите вы! — рявкнул, вновь забыв о манерах. Вот только карма в лице Ру настигла его молниеносно.
Пока охранники отступили на шаг, пропуская его, а господин Мурье недовольно сверлил их взглядом, выходя из кабинета бочком, Ру невзначай подставила ему подножку.
Мурье, конечно же, не удержал равновесие и вылетел из кабинета, словно пробка, в прямом смысле. Склонившись, он несуразно пробежал несколько метров, чтобы не ударить в грязь лицом, но вместо этого столкнулся с дверью напротив, пробив её. Неуклюже вытащив голову, мужчина, пошатываясь, медленно пошёл прочь. И только когда он скрылся на лестнице, Себастьян первым не удержался и громко рассмеялся.
Его смех оказался удивительно обволакивающим и заразным, желание поддержать рождалось глубоко внутри и казалось самым естественным на свете.
Вскоре смеялись все.
С трудом отсмеявшись, я почувствовала, как уходит напряжение, и даже на измождённом бессонными ночами лице Луи расцветала настоящая, хоть и слабая улыбка.
— Господин Мурье всегда казался чересчур… требовательным.
— Так почему же с ним работали?
— Качество кожи, как ни крути, госпожа, у него отличное.
— Думаю, мы всё же найдём других поставщиков.
— Конечно, куда деться? — тихо проговорил мужчина, аккуратно складывая бумаги, разбросанные наглым Мурье.
— Я вам благодарна, — шепнула герцогу, выйдя из кабинета управляющего.
— Настолько, чтобы пойти со мной в театр? — не стал тушеваться и лукаво спросил мужчина.
— Не настолько! — фыркнула с улыбкой на губах.
— Жаль… Значит, пока остаётся только прогулка, — он галантно склонился над моей ладонью, легко касаясь её губами.
Лёгкий поцелуй, неотрывный зрительный контакт… были частью старой, словно сама жизнь, игры, направленной, чтобы тронуть моё сердце. Вот только я играла в неё уже много раз, оттого сейчас смотрела словно со стороны. С каплей нежности, но со спокойным сердцем.
Стоило мне расстаться с герцогом, как суета поглотила меня. Юрист с управляющим были в экстазе, когда узнали о займе, который готов был дать Фоскарини. И пока тот не передумал, они стали суматошно готовить документы. Я же засела за бумаги, разбираясь с предприятием, а заодно ища подсказки о папином новом оружии. Что это? И где могут быть разработки? Хоть мне все в один голос и сказали, что они сгорели, я не верила. Судя по тому, что уже выяснила, господин Фоксгейт был предусмотрителен и вряд ли хранил все свои разработки в одном экземпляре и в одном месте, но и дома никаких следов не было. Дворецкий, как и моя служанка, в один голос твердили, что дома он всегда был только отцом — никакой работы.
Я крутилась весь день, как белка в колесе: то очередная проблема с поставщиками, то господин Бланшар нагрянул со своими людьми, создавая ажиотаж, то представитель профсоюза оббивал порог, желая моей крови.
Я с трудом от всех отбилась и возвращалась домой вымотанная и дёрганная. Медленно массируя виски, старалась успокоить боль в раскалывающейся чугунной голове… Вот только ещё одна мысль не давала мне покоя, она зудила, словно разъярённая пчела, запертая в банке.
— Ру, — хрипловатым голосом поинтересовалась я у своей телохранительницы, — ты связывалась со своим начальником? Кому-нибудь удалось что-нибудь выяснить от моего почившего жениха?
— Нет, — слегка нахмурилась она, — со мной такие вещи не обсуждают.
— Ясно-о, — протянула, тяжело вздыхая, — ты знаешь, где он сейчас может быть?
— Сейчас поздно. Думаю, даже он уже направился к себе домой.
— «Даже»?
— Он трудоголик и очень часто задерживается на работе, а иногда и вовсе ночует там.
— Вот как?! Давай попробуем начать с его дома… вели кучеру разворачиваться!
— Но… вы устали, — мне показалось, что она говорила с искренней заботой, — не лучше ли поехать домой и выспаться? Пусть Блэйкмор во всём разбирается! — Нет уж! Свою жизнь я не доверю вечному ворчуну! Хочу знать, что он выяснил!
Больше Ру не спорила, усмехнувшись, она отдала кучеру распоряжения, и наша карета помчалась в новом направлении.
Оказалось, что мужчина не слишком-то любит суету благородных кварталов. Его дом, а точнее сказать — целое поместье, притаилось с другой стороны Эльдарийской аллеи. Некоторые его родовые земли были частью этого леса — некогда великого и могучего леса стихий. Дорога вела нас всё дальше вглубь. Лес становился гуще и мрачнее. Старые деревья вдоль дороги почти полностью закрывали небо над головой. Если бы в карете не горел мягкий свет от закреплённого артефакта, я бы с визгом бросилась отсюда прочь. Джае сейчас никак не могла отделаться от холодных щупалец страха, что медленно скользили по моей спине. В такой мрачной атмосфере впору снимать фильмы ужасов, наверняка на моём месте героиня бы ехала в логово к маньяку.
Дом, к которому мы подъехали, не подвёл. Мрачная крепость одинокого некроманта.
— Наверное, надо было предупредить? — с сомнением протянула я, глядя на тёмные окна каменной громадины, что высилась передо мной. Свет горел только в паре окон, да над порогом, а так — темнота… — Может, завтра на работу к нему заедем?..
— Нас ждут. Мы предупредили, — констатировала девушка, первой выпрыгивая из кареты.
Так и подмывало выяснить, кто это — «мы», но я сдержалась. Слуга в чёрной ливрее уже протянул мне руку, вот только стоило мне вложить в неё свою ладонь, как я вздрогнула, медленно сглотнув. Мне с трудом хватило сил не дёрнуться и не забиться в дальний угол кареты. Заторможенно скользнув по нему взглядом, я поняла, что он был скелетом.
«Ну да, что ещё ждать от некроманта?!» — сама себя вопрошала и подбадривала я. Смелее, он ведь меня не съест!
Несмотря на то, что слуга оказался скелетом, он был чрезвычайно галантен, проводив меня до гостиной. Ру исчезла за моей спиной, словно её и не было.
Ни один артефакт не горел в комнате, только камин, перед которым в кресле сидел Лекс Блейкмор.
— Удивлён, — протянул он, — вроде, у нас с вами взаимная неприязнь.
— Верно, — расправив плечи, напомнила себе, что я — не жертва, а сама пришла сюда, и значит роль забитой девочки мне не к лицу! — Только у нас с вами общее дело, и я хотела бы узнать результаты!

Глава 21.

— Так мне теперь отчитываться перед вами? — насмешливо выгнул он бровь.
— Не мешало бы! — невольно скользнув по нему взглядом, я поджала губы.
Похоже, он не такой уж и трудоголик… Пиджак и жилет после рабочего дня где-то потерялись, осталась только чёрная шёлковая рубашка, мягко облегающая накачанное тело; волосы взлохмачены, а в руках — стакан с янтарным напитком. И мне не предлагает, сидит, лениво рассматривая. Бесит! Все мои чувства взвивались, стоило ему появиться на горизонте. Но я — девочка не робкая, а потому, оглядевшись, сама нашла столик с напитками и решительно подошла к нему, плеснув себе в хрустальный стакан.
Я знала его тактику назубок. Он не собирался предлагать мне выпить, продолжая смущать взглядом и ожиданием. По его плану я бы чувствовала себя смущённой и немного уязвлённой девочкой, усомнилась бы в своём решении приехать к нему, ощутила бы себя на вторых ролях… Нет уж, не дождётся!
Я самостоятельно заняла ещё одно кресло у камина и с блаженством вытянула ноги. Взглянув на языки пляшущего огня, слегка коснулась стакана губами. Напиваться в его присутствии — идея отвратная. Но я зеркалила поведение мужчины, показывая, что мы на равных, и на другие роли не согласна.
— Так что рассказал мой жених? — поинтересовалась без напора. Усталость, словно змея, медленно опутывала меня. — У меня нет сил на споры, я ужасно вымоталась и была бы признательна, если бы вы всё же поделились информацией. Это касается меня! Как его матушка пережила известие о поднятии? Она в горе и очень ранима.
— Её это не занимало, — хмыкнул Лекс, откинув голову на спинку кресла.
— Как так?! — искренне удивилась я. — Мне казалось, что она будет в ужасе от того, что её сына подозревают в невесть каких делишках.
— Увы... Ваш жених сгорел… а пепел не может восстать, — криво улыбнувшись, ответил он.
— Как — сгорел? — ошарашенно проговорила я.
— Не успел я доехать до его матушки с извещением, как мне сообщили, что семейный склеп Грейвстоунов горит, а его семья объята праведным гневом.
— Случайность? — с сомнением проговорила я.
— Нет, конечно. Поджог. Однозначно. Местный констебль заявил, что это сделали радикалы, которые считают, что старые фамилии должны исчезнуть, дав дорогу новым магически одарённым семьям. Они в последние дни активничали. Проводили митинги и даже кидали фаерболы в сторону представителей власти.
— Так получается, это — неудачное стечение обстоятельств…
— Нет. Кто-то шустро заметает следы. А радикалов использовали как ширму. Не удивлюсь, что и активничать они начали с лёгкой руки и по воле звонкого кошеля тех, кто стоит за всем этим.
— Не слишком ли? По-вашему, тут целый заговор…
Он не ответил, только молча взглянул на меня таким взором, словно я — дитя малое и сморозила глупость. Мужчина не сомневался, да и я, вспомнив жестокость, которой была свидетельницей, сглотнула горечь, собравшуюся во рту, и залпом осушила бокал, закашлявшись.
Жидкость обожгла горло, и я принялась судорожно хватать ртом воздух, пытаясь погасить огонь, что нёсся по венам.
— Не стоит пить, если не умеете, — не упустил возможность для нравоучения Блейкмор, подавая мне стакан с водой. Это чуть приглушило пожар, но желудок продолжал судорожно отправлять сигнал в мозг, что я — дура и этой гадостью сейчас отравлю себя. — Франсуа, принеси закуски.
— Да, господин, — до моего сознания долетела часть беседы на заднем плане, и мой организм замер в немой мольбе, что это для него.
Мне слышались мягкие шаги, звук выдвигающейся полки и звон стекла. Медленно обернувшись, я с любопытством посмотрела на мужчину, уже возвращавшегося ко мне, вот только теперь в его руках была закупоренная колба. Он ловко вытащил дубовую пробку и подал мне колбу.
Ярко-фиолетовая жидкость меня не прельщала, потому я вопросительно выгнула брось, уставившись на него.
— Это успокоит реакцию в вашем организме, Кристель. Пейте. Второй раз предлагать не буду.
И я ему поверила, потому резко выхватила колбу и, зажмурившись, залпом опрокинула её в себя. Нечто обволакивающее покатилось по моему горлу, охлаждая и успокаивая горло и желудок.
— Неплохой антидот, да? — хмыкнул Лекс, рассматривая меня свысока.
— Антидот? — удивилась я. — Вы держите его в гостиной?
— При моей профессии не знаешь, когда может пригодиться, — подмигнул он, переводя взгляд на слугу, катившего щедро уставленную едой тележку. — Вы не ели, нужно подкрепиться, а то скоро ноги не сможете сами переставлять, — заявил он, протягивая мне руку.
— Откуда… Ру, — констатировала я, не успев задать вопрос, — конечно, она!
Его слежка за мной раздражала, но только до того момента, как слуга снял клош, и аромат тушёного мяса загипнотизировал меня. В меру пряный и тёплый… именно такой, о котором мечтал мой желудок. И плевать, что Блейкмор и его люди следят за мной. Мне скрывать нечего… в этой жизни. И в любом случае слежка говорит о его параноидальных наклонностях, а не о моих. Потому я радостно вложила ладонь в его крепкую руку и рванула к столику, на который слуга выставлял еду.
— Выглядит аппетитно! — я нетерпеливо кинула взгляд на слугу и замерла. Моргнув пару раз, я взяла под контроль эмоции, пока мой мозг выстраивал логические цепочки. Я в доме некроманта. Конечно, здесь есть не только слуги-скелеты, но и нечто другое. — А вы кто, уважаемый? — поинтересовалась я у Франсуа.
— Лич! — гордо заявил тот, верно распознав мои сомнения. После чего чопорно вскинул голову и по знаку Блейкмора оставил нас. Я с любопытством смотрела ему вслед, отмечая, что двигается он практически как живой и, если бы не его мертвенная бледность, я бы и не заподозрила неладное.
— Садитесь, пока в рот воздушный дух не залетел, — хмыкнул у меня над ухом Блейкмор, подставляя стул.
От неожиданности я клацнула зубами, поняв, что стояла с открытым ртом, и послушно села за стол.
Еда оказалась вкусной и разнообразной. Я с удовольствием отдавала ей должное, в то время как мужчина предпочёл еле касаться еды, разглядывая меня.
— Думаете, если долго смотреть на меня, начнёте читать мысли?
— Получается?
— Отнюдь. Скорее, развлекаете…
— Даже не знаю. Вы то ли самая отважная, то ли самая глупая девушка в королевстве. Никто меня ещё за шута не принимал.
— А вы не будьте ежом, нельзя воспринимать всё в штыки, переигрываете. Должен быть баланс в хорошем запугивании, — я с удовольствием жевала кусочек таявшей во рту говядины. Волокна идеально распадались, видно, тушили её несколько часов.
— А вы знаете хорошую составляющую запугивания?
— Ещё как! — хмыкнула я, вспоминая, как после смерти второго мужа его партнёры и друзья поиграли на струнах моих нервов. Я год к психологу ходила, кошмары по ночам мешали спать. — Нужно неспеша загонять жертву в угол, чтобы у неё не осталось выбора, чтобы она до дрожи в пальцах боялась за жизнь близких. Знаете, очень часто мы можем бравировать и играть своей жизнью, но жизнь близких для нас бесценна, — выдав всё как на духу, я испуганно вскинула голову. Блейкмор подобрался и смотрел на меня с не виданным ранее… сочувствием. — Но это, конечно же, в теории! — заявила я, боясь его вопросов.
— Конечно…
— Почему вы не едите? Еда отличная! У вашего повара золотые руки! А он… тоже скелет или лич? — немного помедлив, поинтересовалась.
— Нет. Мадам Маршан — самый что ни на есть настоящий человек. И очень любит готовить, вот только меня чаще всего дома не бывает… Потому она и расстаралась с закусками, — обвёл он взглядом стол, насмешливо выгнув бровь. — Вы, кажется, не испугались моих слуг… Почему?
— А должна? — с интересом склонила голову к плечу. — Не знала, что их надо бояться. В следующий раз — обязательно.
— Давайте ограничимся этим разом. А то, боюсь, Себастьян будет недоволен.
— Себастьян? А он причём? — его мысли летели, словно молнии, оттого я потерялась.
— Думаете, мужчине, который в вас заинтересован, будет приятно, что вы остались с другим наедине?
— Мы же с вами беседуем о делах. К тому же я ему права меня ревновать не давала! — удивлённо парировала.
— Вы едете с ним на рассвете, этого уже хватает… — заявил со знанием дела некромант.
— Давайте оставим мою личную жизнь, — отложила я ложку, — что вы теперь будете делать, когда от Грейвстоуна остался только прах? Его не допросить… Из свидетелей — только я, которая ничегошеньки не помнит, и папенька в анабиозе.
— Копать и ждать.
— Чего ждать? — подозрительно покосилась на него, больно змеиная была у мужчины улыбка.
— Вы сами прекрасно понимаете. Вам угрожали. Им срочно нужна «чёрная смерть», и они придут за ней к вам… а я буду рядом.
— Что-то меня это не прельщает.
— А вам выбора никто не даёт.
Сглотнув грубые слова, что хотели сорваться с языка, я сосредоточилась на иной мысли.
— Второй раз мне кажется, будто вы знаете, что несёт в себе эта разработка.
— Я знаю. Кристель, что такое артефакты, в том числе — боевые?
— Это такие приспособления, которые улучшают жизнь… — протянула неуверенно. К экзаменам я не готовилась.
— Эти приспособления, как вы выразились, позволяют обычным людям и слабым магам управлять магией. В некромантии «чёрная смерть» — одно из высших заклинаний. И даже если способности позволяют, не каждый некромант сможет его произнести.
— Почему? — напряжённо выдохнула я.
— Потому что оно гарантирует встречу со смертью самому некроманту. Там, где проходит смерть, остаётся только прах… И если ты не готов заглянуть ей в глаза, если воля недостаточна крепка, то не важно, сколько у тебя сил.
— Если оно столь страшное, то сколько раз такое заклинание приводили в жизнь?
— Один.
— И кто? — с подозрением протянула я.
— Я. Это моё заклинание, а ваш отец всегда любил сложные задачи, вот и захотел повторить. Артефакт позволит исполнителю пропустить встречу со смертью и остаться в живых… Как думаете, эта штука стоит того, чтобы за неё побороться?
— Папенька погорячился… — пробормотала я, ужасаясь, куда может завести любопытство мастера своего дела. — Этот артефакт не должен никому принадлежать!
— Боюсь, что это не нам решать.

Глава 22.

Утро выдалось туманным. Свежая роса всё ещё лежала на листьях деревьев и траве, а воздух полнился ароматом сочных трав, в то время как земля уже дрожала под копытами лошадей.
Мы неслись через одинокий парк.
Прижавшись к шее своего коня, я подговаривала его мчаться быстрее, чтобы герцог не мог нас догнать. Резкий ветер в лицо сорвал мою шляпку и теперь трепал выбившиеся пряди волос, но мне было всё равно. Впервые в этом мире я чувствовала себя абсолютно живой и громко хохотала от удовольствия. Словно ветер свободы наполнял не только мои лёгкие, но и всю меня.
Мне пришлось довериться своему жеребцу, ведь у меня не было отточенных навыков, как у Себастьяна, только желание — победить. И он не подвёл, не зря его звали Чёрный бриллиант. Умный, быстрый, надёжный. Скакун нёс меня на своей спине бережно, но в то же время не позволял герцогу и на миг подумать, что он может нас обогнать. Мы разделяли с ним один триумф на двоих, как и чувство одурманивающей свободы.
Остановившись около раскидистого дуба, жеребец нетерпеливо перебирал копытами, надеясь вновь пуститься вскачь, а я тяжело дышала. Моя грудная клетка резко поднималась и опускалась, а спутанные волосы облепили лицо, но даже несмотря на откровенно несобранный вид, на моих губах цвела широкая улыбка. Я победила!
— Вам не кажется, что лучше бы вы не предлагали забег? Тогда бы у вас была надежда, что вы можете обогнать одного из самых быстрых жеребцов королевства! — хоть и говорила с пафосом, но я искренне уверилась, что подо мной не просто конь, а чемпион. Я гордилась им, поглаживая его по крупу, и ему это нравилось. Он довольно заржал в такт моим словам и гордо вскинул морду.
— А я не считаю себя проигравшим, — герцог с удовольствием скользил взглядом по моему лицу, медленно подъезжая. Он позволил себе ласку глазами, и мне бы возмутиться, но ощущать себя красивой для кого-то, желанной… всегда придавало мне сил.
— Глупо, — констатировала я, пожав плечами и, наконец, выровняв дыхание.
— Только мне судить… Ведь каждый платит ту цену, которую готов заплатить. Этот проигрыш мне по карману, — оскалился он, равняясь с моим жеребцом. — Я готов платить за него цену вновь и вновь. Покатаемся завтра на рассвете?
Туман рассеивался, и золотистые лучи солнца освещали его макушку, пока шёлковый цилиндр был зажат в руке. Мужчина казался сказочным принцем, героем, готовым ворваться в жизнь дамы. Его глаза завораживающе блестели очарованием, а на губах играла мягкая улыбка. В отличие от моей причёски, его волосы лежали волосок к волоску, а одежда не сбилась.
— Боюсь, что каждое утро я не могу позволить себе такое удовольствие, — хмыкнула, отворачиваясь и медленно трогая жеребца. — Мне ещё работать нужно…
— Стоит вам сказать слово, прекрасная Кристель, и я помогу, — тут же предложил он.
— Нет. Я сама, — поморщившись, отказалась. Его обращение ко мне было чересчур сладким, от такого на зубах была оскомина.
— Вам так не нравится моё предложение. Почему? Любая женщина на вашем месте мечтала бы о таком! Женщины не занимаются делами, только ведением хозяйства.
— Герцог, я дам вам совет: перестаньте сравнивать и не перекладывайте свои ожидания на других! Если вы рассчитываете на новый забег, то не стоит думать, что я буду вести себя как обычная светская дама. Поверьте, в таких забегах они не участвуют, а вам именно это и нравится, — я прямо взглянула ему в глаза, отчего бедняга озадаченно смутился. — Я люблю в людях честность, как минимум — по отношению к себе. Так что ответьте себе: что вас во мне привлекло? Если бы я вела себя как та самая женщина, которую вы мне ставите в пример, скакали бы вы сейчас рядом со мной?
— Нет, — всё же ответил он после секундной заминки.
— Вот видите. Так зачем ломать то, что идеально? В любом случае, это вам пища для размышления. Мне же пора, впереди — долгий день!
— Но мы же ещё встретимся? Может, завтра?
— Не слишком ли много встреч? Вы не успеете соскучиться! — хмыкнула я озадаченно.
— Тогда послезавтра, — решительно заключил мужчина. — Может, ужин?
— Боюсь, что это неприлично.
— Вы же сами только что сказали, что не похожи на светских дам.
— Но это не означает, что я готова отправиться во все тяжкие.
— Тогда прогулка в парке! Вашему коню понравилась скачка, — кинул он взгляд на прислушавшегося к разговору жеребца. Будто поняв, о чём мы говорим, тот довольно заржал, вынуждая согласиться. Ему нужны такие встряски.
— Хорошо, через два дня, — обозначила я время.
— Удачного дня, госпожа Кристель, — даже на коне Себастьян галантно приподнял цилиндр, отвешивая небольшой поклон, я же тронула своего коня в сторону ехавшей на расстоянии пары метров Ру. Поравнявшись с ней, мы рванули к выезду из парка.
— Он на вас смотрит, — хмыкнула телохранительница, когда мы отъехали достаточно далеко. — Не оглянетесь?
— Зачем? — удивилась я, концентрируясь мыслями на том, что нужно сегодня успеть. Время работало против меня. Каждый день простоя выходил в копеечку. Мне не терпелось заняться делом, а ведь из-за скачки нужно было ещё заехать домой и потратить время на переодевание. — Время как песок… стремительно утекает сквозь пальцы, — бурчала я по дороге домой и потому, когда, войдя внутрь, встретилась с Зефиркой, обречённо застонала.
— Ты была с герцогом?! — радостно пискнула она. — Расскажи-расскажи! — требовала, поспевая следом. Шорох её нежно-розовых юбок был подобен шелесту прилива, нагонявшего меня. — Ты будешь герцогиней! Моя оплата возрастёт! Я выдала замуж девушку без титула за герцога — кузена короля! — повизгивала она от восторга, утопая в своих фантазиях.
— Патрисия, ты торопишь события! — пришлось зайти за ширму и там, обтеревшись влажной тряпочкой, надеть дневной наряд, ведь она не отстала даже в спальне.
— Нужно поймать момент, если не действовать, то ничего не выйдет! Точно! Нужно совершить несколько визитов к уважаемым дамам…
— Я не могу! — тут же отмахнулась. — Мне нужно на фабрику!
— Ну нельзя же всё время проводить на фабрике, цвет лица испортишь!
— Нет, — вновь отказалась я.
— Сама схожу! — решительно проговорила девушка. — Нужно пустить слух, чтобы он уже не отвертелся!
— Не боишься спугнуть? — поинтересовалась я, выглядывая из-за ширмы, пока горничная помогала мне застегнуть пару десятков мелких пуговичек.
— Все знают, что этот мужчина не отступает и идёт до конца. Знаешь, сколько за ним значится дуэлей?.. — мечтательно протянула она.
— Дуэлей?! — удивлённо вскрикнула я. — Он что, дуэлянт?! Это мне совершенно не нравится!
— Зато другим — очень! Это так романтично!
— Глупо! — отмахнулась я. В моей картине мира, там, где я потеряла троих мужей, в голове не укладывалось, что кто-то может так бессмысленно рисковать собственной жизнью. — Я — на фабрику! — констатировала, отряхнув юбку и выходя из-за ширмы.
— Может, мне поехать с тобой? Я ведь действительно хочу помочь! — стремительно сократив расстояние, она ухватила мои руки своими тонкими ладонями. — Может, я могла бы быть тебе полезной? У тебя ведь столько дел!
Она доверчиво смотрела на меня, искренне желая помочь, но я с трудом могла представить её среди толпы моих рабочих, успокаивая их или обучая детей, как делала это Жанна; да и с банкиром, оговаривающей проценты, а не глупо хлопающей глазками, я её не видела.
— Патрисия, ты хотела совершить визиты… так сделай это! Даю своё добро! — сжав её ладони, я поспешила прочь. Каждый должен делать то, что умеет. Думаю, с пираньями из высшего света она справится!
На работе жизнь била ключом. Уже шёл ремонт уцелевших зданий, одновременно с тем, как начали копать котлован под новые цехи. Было шумно, пыльно и многолюдно. Рабочие смены по максимуму укомплектовывали, чтобы люди не остались без работы, но пришлось всем урезать рабочие часы, чтобы выходило несколько смен, и все получали хоть какую-то зарплату. Профсоюзу это не нравилось, но другого варианта я пока не видела и стояла на своём. Вместе с тем продолжала копаться в документах в поисках возможных наработок отца.
— Госпожа Кристель, — ближе к вечеру, когда перед глазами уже начало плыть от мелкого убористого почерка отца, в кабинет зашла Онора. — Если вы позволите, то я хотела бы сказать…
— Позволяю, — откинувшись в кресле, я внимательно взглянула на нервничающую девушку.
— Наверное, вам это не важно, но я хотела бы сказать, что все удивлены и восхищены вашей отвагой и решительностью! — она, смущаясь, вскинула голову, прижимая к груди папку с документами. — Вы произвели впечатление на каждого, даже рабочие к вам благосклонны. Вы — достойная дочь вашего отца! Когда вернётся, он будет вами гордиться!
— Благодарю за слова, Онора. Мне важно было это знать…
С одной стороны, её слова отозвались теплом: значит, я делаю всё верно; а с другой… заставили почувствовать себя самозванкой. Очнётся господин Фоксгейт и обязательно распознает обман!
За мысленной ложкой дёгтя я не заметила, как девушка подошла к столу, положив очередную партию бумаг. Захотелось взвыть, а после побиться об стену, но вместо этого я притянула их к себе.
— Что это?
— Вы же просили все документы вашего отца. Эти хранились отдельно, он ими весьма дорожил и прятал подальше от других. В последний раз ваш отец обращался к ним за день до поджога… — нервно передёрнула плечом девушка, заставляя меня насторожиться. Она всегда была максимально деликатна и профессиональна. Сейчас же вела себя странно: её глаза бегали, а пальцы то и дело теребили складки платья.
— Онора, с вами всё хорошо? Может, вы устали? Как только всё наладится, я обязательно дам вам дополнительный выходной. Сейчас могу предложить только уйти домой пораньше… хотя точнее — вовремя.
— Нет, что вы?! Я всё понимаю! Прошу простить… мне нужно закончить подсчёты, — она поспешила оставить меня, уходя от скользкой темы, вот только на пороге обернулась. — В тот день я слышала, как ваш отец говорил, что это он виноват.
— В чём? — озадачилась я.
— Я не знаю, но никому об этом не говорила. А может, стоило бы? — качнув головой, она оставила меня, а я погрузилась в изучение бумаг.
Только чем больше читала, тем меньше понимала.
— Что за?.. — закусив губу, я перелистнула документы до банковских переводов. На всех стояла подпись моего отца. Они были регулярными, а также к ним прилагался договор аренды небольшого поместья.
— Всё хорошо? — поинтересовалась Ру, моментально подойдя ко мне. Обычно девушка практически сливалась с обстановкой. Я её не слышала и не чувствовала, но услышав моё недовольство, она тут же оказалась около меня. С подозрением глядя на папку передо мной, будто та была ядовитой змеёй, и телохранительница мысленно её уже обезвредила и даже успела похоронить.
— Всё прекрасно. Позови Онору, — велела я озадаченно. Без единого вопроса она ринулась к двери, вот только за ней девушки на привычном месте не оказалось, а одну оставить меня телохранительница не решилась.
— Ру, далеко до Онфлёра?
— Прилично.
— За сколько мы можем туда доехать на моей карете?
— Около шестнадцати часов, если будем менять лошадей, — озадачилась она.
Покусав ещё немного губы, я решительно поднялась, понимая, что нужно ехать.
— Надеюсь, у тебя на эту ночь не было планов! — подмигнула, проходя мимо телохранительницы.

Глава 23.

Уехать в ту же минуту не вышло, как ни крути, я сиюминутно решила оставить фабрику на два дня. Об этом должен знать управляющий, а там потребовалась моя подпись, да и Бланшар, словно чуял, появился с правками в проект, потому из дверей фабрики я выходила, уже когда на город опускался вечер. Ехать никуда не хотелось, осталось одно желание — принять ванну и лечь в постель пораньше, но я была слишком упряма, чтобы сдаваться перед обычной усталостью.
— Ру, ты же попросила Сюзан собрать мне саквояж и передать кучеру?
— Конечно, вы готовы к поездке и даже больше…
Её ответ и невинно-умиротворённое лицо меня насторожили, и я медленно перевела взгляд на поджидающий экипаж. Не мой экипаж.
Обсидиановая карета мягко впитывала в себя лучи заходящего солнца, а запряжённые чёрной упряжью скелеты лошадей нетерпеливо били копытами.
— Они донесут нас до Онфлёра часов за шесть, — впервые девушка сделала попытку оправдаться, что вызвало у меня улыбку. Иногда мы не в силах противостоять обстоятельствам, но как ведём себя в этих обстоятельствах — это всегда наш выбор. И она понимала, что не права, а это уже хорошо. Ведь к лошадям прилагался поджидавший меня некромант. Он мягко, словно тень, выпрыгнул на улицу и с непроницаемым лицом поклонился, указав на карету.
— Я буду… там, — махнув головой в сторону козел, Ру тут же оставила меня один на один с ним. Ну, а кто я такая, чтобы спорить с некромантом? Хочет ехать со мной — пусть едет! Тем более, Ру сказала, что мы доедем за шесть часов… Потерплю!
Потому, широко оскалившись, я упругим шагом поспешила к карете, ловя удивлённый взгляд мужчины на себе. Не ожидал? То-то!
— Вы, кажется, не удивлены… — ухватив ладонь, чтобы помочь мне взобраться на подножку, крепче, чем необходимо, он позволил себе прямо взглянуть мне в глаза.
— Я давно перестала удивляться мужским странностям. Хочется вам терять со мной время? Пожалуйста! Для себя я вижу только выгоду… говорят, ваши лошади быстры и никогда не устают? Верно?
— Верно…
— Это то, что мне надо! А теперь позвольте, — тепло его ладони раздражало. Оно медленно скользило по моей руке к груди, оседая еле ощутимым беспокойством. Оно сковывало меня, потому я постаралась быстрее от него избавиться, вытянув пальцы из его ладони. Мне казалось, что его хватка была крепкой, но он так легко позволил моей руке ускользнуть… На смену беспокойству вернулось раздражение, которое появлялось, стоило ему только приблизиться ко мне.
— Что было в тех документах? — он следом за мной скользнул в карету и тут же велел трогаться.
— Вы даже не знаете, что там было, но едете со мной? Глупо! Мужчине такого положения не пристало бегать на побегушках.
— Все бегают, дорогая Кристель. Если вы думаете иначе, то ошибаетесь. Вот только причина, которая заставляет таких как я вертеться, иная. Меня беспокоит король и королевство. А сейчас их интересы сводятся к вам и вашему отцу. За Кайрасом я установил надёжную слежку. Днём и ночью его охраняют высшие маги королевства. Так что он не доставляет мне беспокойства, а вот вы… — с выражением взглянув на меня, он со зловещей усмешкой потянулся к чёрному ящику, который я до этого не заметила. В тишине кареты щёлкнули замки, и открылась крышка.
Как пить дать, сейчас достанет какое-то устройство слежения или прослушку…
— Будете? — усмехнувшись, он достал пирожок и протянул его мне.
— Что-о?! — сипло выдохнула я, удивлённо моргнув.
— Дорога дальняя, наговориться успеем, а Ру сказала, что вы не обедали, да и я, честно говоря, тоже. Так что попросил повара собрать нам небольшой перекус. Не хотите пирожок? Есть перепёлки. Но останавливаться до Онфлера я не намерен, так что придётся есть по пути, если не боитесь испачкаться…
— Начнём с пирожков, — потянувшись, я забрала угощение.
— Так зачем мы едем в Онфлёр? — после того, как мы съели по пирожку, он возобновил свои вопросы.
— Честно сказать, сама не знаю. Папенька оплачивает там дом уже несколько лет и явно не хотел это афишировать.
— Ну и что? Может, у него там любовница. Для места, где будут храниться секретные разработки, далековато добираться.
— Как и до любовницы, — парировала в ответ, — я вижу в этом странность, а в своём положении не могу закрыть на это глаза. Чувствую, что должна выяснить, для чего или для кого этот дом… Знаете, за свою жизнь я поняла, что нужно всё-таки прислушиваться к тихому голоску своего чутья, — хмыкнула, вспоминая: когда Артём стал за мной ухаживать, этот голос нашёптывал мне, что с этим молодым красавчиком мне не по пути. Как он там, говнюк? Надеюсь, его наказали! Сейчас глядя в прошлое, я понимала, что я его не так уж сильно любила. Я просто не хотела быть одинокой и хотела семью.
— Интересно… — хмыкнул Блэйкмор.
— Что? — настороженно взглянула на него. Не много ли сболтнула?
— Столько горечи… Будто вам не слегка за двадцать, а может быть, сорок?
— Ну что за глупость? Скажете тоже… — нервно передёрнув плечами, я постаралась улыбнуться как можно беззаботнее. — Мы всё обо мне, да обо мне. Давайте о вас! А то, право, неприлично!
— И что же вы хотите знать?
— Всё! У меня амнезия, вы забыли? Хотя такие качества вашего характера, как паранойя, мнительность и увлечения теориями заговора можете опустить.
— Некромант в десятом поколении, единственный наследник огромного состояния и друг короля, вы это хотели услышать? — насмешливо выгнул он бровь.
— Я бы предпочла что-то более личное… — покусав губу, с сомнением ловила на себе взгляд мужчины. Несмотря на ситуацию, в которой я оказалась, мне действительно было интересно, что он за… фрукт и почему так раздражает. Этот странный коктейль чувств рождал именно то, из-за чего женщины изпокон веков открывают ящик… Любопытство.
Его же взгляд ничего не выражал — холодный, оценивающий, он осматривал меня, ища малейшую трещинку, через которую можно было бы преодолеть мою тонкую броню.
— Как вы подружились с Себастьяном? — спросила я, не дождавшись от него рассказа.
— В академии. С двенадцати лет юноши знатных семейств поступают в магическую академию. Мне несказанно повезло, — саркастически хмыкнул Блэйкмор, — вместе со мной учились принц и его кузен!
— И дружба завязалась с первого дня, — подхватила я.
— Отнюдь. Первые четыре года между нами не ладилось. С некромантами не спешат дружить, дорогая Кристель.
— Почему?
— Говорят, мы холодны и бесчувственны.
— Верю, — не задумываясь, подтвердила его слова.
— Ну вот… если бы у меня было сердце, то мне было бы обидно, — усмехнулся он. — Так что хорошо, что слухи не врут!
— Простите… Но как же вы подружились?
— Когда нам было по шестнадцать, летние каникулы мы проводили на практике. Красота: лес, комары, дикие твари и заговорщики, что, словно грибы, прятались по кустам, — он говорил с иронией, но мне чудились за каждым его словом боль и тоска о былом. — Из нашей группы пятеро погибло, я и сам почти умер, но вместо глупого юнца возродился новый «я», что спас одноклассников, применив своё самое известное заклинание.
— «Чёрную смерть», не так ли?
— Да.
— Мне жаль…
Блэйкмор не смотрел на меня, делая вид, что интересуется стремительно несущимися мимо красотами. Там, за окном, вечер вступил в свои права, окутав мглой природу.
— Не стоит. Это только слова. Я бы на вашем месте вздремнул. Говорят, в последние дни вы много работаете и устаёте, а ведь вам это вредно. Память наверняка не возвращается из-за нагрузок.
— Всё как-то навалилось, и времени не было, — промямлила я, чувствуя, что и вправду устала.
Он лёгким щелчком сбавил мощность светового артефакта, погружая карету в приятный полумрак.
Голова который день пухла от новой информации, а глаза слипались от усталости. Я старательно вертелась, пробуя найти удобную позу. Карета — это вам не самолёт, где есть возможность откинуть седушку. Но взгляд из темноты будоражил, не давая провалиться в глубокий сон.
И когда мне это всё же почти удалось, сквозь сон я почувствовала, что падаю, а надёжные руки подхватывают меня, прижимая к себе. Чистый аромат выглаженного хлопка смешивался с резким ароматом табака. Ну что за ужасная привычка крутить сигары?!
Убаюканная покачиванием кареты и тёплым пленом, я провалилась в сон. Даже когда карета, дёрнувшись, остановилась, я только крепче уцепилась пальцами за мягкую опору.
Солёный аромат прибоя, влажной земли и разгорячённого дневным солнцем камня одурманил меня, погружая в глубокий спокойный сон.
Меня разбудило пение птиц и шелест листвы из окна. Я блаженно потянулась, понимая, что прекрасно выспалась, и широко улыбнулась, но когда, открыв глаза, осмотрелась, то поняла, что нахожусь в незнакомой комнате. Улыбка погасла, а взгляд насторожился. Светлые стены и мебель, три огромных окна, на которых по воле ветра колыхались тонкие занавески — это место дышало южным шиком. Не хватало только моря, шелест которого был отчётливо слышен. Подскочив с постели, я предвкушающе добежала до окна.
Лазурные воды омывали белоснежный пляж, к которому вела тропинка из дома. Хотелось броситься по ней в ласковые воды, но вместо этого я бросилась одеваться и направилась на поиски мужчины. Где я? В Онфлере? Почему не разбудили? И кто, чёрт возьми, меня переодел?!

Глава 24.

— Бросьте дуться, Кристель! Я начинаю думать, что мне следовало самому вас раздеть…
— Ещё не хватало! — возмутилась я. — Ру справилась прекрасно!
— Так в чём причина? Почему вы молчите?
— А у меня должна быть причина? — насмешливо выгнула я бровь, отвлекаясь от местных красот.
Мы ехали в открытом ландо, запряжённом всё теми же скелетами, по ухоженной дороге небольшого городка. Пышные ароматные кусты олеандра росли около домов, раскрашивая городок в белые и розовые цвета.
К своему стыду, в глубине души я бы не отказалась от того, чтобы меня раздел сам мужчина, вот только делиться этим с ним не собиралась. Это желание, появившееся спонтанно нынче утром, пока ещё меня удивляло. Я усиленно искала в себе причины, но не находила. Он же мне не нравится?!
— Нет. Если хотите молчать, то будем молчать. Просто мне казалось, что вы из тех дам, которые не любят тишину.
— Вы ошиблись. В тишине лучше думается, — обронила я, отводя взгляд. Я чувствовала, что он продолжает смотреть на меня с сомнением.
Тем временем наше ландо выехало на уединённую улочку, ведущую к выезду из городка. Буйные кроны смоковниц и платанов, переплетаясь, образовывали густой зелёный туннель, ведущий к небольшому коттеджу. Заприметив его крышу, я растеряла все утренние сомнения, оставив в голове только один вопрос: что или кого прятал отец в этом домике?
Чем шустрее бежали наши кони, тем нервознее я становилась. Внутренний голос нашёптывал, что это важно. Казалось, здесь я могла бы найти ответы на все загадки моей новой жизни. Потому, стоило ландо притормозить, как я была готова сама выпрыгнуть на землю. Вот только Блэйкмор понимал моё нетерпение и ловко спрыгнул раньше, протянув мне руку.
Домик был небольшим, но чистым и ухоженным. Вокруг него росли аккуратно подстриженные кусты и алые розы. Здесь явно жили люди. Но когда мы постучали в дверь, никто не открыл.
— Может быть, дома никого нет?.. — с сомнением и разочарованием протянула я.
— Не спешите… — отрицательно качнул головой некромант, осматриваясь. После чего, решительно ухватив за руку, он потянул меня вдоль дома в сторону заднего двора.
Там на зелёной лужайке отдыхала семья. Мальчонка двух лет неумело гонялся за белой бабочкой, в то время как его беременная матушка сидела в кресле на веранде. Девушка не спеша отламывала спелые ягодки винограда и отправляла их в рот. Она была хороша умиротворённой красотой Мадонны. И, видно, не только я находила это сходство. Мужчина писал её портрет, стоя за мольбертом спиной к нам. Со своего места я видела, что он умело держал кисть, воодушевлённо создавая картину. Его яркий пиджак валялся поодаль, словно он спешил запечатлеть этот момент.
— Чтоб я провалился, — тихо выругался Блэйкмор, останавливая меня. — Я думаю, что мы здесь — лишнее. Давайте уйдём, Кристель. Ничего вы здесь не узнаете!
Взглянув ему в лицо, я отметила, что он был собран и серьёзен. Подозрительность исчезла, а на её место пришли сочувствие и… жалость.
— Вы что, меня жалеете? — удивлённо спросила я, переведя взгляд на двор. — Что же здесь такого?
Вырвав свою руку, я не отступила, а продолжила приближаться к художнику. Может, на его картине есть что-то, что меня удивит? Почему Блэйкмор захотел отсюда уйти?
Некромант остался стоять в тени, в то время как я стремительно приближалась к мужчине. Первым моё приближение заметил мальчик, тыкая в меня пальцем, следом его матушка озадаченно свела брови, и только после этого медленно обернулся художник.
Он был красив, словно ангел. Ярко-голубые глаза были обрамлены густым веером чёрных ресниц, пухлые губы были чётко очерчены, а на щеках играли ямочки, пока он улыбался. Вот только, стоило ему встретиться со мной взглядом, как его улыбка потухла, а в глазах засверкал испуг.
— Кристель?!.. — потерянно выдохнул он, теряя дар речи.
Шестерёнки в моей голове медленно складывали отвратительную картину.
— Предпочитаю, чтобы вы называли меня госпожа Фоксгейт, господин Кюри, — с яростью в голосе протянула я, понимая, что передо мной второй жених настоящей Кристель. Мне так стало за неё обидно, что зачесалась ладонь, желая врезать наглецу.
— Да-да, понимаю… но, может, всё же «Кристель»? Мне, право, так привычней, — он попытался ослепить меня улыбкой, привыкшей, что от неё тают женские сердца. Вот только во мне было столько злости, она кипела в моей крови, толкая выцарапать трусливому козлу глаза, а не поддаваться его чарам.
— А мне привычней оплакивать умершего жениха… Я же не говорю с вами, как с умертвием!
— Понимаю…
— Дорогой… — воскликнула девушка, поднимаясь из своего уютного кресла. Она тревожно положила тонкую ладонь на округлившийся живот и смотрела на нас. Сыночек уже добежал до неё и теперь хватался за её пышную юбку.
— Джози, не волнуйся. Это моя заказчица. Нам нужно срочно обсудить её заказ! — крикнул он ей, и она доверчиво тут же присела в кресло, потянувшись за виноградом. — Отойдём, Кр… госпожа Фоксгейт?
— Пожалуй, — холодно обронила я, следуя за ним по еле заметной тропинке. Она вела со двора к калитке, прятавшейся за кустом вьющихся роз, а затем — к побережью. Шум волн становился громче, вместе с насыщенным запахом моря. Мужчина не спешил начинать разговор, то ли надеясь, что мою злость охладит природа, то ли — что я сама всё скажу.
Вот только бриз трепал мои волосы, что лезли в рот, а на губах скапливалась соль. Мне здесь не нравилось, раздражало, и я хотела уйти.
— Ты, наверное, гадаешь, как такое могло случиться, — слегка пафосно, в поэтическом духе протянул бывший жених, заложив руки за спину.
Он с удовольствием подставил лицо ветру, глядя вдаль. Знает, паршивец, что так особенно хорош, и впечатлительные девушки могут растаять. Не на ту нарвался!
— Отчего же? Я прекрасно понимаю, что здесь происходит! Мой любящий папаша предложил вам денег, чтобы вы, мой дорогой любящий жених, исчезли. А вы и рады стараться!
— Кристель, откуда столько злости?! — возмутился он.
— Госпожа Фоксгейт! Еще раз перейдёте черту, господин Кюри, и я найму пару крепких парней, которые утащат вас на своём судёнышке в море. А там… вас уже никто не найдёт! — чеканя каждое слово, я надвигалась на него, заставляя того испуганно отступать.
— Я не узнаю вас…
— И слава… богам! Не хотелось бы всю жизнь прожить дура-дурой.
— Это не так. Ты умная, добрая, отзывчивая…
— Так почему же вы такую прекрасную меня бросили за две недели до свадьбы? И ладно бы просто бросили, а исчезли?! Я ведь горевала, пока вы здесь… — я не находила слов. Все мои мысли стекались к современным ругательствам, а никак не к воспитанной речи.
— Ваш отец, — зло рыкнул он, впервые показав зубки, — может быть очень настойчив. Иногда ему сложно отказать!
— Ну да, я вижу, насколько сложно… Хороший дом у моря, который он несколько лет оплачивает, содержание… Почему вы не пришли и не сказали мне в глаза, что свадьбы не будет?! Будьте хоть раз со мной честны!
— Я испугался, — сглотнув, прошептал он.
— А потом? — прикрыв глаза, я с трудом цедила сквозь зубы.
— Мои дела шли неважно. Картины не покупались, а стихи не печатались. Сейчас же цена на мои труды разительно возросла. Я пишу картины, и их периодически выставляют на продажу мои друзья, будто это мои старые труды.
— Так обманщиков много… — констатировала я, понимая, что Кристель жила во лжи.
— Ох, Кристель, — схватил он меня в объятия, — и дня не прошло, чтобы я не пожалел о содеянном. Прости меня!
— Ну да, конечно! Я видела ваши сожаления! Его маленькие ножки бегают по двору, а вторая пара ножек готовится родиться. Не несите ерунды, Кюри. Вы мне противны! — вырвалась я из его объятий, тяжело дыша. — Вам нужны были только деньги, вы меня никогда не любили!
— Крис…
— Не смейте произносить моё имя!
— Я вас люблю! Только вас! — упал он передо мной на колени, хватаясь за мою юбку и целуя её.
— Да что же это такое?! За что это всё мне?! — возмутилась я. — Вы любите деньги! Не спорьте! Ваши жалкие попытки убедить меня в своих чувствах сейчас связаны с тем, что ваше финансовое положение шатко. Вы привыкли жить за счёт моего отца.
— Это всё он виноват! — завопил Кюри.
— Насильно впихивал вам свои деньги? — саркастически протянула я, видя, как он, словно болванчик, согласно кивает. — Глупости! У меня к нему, конечно, будет разговор, но это именно вы взяли деньги! Вы забыли меня, стоило вам уехать из столицы, вы тут же завели другую семью!
— А сама? — со злостью воскликнул он, вскакивая. — Всего лишь через год объявила о новой помолвке! — его лицо исказилось гневом, что стало последней каплей. Сжав ладонь в кулак, я с силой замахнулась.
Когда-то, в прошлой жизни, мой первый муж научил меня парочке ударов. Ученье не прошло даром. Я с удовольствием смотрела, как Кюри, согнувшись и завывая, держится за нос, из которого течёт кровь.
— Не смейте больше никогда со мной говорить. И да, я прекращаю выплаты за дом. Вы говорили, что ваши работы теперь продаются? Надеюсь, этого хватит на жизнь вам и вашей семье.
— Не посмеешь!
— Заблуждаетесь! Я могу и сделаю! Вы больше ни дня не будете жить за мой счёт! — развернувшись, я стала стремительно возвращаться. Злость и обида всё ещё кипели во мне, желая найти отдушину.
— Кристель! Кристель! Не смей так уходить! — кричал разгневанный мужчина мне вслед, вызывая во мне единственное чувство — брезгливость. Я пролетела через задний двор, словно стрела, успев бросить всего один взгляд на его жену, которая растерянно хлопала ресницами, глядя мне вслед. Наверное, нужно бы её пожалеть, но она сама вышла за него замуж. Я содержать его семью не буду!
Блэйкмор стоял, прислонившись к ландо, задумчиво постукивая тростью о колесо.
— Быстро вы… — не успел он произнести фразу, как я самостоятельно залетела в экипаж.
— Так и будем стоять или поедем? — рыкнула, вынуждая его забраться следом.
— Я знаю пару парней, которые могут вывезти его в море, — сочувственно протянула молчавшая до этого момента Ру. Она сегодня была нашим извозчиком. — Никаких следов и сожалений!
— Ру! — одёрнул её Блэйкмор. — Езжай!
— Ну, сам — так сам… — протянула она, лихо встряхивая поводья.
Наше ландо стремительно удалялось от уютного коттеджа, где жил бывший жених.
— Как вы? — поинтересовался некромант. Его голос был излишне мягок, что сегодня меня не радовало. Жалость отвратительна!
— Прекрасно! Как ещё может быть?! В его смерти вы меня подозревали? — сверкнула я злым взглядом.
— Вышла ошибка, — смиренно констатировал мужчина.
— Как просто! Всего лишь ошибка! Вы рычали на меня, подозревая во всех смертных грехах, а этот подлец жил здесь припеваючи!
— Кристель, мне кажется, вам нужно успокоиться.
— Вам кажется? Вам кажется? Вам вечно что-то кажется! Я не хочу успокаиваться! — заводилась я. Его спокойствие выводило из себя.
Беда моей предшественницы отзывалась в моём сердце, в моих потерях… Я ведь только хотела обычного женского счастья и уверена, что и она тоже! Разве это много?! Кюри не любил её, как и мой последний муж — Тёма. Им только деньги подавай, а то, что мы к их ногам свои сердца кидали, им было наплевать!
— Самое противное, что папа всё знал. Он купил его! Ну, а мне почему не сказали? Зачем разыгрывать смерть?! Разве сложно было просто сказать мне в глаза: «Он тебя не любит!» И я бы не мучалась горечью утраты!
— Мне очень-очень жаль, Кристель, — протянул некромант, пытаясь взять меня за руку, которую я тут же отдёрнула.
— Жаль? Что вам известно о жалости? Вы — бесчувственный чурбан! — злость требовала выхода и нашла прекрасную цель в лице Блэйкмора. Непробиваемый гад! Он умеет по-настоящему сочувствовать? — Вы ищете в людях только изъяны! Обвиняете! А потом говорите: «Упс, ошибочка вышла!» Словно ваши слова могут что-то изменить! — я энергично тыкала пальцем в его грудь, не замечая, как слёзы скапливаются в глазах.
Мои слова потонули во всхлипах, очищающих душу. Я не остановилась на слабых толчках ладонью в грудь некроманта, а сжала кулачки, изо всех сил колотя его. К чести Блэйкмора, он не выкинул меня из ландо, а терпеливо подставлял свою грудь, а после и вовсе сжал в крепких объятиях.
Аромат его кожи и крепкие руки на плечах меня постепенно успокоили, и я, всхлипнув последний раз, замерла на его груди.
— Я не истеричка, честно… — шепнула.
— Я знаю, Крис. Тебе просто нужно было выплеснуть эмоции, — так же тихо ответил он, продолжая сжимать в крепких объятиях.
Ру выбрала иную дорогу, медленно ведя ландо по заросшим аллеям платанов и смоковниц.

Глава 25.

К сожалению, ландо мы оставили у друга Блэйкмора, в его пустующем особняке. Как я поняла, его семья ещё была в столице и к морю отправится только через пару недель. Пока же он любезно предоставил свой дом в наше полное распоряжение. Жаль, что всего на одну ночь.
Лошади стремительно мчались прочь, унося нас подальше от лжеца и морского побережья.
После случившейся истерики я хотела бы извиниться, вот только Блэйкмор был занят. Тот самый артефакт, что я видела у него при первой встрече, постоянно мигал красным и противно жужжал, напоминая о своём существовании, потому мужчина не снимал его с уха, отдавая указания и увиливая от ответов о своём местоположении. Вырваться со мной в другой город для него было сложной задачей, и оттого мне ещё больше становилось стыдно за своё поведение.
Перестав придерживаться манер, я закинула ноги на сидение и прислонила голову к деревянной стенке экипажа. Полумрак делал своё дело, и мысли медленно текли, вырисовывая картину жизни моей предшественницы. К её папеньке у меня было много вопросов, которые я непременно ему задам, стоит мужчине очнуться. Я размышляла о фабрике, о стройке, а также о Блэйкморе… Мой взгляд по собственной воле то и дело скользил по его сосредоточенным чертам лица, по упрямо поджатым губам, по заломам задумчивых морщин на лбу... непременно вновь возвращаясь к губам. Мне понравилось, как он назвал меня: «Крис». Запоздало я понимала, что это обращение мягким рокотом отзывалось в моей душе. Хотелось проверить, так ли оно хорошо из его уст ещё раз, когда я не буду захлёбываться в слезах и соплях.
— Придушу за ваши мысли, — внезапно произнёс Блэйкмор, который уже некоторое время молчал и ловил на себе мои взгляды.
— Что? Простите… — растерялась я.
— Да-а… Юмор у некромантов не очень, — иронично подметил он, — я всего лишь поинтересовался, о чём вы думаете.
— О переговорном артефакте, — быстро нашлась я, — почему у меня его нет?! Это бы упростило мне жизнь в разы! Нужно озадачить Онору.
— Не торопитесь. Вы не сможете посылать импульсы, необходимые для отправки сообщений. Пока это подвластно магам или тем, у кого есть хотя бы минимальная магическая искра. В вашем деле сказано, что вы — человек с нулевым потенциалом.
— И как только так вышло, при моём-то папеньке? — озадаченно буркнула я.
— Я бы не расстраивался, согласно вашей карте, у вас высокая вероятность родить магически одарённого ребёнка. Если ваш супруг будет человеком, то вероятность шестьдесят четыре процента, а если магом, то девяносто семь процентов.
— Это что ещё за карта? Вы что, наизусть знаете моё дело? — взвилась я.
— Это родильная карта, её просчитывают при рождении во всех аристократических и магических семьях. Так проще в дальнейшем подобрать жениха или невесту своему чаду с высокой вероятностью приумножить семейный дар.
— Селекция хренова, — проворчала я еле слышно, но по тому, как сузились его зрачки, поняла, что он меня услышал. — А что касается моего дела? — тут же переключила его внимание. — Вам не кажется, что вы ко мне предвзяты?
— Нисколько. Я тщательно подхожу к выполнению собственных обязанностей, — не задумываясь ни на секунду, ответил он, чем натолкнул меня на мысль, что врёт. Будто заранее заготовил ответ или, может, сам себя им успокаивал. — Я бы советовал вам немного отдохнуть, вздремните! — мужчина переключил своё внимание и включил артефакт. — Слушаю!
Прищурившись, я некоторое время прислушивалась к неизвестному разговору, а потом послушалась его совета и медленно прикрыла веки. В столице что-то случилось, и я искренне надеялась, что это не связано со мной.
Я пару раз уплывала в царство снов, но каждый раз на лихом повороте или же когда просто теряла способность управлять своим телом, больно прикладывалась головой о деревянную стенку. Мои жалкие попытки продолжались до тех пор, пока Блэйкмор не скинул пиджак и не подложил мне его под голову в виде подушки. Приоткрыв веки, я пару минут наблюдала за ним. Его движения были автоматическими, словно он каждый день возит в своей карете бедовую девушку и делится с ней своей одеждой, чтобы ей было удобнее. Он продолжал беседу, даже не глядя на меня. Зато я, вдохнув аромат свежего белья, моментально провалилась в сон. Мягкий, обволакивающий и такой родной.
* * *
— Кристель, очнитесь, — мягко тряс меня за плечо Блэйкмор, — мы уже едем по улицам столицы. Вам нужно привести себя в порядок.
Сонно моргнув, я села и взглянула в окно. Мы действительно ехали по знакомым городским улочкам. Солнце клонилось к закату, освещая белокаменные стены.
— Благодарю, — хриплым ото сна голосом протянула я. — Благодаря вам я управилась за сутки. Не думаю, что за моё отсутствие что-то приключилось, я ведь переживала, что оставляю дела на несколько дней…
— Кстати, об этом, — задумчиво проговорил Блэйкмор, тут же насторожив меня.
— Что-то случилось?
— Может быть, но вы, главное, не нервничайте. Я займусь расследованием, как только высажу вас.
— Блэйкмор! Что случилось?!
— На вашу дуэнью напали, — нехотя произнёс он. — Когда она возвращалась вчера вечером домой после визитов, несколько человек настигли её и избили.
— Избили? Зефирку?! Да кому она могла навредить? Только если заговорить до смерти… Как она?! — прошептала я.
— Её осмотрел лекарь и оставил на домашним лечении, а это значит, что опасных для жизни повреждений нет. Но… «Зефирка»? — уточнил некромант.
— Да, я так её называю. Её речи такие же сладкие, да и наряды такие же пышные… Настоящий десерт.
— А что это за десерт? — поинтересовался он, и я впервые поняла, что у них может и не быть такого лакомства. Я испуганно вскинула на него взгляд, словно мышь, загнанная котом в угол.
— Вы не пробовали? Я скажу своему повару, чтобы вам приготовили.
— Буду благодарен.
Откинувшись на спинку своего сидения, Блэйкмор оказался в тени, и только улыбка чеширского кота отчётливо сверкнула на его лице.
Мне бы о ней задуматься, но я суматошно отряхнула помятую юбку и надела шляпку. Мы подъезжали к моему особняку.
Прощание вышло скомканным. Блэйкмор спешил по делам, как и я жаждала увидеть бедную женщину. Была уверена, что в нападении на неё виновата я. Не вняла указаниям и не искала новый артефакт отца, а надо было…
Взлетев по ступенькам, я столкнулась с опущенными взглядами слуг. Они избегали смотреть на меня. То ли обвиняя, то ли сочувствуя.
Поднявшись на жилой этаж, я столкнулась со спешившей мне навстречу горничной.
— Сюзан, как она?
— Ох, госпожа, — вскинула она на меня свой заплаканный взгляд, — в, из кармана которого торчало зеркальце на серебряной ручке. — Это она попросила, — заметив мой взгляд, предугадала вопрос девушка. — Хочет быть красивой…
— Где она?
— В гостиной…
Дальше я уже не слушала, спускаясь обратно. Сердце трепетало в груди, пока фантазия рисовала мрачные картины, как бедная измождённая женщина полулежит на диване, страдальчески постанывая, или то, как она с переломами не может пошевелиться… И ни в одной из вырисовывающихся картин не было герцога.
— Патрисия? — вопросительно выдохнула я, распахнув дверь.
— О, моя дорогая Кристель! — простонала она с лёгким придыханием в ответ, в то время как разъярённый мужчина встал из кресла, стоявшего около дивана, на котором, собственно, как раз чинно сидела моя дуэнья, и в несколько шагов сократил расстояние.
— Где ты была, Кристель?! — требовательно рыкнул он.
— Какое вы имеете право рычать на меня и задавать такие вопросы? — тут же завелась, не став закрывать глаза на его тон. Это он только после одной прогулки такой резкий, а что будет, если ему дать повод? Велит мне не дышать и отчитываться за каждый вдох?!
Обойдя нависшего надо мной мужчину, я приблизилась к Зефирке и присела на край дивана.
— Как ты? — я скользила по ней взглядом, отмечая синяки под глазом и под тонкими кружевными перчатками, и то, как бережно она баюкала руку. Видела боль в её глазах, которую та еле сдерживала.
— Всё почти хорошо. Через неделю я буду в прекрасной форме.
— Ты запомнила, кто это сделал?
— Их было трое, такие мрачные типы… Воспитанной женщине не пристало запоминать такие лица, — отвела она взгляд, явно недоговаривая.
— Ну хоть что-нибудь?
— Всё что помнила, госпожа Дювон рассказала следователю. Если бы вы были здесь, то знали бы, — вставил непрошенную шпильку герцог Кеннингтон. Я недовольно сверкнула на него взглядом, отмечая, как обиженно он поджимает губы и насупленно смотрит на меня из-под нахмуренных бровей. Право, ребёнок, а не взрослый мужчина. А ведь у нас с ним вроде налаживалось общение… Зачем он так?
— Ваша светлость, — обратилась я официально, отчего его глаза недовольно сузились, — я вам очень благодарна! Но не могли бы вы оставить меня наедине с госпожой Дювон? Она травмирована и очень устала, — женщина явно хотела возмутиться, но под моим тяжёлым взглядом сдулась.
— Да, — с сожалением проговорила она, — я бы с удовольствием прилегла… Но буду рада, если вы завтра меня вновь навестите, — поторопилась закончить с надеждой, что явственно читалась в её глазах.
— Непременно, госпожа Дювон. Поправляйтесь, — хоть он и обращался к ней, но смотрел в упор на меня, намекая, что разговор не закончен.
— Ах, какой мужчина! Тебе нужно быть с ним более благосклонной… Он явно испытывает к тебе интерес.
— Боюсь, сегодня я поняла, что мне он не подходит, — скривилась в ответ, — но не будем о нём. Лучше о тебе. Как ты?
— Ужасно. Всё тело ломит, вздохнуть не могу, — приложила она тонкий платочек к уголкам своих чудесных глаз. — Но это не важно… Я ведь не всё сказала следователю, — бросив испуганный взгляд на дверь и убедившись, что нас не подслушивают, она сжала мою ладонь, — у них было послание для тебя…
— Какое? — внутренне я похолодела, понимая, что сбываются мои самые страшные предположения.
— Они сказали, что если ты не начнёшь искать, то в следующий раз они… они… — она всхлипнула. — Убьют меня! А я не хочу-у умирать! Я только жить начала-а! — истерично завыла Зефирка, вытирая быстро намокающим платком слёзы и сопли. Сейчас она была похожа не на тонкую аристократку, а на самую обычную женщину, которая очень хотела жить. Я же была практически сломлена. Обезопасила себя, но сколько вокруг людей, которые могут из-за меня пострадать или даже погибнуть, а я на это никак не повлияю. Нужно как-то переломить ситуацию в свою пользу.
— Ай! — всхлипнула она, хватаясь за бок. Слёзы тут же высохли, гримаса боли озарила её лицо.
— Что там?
— Ребро сломано. Лекарь дал заживляющую настойку, сегодня-завтра зарастёт, но мне бы полежать…
— Конечно-конечно, пойдём, провожу. Зачем ты вообще встала? — спохватилась я, желая быть хоть чем-то полезной.
— Герцог, — обронила она, как само собой разумеющееся, — ради такого мужчины я и со смертного одра встану. Кстати, если он тебе не нужен, может, я попытаю счастье? — с облегчением облокотилась она на моё плечо.
— Конечно, дерзай. Но, думаешь, он на тебе женится?.. — с лёгким сомнением протянула я.
— Вряд ли. Но ради него я готова стать и его любовницей. Какой мужчина! Красивый, богатый… О таком такая как я может только мечтать!
— Ты очень красива, — нахмурилась я, не понимая её низкой самооценки.
— Моя мать была горничной, а отец — учителем. Мне повезло выйти за господина Дювона. Он был толстый и старый, зато обласкан светом. Это подняло меня на ступеньку выше, чем та, на которой я родилась и должна была жить. Любовница герцога Кеннингтона — кузена короля — так же выше, чем та, на которой я сейчас нахожусь — приживалка в богатом доме.
— Но это навсегда закроет тебе двери в знатные дома…
— Когда ты выйдешь замуж, думаешь, у меня будет много шансов устроиться в другой знатный дом? Я — красавица! Как думаешь, много дам допустят, чтобы я вертелась перед глазами их сыновей и мужей? Ты не видишь во мне изъяна, потому что сама очень красива, а отец твой помешан на изобретениях… Но такая удача — капля в море. С герцогом я хоть временно, но буду счастливой, — мечтательно вздохнула она, — к тому же говорят, он — щедрый любовник. Может, даже какой скромный коттедж подарит?..
Убедившись, что Зефирка в своём репертуаре, я довела её до кровати, где передала на руки горничной.
— Но как же твои поиски?.. — шёпотом задала она вопрос, ухватив меня за руку и с силой притягивая к себе.
— Не волнуйся. Я знаю, что им надо, и знаю, где это искать.
— Правда? — удивилась она.
— Правда. Спи! — велела я, поднимаясь и выходя за порог. Там меня поджидала Ру.
— Ты не виновата, — поспешила она меня успокоить.
— Виновата. Нужно было догадаться: они меня не тронут, ведь я им нужна, но вот других…

Глава 26.

Лекс Блэйкмор 
Как пролетел день я и не заметил. Дела навалились скопом. И под вечер я мечтал только о куске сочного мяса желательно с кровью и бокале терпкого вина.
— Какого дикого вепря я в своё время согласился на предложенную должность?! Лучше бы нежить на кладбище поднимал или экспериментировал с управлением личей, — сетовал я, вчитываясь в отчет по делу о нападении на госпожу Дювон. Нападающих след простыл и кажется, мне, что если мы что и найдем, то только пепел. Почему-то в этом деле мне только он и достаётся. Трудно что ли хотя бы одну гиблую душёнку оставить? Я бы поднял её. На худой конец подчиненные и сами бы справились.
— Ты просто очень хороший друг и не мог бросить меня разгребать всё это в одиночку, — Арден с распущенным шейным платком и парадном сюртуке на плечах, зашел в кабинет и обессилено упал в кресло напротив, — как же меня достали эти дипломатические приёмы! Собрать бы всех послов и пульнуть их в направлении их стран, чтоб мозг мне не выносили.
— Кто отличился?
— Альбионцы со своей манерой ходить вокруг да около. Бесят! А я ведь в этот раз считывал на более приятное времяпрепровождение. Как-никак они впервые прислали женщину-посла, к тому же красивую… вот только стоит ей открыть рот, как её красота меркнет, — скривился он.
— Нуда, — не удержался я от сарказма, глядя на холеное лицо друга и на его расшитый драгоценностями костюм, — тя-яжелая ноша.
— Хочешь поменяться? — оскалился он.
— Нет уж, вот это как-нибудь без меня! — открестился я от такой радости. Корону я никогда не хотел.
— Что там у тебя? Есть подвижки касательно нашей дорогой госпожи Фоксгейт.
— И да, и нет, — уклонился я от ответа. Видно зря. Арден, словно собака, почуявшая добычу, тут же напрягся. — А если подробнее?
— Нашелся её второй жених…
— Труп поднять можно? — деловито осведомился он.
— Тьфу на тебя. Живой он! К сожалению… — гораздо тише закончил я, поднимаясь.
За окном медленно загорались звёзды, а значит можно на сегодня заканчивать. Поднявшись, я потянул спину, разминаясь.
— Кайрос купил его отказ жениться на своей дочери.
— Вот это номер… а почему тот просто не разорвал помолвку?
— Трус. Точнее меркантильный трус. Так его работы, вилите ли, лучше продаются…
— М-да… Запретить, что ли его творчество? — задумчиво протянул король. — С другой стороны, теперь-то ты успокоился? Девица никого не убивала и даже не нанимала!
— Остался ещё один. Кому-кому, а ему исчезать нет толку. Он был богат и щедро магически одарён.
— Был?
— Он не прикасается к своим счетам уже пару лет. Так что он точно «был», — задумчиво крутил я бокал, не решаясь наполнить его.
— Ты же помнишь, что он был порядочной мразью? Корона не почувствовала утраты…
— То, что он мразь не значит, что от него можно избавиться. По-крайней мере без благонадежного предлога, — добавил я, видя, как Арден насмешливо вздёрнул бровь.
Было в моей жизни несколько ситуаций, где я поступался законом, во благо так называемой справедливости и короны. Будь у меня другая жизнь я бы никогда на такое не пошёл.
От спуска к тёмным истокам моей души меня спасла дверь, что чуть не разбилась на куски, явив пьяного Себастьяна. Он стоял ровно, в прекрасно сидящем костюме, вот только я, как никто другой, знал, что он пьян. Его выдавали глаза и эмоции. Их в этом состоянии он никогда не умел сдерживать. С брезгливостью я отставил стакан и предпочел вернуться за стол. Я видел, что он ищет драки.
— Какого дикого вепря ты поперся с ней?! — тяжело дыша, герцог в пару шагов достиг стола. — Ты же винил её во всех грехах! А теперь увиваешься?! Поздно! Она моя! — рычал он, — Слышишь? Она моя! В этот раз я не упущу женщину!
— Мне кажется, у девушки есть право выбора. По-крайней мере, она так считает. Удивлён, что ты не заметил… — медленно тянул я, наблюдая, как Себ закипает. Ему бы выпустить пар, пока он не наделал делов.
— А ты значит заметил? Это насколько близко вы успели с ней познакомиться? И куда ради богов ты её возил?
— В Онфлёр, — лаконично ответил я, что добило его. У него там было поместье, в которое он любил возить своих любовниц. Сейчас алкоголь застил ему глаза, и он накладывал картинку происходящего на свой опыт.
Себастьян попытался схватить меня за шиворот через стол, вот только я не зря сел сюда. У меня здесь было полно сюрпризов в виде тайных ящичков, что открывались при моем касании.
Сон-порошок ему в лицо подействовал мгновенно, поймав его над столом. Тот повалился на него, раскидав по пути часть документов.
— Он будет всё также зол, когда проспится, — констатировал Арден, что до этого притаился и с любопытством следил за претензиями кузена.
— Что поделать. У меня завтра несколько встреч, ходить с синяками мне не с руки, как и прибегать к лекарской магии. Завтра мой потенциал должен быть чистым. А он бы парой ударов не удовлетворился, ему хотелось разбить кулаки в кровь.
— Ты мог бы просто сказать, что она тебя не интересна, но не сказал… — констатировал Арден, с большим, чем нужно вниманием смотря на меня. С его-то даром улавливать эмоции и управлять ими, это был нежелательный интерес.
— Мог, — лаконично ответил я, вызывая секретаря.
— Но не сказал…
— Не сказал, — не стал отрицать очевидное.
— Пожалуй, это будет забавно, — констатировал король, широко улыбнувшись.
И почему меня всегда трясет от этой его улыбки — предвестницы больших для меня неприятностей?
Кристель Фоксгейт
— Сюзан, я кое-что нашла среди отцовских документов. Очень важное. Так что весь день буду работать над этим. Хочу вникнуть в его разработки, — громко разговаривая, я спускалась по лестнице, не забывая стрелять глазками, чтобы удостовериться, что меня слышат и другие слуги. В руках у меня была папка с документами, что я крепко прижимала к груди, — Времени на ланч не будет, попроси повара приготовить мне что-нибудь и привезти мне. Сейчас я еду на фабрику, а потом заберу документы домой, чтобы на выходных с ними спокойно ознакомиться в его кабинете. Папенька должен прийти в себя в понедельник, хочу, чтобы он понял, как я серьезно подошла к своим обязанностям в его отсутствии!
Ру, стоявшая у подножия лестницы, недовольно сверкала глазами, прожигая меня. Была бы её воля она бы, наверняка, воткнула мне кляп в рот.
— С каких пор вы так громко рассказываете о своих планах? И что, во имя дикой бездны, вы нашли? — прорычала она мне на ухо, стоило нам сесть в карету.
— Я ничего не нашла. Но нехорошие типы, что не дают мне спокойно жить, говорили, что когда я найду, то они сразу узнают. Откуда? В моем окружении шпион! А значит сегодня я всем и каждому буду говорить о своей находке… — потрясла я папкой, что утром втихаря нашла в отцовском кабинете. Конечно, она была пуста, но знать об этом никому не обязательно.
— Которой нет, — прошипела телохранительница.
— Нет, — согласилась я с очевидным.
— Зачем?
— Будем ловить на живца.
— Какого еще живца?! — взвилась она.
— Меня.
— А предупредить? Разработать план? Блэйкмора поставить в курс дела?
— Вперёд! Я верю в вас, — широко оскалилась я. — Думаю, у вас не меньше времени, чем у них. К тому же у меня есть ты. Красивая, сильная, смертоносная… — добавила я каплю лести, чтобы подсластить пилюлю, — Ты мне вздохнуть без своего присмотра не даешь, так что я уверена, что со мной всё будет хорошо!
На самом деле этой уверенности у меня не было, зато была другая, если я бы рассказала о своем плане, меня бы отговорили, не разрешили рисковать или же затянули на долгий срок. Я же не могла рисковать чужими жизнями! И хотела поскорее со всем этим покончить. В любом случае, они будут действовать.
— Их поджимает срок, они наверняка, планируют получить информацию до того, как отец придет в себя.
— У меня такой уверенности нет! Если они не прикончат вас, госпожа Фоксгейт, я сама отправлю вас к праотцам!
После она вытащила переговорный артефакт и быстра начала отдавать указания, оставив Блэйкмора напоследок. Его рык был слышен и мне на сидении напротив. Он был зол, жаждал моей крови, а мои умственные способности приравнивал к развитию слизня. Дважды он сказал — «глупая», трижды — «безответственная», бесконечное множество раз, что придушит меня собственными руками.
От его напора мне значительно полегчало, исчезли сомнения, оставив только легкий мандраж. Если некромант хочет сам меня отправить на тот свет, значит другим это сделать не позволит.
Именно потому день для меня пролетел для меня незаметно. Я посвятила себя работе, заглянула в уцелевший цех, где работала кипела и днем, и ночью, переговорила с рабочими и их супругами. Поговорила с детской бригадой, что занималась упаковкой, сердце облилось кровью, но с этим признаком времени я пока ничего не могла поделать. Ланч же, что доставили мне из дому, я разделила с Жанной.
— Я так рада, что ты согласна со мной! Образование важно, оно может дать детям шанс на лучшую жизнь!
— Не спорю. Но сегодня я хотела с тобой обсудить другое. Помимо школы, я подумала о детском саде для малышей.
— Что это?
— Это учреждение, где будут заботиться о маленьких детях, которые ещё не могут учиться. Работницы будут оставлять их здесь и идти на работу, в течение дня они несколько раз смогут посетить ребенка, если нужно покормить его грудью и идти на работу.
— Но это же ужасно… ребенок оторван от матери!
— За него будут присматривать. Он будет накормлен, чист, уложен спать. К тому же я предполагаю занятия и для таких малышей, в дальнейшем это позволит им легче освоиться в школе.
— Но зачем?
— С одной стороны это рабочая сила, с другой стороны…это дает матерям некую свободу от пеленок, к том уже, это позволит мне уменьшить рабочие часы. До аварии работники работали двенадцать часов. Жанна, это много! Но если уменьшать рабочие часы, то работники потребует повышение зарплаты, я это не могу себе сейчас позволить. Учреждения для самых маленьких позволит, матерям выйти на работу. Я не предлагаю равноценную нагрузку, к примеру, пять часов на моей фабрике, это позволит уменьшить рабочие часы для основной смены. При этом по деньгам такие семьи даже выиграют.
— Не знаю, мне кажется, это сложным, — протянула девушка, задумавшись.
— Но за этим будущем, — давила я. — Подумай, может у тебя возникнут идеи. Я видела, что дети к тебя тянутся, а уроки у тебя выходят интересными, может и для малышей, что придумаешь?
— Хорошо, — решительно качнула она головой, а я довольно улыбнулась, уверенная, что от неё будет толк. В своей прошлой жизни, у меня с малышами не срослось и я, не сказать, что сильно интересовалась чужими, поэтому помощь мне пригодилась бы.
Дальше я диким кабанчиком понеслась к месту будущей стройки, туда стали свозиться материалы и инструменты. К сожалению, папеньку Жанны, я там не застала, а ведь и в его голову мне хотелось подкинуть пару идей. К примеру, о том, что мои рабочие живут практически в трущобах -следах ушедших веков. Их жилища требовали перестройки, а в месте с тем проекта… Конечно, ещё нужно было разрешение от мэра? А скорее даже короля.
Об этом я задумалась, понимая, что в моих знаниях об этом мире всплыл очередной пробел, когда Онора тихо подкралась ко мне.
— Госпожа Кристель, давайте я отнесу документы к вам в кабинет, — тихо протянула Онора, а в моей голове всплыло: «И ты Брут!»
Я таскала папку за собой весь день и даже сейчас крепко сжимала её. Девушка смутилась, отступив, под моим тяжелым взглядом.
— Я искала вас, чтобы сообщить, что вас дожидается герцог Кеннингтон. Сказать, что вы уже уехали?
Бросив взгляд на небо, я неожиданно поняла, что сгущаются краски. Вечер вступает в свои права.
— Я встречусь с ним, — решила не прибегать к уловкам, хоть и очень хотелось.

Глава 27.

— Ваша светлость, — официально приветствовала нетерпеливо подскочившего мужчину. Я видела, что в его глазах мелькнуло недовольство, но он моментально взял себя в руки. Не даром вращается при дворе. Куртуазно поклонившись, он не дал мне возможность проскользнуть мимо, а вынудил протянуть ладонь.
— Госпожа Фоксгейт, вы, как всегда, очаровательны, — произнёс мужчина, легко коснувшись губами моей ладони, обжигая кожу дыханием. Отчего я вновь упрекнула себя за промах. Перчатки доставляли мне дискомфорт, когда листала документы или подписывала их, и я несдержанно стянула тонкое кружево, забыв о приличиях. — Ваше присутствие озаряет день ярче солнечного луча, а ум и достоинство придают вам блеск, которого нынче так недостаёт многим храбрым мужам, — расплылся он в витиеватом комплименте.
— Благодарю, но смею надеяться, что ваши слова продиктованы учтивостью, а не собственным наблюдением. Иначе судьба нашего королевства под угрозой… Ум — необходимая составляющая успешного развития экономики и политики, — слегка отстранившись, я всё же отошла, решив не прятаться за столом, а пройти к дивану. Герцог одобрительно усмехнулся и последовал за мной. — Я, право, немного удивлена вашим визитом на фабрику.
— Боюсь, если бы я приехал к вам домой, то или не застал бы вас, или ваша прислуга вежливо отправила бы меня восвояси и правильно бы сделала. Я должен перед вами извиниться. У меня нет прав требовать от вас что-либо. Прошу меня простить, Кристель. Надеюсь, я не утратил права вас так называть хотя бы наедине?
— Нет, вы можете называть меня по имени, но только когда мы с вами находимся один на один, — улыбнулась я. Если он действительно признаёт свои ошибки, то цены ему нет. На это не каждый способен.
— Чудесно. Вы не приехали сегодня в парк: ваши планы изменились, или это моя вина? — спросил он без упрёка в голосе, а, скорее, со здоровой долей интереса.
— О, боги… — выдохнула расстроенно. — Я забыла, простите меня! Надеюсь, вы не долго ждали?
— Я провёл время с пользой, проветрил голову себе и своему коню. Порой это необходимо.
— Я поступила невнимательно по отношению к вам. Просто всё навалилось. Нападение на Патрисию, мой неверный жених оказался не мёртв, а труслив… — сев на диван, я действительно почувствовала себя уставшей.
— Ваш жених? — удивлённо переспросил он.
— Да, господин Кюри. Несколько лет назад я мечтала, что он поведёт меня под венец, но мужчина исчез. А буквально вчера я узнала, что он жив и прекрасно себя чувствует, женился, и у него даже появились наследники. И это всё — на деньги моего папеньки… Но разве вам не сказал об этом ваш друг, господин Блэйкмор?
— Нет. Об этом он не упоминал, — слегка нахмурившись, герцог отвёл взгляд, вынуждая задуматься. Между ними кошка пробежала? — Так вы поэтому уехали? А почему взяли его с собой?
— Во-первых, его лошади быстрее моих, — усмехнулась я, — мой бывший жених поселился в Онфлере, без его помощи я бы потратила гораздо больше времени. А во-вторых, он считает меня повинной во множестве грехов, и рассчитывал там, пожалуй, найти всё что угодно, но не живого Кюри, — я заметила, как облегчение расплывается на лице собеседника. — Что вы себе надумали, ваша светлость? — поинтересовалась, слегка склонив голову к плечу.
— Себастьян. Прошу, называйте меня по имени наедине. Я воздержусь от ответа, а то этот день станет днём извинений.
— Допустим, — согласилась я не вдаваться в его фантазии, — я так же должна перед вами извиниться. Вы поддержали Патрисию в моё отсутствие, я должна была это оценить.
— Мы с вами квиты.
— Мне бы не хотелось, чтобы мы вообще вели счёт. Настоящие друзья ведь не подсчитывают, кто кому сколько должен. А я хотела бы называть вас своим другом…
— И только? — остро взглянул он на меня, вынуждая ответить. Сама виновата: неверный пас, и теперь нужно расставить точки…
— Боюсь, на данный момент я не готова к другим отношениям. Совсем недавно погиб мой жених…
— Но вы об этом не помните.
— Но помнит общество. К тому же у меня просто нет ни сил, ни времени, я отдаю всё фабрике.
— Понимаю, но я хотел бы быть с вами рядом, когда ваши желания изменятся, Кристель, — герцог не стал сомневаться, обозначив свой интерес. Я же в ответ только неуверенно улыбнулась, отводя взгляд. Не хотелось давать ему ложных надежд, но для этого нужно разобраться в своих истинных желаниях. — Не спешите отказывать, просто подумайте. Сейчас я готов быть вашим самым преданным другом, Кристель. А, смею надеяться, вам моя поддержка пригодится.
— С этим сложно поспорить.
— Вот и чудесно. Мы с вами пока сходимся, что мы друзья, а друзья обычно проводят время вместе, — лукаво продолжил он. — Предлагаю завтра прогуляться в парке. На озере будет регата. Я бы посмотрел или даже принял участие. Думаю, вам бы пошло на пользу развеяться, заодно захватите свою дуэнью, ей нужны радостные впечатление.
Упомянув Зефирку, он надавил на больное место. Я чувствовала вину перед ней, к тому же, если он мне не нужен, то, может, ещё переключит внимание на неё. Она — женщина красивая, и чего греха таить, готовая ради него на всё.
— Вы знаете, как уговаривать, — заключила я. — С радостью принимаю ваше предложение, Себастьян.
Получив своё, он не стал задерживаться, покинув меня, и я засобиралась домой.
— Никто не тронул папку, — протянула расстроенно.
— Ещё рано делать выводы. Мы только начали охоту, нужно терпение, — ответила Ру. — Карета подана. Едем домой?
— Можно? — стук в дверь прервал нас, заставляя настороженно обернуться. Онора тихо скользнула в комнату.
— Вы ещё здесь? — искренне удивилась, незаметно подавая знак рукой телохранительнице отступить. — Вы не должны задерживаться ради меня, — посетовала я.
— Как же?! Это моя работа! Я должна быть с вами, если понадобится помощь, — на мгновение замявшись, она всё же решительно вскинулась. — Я заметила, что сегодня вы со мной были весьма холодны. Это из-за того, что вы нашли в домике в Онфлёре?
В моей голове щёлкнуло. Она специально указала мне на этот дом.
— Ваша работа — всё знать и всегда быть готовой помочь… Вы знали, что он жив! — я не смогла удержаться от упрёка.
— Никто не думал, что он просто примет условия и сбежит, — поморщилась она, но взгляд не отвела. — Но да, я знала.
— Почему решили открыть мне глаза?
— Потому что раньше я вас не знала. Думала, что вы — только…
— Избалованная дочь своего отца? — заключила я вместо неё.
— Да, но оказалось, что это не так. Вы заботитесь о фабрике, о рабочих, ищете деньги и не сдаётесь, хотя могли бы просто сложить ручки и ждать. Помимо работы на вас навалилось очередное горе… и мне показалось нечестным, что вы горюете ещё и о том, о ком не следует. Так вам хоть на капельку должно было стать легче.
— А вы, случайно, не знаете о судьбе моего третьего жениха? — похоже, Онора всё знает о проделках отца. Так почему бы не прояснить сразу всю картину?
— Нет, клянусь! Ваш отец ни при чём! Он сам был очень озабочен и огорчён его исчезновением. К тому же вы после того, как барон Ларси исчез, были в таком ужасно подавленном состоянии, что господин Фоксгейт никогда бы не решился вам врать! — с пылом защищала моего отца девушка, отчего я вновь задумалась: а нет ли между ними иных отношений? — Вы почти год прожили в Ла Напуле, приходя в себя. Он страшно по вам скучал и искренне радовался, когда вы вернулись в столицу и нашли новую любовь.
— Я очень сильно любила барона?
— Не знаю, мы с вами не были тогда подругами. Но, как мне кажется, он не оставил вам выбора, взяв напором. О нём всегда говорили, что мужчина получает то, что хочет, а он хотел вас. Удивительно, почему он сбежал…
— И мне… — озадачилась я. Было мало похоже, что его тоже подкупили. Может, с ним и вправду что-то случилось. — А как он исчез? — подхватив девушку под руку, я подвела её к дивану, где мы присели.
— Просто вы поссорились, и он уехал… По-крайней мере, так говорили вы и его матушка. Вы лучше у неё спросите, госпожа Кристель!
— Непременно! А где мне её найти?
— Я, право, даже не знаю, что стало с его матушкой. Барон Ларси был признан мёртвым, и в наследство вступил его дальний родственник.
— Можешь поинтересоваться её судьбой для меня? — задумчиво попросила я.
— Конечно! Госпожа, вы больше не сердитесь на меня?
— Я и не сердилась, просто устала, — не стала упоминать, что она, как и другие, в списке моих подозреваемых, а вместо этого предложила подвезти её домой. Девушка отнекивалась, но я была настойчива. На дворе был поздний вечер, а улицы недоброжелательны к молодым женщинам, тем более в том районе, где она жила.
— Мне казалось, что у вас хорошая зарплата, — протянула я, с подозрением выглядывая в окно и глядя на покосившийся старый дом.
— Когда у тебя пятеро детей, сложно жить с шиком на секретарскую зарплату.
— Пятеро детей?! — ошарашенно переспросила я, ведь была уверена, что она — так называемая старая дева.
— Не удивляйтесь. Я — самый старший ребёнок своего отца, родившаяся от первого брака, все остальные мои братья и сёстры значительно младше меня. Когда родители погибли, я взяла их на своё попечение. Они получают образование, чтобы в будущем устроить свою жизнь. Доброго вечера, госпожа Кристель! — попрощалась она, ловко скользнув прочь.
— Она слишком гордая, чтобы видеть в моих глазах жалость…
— Или боится, что её раскроют, — констатировала Ру, заняв место Оноры в карете. — Ей ведь очень нужны деньги, а в этом деле они замешаны. Я дам наводку своим, чтобы её проверили тщательнее. Пусть копнут там, где ещё не были… — прошептала она, в то время как я, покусывая губу, откинулась на спинку сидения, мечтая хоть об одном светлом дне. Без сюрпризов, без предателей, без стресса…
Вот только мечты-мечтами, а вернувшись домой, я засела в библиотеке, потихоньку впихивая в свою головку новые сведения об этом мире.
Я медленно листала старую книгу. Её листы были желтоватыми от времени, а кожа — гладкой и казалась почти тёплой от чужих касаний.
Это был магический учебник, и хоть для меня в нём было мало толку, но я упрямо пробиралась через дебри, чтобы в голове осели хотя бы азы. Раз уж мир, в котором я живу, — магический, то от этого никуда не деться.
Папка, с которой я таскалась весь день, была надёжно спрятана в сейфе. За ней так никто и не пришёл.
Когда перед глазами начало плыть, а значение слов перестало приходить на ум даже после третьего прочтения, я решила, что мне пора спать, и захлопнула книгу, подняв небольшое облачко книжной пыли.
Смачно чихнув, подняла взгляд, заметив тень напротив. Страх сжал мне горло. В кресле притаился мужчина, наблюдавший за мной всё это время. Страх стремительно сменился злостью, и я, не сдержавшись, выругалась.
— Какого чёрта, Блэйкмор?! Двери не для вас?
— Я тоже с утра был удивлён, но, пожалуй, так интересно не ругался... — протянул он.
— Повторить, чтобы вы записали? — едко поинтересовалась я.
— В следующий раз. Сейчас обсудим наш план.
— А он у нас есть? — сразу сбавила обороты.
— Есть.

Глава 28.

День был чудесный. Солнце жарило в меру, а по голубому небу плыли белоснежные облака. Тёплый ветер касался лица, словно любовник, ласково обводя тонкие черты. В последний раз насладившись его нехитрой лаской, я раскрыла кружевной зонтик, спасая свою фарфоровую кожу от загара и веснушек.
— Приличия, чтоб их! — фыркнула я. — Всё удовольствие убивают!
Зефирка забыла свою счастливую сумочку и вернулась, а Ру, как настоящий параноик, последовала за ней. Я сомневалась, что в головке Патрисии кроме ветра и расчёта обитает что-нибудь ещё, но, как сказала моя телохранительница, и со счетов её сбрасывать рано. Я сидела в открытом ландо, которое на днях пригнали из нашего поместья, и с удовольствием осматривала его, ведя ладонью в перчатке по гладким перекладинам и мягким бархатным сидениям. Ему обновили лак и вишнёвую краску. Как сказал дворецкий, я самолично руководила ремонтом и подбирала цвета. Получилось ярко, дерзко и очень комфортно. Вкус у моей предшественницы был, причём не такой уж скромный и целомудренный. В душе её явно угнетали рамки этого времени, и в таких мелочах просачивалась её настоящая суть.
— Вот она! — радостно проговорила Зефирка, забираясь в ландо с помощью слуги.
Пёстрая сумка с перьями павлина на удивление гармонировала с платьем девушки цвета морской волны, но вот шляпа… С полей почти на метр свисало огромное перо невиданной пичужки.
Сюзан сказала, что для водных забав, которые устраиваются в середине лета, — обычное дело, когда дамы хвастаются своими головными уборами. Шляпа сегодня — неотъемлемая часть образа. И каждая женщина мечтает переплюнуть остальных. Ведь в ближайшую неделю, а может даже и две, имена самых экстравагантных, утончённых и элегантных будут на слуху.
Я в связи с обстоятельствами своей жизни была освобождена от этой гонки. На мне было чёрное платье, чёрная шляпа-блин, чёрные кружевные перчатки и такой же зонтик. По-хорошему, мне и вовсе не стоило бы там появляться, но играть по правилам этого общества я была не согласна.
Как только Ру незаметно, словно тень, выскользнула из дома, заняв своё место рядом с кучером, а с ветки дерева, раскинувшегося около ворот, вспорхнул чёрный ворон, мы тронулись в путь.
По тому, что девушка была расслаблена, я поняла, что Зефирка никуда не лезла, только сходила в свою комнату, а потому и я улыбнулась более расслабленно. Подозревать каждого — тяжело.
Мы заехали в парк с главного входа. Кованые ворота с изображением короны чинно встретили на въезде, где выложенная белым камнем дорога уводила вдоль высоких платанов в глубь парка. Здесь не было слышно пения птиц или шуршания листьев, только гул голосов и разнообразное ржание. Я тяжело вздохнула, натягивая на лицо официальную улыбку.
Желающих проехаться в ландо или чинно выехать на своём породистом скакуне была тьма. Мы ехали со скоростью черепахи, на нас глазели, собственно, как и мы, но только самые уверенные, равняясь с ландо, заводили разговоры.
Разговоры были бессмысленные: о природе, о погоде, о сожалениях, о моих утратах… Как только собеседник отъезжал от ландо, он спешил к другому, где тут же делился узнанными им новостями. К сожалению, ничем скандальным, оттого интерес ко мне скоро поостыл.
Ровно до тех пор, пока мы не поравнялись с бирюзовым озером, окружённым пышной растительностью. Мой кучер уже начал искать место, где мы сможем устроиться на пикник, да так, чтобы видеть участников. Именно в это время позади раздался возбуждённый гул.
— Кто-то важный едет, — прошептала Зефирка, подавшись вперёд. — Кто же это? — нетерпеливо высматривала она, суматошно обмахиваясь веером.
Я не стала оборачиваться, наблюдая за дуэньей и её слабыми попытками оставаться в рамках приличия. Когда с нашими ландо поравнялись всадники, стала понятна причина местного возбуждения. Король пожаловал. Мужчина мимолётно обернулся, и его взгляд зажёгся узнаванием, он придержал коня, вынуждая поступить также и его спутников. У Зефирки чуть не случился инфаркт, когда он поравнялся с нами, как самый обычный господин в этот день.
— Госпожа Фоксгейт, рад вас видеть! — вежливо проговорил мужчина. — Как ваш отец? Корона переживает вместе с вами о его состоянии здоровья.
— Благодарю, ваше величество, — с трудом поклонившись, ответила я, — надеюсь, что всё пройдёт согласно планам лекарей, и он скоро очнётся.
— Будьте уверены, лекари сделают для этого всё, — сверкнул он взглядом в сторону незнакомого мне мужчины; услышав о заверении короля, тот нервно сглотнул, кивая, как болванчик. — Вот видите, главный лекарь со мной согласен. Не волнуйтесь по этому поводу. Но вы одна сегодня… Без защиты мужчин, я не могу этого позволить, — бросив взгляд в сторону притормозивших спутников, он нашёл взглядом кузена, стоявшего рядом со скучающим Блэйкмором; казалось, его сюда затащили насильно. Он мазнул по мне равнодушным взглядом, что неприятно кольнуло моё честолюбие. Некромант был тёмным пятном среди пёстрых одежд придворных, также как и я. — Герцог Кеннингтон, подъедьте ко мне! — велел король, и я тут же перевела взгляд на него. Его золотые пряди игривыми завитками свисали на лоб из-под цилиндра, а на лице сверкала широкая добродушная улыбка. — Я не могу допустить, чтобы дочь дорогого королевству человека была одна в этот день. Я приглашаю её к своей компании, сопроводите её!
— С удовольствием, ваше величество! — победоносно сверкнул взглядом Себастьян, смиренно склоняясь воле государя.
— Надеюсь, госпожа Фоксгейт, вы будете болеть за меня, — сказал король, натягивая поводья.
— Вы сами участвуете?! — не успела скрыть я удивление.
— Конечно! — неожиданно озорно подмигнул король и бросился прочь, а за ним и его спутники, рядом остался только герцог.
— Дамы, — приподняв цилиндр изумрудного цвета, проговорил он, — не правда ли, сегодня чудесный день?! — его вежливый голос не выдавал истинных чувств, кипевших во взгляде. Мужчина наслаждался, ведь ситуация сложилась в точности как он описал в утренней записке, велев заехать в парк без него, где сам обязательно нас найдёт и присоединится. Неужели, попросил короля?
— О, да! День просто восхитительный! — протянула Патрисия, бросив вначале осторожный взгляд на меня, а потом уже на мужчину — более открытый и восхищённый.
— Вижу, вам уже лучше, госпожа Дювон. Рад за вас!
— Благодарю!
— В чём заключается сегодняшнее мероприятие? — полюбопытствовала я. — Увы, в моей голове полный провал…
— Собственно говоря, сейчас будут соревноваться маги водной и воздушной стихий. Миниатюрные версии прогулочных яхт устремятся от этого берега к противоположному и обратно. Не каждая вернётся, ведь на воде допускаются самые изощрённые заклинания, относящиеся к ветру и воде.
— Предполагаю, что это зрелищно!
— Только отчасти. Увы, вы заклинания не увидите, но их поймут маги-одностихийники. Но после самой регаты на озере будет водное шоу, — поспешил он продолжить. — Да и множество прогулочных лодок уже ждут прекрасных дам. Я сочту за честь, если вы позволите прокатить вас по озеру…
Патрисия напряжённо выпрямила спину, обиженно глядя на меня, в то время как и герцог с еле уловимым напряжением ждал моего ответа.
— С удовольствием, — после минутной задержки, всё же ответила я. Это было эгоистично, но почему бы и нет? Я не желала сидеть на берегу, а хотела, чтобы меня кто-нибудь покатал, а раз он сам вызвался…
Разговор затих, всё, что могло быть сказано на общее обозрение, мы уже сказали, я и так чувствовала, что на моё ландо были устремлены десятки любопытствующих взглядов, потому все иные беседы мы оставили на потом.
Вскоре мы оказались около подготовленного места для пикника: здесь стояло несколько больших шатров, где дамы могли передохнуть, а на большой поляне, спускавшейся прямо к берегу, был расстелен огромный плед — дорожка, ломившаяся от снеди, приготовленной королевскими поварами.
Дамы с ещё более вычурными шляпами, чем у Зефирки, медленно расхаживали вдоль берега, красуясь перед кавалерами, которые по большей части собрались поодаль на берегу, готовя к запуску свои миниатюрные яхты.
— Почему мне кажется, что большинство магов — мужчины? — хмуро взирая на готовившихся к регате, проговорила я.
— Потому что так и есть, — протянул мне руку, чтобы я могла спуститься из притормозившего ландо, герцог, — девочки чаще всего получают основы образования, чтобы просто контролировать свои магические потоки, а мужчины обучаются в академии, оттачивая навыки.
Его замечание не порадовало меня, и я не стала этого скрывать. Зефирка, спускаясь из ландо, проявила невиданные чудеса грациозности. Руки словно крылья, взгляд с поволокой… На месте мужчины я бы уже бросила попытки обольстить меня и приударила за на всё готовой красоткой. Тем более что я видела, как его взгляд одобрительно задержался на её груди, это отозвалось в моей душе брезгливостью. Никогда не любила, когда гонятся за несколькими зайцами, и вроде между нами ничего нет, но… всё равно противно. Вспомнился Артём и то, как он прижимал к себе другую. Боль острой иглой впилась в сердце. Нет уж! Больше мне такие любвеобильные мужчины не нужны!
Уловив перемены во мне, Себастьян озабоченно взглянул мне в глаза, но я только наигранно улыбнулась и двинулась вдоль берега, подхватив Зефирку под руку. Ему не оставалось ничего другого, как пойти рядом.
— Вам, наверное, нужно готовиться, — с намеком протянула я, — мы с Патрисией сами найдём себе место.
Дуэнья хоть и взглянула на меня возмущённо, но согласилась.
— Не сегодня. Когда я говорил, что буду участвовать, то не знал, что и король соберётся тоже.
— Он не любит проигрывать? — заключила я.
— А кто любит? Но не в этом дело. Он — более сильный стихийник, чем я. Его соперниками на сегодняшних соревнованиях будут: старший отпрыск графа Корсака и маркиз Монталь. Они оба из семей с сильным водяным даром. Среди представителей Корсаков только в наши дни: действующий адмирал морского флота, контр-адмирал и штук шесть капитанов, — усмехнулся Себастьян. — Вода течёт в их жилах вместо крови, как и стратегия боя — в умах. Монталь тоже не так прост, его предки были выдающимися героями и не раз вели нашу флотилию к победе. Но он хитёр и часто отдаёт свою победу королю, что бесит кузена.
— Ему не нравится, когда специально проигрывают?
— Нет. Потому Монталю никогда и не перепадает от короля лакомых кусков, а ведь могло бы. Просто Арден не уважает тех, кто не ценит свои победы и свои силы. Но сегодняшняя гонка может быть интересной…
— Почему? — уже с долей азарта я вглядывалась в лица стартующих.
— Потому что молодой Корсак — серая лошадка. Он первый раз участвует в заплыве. Кто он? Гордость семьи или всего лишь пешка? Он будет изо всех сил стараться показать себя. Монталь не допустит, чтобы тот его обогнал, и тоже будет гнать свой корабль. А Арден… он очень любит эти гонки и будет стараться выжать из них и из магов, участвующих в них, по максимуму, чтобы знать, что ожидать в дальнейшем, ну и получить победу, — подмигнул герцог.
— Похоже, это не просто гонка, но целое политическое шоу… — протянула я задумчиво.
— Так и есть.
— А ваш друг… Почему он здесь? Кажется, он не собирается участвовать в заплыве? — случайно найдя взглядом Блэйкмора, я отметила, что тот предпочёл обособиться от стартующих и теперь оживлённо беседует с неизвестной мне женщиной. Ей было слегка за сорок. Высокая, статная, но будто бы отстранённая. Глаза обоих оставались холодны.
— Для Лекса это всего лишь ещё одна деловая арена. Он у нас никогда не расслабляется, — с долей раздражения произнёс герцог. — Вот и сейчас общается с послом Альбиона, а не отдыхает.
— Женщина-посол? — искренне удивилась я. Похоже, в этом мире всё же есть капля равноправия.
— Увы, нравы в Альбионе стали весьма свободными после того, как на престол взошла королева. Неслыханное дело. Ради неё её отец переписал правила наследования.
— Вам это не нравится?
— Скорее непривычно. Да и посол Бирон не способствует принятию этого факта. Скользкая, как рыба, — склонившись к нам, прошептал он.
— Интересно, в Альбионе дамы тоже носят шляпы? А то я у неё не вижу. Простоволосая! Ужас, как неприлично! Надеюсь, если она всё же наденет, то её перо будет не такое роскошное, как у меня, — с лукавой улыбкой заметила Зефирка, будто невзначай поправляя шляпку и переводя тему на более лёгкий тон.
— Ваше перо эринды никто не затмит! — тут же заверил её Себастьян. — Уверен, многие дамы локти кусают от зависти. У вас разве ещё не спрашивали вашего поставщика? — то ли в шутку, то ли с истинным интересом спросил он.
— Даже если бы и спросили, я бы промолчала, — довольно улыбнулась она, — мне после смерти мужа хоть и не досталось состояние, но остались связи, а они порой важнее.
Я уступила место в беседе Зефирке, ведь участники выстроились к старту, и предвкушающе поспешила к ним. Мне было до ужаса любопытно, как проходит магическая регата.

Глава 29.

Себастьян был прав, для обычного глаза было мало что видно: то ветер подует, то вода стремительно изменит течение, то один корабль подойдёт слишком близко к другому, вынуждая свернуть с выбранного курса…
Куда интереснее было наблюдать за теми, кто управлял этими кораблями. За напряжёнными статными спинами, облачёнными в тонкий белый батист и шёлковые жилеты; за масками равнодушия, скрывающими азарт погони или же откровенную горечь поражения.
Король явно наслаждался гонкой — его эмоции были на виду. Но по тому, как лукаво он сверкал взглядом на соперников, я понимала: это только то, что он хотел показать.
Так как я предпочла смотреть на игроков, а не на гонку, у меня получилось это понять. Остальные же вели взглядами за парусами небольших яхт, которые, обгоняя друг друга, неслись к противоположному берегу.
Монталь, названный возможным соперником, действительно слишком много думал. Он поглядывал на короля, то придерживая, то изо всех сил гоня свой корабль, при этом он не чурался уничтожать других соперников. Парень не раз служил причиной того, что на дно шли прекрасные яхты, думая, что прокладывает дорогу себе. Именно у него была отличная скорость реакции, он был быстр и если бы не оглядывался, то мог бы вырваться вперёд. По тому, как каждый раз чуть дёргались уголки губ короля, я понимала, что эту игру ведёт он, и Монталь в его руках — всего лишь пешка. А вот молодой Корсак вызывал в нём истинный интерес, отчего и мне было любопытно. Вот только парня я видела лишь со спины, потому, лавируя в толпе аристократов, пыталась разглядеть его лицо.
В груди зудело предчувствие, которому я следовала. Он был высок, статен и молод. Тёмные волосы то и дело трепал ветер, но он не обращал внимания. Семейная выучка давала о себе знать; он не отрывал взгляда от своего корабля, ведя его к победе, при этом не обращая внимания на возбуждённую толпу.
До противоположного берега из нескольких десятков дошло всего шесть кораблей, которые, резко развернувшись, гонимые ветром и течением, теперь неслись обратно. Я же упрямо следила за Корсаком, а он, стоило мне занять хорошую точку обзора, неуловимо поворачивался так, что мне приходилось вновь двигаться. Азарт поднял голову и во мне.
К тому моменту, как я наконец прошлась по небольшому выступу на берегу и смогла увидеть его лицо, явных лидеров гонки было трое, как и предполагалось: король, маркиз и, собственно, молодой Корсак. Он только на мгновение бросил взгляд на короля, и на его лице отразилась печать решимости, до боли знакомая мне.
Лёша всегда делал так, когда решение было принято. Челюсть — чуть вперёд, губы крепко сжаты, опора на правую ногу. Я узнала это выражение сразу.
Гул толпы совпал с гулом в моей голове. Казалось, что я лечу в пропасть. Ноги не слушались, как и голос… Судьба стремительно отбрасывала меня назад, в мою первую жизнь, к моей первой любви.
— Лёша… — одними губами прошептала я, делая шаг вперёд. Не замечая, что стою уже на самом краю, а передо мной — тёмные пучины вод.
Если бы не крепкие руки, то я наверняка оказалась бы в воде на потеху толпы.
Ошеломлённо вскинув голову, я встретилась с непроницаемым взглядом Блэйкмора.
— Осторожнее, Крис, здесь так легко оступиться, — спокойно произнёс он.
Убедившись, что я твёрдо стою на берегу, мужчина отпустил мою руку и сделал шаг назад, следя за положенной дистанцией. Благо, никто не заметил моего порыва, регата была окончена. И теперь зрители ринулись поздравлять победителей, громко выражая восторг.
Я же не могла произнести и слова благодарности, хотя должна была. В душе царила буря. Прошлое, что казалось давно пережитым, с новой силой накатывало на меня, выбивая опору из-под ног. Разве можно отказаться от встречи с ним? Может, именно это — судьба?
Я вновь устремила взгляд к Корсаку; он принимал поздравления за заслуженную победу от короля. Моё тело словно жило своей жизнью и опять подалось вперёд, только в этот раз я сама остановила свой порыв, оглянувшись. Блэйкмора не было. Только что стоял рядом, а потом растворился… словно мираж. Мысленно надавав себе оплеух, я привела разум в порядок и рванула к толпе, желая поздравить с победой. В душе тихо тлела мысль, что, если я попала в это тело, так может, и мой Лёша — когда-то тоже… И тело двойника — наверняка лучший из возможных вариантов!
Сердце громко бухало в груди, когда я в толпе пробиралась к нему. Я с трепетом протягивала дрожащие пальчики в надежде на узнавание, но получила вежливый и абсолютно равнодушный взгляд разноцветных глаз.
Это был удар. Боль пронзила каждую клеточку моего тела.
Я сама выдумала для себя надежду и сама в ней разочаровалась. Когда-то между нами проскочила искра при первой же встрече. Взгляд моего Лёши никогда не был равнодушным. Может быть, раздражённым, может, злым, но чаще — страстным и абсолютно влюблённым…
— Примите мои поздравления, господин Корсак… — сипло произнесла я.
— Благодарю, — вежливо отмахнулся от меня юноша, переводя взгляд на следующего, кто желал его поздравить. Им оказался Себастьян. — Благодарю, герцог Кеннингтон, — гораздо теплее отозвался молодой мужчина на его слова, что проскользнули мимо моих ушей. Я медленно отступала, желая оказаться как можно дальше отсюда; вот бы уплыть от берега и от него… прочь.
— Герцог, вы обещали покатать меня на лодке. Мне, право, скучно. Хочу немедленно развеяться! — заявила я, забирая внимание от этого юноши на себя. Мне срочно нужен был глоток новых эмоций, чтобы поверить, что я жива, а прошлое… только прошлое!
— Конечно! — Себастьян явно обрадовался моему напору и, позабыв о победителе, повёл меня прочь. Я чувствовала на себе возмущённый взгляд молодого Корсака, понимала, что была невоспитана и груба, но мне было всё равно… он вновь украл у меня первую любовь!
Уже в лодке я обернулась. Корсак даже не смотрел в мою сторону, а вот Зефирка, похоже, была обижена. Я не могла из-за расстояния рассмотреть выражение её лица, но ощущала на себе покалывание возмущения, кипевшего в ней.
— Как вам гонка? — скинув пиджак, Себастьян сам ухватился за вёсла, хотя я видела, что некоторые предпочитали чинно сидеть на носу, пока слуга гребёт.
Солнце поднималось выше, и становилось жарко, спасала прохлада от воды. Сняв перчатку, я с восторгом коснулась поверхности за бортом. Она была ледяной и бодрящей.
— Как вы и говорили, я ничего не заметила… Обидно, знаете ли, вот так живёшь в мире, где правит магия, а тебе не досталось и капельки…
— Полно вам, Кристель. Многие так живут. Зато вам досталась красота, от которой теряют головы мужчины! — широко улыбнулся он, активно работая вёслами, отчего дамы, что сидели в лодках поблизости, завистливо посматривали то на него, то на меня. Герцог был хорош, и моя взбудораженная внезапной встречей душа постепенно успокаивалась, лицезрея прекрасное.
— Вы преувеличиваете! — игриво фыркнула, ожидая комплиментов. Это была старая игра, в которой он знал толк. Комплименты нежно окутывали мою заблудшую душу теплом, отчего я стала смотреть на него гораздо благосклоннее. Всё же хороший мужчина… может, я зря от него отбрыкиваюсь?! Вот только очередной брошенный взгляд на берег зацепился за короля, напоминая, что первоначально порыв герцога сугубо меркантильный. — Вы верите в существование других миров? — внезапно поинтересовалась я. Если быть честной с собой, то от мужского плеча я бы не отказалась, вот только врать своему близкому не хотелось бы…
— Глупости! Давно доказано, что это блажь божественных фанатиков, Кристель! Они верят, что наш мир создали сущности, а значит, и иные миры создать могли. Но доказано, что наш мир состоит из магической субстанции, которая постепенно уплотнялась, пронизывая его. И божества, которых некоторые превозносят, — это всего лишь первые самые крупные и сильные живые проявления магии. Они были нестабильны из-за избытка силы и поэтому сами себя уничтожили, а в нашей истории остались божествами.
— Весьма… радикально, — протянула я, отмечая, что желание делиться с ним воспоминаниями о прошлой жизни спряталось в самый тёмный закуток моей души.
— Я придерживаюсь современных взглядов! — беззаботно пожал он плечами.
Хмыкнув, я отвернулась, точно зная, что есть сила, которая ни ему, ни мне не подвластна. Чья воля и голоса дали мне второй шанс.
«Интересно, а Блэйкмор настроен так же радикально?» — внезапно мелькнула мысль, отбрасывая меня к образу мужчины. Подозревает ли он меня как прежде, или стал благосклоннее? Ощущение тепла на локте напомнило о его касании… мимолётном, но всё же тревожащем меня. У нас с ним общее дело, но сблизило ли оно нас? Или он пользуется ситуацией, чтобы найти мои слабые места? Ведь осталась неизвестна судьба барона Ларси… и внутреннее предчувствие шептало, что там не всё чисто.
— Что он вам сказал? — полюбопытствовал Себастьян, вырывая меня из затянувшихся размышлений.
— Кто?
— Лекс. Я видел, он подходил к вам на берегу, — пожал он плечами. — Явно что-то сказал и испортил вам настроение, отчего вы чуть в воду не упали…
— Вам показалось. Он помог мне устоять и только. Берег так обманчив… кажется, вот она — надёжная опора, а в другой момент её уже и нет, — задумчиво протянула я, отмечая его всполохи… ревности. Хорошо ли это?
— Так он — спаситель? — едко хмыкнул герцог. — Пожалуй, так его ещё никто не называл. Скорее — палач с цепкой хваткой, верный пёс короля! Он у нас, знаете ли, тёмная лошадка, как-никак — некромант, и ему по вкусу не самые гуманные методы. Помнится, ещё недавно он сомневался в чистоте ваших порывов.
— Зачем вы мне это говорите? Думаете, я не помню, что и наше знакомство вышло далеко не случайным… а во имя короля? — прямо спросила я его. — Мне казалось, вы друзья, — гораздо тише и с каплей сожаления протянула. Дружба — это то, по чему я искренне скучала в этом мире, и то, как сейчас ведёт себя Себастьян, мне не нравилось, он топтался по моим нежным чувствам.
— Друзья, — задумчиво протянул мужчина, замолкая. — Но вы мне нравитесь, Кристель! — не стал он юлить. — И то, что он вертится вокруг вас, и вы его привечаете, меня раздражает.
— Я привечаю? — удивилась, продолжая: — А вам не кажется, что вы путаете симпатию с собственничеством?
— Привечаете! — упрямо подтвердил он, упуская вторую часть моего ответа. — Мне так кажется. У вас с ним есть какие-то секреты.
— Поверьте, они не связаны со всеми теми чувствами, что вы нам приписываете.
Я не знала, можно ли мне посвятить в наши дела герцога. В конце концов, если некромант не сказал ему о готовящейся ловушке, значит, не доверяет.
Стоит ли ущемлённое самолюбие одного мужчины возможных жизней? Решила, что однозначно нет, а значит, и я оправдывать наши с некромантом мимолётные разговоры не буду. А ведь это Себастьян ещё не знает, что я оставалась с некромантом наедине в темноте кабинета… Что бы он тогда нам приписал?!

Глава 30.

— Спасибо за бодрящую прогулку, — хмыкнула я, протягивая руку мужчине. Он уже выпрыгнул на берег и помогал слуге привязать лодку, но всё равно галантно поддержал меня.
— Которая опять пошла не так, как я задумал. Почему у нас с вами всё идёт наперекосяк, Кристель? — не спеша отпускать мою руку, он нежно провёл пальцем по костяшкам. В его взгляде была щемящая, почти беззащитная нежность. — Я ведь стараюсь...
— Может, потому что я — не та…
— А вот и ты, дорогой кузен, — раздался слишком радостный голос короля. Он появился словно по заказу, избавляя меня от необходимости продолжать этот разговор. Мы резко разорвали зрительный контакт, оборачиваясь к нему.
— К вашим услугам, мой король. Вы, как всегда, вовремя, — шутливо отвесил поклон герцог, раздражённо встречаясь с венценосным родственником взглядом.
— Я хотел бы, чтобы ты уделил внимание молодому Корсаку. Такой талант должен найти своё место, а я пока скрашу свою скуку обществом прекрасной госпожи Фоксгейт.
Меня ловко передали из рук в руки, так что ни герцог, ни я не успели пискнуть, и теперь я пошла вдоль берега уже с королём, чувствуя на себе новую волну пристального внимания.
— Вы нервничаете, госпожа Кристель? — хоть и вежливо, но всё же формально произнёс король.
— Каждая девушка, удостоившаяся такой чести, слегка нервничала бы. Вы — король, и это… будоражит, — я хотела сказать, что беспокоит, но благополучно прикусила язык. Сейчас он мне благоволит, а через минуту велит снести голову с плеч.
— Понимаю… Надеюсь, Блэйкмор не сильно на вас давит?
Я с сомнением взглянула на мужчину. Почему всем не дают покоя наши с ним взаимоотношения?!
— Я знаю, что вы оставили сегодня у себя дома в сейфе… — многозначительно шепнул он, отчего я тут же расслабилась. Похоже, король в курсе, что задумал некромант, и его беспокойство связано с делом.
— Я сама решила действовать, так что не вините его. Я не хочу жить, чувствуя угрозу для себя и окружающих меня каждый день, — мой взгляд зацепился за Зефирку, которая невообразимым образом оказалась в компании молодого Корсака и герцога. Как она умудряется просачиваться в любые компании?! Немыслимо! Казалось, она здесь как рыба в воде. А потом говорит, что от рождения не должна быть среди аристократов. Её немыслимая шляпа и яркая сумочка привлекали внимание, как и внешность, которая цепляла мужские взгляды. Вспышка в голове почти сформировалась в какую-то важную мысль, но король продолжал говорить, и я была вынуждена вернуть ему своё внимание.
— Ваш отец бы поступил точно так же. Лекс сказал, что его люди не видят за вами слежки, а это значит, что в вашем окружении предатель, и ловушка — самый оптимальный вариант. Я рад, что вы это понимаете, Кристель! — благосклонно кивнул король. — Кстати, я решил, что был не прав в первоначальных суждениях… — сокрушённо покачал он головой, медленно ведя меня по деревянному настилу пирса, где посол Альбиона поджидала его в компании Блэйкмора.
— Что?.. — озадаченно переспросила я, чувствуя, как у меня начинает кружиться голова. — В каких суждениях? — смысл происходящего ускользал, как и надёжная мужская рука.
Ноги перестали держать меня, и я сама не заметила, как оступилась, внезапно падая в воду…
Как в замедленном кино, я обернулась, видя, что он делает шаг в сторону от края, полностью уверенная, что это вновь его влияние на мой разум. Словно я — марионетка, а он — кукловод… Маг чёртов!
Холодная вода внезапно поглотила, сомкнувшись надо мной и выбивая из лёгких воздух. Тяжёлые юбки обвили ноги, а может, это чьё-то влияние не давало мне пошевелиться, чтобы сделать столь необходимый рывок на поверхность. Нехватка воздуха жгла лёгкие, а паника накрывала с головой.
Я хотела жить и не понимала, почему король так со мной поступил! За что?! Обида и страх смешались в горький коктейль, а сознание начало меркнуть.
Именно в этот момент меня схватили, выдёргивая из пучины вод и страха. Перед глазами продолжало плыть, а желанный вдох так и не получался.
Меня уложили на деревянный настил на бок, прочищая рот и избавляя от воды, успевшей скопиться в лёгких, и только после этого у меня получилось сделать вдох. Я испуганно цеплялась за руку, не отпуская. Слёзы катили из моих глаз, смешиваясь с озёрной водой.
— Это всё солнце! Вас хватил удар, госпожа Фоксгейт. Во всём виноваты ваши чёрные одежды, — со знанием дела произнёс король, наконец, удостоившись от меня осознанного и до жути злого взгляда. Хотелось его удавить, вот только я была пока слаба.
Король мой порыв оценил, нервно сглотнув и отступив. Надо же, проняло!
Я слышала, как вокруг меня скапливалась толпа, что охала и ахала, поддерживая короля в его выводах.
Спасительная рука вновь попыталась меня отпустить, но я держала её только крепче, медленно оборачиваясь.
— И почему меня не удивляет, что это вы? — тихо выдохнула я, устало прикрывая глаза.
Судьба — шутница! Вокруг меня кружат два мужчины. Один в открытую стремится меня обольстить, а другой — мрачный и недовольный — хочет перетрясти все мои секреты… И почему именно он постоянно меня спасает?!
— Господин Блэйкмор, я чувствую вину за состояние госпожи Фоксгейт и прошу вас доставить девицу домой в целости и сохранности, — велел король, на что я отстранённо усмехнулась. Чувствует?… Засранец! Чуть не утопил! Манипулятор недоделанный!
Некромант спокойно поднял меня на руки, а я, чтобы не видеть своего позора, с грустью прислонилась к его груди, отдаваясь на волю мужчины.
Удары сердца под моей тонкой ладонью были быстрыми и чёткими, я бы даже сказала, что чересчур быстрыми, словно и он испытывал чувства, неся меня прочь. Может быть, неловкость? Приоткрыв глаза, я с сомнением взглянула ему в лицо. Губы были упрямо поджаты, а челюсть выдвинута вперёд, вот только глаза обжигали. Но разве лёд может обжигать?
— Нам нужно срочно возвращаться. Ваша служанка попыталась вскрыть сейф, — разбил он момент резким переходом к делу.
— Что?.. — ещё не до конца вникая в его слова, переспросила я, а после встрепенулась, попытавшись пойти сама.
— Сидите смирно! — одёрнул он меня. — На нас смотрят!
— Кто? — по-деловому собранно поинтересовалась я.
— Алита. Миловидная блондинка, что работала у вас два года.
— Алита? — с трудом вспомнила я девушку. — Обычно она мне на глаза не попадалась.
— Может, стремилась остаться незамеченной? Хотя это странно, по идее, должна была постоянно крутиться у вас под ногами. В любом случае, мои люди успели перехватить её, и теперь она ждёт… у меня.
— У вас… где? — поинтересовалась я. Мне показалось, что мужчина смутился, но, видно, ошиблась.
— В темнице, — холодно заключил он.
— Я поеду с вами! — сказала я, предчувствуя, что от меня сейчас попытаются избавиться.
— Не переживайте так, Кристель, — хмыкнул некромант, усаживая меня в недра своей кареты, а не в моё ландо. Кажется, с выводами я всё же поспешила. — За вами нужен глаз да глаз! Я не могу доверить вас никому, кроме себя.
— О, боги! Что за самомнение?! — хмыкнула я, кутаясь в плед, который он подал мне. — Почему мы не едем? — поинтересовалась, видя, что мужчина поглядывает на открытый проём дверцы.
Он, как и я, был мокрым насквозь. Его пиджак остался лежать где-то на берегу, а рубашка и жилет облепили подкачанное тело. Зачем некроманту такая форма? От нежити бегать или дам искушать?
— Ждём, — лаконично ответил он, начиная меня подбешивать. — Что такого вы увидели в Корсаке? — внезапно поинтересовался мужчина.
— Прошлое… Мне показалось, что его лицо мне знакомо.
— А на самом деле?
— Прошлое нужно оставлять в прошлом, — устало ответила я, чувствуя, что говорю правду. Пожалуй, впервые за многие годы я готова была оставить Лёшу.
Внезапное появление Ру в компании молодого мужчины меня удивило. Как только они запрыгнули в экипаж, мы тронулись.
— Это мой секретарь, — заключил Блэйкмор, — и сегодня, пожалуй, он мне даже пригодится, — колюче бросил мужчина, забирая принесённый тем пиджак.
Юноша же, не обращая внимания на слова начальника, присел около меня, легко касаясь моей ладони.
— Магия огня — одна из основных моих специальностей, — проговорил он, — я сейчас лёгким заклинанием согрею вас, но для этого мне нужен контакт с вашей кожей. После высушу одежду.
— Наоборот было бы лучше, — хмыкнула Ру.
— Вряд ли. Я всё же не лекарь и не смогу её вылечить, если она простынет, — отмахнулся от неё парень, зная своё дело. В глазах Блэйкмора зажглось одобрение. Пожалуй, это были первые его положительные эмоции к кому-то ещё, кроме его поварихи.
Я бы могла возмутиться, что обо мне говорят в третьем лице, но огонь юноши был подобен ласковой волне, которая накатила на меня, согревая и лаская. Мне было всё равно, кто и что говорит, главное, чтобы это не заканчивалось. Я даже и не подозревала, что так промёрзла.
Одежда тоже высохла идеально. Даже исчезли помятые складки, появившиеся в течение дня, но вот с волосами вышла проблема…
— Ты что сотворил, криворукий?! — шипела Ру, кидая на меня озабоченные взгляды.
— Ну, в академии у ребят обычно волосы были короче… Я и не подумал, что они могут вот так встать… — с интересом смотрел он на меня.
Я же суматошно пробовала пригладить волосы, которые не смогли удержать ни заколки, ни шпильки, словно в них попала шаровая молния, вынуждая встать дыбом.
Уловив открытую усмешку на лице некроманта, я недовольно впилась в него взглядом.
— Смешно?!
— Очень, — не стал скрываться и в открытую рассмеялся мужчина. Я и сама поддержала этот смех, чувствуя, как напряжение последних дней покидает меня, и становится легче.
Моя телохранительница и его секретарь смотрели на нас с сомнением, не направить ли кучера в лечебницу, но всё же не решились. Репутация некроманта говорила сама за себя. А я чувствовала себя в безопасности, хоть и ехала в королевскую темницу.

Глава 31.

— Что-то вы помрачнели, — хмыкнул некромант, когда мы уже подъезжали к темнице.
— Я думала, столь мрачное здание будет где-нибудь на окраине…
Отодвинув гладкую чёрную штору, я разглядывала старую крепость, к которой мы приближались. Её неприступные стены, потемневшие от времени узкие окна наводили тоску.
— Когда-то так и было, но город рос, и теперь у него прекрасное расположение — в центре столицы. Правда, на острове… это хоть как-то мирит горожан с местонахождением Цитадели Плача.
— Откуда такое название? — некромант спокойно отвечал на вопросы, поэтому мой мозг радостно ими фонтанировал.
— Когда-то это была королевская цитадель, но впоследствии короли захотели более светлое радостное место, а это превратили в темницу.
— Я бы тоже захотела… — протянула в ответ. Хоть цитадель и находилась на острове, но уже на подъезде к нему с другой стороны на нас отбрасывалась мрачная тень.
— А это что? — озадачилась я, когда мы переезжали мост.
— Водовороты. Когда-то парочка были естественного происхождения, но затем маги переняли эту идею. Вначале для защиты, а потом уже как способ удержания. Отсюда очень трудно сбежать, — закончил он говорить, когда мы проехали ворота, и позади кареты с грохотом опустилась тяжёлая решётка.
Я с трудом сглотнула ком, медленно выбравшись. Мы оказались в мрачном дворе-колодце. Жизнь давно покинула его.
— Благодарю, — перевела я взгляд на некроманта, который терпеливо держал меня за руку, пока я выбиралась.
— Отложите ваше любопытство, Кристель, — проговорил он, резко разворачиваясь и направляясь прочь. Мужчина неуловимо изменился, вновь став мрачным и отстранённым. Мне ничего не оставалось, как последовать за ним.
Его уверенные шаги звонко разносились по каменным коридорам темницы. Стражники вытягивались при его появлении и тихо выдыхали, стоило ему пронестись мимо. Когда мы уже почти полностью прошли сквозь первый этаж, к нам навстречу уверенно поднялся по лестнице небольшого роста, но с твёрдым расчётливым взглядом мужчина. Ему было около пятидесяти, седина тонкими полосами украшала его волосы. По тому, как следовали за ним стражники, становилось ясно, что он явно был здесь главным. Мужчина мимолётно прошёлся взглядом по моей фигуре, но своё любопытство умело скрыл.
— Господин Блэйкмор, я как раз самолично разместил вашу гостью. Проверка ничего не выявила, при ней не было ни магических, ни обыкновенных оружий, — приветствовал он некроманта как равного, пожав ему руку.
— Замечательно, господин Крон, — я не видела, но в голосе некроманта мне слышалась довольная улыбка. — На первом?
— Нет, на втором. Сегодня у меня аншлаг, — перебросились они парой понятных только им фраз.
Когда же мы спустились на два этажа вниз и попали в сырое мрачное подземелье, я поняла, что они имели в виду. Мы шли по коридору, освещённому коптящими факелами, в паре мест нашу дорогу перебежала толстая крыса, от вида которой мне хотелось звонко визжать. Никогда не любила этих тварей. И только то, как я клятвенно заверяла в карете Блэйкмора, что меня ничего не смутит в темнице, что я сама должна увидеть Алиту и переговорить с ней, заставило меня сдержаться.
— Вы уверены, что даме следует быть здесь? — услышала я тихий вопрос, обращённый к некроманту.
— Да! — тут же заявила я, пока меня никуда не спровадили. Хоть шла и дрожала, но уходить не собиралась.
— Слышали? — усмехнулся Блэйкмор. — Боюсь, если бы мы оставили эту даму в более приветливом месте, она смогла бы и там найти неприятности. А так есть шанс, что мы проконтролируем.
Я позволила себе саркастическую усмешку — всё равно он не мог её увидеть. Неприятности в основном я находила в его компании.
Нас привели в небольшую комнату, в которой даже было узкое окно. Ру вместе с секретарём Блэйкмора осталась у двери, в то время как мы прошли внутрь. Здесь стояли стол и всего одного кресло.
— Я так понимаю, здесь ведутся допросы? — протянула я осторожно.
— Верно. Садитесь, Кристель, — отодвинул мне кресло некромант и кивнул нашему сопровождающему. Через пару минут ввели мою горничную.
Она пробыла здесь совсем немного, но Цитадель Плача уже оставила на ней свой след. Её взгляд был загнан, губы — искусаны, а на щеках высохли грязные дорожки от слёз.
Я помнила её. Она была исполнительна и незаметна, редко когда специально попадалась мне на глаза. Чаще всего сосредоточена и редко когда болтала с другими горничными, которых я заставала за шушуканьем. Конечно, мои наблюдения относительны. Я дома-то почти не бывала…
— Господин Крон, благодарю, — отпустил его некромант, — велите стражникам принести пару стульев, а то неудобно… девушка — и будет стоять, — излишне мягко произнёс, отчего у меня тут же возникли к нему вопросы. И не у меня одной. Алита вздрогнула, испуганно вскинув на него голову. Эта мягкость настораживала куда больше, чем если бы он проявил агрессию.
Когда принесли стулья, он помог ей сесть напротив меня.
— Ничего не хотите нам рассказать, Алита? — мягко спросил он у неё.
— Не-ет, это ошибка! — затрясла она головой, сжимая ладонями подол своего синего платья.
— Хорошо, — лаконично ответил некромант, садясь чуть позади неё и замолкая.
Тишина зазвенела между нами.
Слышно было, как вода медленно капала на камень. Кап-кап… Мои прерывистые вдохи и тихие всхлипы Алиты эхом отдавались от стены.
Некромант же словно растворился, ни один звук не выдавал его присутствия, но его аура… тяжёлая, давящая, неприятно легла на плечи девушки, пригибая её к полу.
Где-то вдали раздавались протяжные стоны боли, звенели цепи и разносились проклятия. С каждым вскриком девушка вздрагивала, вжимая голову в плечи и сжимая платья до белых костяшек…
Я уже сто раз пожалела, что решила присутствовать. Толку от меня не было. Зато гнетущее состояние, исходящее от темницы, я прочувствовала на все сто процентов. Сама была готова признаться в чём угодно и кому угодно.
— Меня заставили! Я сама бы никогда! — не выдержав, вскричала, горько заплакав, Алита. Взглянув на меня, она с новой силой зарыдала. — У меня есть сын. Я оставила его у мамки в деревне, — затараторила девушка, желая скорее облегчить душу. — Души в нём не чаю, но работать кому-то надо! Папка погиб, а мой благоверный оказался вовсе не таким уж верным… Я практически все деньги пересылаю маме, у неё ведь помимо моего ещё и свои малые… Я не знаю, откуда они узнали о моей семье, но неделю назад поймали меня на рынке. Меня повариха отправила, я заодно своим гостинцев прикупила… Они обещали всех их порешить. Одного за други-им!.. — взвыла она.
— Почему ты мне не сказала?! — в сердцах вскрикнула я.
— А вы как будто можете защитить?! Рабочие на фабрике погибли, слуги, даже ваш жених… Вы будто прокляты! Простите... — гораздо тише и испуганней проговорила она. — Об этом шепчутся, а значит, не зря…
Её слова были хлёсткой пощечиной, что выбила воздух из моих лёгких.
— Как ты получала указания? — не стал сосредотачиваться на моей боли некромант.
— Я дважды получала записку под дверь своей комнаты. Читать-то нас папенька научил, когда был жив.
— Что было в записках?
— В первой — о том, что я должна была подлить зелье в питьё Сюзан, но вы в тот день не появились, а на госпожу Дювон напали. Так как там был описан именно тот день, то позднее я действовать не решилась… не смогла, даже ради своего малыша, — заплакала она. — Сюзан всегда была ко мне добра-а…
— А во второй?
— Меня упрекнули в неисполнительности и обещали начать действовать, если я не решусь. Мне даже прислали игрушку моего сыночка, я сама для него её сшила. Всего-то нужно было забрать документы и отнести их на рынок… Меня бы там нашли.
— Ты знаешь тех, кто отдавал тебе указания? Помнишь их лица? Имена?
— Не-ет… — неуверенно протянула горничная, а некромант напрягся, словно гончая, почуявшая след.
— Уверена? Сейчас выходит, что ты и только ты залезла в кабинет к своей госпоже, чтобы украсть государственные секреты…
— Не-ет, они мне не нужны… Я действительно не знаю тех, кто напал на меня. Я была испугана, а мужчины — настроены серьёзно, но потом… когда я получала записки… это было ночью. Мне слышались тихие шаги, и я кинулась за ними, и мне кажется, что увидела…
Алита внезапно захрипела, хватаясь за горло, её глаза широко распахнулись, а глазные яблоки практически выкатились.
— Стража! — рявкнул Блэйкмор, откидывая свой стул в сторону и кидаясь к девушке.
— Что? Что с ней происходит?! — испуганно пискнула я.
Ру подскочила ко мне, приобнимая.
— Нужно уходить, немедленно! — велела она и буквально силой повела прочь. Я тормозила, оглядываясь. Видела, как камеру наполняют люди, как девушка упал на пол, вначале дёргаясь в конвульсиях, а потом замирая, как некромант пытается спасти её, делая массаж сердца, как по коридору спешит взволнованный Крон…
Мы поднялись с Ру наверх, где она проторенной дорожкой повела меня в хорошо обставленную комнату для приёма гостей. Здесь был диван, на который девушка меня усадила.
— Она мертва, — скорее констатировала, чем спрашивала я.
— Да. Скорее всего, проглядели проклятие, иная магия в стенах темницы не действует. Блэйкмор сейчас разберётся.
— Только будет поздно.
— Похоже на то… Паразиты, как они могли проглядеть?! — возмутилась девушка, а я сокрушённо качнула головой. Опять из-за меня гибнут люди, и я никого не смогла спасти… Тоска и вина разъедали.
Когда дверь распахнулась, явив некроманта, мне уже казалось, что я готова разрыдаться.
— Проклятие. Его действие чуть замедлили стены темницы, но не остановили, — он с ненавистью протянул мне почерневшую иголку на белоснежном платке. — Может, видели?
— Я? Нет! Что это?
— Проклятие на смерть; иголку прикололи к корсажу платья. Алита могла и не заметить, когда это случилось. Но мы точно знаем место происшествия — ваш дом, Кристель. Сегодня она из него не выходила, не думаю, что иголка пробыла на ней больше десяти часов. К тому же она явно хотела рассказать о ком-то, кто живет у вас… Нужно сосредоточиться на домочадцах. Их всех ещё раз опросят!

Глава 32.

— Это глупо! Возвращаться в дом, где обитает предатель, — констатировала Ру, когда я переступила порог собственного дома.
Блэйкмор предложил остановиться в его доме, пока проверка не закончится. Но что-то мне подсказывало, что он ничего не найдёт. Только подозрения, домыслы и никаких доказательств. Он, как и моя телохранительница, пытались объяснить, что у проклятейника должны быть заготовки, что они обязательно найдут их, вот только оба мрачнели к вечеру. Блэйкмор лично отправился в мой дом, я же за один день изучила не только темницу, но и здание Чёрного кабинета, где и расположилась тайная канцелярия. Отличное, я бы сказала, месторасположение, рядом с дворцом, не удивлюсь, если тайные ходы соединяют эти здания.
— Добро пожаловать, госпожа. Как прошёл ваш день? — проговорил дворецкий, низко кланяясь.
— Благодарю, Эндрю, хорошо. Не буду спрашивать, как у вас… — отдавая ему перчатки и зонтик, я нашла в себе силы на мягкую улыбку. Хоть подозрения падали на всех, я сильно сомневалась, что он замешан в заговоре.
На его лице отразилась печальная улыбка.
— Никогда бы не подумал, что Алита может участвовать в чём-то подобном. Всегда такая исполнительная…
— У неё осталась семья, — я знала, что Блэйкмор отправил к ним своего человека, чтобы выяснить, что они знали, и как игрушка попала в руки злоумышленников, — им нужно оказать финансовую помощь.
— Но… она же пыталась вас обокрасть! — возмутился дворецкий.
— Не по своей воле, — вздохнув, я побрела в спальню. Было только одно желание — лечь спать и забыть обо всём.
— Сюзан? — заплаканное лицо горничной встретило меня в спальне. — Как ты?
— Не могу поверить, Алита была хорошей. Как же так?!
— Так бывает. Иногда даже хороших людей заставляют оступаться. Её заставили пойти против меня, а потом и убили… Помоги мне снять платье. Раз ты не спишь, можешь приготовить мне ванну? И добавь туда что-нибудь, чтобы разум мог расслабиться.
— Конечно! У меня есть секретный сбор, меня ему матушка научила, все тревоги как рукой снимет! — засуетилась она, занятая делом, но мысли об Алите её не оставляли. — Как же злоумышленники вышли на неё? Почему на неё?
— Она была обычной и незаметной, к тому же имела слабости — семью и ребёнка.
— Как же её сыночек? Она берегла каждую монетку ради него. Игрушки сама шила… экономка, зная её положение, часто оставляла ей лоскуты. Помнится, я и сама ей пару раз помогала. Заяц у меня вышел никудышный, хорошо, что госпожа Дювон смилостивилась и исправила мою работу. Иголка в её пальчиках прямо порхает, — Сюзан перебирала баночки в ванной комнате, при этом продолжая тараторить.
Шум воды и звон стекла медитативно расслабляли меня, пока до мозга не дошло сказанное ею.
— Кстати, а где Зефирка? — завязывая ремень тяжёлого парчового халата, я поспешила в ванную. — Обычно она всегда ко мне заглядывает. Ей же вечно что-то нужно…
— Так её нет, — пожала плечами Сюзан, — она прислала записку вместе с вашим ландо. Я её сейчас принесу! — метнулась девушка за посланием.
— Почему оно открыто? — удивилась я, принимая конверт.
— Так это… обыск шёл, и этот мрачный господин Блэйкмор везде заглядывал, даже в вашу почту.
Я недовольно скривилась, в душе опять поднялось возмущение — он много на себя брал! И главное, ничего мне не сказал!
Вытащив сладко надухаренное послание, я пробежалась по паре строчек.
«Надеюсь, ты меня поймёшь, я не хочу упустить свой шанс! Закрой глаза на моё сегодняшнее отсутствие. Я проведу ночь с лучшим из мужчин».
Смяв послание, я скривилась. Я не была ханжой, но такое поведение для дуэньи неприемлемо. Это, как-никак, её работа — беречь нравственность своей подопечной, а следовательно, и свою. В её сфере главное — кристально-чистая репутация.
— Неужели я добровольно согласилась на кандидатуру Патрисии? Она же меньше всех подходит на должность дуэньи! — возмутилась я, не ожидая ответа.
— Так вы и не хотели!
— Это как так?
— Вы всегда отказывались от дуэний. Сколько папенька вам ни предлагал, но после того происшествия вы были так подавлены…
— Какого происшествия, Сюзан? — подобралась я, чувствуя: что-то упустила.
— Госпожа, простите... но я боюсь. Если скажу — хуже будет всем. Лучше дождаться, пока вы сами вспомните.
— Допустим, — вынужденно согласилась я, оставаясь в душе категорически не согласной, — так как я наняла Патрисию?
— Она сама к вам пришла, вначале вы отказывались, но потом девушка вас убедила. Я, право, не знаю, как, — скривилась горничная, — в такие решения вы меня не посвящаете.
— А она могла знать о том происшествии, что ты так не хочешь упоминать?
— О-о, — округлила она свои невинные глазки, — не должна… Мы познакомились позже, но если она знает, то это плохо, госпожа…
— Так может, ты мне напомнишь о случившемся? — ещё раз кинула я удочку, но получила в ответ упрямо поджатые губы горничной и оценивающий взгляд на телохранительницу, которая вела себя тише воды. Мысленно я выругалась, этот допрос нужно вести наедине. — Мне сейчас некогда, но мы к этому разговору вернёмся! Скажи, Сюзан, я была легкомысленной?
— Нет. Может, чересчур залюбленной и свободной, но голова у вас светлая, как у папеньки.
— Значит, я бы не наняла её по глупости, а были основания… Помоги мне одеться! Ру, мы уезжаем! — отдала я распоряжение. Усталость как рукой сняло, хотелось действовать!
— Но как же ваша ванная?!.. — протянула расстроенная Сюзан.
— Потом, всё потом! — отмахивалась я, скорее надевая свежее платье.
— Ты поняла, куда мы едем? — уже сев в карету, я поинтересовалась у телохранительницы, которая отдавала распоряжение кучеру.
— Конечно. К герцогу. А я ведь Блэйкмору говорила, что легче сразу взять вас с собой! — в сердцах воскликнула она.
— Он там?
— Конечно! Зефирка — такая же подозреваемая, как и остальные обитатели вашего дома, и только её нам не удалось опросить… Он будет там.
Не будь я женщиной двадцать первого века, то долго бы сомневалась, прежде чем в ночи мчаться к мужчине. Но мне были чужды условности этого времени, я сама хотела ковать свою судьбу. Руки чесались пару раз встряхнуть Зефирку и вытрясти правду, а заодно, если получится, и врезать герцогу.
Я не была в него влюблена, но его поведение заставляло думать о серьёзности намерений, оттого осознание, что он сейчас чудесно проводит ночь с другой, меня подбешивало, я чувствовала себя преданной.
Я понимала, что уязвима, и эта ситуация накладывается на пережитое предательство четвёртого супруга, но я — не святая, чтобы судить непредвзято!
Если я думала, что дом Фоксгейтов роскошен или дом Бланшаров великолепен, то просто не была в гостях у герцога. Вот, где обитали все деньги королевства, причём уже не первый век. Его особняк был похож на маленький дворец из белого мрамора. На подъездной аллее просматривался аккуратно подстриженный и освещённый сад, вода в фонтане перед крыльцом нежно звенела, а вышколенный дворецкий распахнул дверь, стоило карете затормозить.
— Госпожа Фоксгейт к герцогу Кеннингтону, — объявила Ру, пока я смущённо озиралась.
— Ты окончательно сошёл с ума! — разгневанный крик герцога привлёк моё внимание.
— Дамы, вам необходимо немного подождать… Прошу вас в гостиную! — не повёл бровью дворецкий и направил нас в противоположную от криков сторону.
Гостиная была хороша, множество статуэток, позолоты, высоких стен и огромных окон, что могли бы сделать комнату практически прозрачной при дневном свете. Вот только стоило дворецкому покинуть нас, как я направилась в сторону голосов. Я была уверена, что этот разговор касается и меня, а собеседником герцога является никто иной как Блэйкмор.
— Логично было предположить, что она у тебя, — чем ближе я подходила, к комнате, тем чётче слышалось мне.
— Логично?! Как же! Удивлён, что ты не притащил с собой Кристель, чтобы показать ей моё грехопадение! — возмущался Себастьян.
— Ну, её здесь нет, а Патрисия в своём послании была весьма однозначна в высказываниях — «лучший из мужчин», — с лёгким пафосом добавил некромант, что смягчило собеседника.
— Что, так и сказала? «Лучший из мужчин»? — с гордостью переспросил он.
— Да. Но, как я вижу, у тебя её нет. Значит, писала она не о тебе.
— Может, соврала?! И ни к какому мужчине не направлялась, а просто сбежала? Не зря же ты прибыл ко мне по её душу! — предположил Себастьян, я же стала рассматривать пути отступления. Похоже, моё появление здесь сейчас неуместно.
Но было поздно. Дворецкий, как всевидящее око, маячил позади.
— Ой, а нам нужно было в дамскую комнату… припудрить носик, — пробормотала я, — не верите? — спросила, рассматривая его каменное выражение лица.
— Нет.
— Вот и замечательно. Мне сюда! — гордо вскинув голову, я не стала больше смущаться и толкнула дверь, как оказалось, в кабинет. — Добрый вечер, господа! Я тут свою дуэнью ищу, но, как погляжу, её здесь нет. Загляну завтра!
— Стоять!
— Кристель?!
Мужчины синхронно поднялись, не позволяя мне отступить.
— Госпожа Фоксгейт! Я рад вашему визиту, только я себе его немного не так представлял… — Себастьян успел бросить убийственный взгляд на некроманта, прежде чем подойти ко мне. Похоже, он был уверен, что моё появление — его рук дело.
Мужчина был без пиджака, оставшись в тонкой рубашке и жилете, ворот был расстёгнут, показывая загорелые шею и грудь. Золотистые волосы в лёгком беспорядке падали на лоб, а на лице сверкала белозубая улыбка. Я прекрасно представляла его под парусом на лазурном побережье… золотой мальчик. Перед таким сложно устоять, даже когда он не прилагает усилий. А уж когда старается… Сколько же женских сердец разбилось в мечтаниях о нём?!
Некромант прекрасно это видел и даже не пытался повлиять на ситуацию. Вернувшись в своё кресло, он лениво закинул ногу на ногу и, с усмешкой глядя на меня, потянулся к оставленному бокалу. Похоже, вопросы моей безопасности решались за стаканом чего покрепче.
— Прошу простить, я вижу, что некстати… — прикусив губу, задумалась об услышанном и как мне следует себя вести, а потом, плюнув на сомнения, продолжила: — Мне поведение Патрисии кажется странным. Если учитывать случившееся, то я хотела бы с ней переговорить. Она явно пренебрегает своими основными обязанностями. Дуэнья не может рисковать ни своей, репутацией, ни репутацией подопечной. Конечно, она может быть просто вертихвосткой, но всё же… — обратилась я к Блэйкмору, который сосредоточенно смотрел на меня.
— А вы, случаем, не ревнуете? — за игривым тоном Себастьян прятал надежду, отчего я озадаченно хлопнула пару раз ресницами. — Она пишет, что проведёт ночь с замечательным мужчиной, и вот вы уже здесь…
— Ох, ваша светлость. Вопросы моей собственной безопасности волнуют меня гораздо больше, чем все мужчины королевства! Так что, господин Блэйкмор, ваши люди будут её искать?
— Уже ищут…

Глава 33.

Не нашли. Она словно канула в воду, тщательно скрыв свои следы.
Половину воскресенья я металась в страхе и сомнении, а после, плюнув, направилась на фабрику. Нет ничего более мозгопрочищающего, чем работа! Особенно — когда под твоим управлением такая махина, в нюансы которой, ещё вникать и вникать. Это напрочь очистило мне голову от любых эмоций, и только ночью, лёжа в кровати, я смогла позволить себе им отдаться. Страх поутих, возмущение тоже, но были другие голоса, что с удовольствием нашёптывали мне о мужчине и его сильных руках…
Мысли о нём долго не давали заснуть. Я десятки раз взбивала подушку и комкала одеяло. Наконец, махнув рукой на бессмысленные попытки уснуть, встала и долго смотрела в окно. На небе ярко сверкали звёзды. Созвездия казались похожими, но знакомых я не находила. До этого мне казалось, что этот мир — такой же, как мой. Что я — живое доказательство мультивселенной. Но теперь, глядя на чужие звёзды и огромную луну, я уже в этом сомневалась.
Я долго стояла у окна. Бархатистое небо постепенно стало светлеть, теряя свою глубину и загадочность. На горизонте медленно появлялся тонкий серебристый край солнца, наливаясь силой и становясь золотым. Его края порозовели, окончательно разрывая ночную мглу. Звёзды гасли одна за другой, будто их нетерпеливо стирали с небесной карты, а луна, ещё недавно огромная и яркая, поблекла и спряталась за лёгкие перламутровые облака. Небо становилось всё светлее и чище. Наступал новый день.
— Госпожа! — удивлённо воскликнула Сюзан, неся свежее бельё. — Вы уже поднялись?!
— Я ещё даже не ложилась, — немного заторможено обернулась к ней. — Я сейчас всё же посплю, но только пару часов. Разбуди меня, пожалуйста.
Устало рухнув в постель, я отметила, как горничная расторопно задвигает тяжёлые портьеры, в то время как моё сознание уплывало в объятия морфея.
Проснувшись, вновь окунулась в работу, не давая себе времени на раздумья, от чего я бегу.
Блэйкмор не давал о себе знать, зато герцог охапками слал цветы. Я скрывалась за отговоркой, что сильно занята, и потому не встречалась с ним.
Так могло продолжаться долго, если бы не настал день, когда лекари должны были вывести моего родителя из состояния анабиоза.
* * *
— Это точно безопасно? — теребила я лекаря своими беспокойными вопросами.
— Да, госпожа Фоксгейт. Его организм восстановился выше среднего уровня, всё пройдёт хорошо. Особенно, если вы перестанете меня дёргать.
— Я просто беспокоюсь, — смущённо пожала плечами.
Это была правда, я не соврала ни на грамм. Хоть лежащий передо мной мужчина не был моим настоящим отцом, я уже чувствовала с ним связь, беспокойство по отношению к нему и даже родство… Потому не находила себе места, пока лекари медленно отключали светящийся кокон, убирали подпитывающие его магические потоки и возвращали мужчину в сознание.
— Госпожа Фоксгейт, — со вздохом ко мне вновь подошёл главный лекарь, — как я уже сказал, это медленный процесс, он займёт у нас несколько часов. Вы можете пока провести время в комнате ожидания.
— Но это же не обязательно? Я хочу остаться с ним! — упрямо заявила в ответ, поджимая губы.
— Как пожелаете, — еле уловимо скривился он, явно не радуясь лишним зрителям.
— Он хороший лекарь, — мягко коснулась моего локтя Эльна, — вы сейчас испытываете яркие эмоции, а вместе с тем громкие сомнения. Сейчас к работе подключится менталист, и было бы замечательно, если бы его ничто не сбивало, ведь разум — очень тонкая материя…
— Оу, — резко выдохнула я, — тогда буду в комнате ожидания. Сообщите, как только я смогу к нему зайти.
— Конечно, — девушка спокойно улыбнулась мне, вызывая одобрение.
— Ну вот, могли бы сразу сказать, почему моё присутствие их так нервирует, я бы не навязывалась, а так будут ни за что считать истеричкой… — бурчала я, нервно сминая платок.
— Сложно отказать той, чья семья является благодетелем этого места. Эльна — привыкшая к аристократии, она знает, что сказать, чтобы не задеть… гордость, — нашла нужные слова Ру.
Оставив палату позади, я плутала в поиске комнаты ожидания. Запах трав и болезней здесь стоял точно такой же, как и в самой обычной больнице в моём старом мире, как и суматоха. Оказавшись в комнате ожидания, я оценила роскошь обстановки. Здесь казалось, что посетитель находится в знатном доме, ничто не выдавало, что мы в лечебнице.
Два часа ожидания напоминали агонию, я металась из угла в угол, накручивая себя. Когда, скрипнув, отворилась дверь, я была на взводе и совсем не ожидала увидеть вошедшего.
— Господин Блэйкмор? Что вы здесь делаете?.. — озадачилась я.
— И я рад вас видеть, госпожа Фоксгейт, — сверкнул он своими льдистыми глазами, — ваш отец — чрезвычайно важный свидетель, и сегодня лекари возвращают его в сознание, я должен допросить его.
— Он только приходит в себя, а вы сразу к нему?! — возмутилась я.
— Такова моя работа, Кристель. Вы в порядке? — заботливые нотки скользнули в его голосе, что тут же успокоило возмущение.
— Да… нет… не знаю. Они так долго… — заключила я, устало падая на диван.
— Здесь прекрасные лекари! Уверен, что скоро они позовут нас, — присев рядом, он своей широкой ладонью легко накрыл мои судорожно сжатые в замок руки.
Тепло и спокойствие мягко окутали меня вместе с мужским ароматом. Нотки мускуса скрывали тёплый аромат выглаженного хлопка, что словно стрела пронзил меня, я резко вскинула голову, встречаясь с внимательным взглядом голубых глаз.
Он был слишком близко. Я терялась в узоре его радужки, в глубине зрачков, которые гипнотизировали меня, не давая отвести взгляд. Замерев, слышала, как громко бьётся моё сердце, шумит кровь в ушах. Его же зрачки расширились, а ноздри затрепетали. Мужчину влекло так же, как и меня. Он медленно начал клониться ко мне, сокращая и без того небольшое расстояние. Его горячее дыхание ощущалась на моих скулах, когда в ожидании я слегка приоткрыла губы, подавшись чуть вперёд…
Ещё мгновение, и наши губы нашли бы друг друга, но дверь распахнулась, и в комнату вплыла Эльна.
Блэйкмор взял себя под контроль мгновенно, словно и не было того тягучего предвкушения, что сосало у меня под ложечкой. Он отпрянул, поднявшись и тем самым прикрыв меня и скрыв разочарование, отразившееся на лице.
— Господин Блэйкмор, — ни капли не удивилась девушка, приветствуя его, — вы, как и госпожа Фоксгейт, можете навестить пациента. Он пришёл в себя. Воспоминания ещё могут путаться, но в течение суток они полностью восстановятся.
— Правда?! — радостно проговорила я, чувствуя, как сердце всё ещё разочарованно бьётся в груди.
— Да, — с мягкой улыбкой обратилась она ко мне, — он спрашивал о вас.
— Уже бегу! — не оборачиваясь и не смотря на Блэйкмора, я кинулась в палату к… отцу. Именно так его воспринимало моё сердце.
— Кристи, деточка моя! — облегчённо вскрикнул господин Фоксгейт, стоило мне войти в его палату. Его глаза облегчённо заскользили по мне, а я, смутившись, остановилась. Обманщица! Он-то свою доченьку ждёт, а тут — я. — Ну что ты, малышка… — открыл он мне свои объятия, и я решилась.
В них сразу стало легко и тепло, будто я нашла свой дом. Мои родители уже давно умерли, и я позабыла, как хорошо может быть в родительских объятиях. Когда чувствуешь себя маленькой девочкой без проблем и забот, уверенной, что все невзгоды у тебя над головой разведут сильными руками. Я сама не заметила, как всплакнула, пара одиноких слезинок покатились по щекам.
— Не плачь, моя девочка, папа рядом. Я всё улажу. Тебе не о чем беспокоиться, моя крошка, — уверенно вытирая сухими пальцами влажные дорожки на моём лице, приговаривал он.
Я смущённо улыбнулась, заглядывая в его обеспокоенные карие глаза. Они слегка выцвели, лицо отливало бледностью, а на лбу и около рта пролегли глубокие морщины. Я была уверена, что это — проявления анабиоза. Лечение уходило на по-настоящему важные аспекты для его организма, внешняя красота в это не входила.
— Этот подонок жив? — поинтересовался он.
— Кто?
— Твой жених — Грейвстоун!
— Нет, он погиб…
— Ну и славно! Туда ему и дорога! Ты, главное, не переживай, моя дорогая! Из-за такой сволочи не стоит лить слёзы. Папа теперь рядом, поддержит тебя. И с фабрикой разберусь, наверное, там сейчас неразбериха… — сокрушался он.
— Не беспокойтесь… папенька, — впервые назвала я его так, а в его глазах отразилась любовь и нежность. Похоже, настоящей Кристель повезло с отцом, они любили друг друга. — Вам сейчас нужно поберечь силы и полностью восстановиться, а я со всем остальным разберусь.
— Ты? — удивился он, явно привыкший оберегать свою крошку.
— Я! — подтвердила свои слова, садясь на край постели. — Вы помните, что случилось, папенька? — с надеждой спросила у него.
— Помню, — лаконично ответил он, темнея лицом.
— Расскажете? А то после случившегося я потеряла память.
— Что? Ужас! Тебе оказали помощь?! Менталиста вызывали?! — попытался подняться он, но не смог.
— Господин Фоксгейт, пожалуйста, не нервничайте. Вам это пока противопоказано! — недовольно сверкнул острым взглядом в мою сторону лекарь. — И не делайте резких движений. Вашему организму нужно время. Сейчас у вас будет процедура массажа и медитации, чтобы вы смогли оценить состояние своего магического резерва. После с вами опять поработают лекари, и только тогда вы сможете начать двигаться самостоятельно.
— И когда меня выпишут?
— Мы планируем продержать вас ещё неделю.
— Три дня и ни днём больше, — безапелляционно заявил папочка, а по тому, как лекарь поморщился, становилось понятно, что ему этот тон был хорошо знаком. Спорить с ним было бесполезно.
Скрип двери позади был особенно громок в наступившей упрямой тишине.
— Блэйкмор? — удивился отец. — Ну да, конечно… — протянул он, мельком бросив на меня обеспокоенный взгляд. — Дорогая, ты помнишь…
— Мы уже заново познакомились, — поторопилась я ответить на недосказанный вопрос.
— Господин Фоксгейт, надеюсь, у вас найдётся пара минут для меня, — вежливо, но отстранённо произнёс некромант.
— Да что же это такое?! — не выдержал лекарь. — Моему пациенту противопоказаны переживания.
— Никаких переживаний, — тут же подтвердил Блэйкмор и получил откровенно-скептический взгляд лекаря.
— После ваших визитов у меня обычно добавляется работы. Не пущу!
— Это государственный вопрос!
— У вас других и не бывает! — лекарь скрестил руки на груди, всем своим видом показывая, что не отступит.
Меня его преданность делу впечатлила. Не думала, что с Блэйкмором вот так кто-то может спорить.
— Ах…
— Отец! — вскричала я, видя, что он схватился за сердце.
— Господин Фоксгейт! — подскочил лекарь. — Господин Блэйкмор, покиньте кабинет! Сестра-а!
Вокруг засуетились. Блэйкмор хмуро посмотрел на папеньку, но потом покинул палату. Меня же отец крепко держал за руку, не отпуская.
— Госпожа Фоксгейт, вам также лучше покинуть…
— Нет! — оборвал отец лекаря на полуслове. — Моя дочь останется! Нам нужно поговорить! — уже обращаясь ко мне, заявил он, послушно выпивая микстуры, что ему подали.
Неприятное предчувствие кольнуло сердце. Похоже, Кристель всё же натворила дел.

Глава 34.

— В тот день моя дочь пришла ко мне и заявила, что Грейвстоун — предатель, что он обманул её и задумал женитьбу вовсе не по любви. Она подслушала его разговор, в котором он уверял, что вскоре достанет проект нового вооружения, а потому моя дочь хочет разорвать помолвку. Я, конечно, встал на её сторону и ужаснулся содеянным. Я видел в парне преемника, сына, которого у меня никогда не было, готовил его к управлению фабрикой. Он имел допуски ко многим моим проектам, и это напугало меня, ведь при желании он мог добраться до тех, о которых лучше не знать… Мы поехали на фабрику, я планировал лишить его допуска, но мы как раз застали его там, — рассказывая, отец кинул осторожный взгляд на меня, притаившуюся за спинами Блэйкмора и ещё одного мага, который вёл запись с помощью записывающего кристалла. — Вышла некрасивая ссора. Моя дочь, обманутая в своих лучших чувствах, разорвала помолвку, кинув кольцо тому в лицо. Поначалу он отрицал, говорил, что ей померещилось и, честно сказать, я даже почти ему поверил, но причина его появления на фабрике казалась мне притянутой за уши. Я решил проверить наличие некоторых документов и не нашел их, тогда всё встало на свои места. Этот человек предал не только мою дочь и меня, но и наше королевство! Мы ругались! Я сглупил, не взяв с собой охрану. А годы берут своё. Я размяк и чувствовал к нему больше, чем должен… — сокрушённо качнул он головой. — Я — хороший маг-механик, но всё же старый теоретик, а парень был юн и полон сил. Ему удалось меня оглушить. Что было дальше, я не знаю…
В те несколько минут, пока мы были наедине, отец пытался выяснить, что я помню, чтобы постараться если нужно меня прикрыть, но я отказалась. Блэйкмор был прав, это был вопрос государственной безопасности, и до истины всё равно докопаются. Потому я слушала его рассказ, затаив дыхание, опасаясь того, что случилось.
— У вас нет предположений, что могло произойти дальше? — недовольно обернувшись, Блэйкмор впился в меня взглядом, отчего хоровод мурашек прокатился по позвонкам. Он считает, что папенька меня выгораживает? Наверняка! Это же Блэйкмор, он ищет во мне только худшее.
— Мы были не на простых складах, там по большей части я проводил свои разработки… — устало прикрыв глаза, протянул папочка.
— Мы уже знаем, господин Фоксгейт, — констатировал некромант. — Вы разрабатывали там «Чёрную смерть», за которой охотятся злоумышленники.
— «Чёрную смерть»? — удивлённо переспросил отец. — Нет, конечно! Она хранится в другом месте… — он тут же закашлялся, стараясь скрыть, что сболтнул лишнее. — Там я проводил разработку «Огненного вихря»!
— «Огненного вихря»? — теперь уже мы удивлённо переспросили его.
— Да. Это жидкость без цвета и запаха, которая при попадании малейшей магической искры воспламеняется, а потом — никаких следов…
— «Огненный вихрь» мог стать источником пожара? — тут же выцепил главную мысль Блэйкмор.
— Конечно.
— Но такие разработки должны храниться в защищённых тарах? — прищурившись, продолжал он расспрашивать.
— Верно, но там были образцы. Кристель не смогла бы их воспламенить, но Грейвстоун… одно неосторожное заклинание, и склад бы загорелся, а дальше огонь добрался бы и до запасов. Фабрика не смогла бы уцелеть…
Прикрыв глаза, я печально качнула головой. Вот и причина возгорания. Я прекрасно могла себе представить, как несчастная преданная девушка видит, что её отца повергли. Её обуревают чувства, паника и страх, она истерит, может быть, кричит. Грейвстоун тоже в панике, стремится заткнуть ей рот, а для мага использование магии так же естественно, как для меня — дышать. Случайная магическая искра… И вспыхнуло пламя.
— А вы не прикрываете ли свою дочь, господин Фоксгейт? — задумчиво протянул Блэйкмор.
— Что? Да как вы смеете?! — возмутился папенька. — Моя дочь чиста, как утренняя роса!
— В ваших глазах! Она же ваша дочь. Вы бы наверняка сделали всё, чтобы её обелить… Даже если бы она связалась не с тем, если бы предала вас и наше королевство.
— Не смейте! — вены вздулись на его висках, а в голосе прорезались стальные нотки. — Не смейте марать имя моей дочери своими погаными догадками!
Лекарь, слушавший разговор как и я — в сторонке, подскочил.
— Стоп! Хватит! Теперь ваши вопросы уже напрямую влияют на самочувствие моего пациента. Блэйкмор, проваливайте! — отчаянно встал он на защиту папеньки.
— Ещё немного! — не отступал тот. — Вы узнали, что ваша дочь сговорилась с женихом и решила украсть ваши разработки. Вы кинулись следом! Как же?! Вы же в ней души не чаете и не могли допустить, чтобы она спустила свою жизнь! Вы догнали их уже на складе, попытались остановить, вышла драка. Ваша дочь схватилась за «Огненный вихрь», а Грейвстоун случайно кинул искру…
— Нет! Моя дочь ни при чём! — рычал он, краснея. — Я бы никогда! Слышите?! Никогда не предал бы своё королевство! Я отдал ему всё! Был верен! И никогда — слышите? — даже не помышлял о предательстве!
Он дышал тяжело, с хрипами, отчего лекарь, бросая злые взгляды на некроманта, судорожно принялся готовить микстуры, вливая их в мужчину, при этом помогая их усвоению магией, которая золотистым светом струилась из его ладоней. Мужчины же словно не замечали суматохи, не разрывая упрямого взгляда.
— Блэйкмор, уйдите! — не выдержала я, встала между ним и отцом, с силой ударив его по груди. — Не видите, что ему из-за вас плохо?! — злость и обида давали сил, кипя во мне и помогая толкать его в грудь. — У-хо-ди-те! Немедленно! — кричала я.
Его взгляд, брошенный на меня, не поддавался прочтению. Я тяжело дышала и чуть ли не плакала, желая, чтобы он прекратил. Блэйкмор ведь только час назад почти поцеловал меня, а теперь обвиняет в гнусностях и доводит больного человека. Как он может?!
Больше мужчина ничего не сказал, развернулся и молча покинул палату. Я же устало обмякла.
— Так-так, госпожа Фоксгейт, давайте только вы мне не будете здесь падать в обморок. Вам тоже волнения противопоказаны! — лекарь, подхватив меня за плечи, на удивление сильным и уверенным движением посадил на стул.
— Кристель, — взволнованно позвал отец, над которым колдовала сестра.
— С ней всё хорошо, не волнуйтесь, — отозвался лекарь. — Кстати, вы ничего не вспомнили? — обратился он ко мне.
— Не-ет, — протянула я, чувствуя, как мужчина касается моих висков ладонями, и тепло медленно скользит по голове вниз к позвоночнику, снимая слабость, даря энергию.
— Вот так… Постарайтесь избегать перенапряжения. Мы в вас столько сил и магии влили, уважайте наши старания. Отдохните пока в комнате ожидания, я вас потом ещё раз проведаю. Проверю, что с вами всё хорошо, да и папеньку вашего мы пока подлатаем…
— Это всё господин Блэйкмор, — недовольно выплюнула я.
— Этот может, — философски пожал он плечами. — Идите, дайте нам работать.
— Папа, я буду здесь, — кинула я взгляд на него и покинула палату.
— Уверена, что Блэйкмор не хотел доводить до такого, — голос Ру донёсся до меня сразу, как я закрыла дверь и облокотилась на неё спиной.
— Как же?! Именно этого он и хотел! Бесчувственный чурбан! Кладбищенская крыса! Бездушный! — процедила я, отталкиваясь от двери и уходя прочь. Похоже, моя ассимиляция проходит успешно, даже ругательства всплыли в стиле этого мира!
Ру шла за моей спиной, её шаги были практически неслышны, но я сосредоточилась на них… Они меня раздражали, как и всё, что было связано с некромантом!
— Ру, — резко развернувшись, я впилась в неё недовольным взглядом. — Подожди меня в экипаже!
— Нет, — отрезала девушка, хмурясь, — в вас сейчас говорят эмоции, а моё дело — защищать вашу жизнь!
— Да ты что?! А то, что ты, как и некромант, меня бесите? Заставляете нервничать? Позвать лекаря, чтобы он сказал, что об этом всём думает? У меня, между прочим, травма головы! И я ничегошеньки не помню! — злилась я. — Мы в лечебнице, здесь со мной ничего не случится! Я иду в комнату ожидания, а ты проваливай к своему некроманту! Я отказываюсь от твоих услуг!
— В тебе говорят эмоции, Кристель, — перешла она на «ты». — Ты перенервничала, и это понятно, да и Лекс — молодец — поплясал на костях, как умеет только он. Я дам тебе время успокоиться и буду ждать в экипаже. В лечебнице действительно полно и своей охраны, и той, что приставлена королём…
Телохранительница спокойно обошла меня и направилась прочь, а я в очередной раз почувствовала себя истеричкой. Ни за что на неё сорвалась, хотя хотела высказать всё паршивому некроманту!
Кидаться следом я не стала, мне действительно нужно было время, чтобы успокоиться. Вместо этого вернулась в комнату ожидания, устало перебирая слова Кайроса Фоксгейта и Блэйкмора, словно бусины на ожерелье. Мог ли отец соврать ради дочери? Чем больше я об этом думала, тем больше утверждалась, что мог, но не в этот раз. Кристель действительно была влюблена в мужчину, который предал её…
Дверь вновь скрипнула, отрывая меня от размышлений. В ожидании лекаря я вскинула голову, но встретилась со знакомым разноцветным взглядом.
— Госпожа Фоксгейт?
— Господин Корсак? — искренне удивилась я новой встрече.
— Прошу прощения, меня направили сюда… — бросил он взгляд на дверь. — Если нарушаю ваш покой, то я сейчас же уйду.
— Что вы? Не стоит! — мягко улыбнулась я. Сердце всё ещё замирало при виде него, но по большей части оно отзывалось тихой грустью былого. — Что вас сюда привело? — решила я отвлечься от своих тревог.
— Отец решил, что наша семья готова облагодетельствовать эту лечебницу в этом году на большую сумму, чем обычно. И направил меня этим заняться. По правде говоря, он так меня проверяет… даже обидно, что его проверка коснулась такого простого дела, — обворожительно улыбнулся он, присаживаясь на кресло поодаль от меня.
— Зато это дело важное. Кому-то это спасёт жизнь, что весьма кстати. Вы ярко ворвались в жизнь нашего светского общества. Король отметил ваши заслуги, теперь ваше имя будет связано с благотворительностью… Похоже, ваша звезда стремительно разгорается.
— Благодарю! А что вас привело сюда?
— Мой отец, — лаконично ответила я, — сегодня лекари привели его в чувства.
— Поздравляю! За это нужно выпить! — поднявшись, он стремительно прошёл к небольшому столику, уставленному хрустальными графинами. Принюхавшись к парочке, налил в изящные хрустальные стаканы малиновый напиток. — Прошу, — ловко подал мне фужер.
— Благодарю, — приняв напиток, я на мгновение позволила нашим пальцам соприкоснуться. Никаких чувств, никаких эмоций, сердце как билось ровно, так и продолжило свой ход, не ускорившись ни на йоту. Он — не тот…
Сделав глоток, я отметила сладкий вкус густого напитка, который медленно проскользил по моему горлу.
— Как вам? Неплохо, не правда ли? — поинтересовался парень. — Похоже, здесь знают толк в напитках!
Он с удовольствием осушил свой фужер, в то время как я озадаченно отметила, что в моей голове зашумело, а перед глазами поплыло. Я попробовала ухватить его за руку, ведь он стоял неподалёку, но смогла схватить только воздух.
— Что со мной?.. — хрипло выдохнула, роняя фужер. — Что вы сделали?.. Яркое малиновое пятно расплылось у моих ног, а после тело стало крениться. Если бы не руки, подхватившие меня, я бы упала. Медленно повернув голову, я пыталась рассмотреть лицо своего спасителя, но не смогла. Тьма окутала меня.

Глава 35.

«Эмоции никогда не доводят до добра! Какого чёрта отправила Ру в экипаж?!» — мысленно вопрошала я, теребя веревки на руках.
Очнувшись, я поняла, что мои руки и ноги связаны, а шёлковый платок во рту не даёт сказать и слова.
Хоть портьеры и были плотно сомкнуты, я видела, что нахожусь в богатом доме. Мебель была добротная, кровать, на которую меня кинули, — мягкая и застелена парчовым покрывалом, украшена множеством подушек, которые мешали мне принять более удобное положение. Пахло чистотой и лавандой. В этом доме явно кто-то жил…
«Корсак?! Почему он меня украл? И он ли?..»
В голове роились вопросы, пока тело, словно гусеница, извивалось на кровати, пытаясь устроиться поудобнее. Руки были связаны за спиной, и хотя я была худенькой, длинные юбки совсем не помогали перебросить их вперёд. Но, пыхтя и ворча про себя, всё же справилась с этим нелёгким делом, и теперь зло глядела на тугой узел.
Его что, завязывал моряк?! Я такие видела на картинках, когда в детстве открыла книгу по макраме. Помнится, на той странице как раз был изображен матрос… Жаль, что я как открыла, так и закрыла книгу, не завязав ни одного узла. Глядишь, может быть, сейчас смогла бы развязаться без посторонней помощи!
Пальцы, несмотря на узел, бодро шевелились, а вот ног я почти не чувствовала.
«Явно кровообращение пережали, гады!»
С трудом скинув туфли, я постаралась размять ступни и только потом занялась шёлковым платком, больно впившимся в уголки рта.
«Скользкий, засранец!»
Костерила я на все лады так модную в этом времени мужскую часть гардероба. Она сопротивлялась, словно девица на выданье, и стоило мне найти к ней подход, как скрипнула дверь, открываясь.
— Ай-яй… Какая активная! — прицокнула Патрисия, убрав из голоса былую слащавость. Даже Зефиркой звать перехотелось. Я зло следила за тем, как она медленно проходит по комнате. — Правда, миленький домик? Мне его снял влюблённый юнец. Красивый, но глупый… — отодвинув портьеры, она открыла окно. — Свежий воздух прекрасен… К тому же ты можешь кричать здесь, сколько угодно, тебя никто не услышит. Мы в пригороде, юный Корсак снял не просто домик для возлюбленной, но очень хороший коттедж, к которому прилагаются пятнадцать акров земли. Неплохо, правда ведь? — протянула она, с наигранным интересом оборачиваясь ко мне. — Ах, бедняжка! Ответить-то ты не можешь! — уверенно подойдя к кровати, она ловко срезала платок небольшим ножом, который прятала у себя на тонкой щиколотке.
— Ах ты, гадина! Волк в овечьей шкуре! — я рванулась к ней, мечтая вцепиться в её белые лохмы. Но Патрисия лишь медленно расплылась в хищной улыбке.
— Как страшно! — хмыкнула она. — Аж мурашки по коже. Ты мне почти нравишься, Кристель. Такая гордая, такая красивая… почти как я. Такие как мы должны держаться вместе! Если бы не обстоятельства, я бы тебя, может, и пожалела, но… не в этот раз.
— Что же это за раз такой особенный?
— Ты действительно хочешь знать? Или все же оставить тебе надежду на жизнь? — холодно поинтересовалась она, и мой запал тут же погас. Может, мне и не надо знать, что происходит?
— А ты будто оставишь меня в живых? — собравшись с силами, выплюнула я ей в лицо.
— Ну, убивать мне тебя пока не резон.
— Я знаю, что ты стоишь за всем!
— Глупая! Я, похоже, переоценила твои умственные способности… Я — далеко не главная, да и твой ручной некромант и без того объявил на меня охоту. Как только папочка Фоксгейт передаст мне нужные документы, я тут же исчезну. А ты… вернёшься домой. Твой папаша может оказаться весьма мстительным, если с его единственной любимой дочуркой случится беда. Так что если ты не будешь играть на моих нервах и портить мне планы, то вернёшься к нему в целости и сохранности, — откровенно ответила она, и я почувствовала облегчение.
— Он не поведётся и ни за что не предаст короля! — взвилась я.
— Ради тебя-то? Конечно, предаст! Он тебя обожает, — констатировала Патрисия. — У меня всегда его чувства к тебе вызывали зависть, мне бы такого отца, и я никогда бы не стала авантюристкой.
— Предательницей, злодейкой, — уточнила я.
— Поосторожнее, Кристель. Чуть больше осмотрительности, — кинжал в её руке взметнулся к моей щеке, проходясь остриём по тонкой коже и сбивая ритм моего дыхания. — Думаю, твой папенька смирится, если я чуть разукрашу твоё личико, а?
Я молча сверкала злым взглядом, не решаясь откровенно нарываться, но и укротить эмоции не могла.
— Почему Корсак помогает тебе? — всё же не выдержала. Мысль, что ей помогает тот, кто так похож на Лёшу, ранила меня. Но ещё больше меня угнетало, что я сама повелась, позабыв об осторожности, увидев его личико… Дура!
— Он влюблен, Кристель. А когда мужчина без ума, он не думает, не размышляет, не сопоставляет факты… По правде, я бы предпочла герцога, но ты его по-настоящему зацепила, оттого в мои игры он бы играть не стал, а вот пацан пал к моим ногам с первого взгляда… И у него есть всё, что мне сейчас необходимо: деньги, связи, глупость…
«Юнец, только вылетевший из гнезда, богатый, с нужными связями, к тому же получивший верный старт, его голова закружилась от успехов, а тут — красавица Патрисия», — мысленно сокрушилась я.
— Но неужели он не понимает, что предаёт своё королевство?
— Говорю же — влюблённый дурак… Что-то наскучила ты мне, Кристель. Всё тебе разжёвывать надо… Скучно! — резко поднялась она с постели и проверила мои узлы, а потом грациозно отряхнула платье и плавной походкой направилась прочь.
— На тебя же напали, Патрисия. Я видела синяки… — задала я вопрос, что не давал мне покоя.
— Вот видишь, на что мне пришлось пойти, а ты даже не оценила! — театрально всхлипнула она, а потом, громко рассмеявшись, захлопнула дверь.
— Психопатка! — тихо бросила я ей вслед, продолжая мучать узлы.
День клонился к закату. Солнце шустро скатывалось за небольшой холм, который виделся мне из окна.
— Папенька, наверное, волнуется, а что подумал Блэйкмор? Думает, поди, что я сама всё это затеяла. Отослала Ру, сбежала… О-хох, вот это я влипла! — кряхтя, негодовала и теребила веревки, помогая себе зубами. — Она действительно думает, что я не попытаюсь сбежать? Глупая!
Вот только через пару минут я поняла, что Патрисия не так уж и глупа. Под моими дверями раздались шаги, что замерли, оставшись меня сторожить. А когда на небе медленно зажглись звёзды, я всё же справилась с узлом на руках и приступила к освобождению ног. И когда, с трудом одолев последний узел, подкралась к окну, то поняла, что стража стоит и под моими окнами. Но даже если бы её и не было: как выбраться с третьего этажа по абсолютно гладкой стене? Я не знала.
* * *
Я провела в заточении три дня. Со мной никто не говорил, а злодейка-Зефирка больше не заглядывала. Стража исправно сторожила меня, что под окном, что под дверью. Еду заносил молчаливый мужчина сорока лет невзрачной наружности. Такого встретишь на улице — и ни за что не запомнишь, самый обычный: в меру высокий, в меру толстый, но видя, как холодно блеснули его глаза, когда попыталась с ним заговорить, я искренне понадеялась, что нигде его больше и не встречу. Такой молча зарежет, перешагнёт и пойдёт дальше. Потому я варилась в своих мыслях. А, как известно, не стоит женщину оставлять один на один со своими идеями…
Я могла бы связать веревку из простыни и пододеяльника, но, честно сказать, лазанье по канату никогда не было моей сильной стороной, да и что делать со стражником, который поджидал внизу? Падать ему в руки, словно сочный плод, сорвавшийся с ветки? Нет уж!
Потому в моей голове родился более рискованный и опасный план — пожар.
Отужинав, я сделала на кровати куклу из подушек, которые должны были имитировать спящую меня, и приступила к выполнению своего абсолютно безрассудного плана.
Как самому обычному человеку, вместе с едой на ужин мне приносили и свечу. Говорят, ночью внимательность притупляется, и я очень на это надеялась, сминая и раскладывая вырванные листы из томика стихов, что был найден мною здесь же, а также разрывая на полосы тонкую наволочку.
От ужина у меня осталось немного сыра и хлеба. Их я также добавила к бумаге, а маслом пропитала ткань. После этого я плотно закрыла окно и, помолясь не только богу из своего мира, но и здешним, аккуратно поднесла свечу к устроенному мною очагу будущего пожара.
Он разгорался медленно. Сердце в груди бешено колотилось, гоня адреналин по венам. Я несколько раз порывалась всё затушить, но одёргивала себя, не желая быть жертвой.
Пламя лениво лизало смятые листы и тряпки, слабо потрескивая и чадя. В комнате запахло палёной бумагой и горелым маслом, и мне показалось, что дым режет глаза уже от первых язычков огня. Наволочка, пропитанная маслом, начала тлеть быстрее, ярче, и вскоре костерок зашипел и охотно пополз к краю подушки, которую я нарочно подоткнула ногой к очагу.
Огонь становился всё смелее, поднимаясь выше и шире, расползаясь по бумаге и тканям, крошки хлеба чернели и осыпались, сыр вспух и зашкворчал в пламени. Дым густыми клубами поднимался к потолку.
Я разрывалась между паникой и радостью. Быстро смочив тряпку, оставшуюся от наволочки, в тазике для умывания, я приложила её к лицу, продолжая смотреть, как стремительно разрастается огонь. Уже не было сомнений — он вскоре охватит всю комнату. Огонь полз по портьерам, сжирая дорогую ткань, ласкал парчовое покрывало, что мне так понравилось, нещадно чадя.
В комнате становилось невыносимо душно, горло першило, не помогало даже то, что я присела за дверью в противоположной от очага части комнаты. Пламя освещало стены пляшущими отблесками, а дым всё гуще стелился по полу, полз к двери и окну, просачивался в щели.
Я не могла сдержать рвущегося кашля и надеялась, что пожар вот-вот заметят. За дверью встрепенулись, кто-то шумно выругался, а затем послышались шаги и лязг ключей. Дверь отворилась, и огонь, словно огненный демон, рванул вперёд, опаляя дыханием.
— Чтоб тебя! — выругался стражник, активируя заклинание. Я не видела, как, но струя холодного воздуха яркой стрелой помчалась к очагу возгорания. Вот только её силы не хватило, и огонь пожрал её, рождая яркую птичку. Я вспомнила эту красавицу, которую встретила в первый свой день в этом теле. В этот раз она была гораздо мельче и слабее, но упрямо летела на моего стражника, оборачиваясь когтистым и зубастым монстром.
Крик боли стражника напомнил мне, что я засиделась в своём укрытии. Подскочив, я аккуратно выглянула, отмечая, что в его лицо буквально вцепился огненный дух. Мужчина, завывая, обеими руками пытался его отодрать, будучи уже в нескольких метрах от моей двери, и вовсе не глядел на проём. Я рванула прочь, стараясь не шуметь и молясь, чтобы лестница была в нужном направлении.
Мне повезло. Лестница нашлась, но спуститься я смогла всего на один этаж. Тяжёлые шаги неслись мне навстречу.
Сипло дыша, ощущая биение собственного сердца в горле, я в последний момент спряталась на втором этаже, прислонившись к стене. Шаги промчались мимо, на третий этаж. Я могла бы выдохнуть, но неподалёку скрипнула дверь…

Глава 36.

— Что происходит?! Что за шум?! — Патрисия в лёгком пеньюаре скользнула к лестнице, в то время как я, затаив дыхание, молилась об удаче, сжавшись за напольной вазой. Должны же мои чёрные наряды сыграть мне на руку?!
— Пожар в комнате девчонки! — крикнул ей в ответ мужской голос.
— Жива?! — тревога взыграла в её голосе. Неужели, на самом деле беспокоится?! — Её отец согласился на сделку только в её присутствии! Спасайте её! — стукнула она кулачком по перилам лестницы, а после, развернувшись, понеслась к себе в комнату. — Всё самой… ничего никому нельзя доверить! — тихо шипела она, проходя мимо.
Выдохнув, я тут же рванула прочь, не дожидаясь, когда она выйдет вновь, или её люди поймут, что в комнате меня нет. А это будет очень скоро!
Буквально скатившись вниз по лестнице, я с трудом увильнула от встречи со спешившими на подмогу людьми. Откуда у неё столько?! Свернув в коридор для слуг, направилась прочь от парадной лестницы и оказалась на кухне.
— Славу богу! — выдохнула по привычке я, увидев дверь во двор, и ринулась к ней.
Мне уже слышались голоса тревоги. Мои похитители поняли, что это саботаж, и меня нет в комнате. Я слышала их грозные крики, несдержанные выражения, и холодела. Мороз страха скользил по позвонкам, сковывая мою душу. Кажется, я их по-настоящему разозлила.
С трудом открыла дверь, и мне в лицо тут же дыхнул тёплый летний воздух, полный ароматов трав и цветов. Когда выскользнула во двор, я боялась остановиться и осмотреться, потому продолжала свой бег, скрывшись вначале в тени хозяйственной постройки, а потом, обойдя её, нырнула в вишнёвый сад. Мясистые ягоды уже поспели и падали на землю, где я безжалостно топтала их, стремясь уйти от мерещившейся погони.
Я виляла среди стволов небольших деревьев, не замечая своих следов на земле до тех пор, пока бок безжалостно не закололо. Ухватившись за старый ствол рукой, я тяжело дышала, поминая Патрисию, папеньку и всех иже с ними, кто увлекается разработками оружия. Что им мирно не живётся?!
Вот только стоило мне выровнять дыхание, как я услышала шум близкой погони. Звук шагов и хруст веток под их ногами, словно хлыст, подстегнул меня к новому забегу. Рванув с места, я не оборачивалась, боясь увидеть своих преследователей.
Вишнёвые деревья закончились, перейдя в редкий лесок, и мне почудилось, что удача ещё может улыбнуться этой ночью. Она точно уже смотрела на меня, решая, подарить ли свою улыбку, но костлявая рука на моем плече всё определила.
— Куда так спешишь, красавица? — голос, знакомый и оттого страшный, сковал меня, заставляя замереть и не рыпаться в крепкой хватке.
Мужчина, тот самый, что когда-то безжалостно на моих глазах уничтожил моих людей, теперь вернулся за мной.
— Мы с тобой ещё не закончили, — с силой дёрнув, он развернул меня к себе. Его кулак резко попал мне в живот, заставляя, задохнувшись, упасть на землю, и потащил меня к дому.
Отойдя от первоначального испуга и боли, я попыталась сопротивляться: цеплялась руками за ветки, сдирая кожу до крови, хватаясь за землю… но мои попытки были тщетны. Он их не замечал, насвистывая лёгкий мотив незнакомой мне песни. Казалось, даже вороны каркают в небе в такт ему, насмехаясь над моим поражением.
Вскоре он передал моё обмякшее тело менее удачливым наёмникам, которые втащили меня в дом и кинули к подножию лестницы.
— Лестарт, так нельзя! — возмутилась Патрисия, сбегая вниз.
— Да ты что?! — усмехнулся мужчина. — А наряжаться в тряпки и бестолково тратить выделенные тебе деньги и время можно? — огрызнулся он. — Девчонка на месте. Радуйся, что я на ней не отыгрался, знаешь ли, не люблю поздние пробежки.
Его голос удалялся, зато перед глазами замаячили туфельки Зефирки, женщина недовольно прицокнула, разглядывая меня.
— Посмотри на неё! Это что? Кровь! Её отец не обрадуется! — наклонившись, она еле коснулась моего лица.
— Плевать. Увидит, что она дышит, — ему будет достаточно!
Я чувствовала безысходность. Зачем был этот побег? Я ничего не добилась, сделала только хуже. Жгучая боль, напоминая о ссадинах и порезах, растекалась по рукам и ногам, смешиваясь с той, что никак не проходила в животе. Захотелось лечь и лежать, и плевать, что будут делать со мной похитители.
— А ну вставай, нечего разлёживаться! — проворчала Патрисия, оттирая мою кровь о свой изящный платок. — Парни, отнесите её наверх!
— Так… комната сгорела.
— Это что, единственная комната?! — рыкнула она. — Найдите другую! И пусть охранник сидит в комнате, а то один уже досторожился…
Меня бесцеремонно подхватили под руки, стремясь выполнить её приказ, и потащили наверх.
Опять на третий этаж. Открыв первую попавшуюся дверь, меня швырнули в пустующую комнату, на голые деревянные доски, где, свернувшись калачиком, я прижала к животу ноги и тихо заплакала от боли, обиды и страха.
Я постепенно забылась беспокойным сном, вздрагивая и то и дело просыпаясь. Мне мерещился ворон, что бился клювом в закрытое окно.
— Кыш, проклятая птица, не дождёшься моей смерти! — жажда жизни потихоньку оживала, не давая птице виться у меня над головой. Словно при виде этого чёрного ворона во мне поднималась волна сил, заставляющих сердце биться увереннее, а мозг — успокаиваться.
Перед рассветом сон был хоть и беспокойный, но подарил моему измученному телу отдых на пару часов.
* * *
— Эй, вставай! — острый толчок в бок заставил меня с трудом разлепить слипшиеся веки. Область живота до сих пор тянуло, да и руки, стоило ими пошевелить тут же начинали болеть. — Вставай, кому говорю?!
Всё наигранное уважение слетело, словно шелуха, стоило мне попробовать сбежать.
— Встаю… — просипела я, боясь, чтобы в следующий раз он с силой не пнул и без того покалеченное тело.
— Патрисия велела тебя привести. Двигай за мной! — мужчина недовольно покосился, но руки не предложил, оттого мне пришлось самой корячиться и справляться с болью. Мои движения не выглядели грациозными, но гордость заставляла бороться и не сдаваться. Поднявшись, я гордо вскинула голову и, несмотря на боль, пошла плавной походкой.
— Надо же… я думала, после вчерашнего ты не встанешь, — довольно прицокнула Патрисия, стоило мне зайти в гостиную. Женщина, чинно расправив юбки своего нежно-розового платья, попивала чай из тонкого фарфора. — Хочешь чая? — взялась она за чайник, спеша налить маленькую чашечку.
— Зачем ты меня позвала? — выдохнула я, сев напротив. Чашку из её рук приняла, вот только пить не спешила.
— Сказать, что скоро всё закончится. Мы отправляемся в доки на реке, там пройдёт обмен. Надеюсь, твой папенька ничего не выкинет?
— Ты спрашиваешь у меня? — криво усмехнулась я.
— Ты знаешь его, как никто другой.
— Я очень надеюсь, что выкинет! И вас всех схватят королевские службы, а потом казнят, — чуть наклонившись к ней, зло выплюнула слова я.
— Ух! Сколько эмоций! Аж жарко стало, — обмахнулась она ладонью, широко улыбнувшись. — Вот только ничего не выйдет. За папенькой твоим установлена слежка. Он после ссоры с твоим некромантом общаться не стал. Так что не думаю, что королевские службы готовят на нас засаду, да даже если и так… Ты же не думаешь, что мы на самом деле там будем?! — искренне рассмеялась она. — Глупышка! Пей чай!
— Где твой предатель-любовник? — решила перевести тему, не касаясь чая.
— Ох, его как нельзя кстати вызвал папенька. Ослушаться он не мог, вот и отправился, бедненький, на побережье. Три дня пути в одну сторону, потом — в другую, когда он вернётся, меня уже и стыд простынет, а король будет очень на него зол. Он, знаешь ли, любовник так себе… из-за него не стоит рисковать собственной шкурой. Пей чай! — настойчиво повторила она.
— А если не хочу? — с прищуром посмотрела на чашку.
— Тогда те два парня за твоей спиной тебя заставят… Ты всё равно выпьешь, Кристель. Тебе решать, покалечат ли они тебя при этом ещё больше или пощадят твоё жалкое тельце…
Я с ненавистью смотрела на неё, слыша, как сердце неистово бьётся в груди. Вот же гадюку пригрела! Я залпом осушила чуть остывший напиток и, со звоном поставив чашку на столик между нами, стала ждать.
Как и следовало ожидать, перед глазами вновь поплыло, только сознание я не потеряла.
— Что со мной?.. — тягуче произнесла.
— Теперь ты будешь послушно выполнять мои команды. Я, знаешь ли, не планирую за тобой бегать, а мои люди будут заняты. Встань! — скомандовала она, и я тут же подчинилась, слегка пошатнувшись.
— Славная девочка… Сядь!
Я, словно кукла, была послушна её воле, сгорая внутри от боли и уязвлённой гордости. Я со стороны смотрела, как она допивает свой чай, а потом берётся за сумку. Её перья были ярким, но смазанным пятном.
— Что ты делаешь?.. — поинтересовалась я, слыша свой голос будто со стороны.
— Не задавать вопросов я и не сказала, — с досадой протянула Патрисия, — но я люблю поболтать. Готовлю пару проклятий на всякий случай. В моей прелести так удобно прятать иголки заготовок… Женщины — создания нежные и должны иметь пару сюрпризов в сумочке.
— Это ты убила мою служанку…
— Бедняжка, её жертва была напрасной. Мы так ничего и не получили, но, думаю, в том сейфе было пусто. Как ты могла мне соврать?! — обиженно надула она губки. — Хотя, о чём это я?! Ты же врушка! — обличила меня.
— О чём ты?
— Да брось ты делать вид, что ничего не помнишь. Хотя я оценила. Только не поняла, как ты узнала, что Блэйкмор заинтересовался твоими женишками, — задумчиво покосилась она.
— Моими женишками? — вторила я, искренне желая хорошенько её встряхнуть, чтобы она уже выдала правду, а не говорила недомолвками.
— Хорошая идея: «Я ничего не помню»! А потом ещё можно сказать, что ты — это вовсе и не ты, и за прошлые свои действия не отвечаешь… Такой, как ты, этот способ мог бы и подойти. Убийство барона сошло бы тебе с рук практически наверняка. Всё же ты умна. Жаль, что не настолько, чтобы меня переиграть! — расхваливала она себя, а я сидела, словно вкатанная в асфальт тень былой себя. Кристель — убийца! Эта мысль пронеслась в моей голове, подобно шаровой молнии.
— Патрисия, нужно выезжать, — проговорил наёмник, и она тут же подобралась.
— Кристель, молчи и следуй за мной, что бы ни случилось! — велела женщина, поднимаясь.

Глава 37.

Мы тряслись в карете уже около сорока минут.
Меня зажали с обеих сторон наёмники, в то время как Зефирка свободно сидела напротив. Боль постепенно захватывала все мои мысли и, если бы Зефирка не велела мне молчать, я бы уже завывала от боли, требуя антибиотики или лекаря, что в нынешних реалиях куда важнее. Даже мысль о том, что мой двойник оказалась убийцей, отошла на задний план, организм из последних сил боролся с растекающейся болью. Видно, от удара в живот у меня открылось внутреннее кровотечение, иначе я своё состояние объяснить не могла. Патрисия была хмурой и собранной, то и дело выглядывала в окно, проверяя, нет ли за нами слежки. Пару раз и я безразлично смотрела туда, видя сменяющие друг друга деревья, несколько голов оленей, замерших в страхе за толстым стволом дуба, и ворона, что будто сопровождал карету.
Мы въехали в город с совершенно новой для меня стороны, я чувствовала аромат речной воды, тины и городских стоков.
Я ожидала остановки около каких-то бараков, но мы проехали сквозь добротные ворота, на которых было написано «Почтовое сообщение братьев Коэн». Здесь были припаркованы почтовые экипажи и грузовые телеги, расположились склады, мельтешил трудящийся народ. И абсолютно никто не смотрел на новоприбывшую карету, что спокойно остановилась около реки. Тут стояли пара барж. Видно, они поднимали и спускали отправляемые грузы по реке.
— Осталось ждать, — нервно перестукивала Патрисия пальцами по дверце. — Они сейчас по другую сторону реки. Если обмен будет успешным, нам подадут сигнал из снопа зелёных искр, но если твой папенька выкинет фокус, то сигнал будет оранжевым. Тогда придётся тебя убить, — недовольно качнула она головой, — не люблю кровь… но с тобой вряд ли получится иначе.
Страх забился во мне диким зверем, требуя выхода, вот только тело мне не подчинялось. Я не могла сопротивляться, кричать, бороться, только тихо ненавидеть и ждать, молясь, чтобы отец всё же пошёл на сделку.
Время, казалось, медленно тянулось, играя на наших нервах. Патрисия то и дело вздыхала, отбивая нервный ритм пальцами, а в оговоренное время замерла, приклеившись взглядом к окну. Она ждала сигнал и совершенно не была готова, что к берегу подойдёт гружёная баржа, которая неуклюже пыталась зашвартоваться. Забегали рабочие, помогая.
— Мартин, — рыкнула девушка, выглядывая в окно. — Видишь, что ничего не видно?! Двигай отсюда! — велела она, бросив на меня злой взгляд, будто это я виновата.
На улице засуетились, было слышно, как кучер неуклюже пытается отъехать, но ему перегородил дорогу другой экипаж.
— Разберитесь, — зло велела Патрисия. Наёмники ушли, и я смогла, наконец, вдохнуть полной грудью.
На улице ещё были слышны разборки и неуклюжие оправдания другого кучера, когда карета резко дёрнулась, и дверь распахнулась. Её буквально снесло с петель.
— Что за?.. — пискнула Зефирка, попробовав ухватить меня, но её дёрнул на себя обычный портовый рабочий, тут же ловко принявшийся скручивать ей руки.
— Помоги мне, Кристель! Напади на него и на любого, кто будет пытаться мне навредить! — велела она.
Внутри я пыталась противиться, возмущаясь приказу, но моё хрупкое тело было подвластно её желаниям. Я кинулась на беднягу, словно дикая кошка, пытаясь ногтями угодить ему в глаза и выцарапать их. Тот не был готов к такой подлянке, а потому упустил тут же отползшую к другой двери Зефирку, пробуя побороть меня. Вначале он будто опасался меня ранить, но, когда я нечаянно коленом задела его мужское достоинство, в глазах мужчины сверкнул бешеный огонь, и он резко скинул меня, вышвыривая на улицу. Я упала спиной на землю, выбив из себя весь дух. Перед глазами плыло, стала болеть голова, но я смогла рассмотреть, как на другом берегу поднимается абсолютно чёрная тень, похожая на огромную птицу. Но это сравнение мелькнуло на задворках сознания, в то время как тело, поднявшись вновь, двинулось на не такого простого рабочего, продолжая выполнять приказ Патрисии.
— Кристель, ты с ума сошла?! — голос Ру заставил меня воспрять духом, вот только тело продолжало наступать на мужчину, который не столько защищал себя, сколько пытался обезопасить меня от меня самой и лишних падений.
Я хотела бы сказать, что это не я, а приказ Патрисии, но не могла…
— Да чтоб вас! — выругалась моя рыжая телохранительница, резко разворачивая меня за плечо на себя, вот только я продолжала сопротивляться и ей.
Один точный удар Ру завершил мою борьбу и с собой, и с ними.
* * *
Казалось, что моё хрупкое тело укачивают волны, а после мне вновь послышался шорох далёких скучающих голосов, вот только резкий голос недовольного некроманта приземлил меня, не позволяя услышать, что же они мне хотели сказать:
— Она — моя!
»Опять вмешивается», — недовольно фыркнула я, проваливаясь в небытие.
* * *
— Когда моя крошка придёт в себя? — взволнованный голос господина Фоксгейта резко ворвался в приятное забытье.
— Скоро, — обречённо вздохнул лекарь, явно молясь больше не видеть представителей нашего беспокойного семейства.
— Вы это говорили и час назад! — возмутился папенька.
— Если вы перестанете виться над моей душой, то её восстановление пойдёт быстрее, — огрызнулся лекарь.
— Не беспокойтесь, — хрипло выдохнула я, понимая, что голос мне вновь подвластен. Слеза облегчения покатилась по моей щеке. — Я могу говорить…
С трудом подняв ладонь, я поняла, что и телом могу управлять сама.
— Вас опоили зельем подчинения, мы вывели его из вашего организма, — по-деловому отчитался лекарь Варшлоу.
— Доченька! — обойдя лекаря, отец присел на постель, хватая меня за тонкие пальцы. — Как же ты меня напугала, родная! Никогда больше так не делай, а то я, кажется, поседел на несколько лет раньше.
— Папенька, — устало протянула я, понимая, что действительно так его воспринимаю, — вы преувеличиваете. Но как я здесь оказалась? — осмотрела знакомую палату и такого же знакомого и недовольного лекаря.
— Госпожа Фоксгейт, вам вредны переживания!
— Если я не узнаю, то изведу себя догадками, — слабым голосом воспротивилась его логике.
— Ну, знаете, — махнул он на нас рукой, — я отказываюсь и дальше вытягивать вас с того света!.. Десять минут и ни минутой больше, — всё же заявил мужчина, прежде чем выйти.
— Крис, деточка, прости меня! Я так перед тобой виноват!..
— Папенька, не ты меня скрутил и похитил. Не вини себя, виноваты только те, кто это сделал. Патрисию поймали?
— Она сбежала. Изворотливая тварь! — в сердцах воскликнул он, ударив по кровати кулаком. — Ох, прости старика! — протянул, видя, что я поморщилась.
— Ничего. Я сама готова и не такое сказать… А остальные? Её наёмники?
— Кто-то погиб, кого-то удалось схватить, они сейчас гостят в темнице.
— У реки была Ру? Откуда она там взялась? А ещё мне, кажется, слышался голос господина Блэйкмора…
— Они спасли тебя, подготовив засаду… жаль только, что действовали медленно! Тебя успели покалечить! Я Ардену ещё всё выскажу! Приманку нашли, идиоты! — проворчал он, внимательно следя за моей реакцией. — Правда, я всё же благодарен Лексу, именно он отобрал твою душу у смерти…
— Правда? — сердце предательски дрогнуло при упоминании этого имени, но я постаралась себя ничем не выдать, хоть и окончательно призналась самой себе, что он мне нравится!
— Мне показалось, что он за тебя по-настоящему переживал, я даже перестал злиться на него и его методы. Пожалуй, это впервые. Я знал его ещё юношей, не сказать, что близко, но он всегда предпочитал носить маску отчуждения и холодности, но не в этот раз. Он понял, что с тобой что-то случилось, раньше, чем мне принесли условия о твоём выкупе. Поэтому мы успели подготовить план. Думаю, тебе стоит спросить у него, как он нашёл тебя, но Лекс это сделал. И в назначенное время вместо меня пошёл на встречу, в то время как его люди освобождали тебя. Лекарь сказал, что тебя били… — тыльной стороной ладони он провёл по моей щеке.
— Я пыталась сбежать… неудачно.
— Что мне сделать, малышка, чтобы ты смогла позабыть весь этот ужас? Помнится, ты хотела отправиться в большое путешествие?
— Нет, папенька. На данный момент у меня нет ни сил, ни желания.
— Я выкупил твои украшения, хочешь пару новых комплектов?
— Не стоит. Кажется, и тех мне до конца жизни хватит…
— Что сделать, чтобы на твоём лице вновь расцвела улыбка?
— Папенька, время само всё залечит, — протянула я, чувствуя тепло на сердце. Мне нравилось так к нему обращаться, моё сердце полнилось дочерней любовью, и я была рада понимать, что это чувство взаимно. — Как дела на фабрике? Ты, наверное, уже перенял обратно управление.
— Конечно, малышка, — произнёс он, и сердце моё болезненно дрогнуло. — Ты меня удивила! У тебя новаторский взгляд, я и не знал. А как ты умудрилась сговориться с Бланшаром, это и вовсе вызвало у меня гордость! Молодец! Не раскисла, а ринулась в бой! Я так тобой горд!
— Ты, наверное, вернёшь всё как было… — с болью в голосе произнесла я. Я как-то и не думала, что с фабрикой придётся расстаться.
— Нет. Мне понравились твои идеи. Даже больше. Я бы хотел, если ты, конечно, не против, чтобы ты продолжила управлять фабрикой.
— Я?! — искренне удивилась.
— Да. Я был не прав, доченька. Долгие годы я ждал, что ты выйдешь замуж и приведёшь в семью будущего управленца, не замечая, что у меня уже есть преемник.
— Я не подведу! — не стала отмахиваться от желанного предложения, понимая только сейчас, насколько мне понравилось руководить таким предприятием. Столько всего интересного и нового я могла бы воплотить в жизнь! — Но мне нужна твоя помощь! Без неё я не справлюсь!
— Она у тебя будет, малышка.
— Ах, если мы пошли на откровенности… Папенька, зачем ты откупился от этого изворотливого слизняка Кюри?!
— Он не достоин тебя! Я видел, что его привлекают только деньги, но ты была влюблена и не слышала меня. Я боялся потерять тебя… вот и предложил ему денег.
— Он взял, но дальше-то зачем было платить?!
— По правде сказать, я про него забыл. Для меня выплачиваемая сумма не была такой уж большой. Я дал указание Оноре на выплаты и забыл… — смущённо протянул он. — У меня было столько других забот. Разработки, новые проекты, да и ты вскоре подарила своё сердце другому…
— Это сколько же денег ты зря потратил?! — посетовала я, радуясь, что отлучила этого подлеца от кормушки. Вот только упоминания женихов заставили меня вспомнить о сказанном Патрисией и загрустить. Неужели Кристель была способна на убийство, или что-то вынудило её так поступить?!
— Не волнуйся, экономная моя, это ерунда, — не так понял папенька мои переживания, но переубеждать я его не стала, надеясь вначале самой во всём разобраться.

Глава 38.

— Я думала, что вы уже не явитесь, — едко протянула я, медленно скользя взглядом по мужчине, который перешагнул порог моей палаты.
Он играючи стукнул тростью о пол, цепко осматривая комнату, и только после того, как убедился, что опасность не прячется в тенях, сосредоточил ледяной взгляд на мне.
Я ждала его два дня. Знала, что приходил, но в палату его не пускали. Даже цветы прислал, что было на него совсем не похоже. А ведь цветы были моими любимыми — белые лилии. И любимыми не Кристель, а именно Кристиной — той женщиной, которой я когда-то была.
— Варшлоу не пустил. В этот раз лекарь буквально лёг костьми перед вашей палатой, обещая, что в следующий раз, когда он будет меня лечить, понос и… иная мужская болезнь будут моими недугами, — усмехнулся он одними уголками губ, в то время как глаза оставались сосредоточенными.
— Неужели вас так легко запугать? Я, кажется, переоценила вас, господин Блэйкмор, — ухмыльнулась я, отходя от окна, где вновь любовалась излучиной реки и садом, что рос при лечебнице.
— Отчего же… следователь по вашему делу взял ваши показания, мне не было надобности брать штурмом палату, — он начал медленно сокращать расстояние между нами, словно кот, крадущийся к мыши. — К тому же по словам лекаря, именно я был источником ваших бед, не давая вам восстановиться.
— Тогда зачем вы здесь? — благосклонно глядя на его манёвры, поинтересовалась я. Уголок его губ слегка дрогнул в победной улыбке, но тут же вернулся обратно, стоило ему заметить мой взгляд.
— Вам к лицу этот цвет, — попытался увильнуть он от ответа, одобрительно осматривая мою фигурку.
— С папенькой всё хорошо, а мой очередной жених оказался предателем, так что я больше не чувствую за собой обязанности носить траур по нему. Я свободна от любых обязательств… — провела ладонью по материалу, что приятно холодил кожу и подчёркивал изящество моей фигуры. — Но вы не ответили… Почему вы здесь?
— В последнюю нашу встречу вы обиделись на меня. Я хотел извиниться… я был чересчур напорист, но и вы меня поймите, это моя работа.
— Я знаю, у меня было время всё хорошенько обдумать и успокоиться. Кто, если не вы, будет ставить всё под сомнение?
— Вы не обижаетесь?
— Обижаюсь, но если вы достойно извинитесь, то я, скорее всего, прощу вас, — лукаво улыбнулась, уже чувствуя разлившиеся в воздухе нотки мускуса и тёплый аромат выглаженного хлопка.
— Простите меня, Кристель. Я не хотел вас обидеть!
— Интересно, но для вас слишком просто… — протянула я, теряясь в блеске его льдистых глаз, сверкнувших предвкушением. В них я видела то же притяжение, что накрыло нас тогда в комнате ожидания. Во рту пересохло, а сердце неистово затрепетало, желая ощутить вкус его поцелуя.
— Прекрасная Кристель, — с долей пафоса произнёс мужчина, вызывая у меня улыбку, — прошу меня простить! — его горячее дыхание опалило мой лоб, а пальцы нежно коснулись подбородка. — Когда вас похитили, я понял, насколько вы стали мне дороги, — не стал он скрываться и лукавить, практически невесомо касаясь губами кончика моего носа.
— Но спасать меня вы отправили Ру… — капля обиды просочилась в мой голос.
— Она — очень хороший боевой маг, профессионал. Её навыки лучше моих, когда нужно, чтобы после операции остались выжившие. Мне легче обратить всё живое в прах, Кристель. К тому же я хотел лично поквитаться с тем, кто вас ударил, — его рука скользнула мне на плечо, нежно сжимая его.
— Та птица… ворон! — сверкнула догадка. — Была вашей, а я и не поняла… — продолжила, прислоняясь к его груди и прикрывая глаза.
— Он слишком поздно нашёл вас, на доме были навешаны ловушки и отвод, потому мы предпочли перенести операцию в доки. Прости, что так долго… — его губы нежно накрыли мои. Вначале невесомо, примеряясь — не буду ли я против, а потом — со жгучей страстью, что скрывалась у него внутри.
Это было подобно прыжку со скалы в пропасть. Я не чувствовала опоры под ногами, цепляясь руками за пиджак на его груди, чувствуя биение его сердца под рукой и сгорая в поцелуе. Казалось, именно его я и ждала. Руки мужчины сомкнулись на моей талии, притягивая ближе. Поцелуй становился всё глубже, настойчивее, дыхание — одно на двоих…
С моих губ сорвался тихий стон, а дверь распахнулась… Это стало подобно выстрелу. Открыв глаза, я резко отшатнулась от Блэйкмора, собственно, как и он, развернувшись, перегородил меня собой.
— Я стучала… — тихо проблеяла Онора. — Я потом зайду! — смутившись, она мечтала скорее скрыться, и, с одной стороны, я хотела дать ей ускорение, а с другой — вспомнила, зачем сама просила отца передать ей, что жду её. Она была мне нужна!
— Подожди… — хрипло выдохнула я, чувствуя разочарование. Губы всё ещё сладко пульсировали, сердце бешено стучало, но мозг уже работал. Если я не докопаюсь до правды, то в следующий раз Блэйкмор с таким же сладким поцелуем отправит меня в темницу, а мне там не понравилось!
Некромант кинул на меня подозрительный взгляд, но намёк понял и, раскланявшись, удалился, пообещав зайти позже.
Девушка же смущённо потупила взор, пропуская его.
— Онора, перед тем как меня похитили, я просила тебя найти мою несостоявшуюся свекровь, ты это сделала? — перешла я сразу к тревожащему меня вопросу.
— Да, она служит в храме богов.
— Устрой нам встречу! Меня сегодня отпустят домой, и я готова буду ехать к ней в любой момент.
— Не получится. У них там аскетический образ жизни, и общение с внешними миром строго регулируется настоятелем.
— Пообещай им щедрый взнос от семьи Фоксгейт, думаю, это смирит его с насущной жизнью, и он сможет закрыть глаза на вольность для этой женщины.
— Думаю, он пойдёт на это с тщательно скрываемой радостью, — улыбнулась Онора. — Раз вы сейчас свободны, то у меня к вам пара рабочих вопросов, а то ваш папенька велел с ними обращаться к вам… — она ловко вынула карандаш и записную книжку.
— Да?! — обрадовалась я; значит, папенька не лукавил. Он не заберёт управление!
Пара вопросов превратились в десяток, а несколько минут растянулись на полчаса и, наверное, мы бы ещё продолжали обсуждать рабочие вопросы, если бы не зануда-Варшлоу, что изгнал Онору из палаты. Осмотрев, он с радостью выписал меня с пожеланиями не видеть мою особу в ближайшее время. Хотя, как мне показалось, его «ближайшее время» обозначало «никогда». Что же, наши желания были взаимны!
Папенька лично повёз меня домой, завалив цветами и подарками. Я чувствовала себя принцессой, слегка завидуя настоящей Кристель. Глядя в его глаза, что полнились безмерной любовью к дочери, я понимала, что никогда не смогу сказать ему правду. Неизвестность убьёт его, несмотря на то, что я искренне надеялась, что Кристель так же освоилась в моём мире, как и я в её. Но он этого никогда не узнает!
— Малышка, может, полежишь? Или всё же отправишься в поместье? Там свежий воздух! И ты быстро придёшь в себя!
— Папенька, прошу! — от его удушливой заботы хотелось взвыть, хоть она и была мне приятна. — Лекарь Варшлоу сказал, что я в полном порядке. Если бы он сомневался, то никогда бы не отпустил меня домой! — сказала я в очередной раз.
— Есть у меня по его поводу сомнения. Может, к королевскому лекарю обратиться? — задумчиво пробурчал отец, а я решила, что это всё же диагноз.
— Не надо ни к кому обращаться. Ты мне лучше скажи: на меня продолжат охоту? — два телохранителя, похожих на тестостероновые шкафы, которых он мне представил при выходе из лечебницы, толкали к очевидным выводам.
— Не думаю. Но на всякий случай я бы предпочёл, чтобы ты была в безопасности.
— Ты не уничтожил разработки «Чёрной смерти», — констатировала я.
— Если бы после каждой угрозы, покушения или просто косого взгляда я уничтожал свои разработки, то не был бы тем, кто я есть. А я — лучший маг-механик королевства! Лучший разработчик вооружения последнего столетия! Арден заинтересовался «Чёрной смертью», и для моих целей выделили секретную лабораторию, полную охраны, так что волноваться не о чем.
Вздохнув, я не стала спорить. У всех свои игрушки… Если я, как и большинство женщин, предпочитала созидать, работая над улучшением рабочих мест, условий жизни, то папенька, как и многие мальчишки, любил иную игру — войну. Королевства не дошли до неё, предпочитая мериться оружием, и я была благодарна уже за это. Увы, не мне менять сложившиеся правила. Нет во мне той силы, что изменяет миры, но в моей власти изменить жизни пары сотен, а то и тысяч людей, которые на меня работают. Этим я и займусь!
— Ты разочарована, Кристель? — с тревогой поинтересовался отец, когда я стала медленно подниматься по лестнице к себе.
— Нет, папенька. Я всё понимаю, просто хочу сейчас побыть одна, принять ванну, — мягко улыбнулась ему и решительно продолжила свой путь, грея внутри маленький план. — К тому же у тебя наверняка есть дела, а я немного устала. Хотя… у тебя ведь хранятся дома разработки оружия, которое, если что, и я могла бы применить?
— Есть такое, — не стал он отнекиваться и пригласил меня к себе в кабинет, где из его тайного сейфа в стене ко мне в руки перекочевали пара вещиц, по внешнему виду и свойствам напоминающих укороченный пистолет и маленькую гранату. — Надеюсь, оно тебе не пригодится… — проворчал он, но глаза при этом светились. — Но, если что, не бойся применить в нужный час!
Я не задумываясь приняла всё, что он дал, видя в отцовском взгляде одобрение, и только после этого направилась в свои покои.
Я была рада, что Блэйкмор не стал ломаться и делать вид, что я ему не интересна, открыто выказав свой интерес. А то, принимая во внимание время, в котором мы живём, и его скрытную натуру, я была готова к тому, что он будет играть в игру, где я — «не такая», а он — «не такой»… Мне такие игры были не по душе. Как-никак, мне было уже слегка за сорок, и я знала, что хочу от жизни. А хотела я его, ребёнка и, может быть, семью с ним… Именно в такой последовательности, а для этого нужно проявить решительность, так сказать, на всякий случай!
— Госпожа! — радостно приветствовала меня горничная, стоило мне перешагнуть порог своей комнаты. — Я так рада, что с вами всё хорошо! — она смахнула предательские слёзы из уголков глаз, а после с затаённой надеждой уставилась на меня.
— Со мной всё хорошо, Сюзан. Скажи, как там твои волшебные зелья для ванны? Сможешь сделать мне расслабляющую ванну?
— Конечно! — радостно метнулась она наполнять воду, по пути перетряхивая свои скляночки и мешочки.
— А ещё — что у меня есть для красоты? — с затаённой надеждой произнесла я, рассматривая свою ванную комнату. Всё же с деньгами жизнь заметно краше! Ванная на изящных ножках стояла около большого окна, что выходило в пышный сад. Огромное зеркало в полный рост в золочёной раме, мраморная столешница, полная всяких баночек. — Мне хотелось бы сверкать, а то, кажется, со всеми этими тревогами я потеряла весь свой лоск, — протянув руку к склянке, полной, на первый взгляд, воска, я победно улыбнулась. Волоски на ногах не входили в мои сегодняшние планы, а это поможет мне от них избавиться.
— К вам пришла кровь, госпожа? Это, видно, из-за тревог! — замерев, заметила Сюзан.
— Кровь? Нет, — с опозданием поняв, что она имела в виду, я отрицательно качнула головой.
— Тогда зачем вам понж? — удивилась Сюзан.
— Понж… — понятливо покосилась я на баночку, делая себе в голове пометку и отставляя её. — Я просто перебираю баночки. Я хотела бы избавиться сегодня от волос на теле, — произнесла с затаённой надеждой.
— Везде или только на руках? — по-деловому поинтересовалась она.
— Везде! — бросив взгляд на руки, я отметила, что волоски там действительно есть, пусть и еле заметные, а я-то думала, что Кристель повезло.
— А отбеливать кожу будете? Я вижу у вас на лице лёгкий загар, — подойдя к небольшому стеллажу, Сюзан взяла корзинку и стала выкладывать туда баночки.
— Буду, — задумчиво протянула я, глядя в зеркало. По мне — и так было хорошо, но я всё же не планирую пренебрегать светским обществом, так что пока загар уберём.
Вскоре Сюзан умело взяла меня в оборот, вертя, натирая, вновь вертя и вновь натирая. Только через два часа я выскользнула из её цепких рук, гладенькая, розовая и абсолютно довольная.
В гардеробе, под её ахи и вздохи, я копалась недолго. Кристель не зря четырежды готовилась к свадьбе; были в её закромах весьма нескромные одеяния, которые она так и не примерила, зато я оценила, любуясь ими на собственном теле.
И только после тщательных приготовлений, когда на дом опустился ласковый вечер, я втайне велела оседлать своего жеребца и отправилась через Эльдарийскую аллею, осуществлять первый этап своего плана.

Глава 39.

Когда я прибыла на место, бархат ночной мглы окутал особняк некроманта. Мой нетерпеливый конь вопросительно заржал и забил копытами, стоило мне резко сбавить ход, останавливаясь на подъездной дорожке, всматриваясь в тёмный силуэт его дома.
Моё сердце неистово билось, все чувства обострились в нетерпении.
Мне слышался шорох крыльев среди густой листвы, мелкие шажочки ежа, вышедшего на охоту, и уханье далёкого филина. Запах прелых листьев смешивался с влажной землёй и сладко-манящим ароматом цветов. Но в этой идиллии были и менее приятные нотки… приторно-сладкий аромат смерти, что следовал за некромантом. Я ведь эту сторону его пока не знала, но отвращения она у меня не вызывала.
Чинно дёрнув поводьями, наконец, подъехала к крыльцу, где меня поджидал дворецкий. Он безэмоционально следил за моим приближением, а по щелчку его пальцев другой давно почивший слуга рванул к моему коню. Слава выдержке Чёрной Жемчужины, он встретил мёртвого лёгким фырканьем и благосклонным кивком головы, когда заприметил у того яблоко. Я с лёгким сердцем оставила его заботам прислуги, а сама прошла в дом.
— Я к вашему господину, — протянула, скидывая капюшон атласного плаща, который набросила для конспирации.
— Он в своём кабинете, прошу следовать за мной, — лич шустро привёл меня к нужной двери и, оставив одну, незаметно растворился в ночи.
Я знала, что Блэйкмор уже ждёт меня. Ни одна прислуга не привела бы гостя к хозяину без предупреждения.
Вдохнув полной грудью, решительно толкнула дверь, медленно входя в кабинет и тщательно впитывая всё, что видела. Ведь кабинет должен быть отражением «я» своего хозяина.
К моему удивлению, эта комната не встречала меня пыльной стариной и стопками древних фолиантов, которые я готовилась здесь найти. Кабинет казался почти… современным. Холодный, со сдержанной роскошью, словно сошедший с обложки журнала про миллионера.
Чёрные матовые панели на стенах сочетались с гладким стеклом и хромированными деталями. Вместо тяжёлых книжных стеллажей — полки со строгими рядами аккуратно расставленных книг в кожаных переплётах. Напротив двери расположился широкий практически пустой стол, где лежали всего пара папок, старый портсигар, да стояла стеклянная сфера, внутри которой мерцало что-то туманное, явно магического свойства.
За ним было роскошное глубокое кожаное кресло, в таких удобно, поджав ноги, завернуться в плед и тонуть на страницах романа. Рядом стояла птичья подставка, которая сейчас была пуста.
Стрельнув взглядом в другую сторону, я заметила и вовсе невидаль для этого мира — аквариум. Вот только плавали в нем не мелкие приятные глазу рыбёшки, а шипастая и зубастая тварь, косившая на меня жёлтым глазом.
— Брысь! — шикнула я на неё, борясь со страхом. — А то зажарю!
Подействовало! Тварюшка явно была разумной. Она ловко юркнула за камень.
Лёгкий смешок, сорвавшийся с мужских губ, тут же привлёк мой взгляд. Он стоял у окна, в чёрной рубашке без пиджака, одна рука расслабленно лежала на глянцевой раме, другая, казалось, лениво опустилась вдоль его тела, если бы не нервно сжатые пальцы. Мужчина явно предпочёл бы действовать. Широкий разворот его плеч цеплял взгляд, как и узкие бёдра. Я томно улыбнулась, делая плавный шаг к нему, ведь видела, как в отражении стекла он жадно ловит каждое моё движение.
— Вы на опасном пути, Кристель.
— Я знаю, но это мой путь, — усмехнулась я, приближаясь.
— А если вы ошибаетесь?
— Не ошибается только тот, кто не живёт, — подойдя к нему, я прижалась к его спине, запуская руки на талию и жмурясь от удовольствия. Сквозь тонкую ткань рубашки чувствовался жар его тела и до боли знакомый аромат: немного табака, капля мускуса и запах выглаженного хлопка. Как может быть, что он пахнет именно так?! Я не знала, но, видно, для меня именно это сочетание являлось опьяняющим коктейлем.
— Мы ведь ещё не знаем друг друга, и многое во мне тебе может не понравиться… — с затаённой грустью он устремил взгляд прочь.
— Определённо! Но, уверяю, что и я не подарок. Я всегда знала, что жизнь быстротечна. И я в любой момент могу потерять то, что дорого, потому нужно жить, наслаждаться, а не откладывать на потом, надеюсь, что ещё обязательно представится идеальный момент. Идеальнее момента, чем сейчас, никогда не будет! — уткнувшись носом ему в рубашку, я тихо вздохнула. — В последние недели судьба вновь и вновь напоминает мне эту прописную истину, так что не отговаривай, не получится. Я от выбранного пути не отступлю. Сейчас я не хочу долгих расшаркиваний, сладких речей и лживых обещаний… Я хочу настоящее. Хочу жить и чувствовать…
— И я… Я дал тебе шанс, Кристель, я тебя больше не отпущу, но после у нас обязательно будут и сладкие речи и только правдивые обещания, — произнёс он, резко меняя интонацию и разворачиваясь. Мужчина больше не был пассивен. Одна его рука скользнула к моей талии, в то время как другая аккуратно приподняла мой подбородок, заставляя смотреть вверх в его льдистые глаза, которые буквально плавились от желания.
Пальцы некроманта крепче сомкнулись на моей талии, практически впиваясь в кожу, он сделал едва заметный шаг вперёд, и между нами не осталось ни единой капли воздуха. Его дыхание коснулось моих губ, обжигая их ещё до того, как он по-настоящему поцеловал меня — властно, глубоко и требовательно, без капли сомнений. Это было именно то, что он хотел.
Его напор пьянил меня, полностью совпадая с моим настроением. Я хотела чувствовать себя живой, потому не планировала сдерживать чувства и прятать эмоции за масками. Я жадно откликалась на каждое его движение, на каждое касание, словно моё тело было продолжением его, словно мы вечно знали друг друга. Восторг, что вспыхнул в его взгляде, стоило ему стянуть с моих плеч плащ, расправил крылья моего женского самолюбия. Вырвавшись из его объятий, я отступила на шаг, позволяя тяжёлой атласной ткани соскользнуть вдоль моей фигуры, оседая на полу.
Я не успела сосчитать и до трёх, как плотина, зовущаяся самоконтролем, прорвалась, и мужчина, подхватив меня на руки, пропал на эту ночь в пучине страстей.
* * *
— Ты любишь зелёные или красные яблоки? — задумчиво вырисовывая узоры на его груди, поинтересовалась я перед рассветом.
За эту ночь я успела обнаружить на нём несколько шрамов: один — в области сердца, от которого он благополучно отшутился; пару на левом боку и ещё один на бедре. Три родинки в форме звёзд на правой лопатке и татуировку из рун на предплечье.
— Красные.
— А я — зелёные, такие, чтобы с хрустом вгрызаться в кислую сочную мякоть. Предпочитаешь работать утром или ночью?
— Я — некромант, всем известно, что наше время — ночь.
— Но всё же? Так было всегда?
— Нет. Было время, когда я предпочитал засыпать, не дожидаясь блеска звёзд, и просыпаться тогда, когда они только начинают растворяться в утренней дымке.
— Фи! А мне наоборот по душе мрак ночи. Не руководи я, предпочла бы спать всё утро напролёт.
— Я слышал, Кайрос решил отдать тебе руководство фабрикой? — его слегка шершавые пальцы нежно гладили моё нежное плечо.
— Да! Тебе не по душе, что женщина во главе предприятия? — я бросила на него быстрый внимательный взгляд, желая поймать первую эмоцию.
— Я не чувствую к этому неприязни, — усмехнулся он. — Женщина, мужчина… не важно. В конце концов, главное — результат.
Казалось, его глаза не врут, оттого облегчение тёплой волной омыло душу.
— А ты веришь в иные миры? — вопрос своевольно сорвался с моих губ. Я замерла, ожидая ответа.
— Я знаю, что они есть, Кристель. Смерть — моя богиня, она лишает предрассудков, — мягко улыбнулся он улыбкой знающего куда больше, чем говорит, человека.
— А ты бы поверил, если бы я сказала, что живу не первую жизнь? — я стояла на краю, но ради совместного будущего была готова рискнуть.
Он мягко коснулся ладонью моей щеки, внимательно рассматривая, словно ища ответы на невысказанные вопросы, а после запустил руку в мои распущенные волосы, притягивая к своему лицу.
— Поверю, моя Кристи! — выдохнув, он жарко поцеловал меня, заставляя любые здравые мысли выветриться из головы. Раствориться во времени и желаниях, отдаться своим чувствам.
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Я вернулась домой в чёрном экипаже. Почему-то некромант не пустил меня обратно домой на коне и в атласном плаще. И плевать ему было, что в сумке, привязанной к седлу, у меня хранились наготове отцовские подарки.
Спорить же нам было не с руки, мне нужно было на фабрику, а ему — ловить то ли террористов, то ли новых заговорщиков. Так что утро оказалось куда более смазанным, чем ночь, и задуматься об этом у меня не было времени.
Переодевшись и выпив чашку кофе на ходу, я рванула на фабрику, не дожидаясь отца. С одной стороны, хотела доказать, что он не зря верит в меня, а с другой… дел и впрямь было невпроворот.
За те пять дней, что меня не было, Бланшар успел развернуть бурную деятельность: вырыл котлованы под новые цеха и уже начал заливать бетонные основания. Но вот рабочие успели отчего-то взъесться на меня, устроив на подходе к действующему цеху митинг. Они восприняли мою идею о детском саде и сокращении рабочих часов в штыки, а ведь я им ещё её не высказывала… только Жанне. Её бледная мечущаяся фигурка также наблюдалась перед цехом. Девушка пыталась успокоить рабочих, но со стороны казалось, что, наоборот, раздувает пламя. Бедняжка чуть ли не плакала, а завидев меня, побледнела, судорожно решая, не упасть ли в обморок. К её чести, она устояла и ринулась ко мне навстречу.
— Прости меня, я просто решила переговорить с парой матерей, чтобы почувствовать их реакцию, а они… а они… не так всё поняли! — подбежав ко мне, попыталась она оправдаться.
— Всё в порядке! — бросила я ей, не сбавляя шаг и направляясь прямо к толпе. Я шла в компании управляющего и незаменимой Оноры. Не забыть бы, когда всё утрясётся, выписать им премию. Мне казалось, что они буквально жили здесь.
На подходе я заметила самодельные плакаты и еле сдержала улыбку: «Ни оттатим дитяй!» гласил один; «Не отдадим свои кровные!» второй был написан явно другой рукой, более грамотной. И после этого они ещё не хотят мне детей на воспитание отдавать?
Толпа встретила нас настороженно и хмуро, кто-то крикнул:
— Нам и так хватает забот! Вы хотите забрать детей, а потом ещё и денег недодать? — выкрикнул мужчина с загрубевшими руками и тяжёлым взглядом. — А вы ведь обещали, что работа всем будет!
Я подняла ладони, призывая к тишине.
— Я от своих слов не отказываюсь и ничего у вас не забираю! И уж тем более не собираюсь обманывать ни вас, ни ваших детей. Давайте говорить спокойно.
— Спокойно? — подала голос женщина с чёрным платком на плечах, явно вдова. — Ты называешь это «спокойно»? «Отдайте детей чужим», да ещё и «работайте больше»! Да уж лучше я сдохну у станка, чем чужой человек моего ребёнка воспитывать будет!
— Я понимаю ваши страхи, — ровно ответила я, сделав шаг вперёд. — Но именно чтобы вы не сдохли у станка, и предлагаю это. Вы думаете, мне приятно смотреть, как вы возвращаетесь домой без сил и не видите, как растут ваши дети? А им каково?
— А если наш ребёнок там заплачет? — недоверчиво спросил другой. — Или заболеет? Если ему будет плохо?
— Я, — перевела взгляд по очереди на нескольких человек, — и Жанна, — вы же ей доверяете? — а также люди, которых мы подберём. Мы будем рядом. Матери смогут навещать малышей хоть каждые пару часов, пока идут смены. Вы будете знать, что они сыты, чисты и под присмотром. И вы сами сможете уйти домой после смены, а не валиться в изнеможении на пороге.
Наступила тишина. Женщина в платке ещё раз вскинула подбородок и бросила:
— Слов много.
— Скоро время дойдёт и до дел.
— А что касается наших денег?! — выкрикнул голос из задних рядов.
— В деньгах вы не потеряете. Потому что те, кто сегодня сидит с детьми, тоже сможет работать хотя бы по полдня, подменяя тех, кто устал. Это не уменьшение зарплаты — это перераспределение нагрузки. Я никому не стану платить меньше, чем сейчас.
Мужчина с россыпью веснушек на лице откашлялся и, почесав затылок, пробурчал:
— Если всё так, как ты говоришь… может, оно и ладно. Но… если обманешь — пойдём к отцу твоему жаловаться! Вот он точно знает толк! — бросил мужчина взгляд поверх моего плеча.
— Имеете право, — заключила я, видя, что настроение бастовать улеглось, и народ стал расходиться. Оглянувшись, я заметила фигуру отца, стоявшего поодаль. — Жанна, — обратилась ко всё ещё бледной девушке. — Обсудить с матерями… была твоя идея, или тебе кто посоветовал?
— Когда тебя не было, у меня возникли вопросы, и я обратилась к господину Фоксгейту. Он ведь знающий человек! Он и посоветовал…
— Так я и думала! — прицокнув, я оставила Жанну и поспешила к отцу, пока он не ушёл. Могла бы и не торопиться, мужчина явно никуда не спешил.
— Это была проверка или саботаж? — сходу задала я волнующий меня вопрос.
— Проверка.
— И как?
— Идеально! Лучше, чем я себе представлял.
— Будут ещё?
— Нет, я доволен этой. Ты злишься?
— Нет. Я бы и сама устроила испытание новому работнику, особенно — такому, от которого бы зависела судьба моего детища.
Мы не стали утопать в витиеватых фразах, по-деловому перебросившись самым важным. Я оценила его подход, он — мой. И, кажется, оба остались довольны.
Папенька, насвистывая незамысловатый мотив, пошёл рядом со мной, а я поднималась к себе. Хотелось перевести дыхание, но не судьба.
— Господин Беранже? — замедляясь, я вопросительно протянула, глядя на банкира. Он без былого пафоса оббивал двери моего кабинета.
— Госпожа Фоксгейт! Господин Фоксгейт! — радостно подпрыгнул мужчина при нашем появлении. — Как я рад, как я рад! — потянулся к моей руке, которую я не спешила подавать, а потом — к отцу, который так же не стал протягивать ладонь для рукопожатия. — Ну что же… — сглотнул тот, продолжая: — Произошла какая-то ошибка… видите ли, мне сообщили, что вы запросили вывод всех ваших денег со счетов в моём банке… — он перестал обращать внимание на меня, сосредоточившись на отце. — Может, переговорим в вашем кабинете? — неуютно бросил он взгляд в сторону двери.
— Вы хотели сказать — в кабинете моей дочери, — папенька стрельнул взглядом в сторону таблички, на которой было витиевато выведено моё имя, отчего сердце радостно подпрыгнуло. Бросив взгляд на него, я с трудом удержалась, чтобы не кинуться ему на шею. Всё же он в меня верит!
А вот банкир побледнел ещё больше, встретившись со мной взглядом. На дне его глаз всё так же читалось презрение.
— Пройдёмте, — указала я рукой в сторону кабинета, не желая выносить важные финансовые вопросы на обозрение работников. Слухи — они такие… говоришь «а», а разносится абракадабра.
Папенька держался позади, всем своим видом показывая, что я здесь главная. Я же села за свой стол, не желая предлагать банкиру напитки. Наша с ним неприязнь была взаимной. Он хоть и порядком нервничал, но спеси не унял, его взгляды на меня были откровенным вызовом.
— Так в чём ваш вопрос?
— Мне сообщили, что вы запросили все ваши деньги разом в течение суток, тут какая-то ошибка…
— Отчего же? — бросив мимолётный взгляд на папеньку, я получила ответ на невысказанный вопрос: да, мы забираем деньги.
— Это большая сумма!
— Ну, так в чём проблема? У вас и банк не маленький, всеми уважаемый… уверена, вы соберёте деньги в указанный срок.
— Тридцать семь миллионов?.. — сипло выдохнул он, а я обрадовалась, что сижу. Это была огромная сумма. Мой отец — Крёз!
— Да, всё верно, — подавив эмоции, я сухо подтвердила сумму. — Какая-то проблема? Ваш банк не может выполнить обязательства?
— Всё в порядке. Вы получите завтра свои деньги… — выдохнул он обречённо.
— Их нужно будет доставить в банк «Фоскарини и сыновья».
— Этим проходимцам? Одумайтесь! Это же дикари! Южане! — выплюнул он возмущённо.
— Господин Беранже, — перебила я его холодно, не повышая голоса, но каждым словом щёлкая по носу. — Вы забываетесь. Кого считать дикарями и проходимцами — дело моё, как и деньги — мои. А ваше дело — исполнить договорённость.
Он побелел так, что стало заметно, как на висках выступил пот.
— Дура! Ты же погубишь всё дело!
— Следите за языком, Беранже, а то я вам его вырву, — голос отца был полон льда и угрозы, отчего банкир посерел.
— Я не хотел, не удержался. Простите, господин Фоксгейт, но всё же это не женское дело…
— Вы сомневаетесь в моих решениях? — усмехнулся папенька. — Я назначил свою дочь преемницей, так оно и будет! И не вам судить!
— Простите… — процедил он, сглотнув и сжав в пальцах шляпу. — Конечно… разумеется. Завтра вся сумма будет подготовлена, — он развернулся, не дожидаясь, пока его попросят уйти.
— Провожать вас не стану, дверь найдёте сами! — протянула вслед ему. Он замер, а после решительно распахнул дверь и покинул кабинет.
Когда за ним закрылась дверь, я с облегчением выдохнула и взглянула на папеньку.
— Он был в своём праве, когда не дал мне доступ к твоим деньгам.
— А я — в своём, когда затребовал свои деньги.
— Вынуть такую сумму из оборота равняется самоубийству. Его банк вряд ли устоит.
— Я знаю, — качнул головой папенька, — в большом деле, доченька, важно чувствовать течения и делать верные прогнозы. Нужно постоянно двигаться, быть гибким, ведь как только закостенеешь, то погибнешь… Нельзя быть настолько твердолобым. Он сам подписал себе приговор, и нужно было только время, чтобы привести его в исполнение.
Я улыбнулась краем губ, наконец, позволив себе чуть расслабиться:
— У меня всё ещё дрожат ладони, знаешь?
— И пусть дрожат. Главное, что слова не дрожали.
На этом он снова сунул руки в карманы, развернулся к двери и, насвистывая незамысловатый мотивчик, пошёл по своим делам, а я, откинувшись в кресле, позволила себе минуту тишины… или тридцать секунд.
— Простите, госпожа Фоксгейт, — Онора подкралась, словно тень, вырывая меня из сладкого ничегонеделания. — Я получила ответ по вашему вопросу. Вас ждут в храме через час.
— Так чего мы ждём?! — подобралась я. — Поехали!
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Я поджидала её в саду, располагавшемся при храме богов.
С моей лёгкой руки щедрое пожертвование перекочевало в карман настоятеля, а большая корзина, заполненная фруктами и цветами, осталась у жертвенного алтаря. Только после этого меня пустили во внутренний сад, где не ступает нога чужака.
Лаванда всё ещё насыщала воздух своим терпким ароматом, но клумбы уже кое-где полыхали алым и золотым — георгины и хризантемы зацвели раньше обычного, подчиняясь не столько смене сезонов, сколько всесильной магии, наполнявшей этот мир. В траве мерцали первые крошечные светлячки-спириты, похожие на живые искры, шептались между собой серебристые колокольчики, наклоняясь к дорожке. Протянув ладонь, я ждала, когда доверчивое насекомое заберётся на неё; не прошло и пяти минут, как на ней сидело маленькое искрящееся творение. Их ловили, высушивали, а после использовали в заживляющих мазях и кремах.
— Глупец! Нельзя быть таким доверчивым, — пожурила я его, но он меня не понимал, продолжая изучать широкий браслет, где была изображена цветочная вязь. И только удостоверившись, что это — металл, а не цветок, он разочарованно спорхнул прочь.
— Сколько же мы уже не виделись, Кристель? — высокая осунувшаяся женщина со следами былого лоска с сомнением покачала головой при виде меня. — Зря ты приехала.
— Может быть, — обернувшись, я, жадно рассматривая её фигурку, констатировала, что в её глазах и движениях нет жизни. — По моим подсчётам, мы не виделись с вами полтора года, но, видите ли, со мной приключилась беда, и я ничего не помню… — осторожно стояла на своей теории амнезии.
— Надо же! — на мгновение её поблекшие глаза блеснули былым огнём. — Боги есть!
— Вот как… — нахмурилась я, — думаете, наказали?
— Наградили! — мягко улыбнулась она. — Зря ты приехала. То, что забыто… значит, так надо, — повернувшись, женщина медленно побрела прочь по дорожке, осыпанной серым гравием.
— Нет-нет, — резко обогнув её, я перегородила ей дорогу, — так не надо! Из-за этого я попала в большие неприятности! Мне нужно знать: что случилось с вашим сыном?!
Она с болью подняла на меня взгляд, а потом перевела его на небо.
— Иногда нам кажется, что забыть — это лучшее, что может случиться, но это не так… Мы не помним себя и своих поступков, не осознаём сделанный выбор… Кто-то может этим воспользоваться. Меня шантажировали, склоняя к ужасным действиям против отца и короля, меня похитили… если бы не те обстоятельства, что я сейчас не помню, этого бы не произошло.
Я старалась избегать признания в убийстве, в конце концов, это сказала Зефирка, а веры ей — ни на грош!
— Прошу! Расскажите! Я не смогу жить, не зная, что случилось…
— Кристель, ты всегда была чересчур своенравна и упряма, именно это тебя довело до беды. Ты сейчас не помнишь, но упрямо продолжаешь копаться в том, что следовало забыть… Глупышка!
— Может быть… — я поравнялась с ней, и мы медленно побрели по дорожке, шурша гравием. Она не спешила начинать, а моё терпение стремительно кончалось. Хотелось схватить её, словно куклу, и встряхнуть, но я крепилась, ждала, когда она решится.
— Я никогда не хотела замуж за Антуана Ларси, подспудно чувствуя в нём угрозу, — начала она издалека, а я, прикусив язык, обратилась в слух. — Видно, он это понимал, ведь выделял именно меня из череды более красивых и богатых наследниц знатных семей. Они завидовали мне, ведь он был писаным красавцем, а я… стремилась избежать надвигающегося брака. Я даже решилась сбежать с влюблённым в меня бедным юношей. Мы отправились в ночь, но не успели выехать из города, как он со своими людьми настиг нас. Мужчина был взбешён, не ожидая от меня такого поступка, и наказал меня той ночью… забрав мою честь и его жизнь. Больше отказывать я ему не смела. Я больше никогда ему не перечила, но он словно питался той злостью, что окрепла страшной ночью, и часто наказывал меня… а единственный сын, родившийся у нас, видел это, впитывал его привычки и стал точно таким же, как он. Красивым снаружи и жестоким внутри. Ты не почувствовала беды, хотя я пару раз открыто говорила тебе убираться из его жизни, но ты ведь так упряма… теперь мне кажется, что из принципа осталась, считая меня вруньей и склочной старухой. Не зря говорят, что Фоксгейты упрямы, словно мулы. Иногда так легко поддаться на красивую оболочку и не заметить внутреннюю гниль, а за внешней гнилью не увидеть чистое сердце…
Она замерла, набираясь сил, а я теперь была не уверена, что хочу слышать правду. Мой мозг уже рисовал мрачные картины, и в каждой я сама хотела удавить барона Ларси.
— Но в какой-то момент ты будто очнулась и засомневалась. Ваша помолвка повисла под вопросом. Но ты же понимаешь, что от такой невесты с таким приданым сложно отказаться… — горько скривила она губы. — Это я сейчас осознаю, а тогда… он был опечален. Мой красивый мальчик… и я подумала, что он не так уж и похож на своего отца, может, любит тебя. Он попросил ещё один шанс, я заверила тебя и твоего вечно занятого отца, что ты будешь под моей ответственностью, что мы познакомим тебя с другими нашими родственницами. Ты согласилась, но никого не было, кроме меня, тебя и его… Он знал надёжный способ сломить девушку, использованный ещё его отцом.
Она замолчала, в то время как во мне кипело отвращение, смешанное с гневом. Мне было искренне жаль Кристель. Если я в своей жизни находила счастье, хоть и ненадолго, даже Тёма-козёл блудливый на какое-то время сделал меня счастливой; то она на своём пути встречала только отборных мудаков.
После ночи с Лексом я не придала значения, что она не была девочкой. Как-никак, четырежды помолвлена и влюблена, с кем-нибудь и не удержалась в рамках приличия, а оно вот как получилось…
— Но я — не вы… и я его убила, — заключила я.
— Нет, — качнула головой вмиг постаревшая женщина. — Я! Ты права, ты — не я. Ты бы не смирилась, не стала его женой… слишком упряма. Ты бы сгорела, не получив возмездия. Я поняла это слишком поздно, дело было сделано. Но в тот день мой сын забрал не только твою честь, но и последнюю каплю моей надежды… Мне всегда казалось, что хорошее в нём живёт и вот-вот очнётся… — с нездорово-мечтательным блеском она прижала руки к груди, устремив взгляд поверх макушек деревьев. — Но в тот день оно умерло, и я решила, что пусть и его красивое тело последует туда же. Я взяла охотничий кинжал, который как всегда был прекрасно наточен, ведь он, как и отец, любил охоту, и вошла в ту комнату… Помню, словно сейчас, как жарко горел огонь в камине, как летал в воздухе гусиный пух, как были разбросаны вещи по комнате, поломаны стол и стул, разорван балдахин… Он был счастлив, а ты — навсегда сломана. Мой сын с лаской водил своими красивыми пальцами по твоими безжизненным чертам… Он даже не заметил, что у меня в руке был кинжал, пока тот не вонзился в его спину.
Её исповедь пугала меня, обессилев, я упала не небольшую скамейку, спрятавшуюся под сенью липы.
— А потом… что было потом? Как я пришла в себя?
— Я хотела признаться и вызвать королевскую службу, но твоя горничная как с цепи сорвалась, охая около тебя. Сын в самом начале ударил её так, что она очнулась только тогда, когда я рыдала над его телом. Она дала тебе какую-то настойку и привела тебя в чувство. Ты была в истерике и хотела уничтожить тело моего сыночка, спалить его и его дом… Я испугалась, что ты осуществишь свою угрозу, и спрятала его тело, а потом ты потребовала, чтобы я умолчала о случившемся… Это было меньшее, что я могла для тебя сделать. Если об этом узнали бы, то ты никогда не отмылась бы от грязи, не спасли бы ни деньги твоего отца, ни его положение…
— А как же ваша прислуга? Почему не пошли слухи?
— Прислуга была научена жизненным опытом и пряталась в дальних комнатах. Ведь если бы он не отвёл душу на тебе, то поймал бы молоденькую служанку… Может быть, кто-то что-то и подозревал, но об этом предпочли не думать, получив расчёт и уехав прочь из нашего проклятого судьбой дома. Мы спрятали тело, твоя горничная привела комнату в порядок, а то, что невозможно было сохранить, мы спалили в ту ночь в камине.
Последнее слово, словно камень, упало между нами. Краски этого летнего дня померкли, а я, пошатнувшись, встала и побрела прочь. Нужно было что-то сказать, найти слова, но я не могла. Я была словно в бреду и очнулась, только когда села в экипаж.
— На фабрику? — кучер беспокойно заглянул внутрь.
— Нет…
— Домой?
— Нет…
Покусав губу, я решительно назвала адрес здания Чёрного кабинета, где расположилась тайная канцелярия. Кучер с сомнением взглянул на меня, но спорить не решился и направил коней в указанном направлении.
Я не ехала сдаваться и копаться в своём грязном белье, я искала человеческое участие и тепло. И искала я это в одном конкретном человеке.
Его секретарь, узнав меня с первой же секунды, тут же проводил по тайному коридору в его… покои?
— Вы не подумайте ничего плохого! — лепетал он. — Просто в кабинете сейчас совещание, а в приёмной слишком много народу… столько слухов будет. А здесь? Здесь — чудесный диван и столик, и даже библиотека, — старательно отводил он взгляд от широкой кровати, что пряталась в нише. — Может, желаете выпить? Ой, вы же дама… дамы не пьют.
— Дамы пьют, — криво усмехнулась я, — идите уж, дальше как-нибудь сама… Однако, хорошо устроился… — едко произнесла, подходя к столику с графинами. — И кровать, и душ… а часто ли сюда заглядывали девицы в беде?
Я злилась, и вовсе не на него, но эмоции требовали выхода, и сосредоточились на одном конкретном некроманте. Он появился, когда я осушала третью рюмку неизвестного зелья. Оно сладко пахло малиной, от него кружилась голова и практически не хотелось плакать.
— Кристель, что случилось? — мужчина встревоженно поспешил пересечь комнату, касаясь руками моих плеч. — Что с тобой?
— Твоё зелье подействовало, — ухмыльнулась я, икнув.
— Крис…
— Что — Крис? У меня срыв! Столько дерьма в жизни… и ей… мне досталось больше всех… Разве это честно?! — сбивчиво возмущалась я, не замечая, как начинаю плакать, а затем и вовсе рыдать, ухватившись за лацканы его пиджака. Слёзы, сопли, нервы от пережитого в последнее время, — всё смешалось. И только его надёжные руки на моих плечах спасали от падения в бездну.
— Крис, девочка моя, не плачь… — шептал он, целуя мои волосы. — Хочешь, я превращу твоих обидчиков в прах? Хочешь, развею над долиной смерти или заставлю служить тебе после смерти? Крис, милая моя, любимая моя, не плачь… — его губы стремительно собирали катившиеся по щекам слезинки, отчего жар расползался по сердцу. Пара случайных касаний к губам, и я сама скользнула рукой по его шее, прижимая голову к себе и жарко целуя. Пальцы одной руки с удовольствием закапывались в его тяжёлые волосы, пока другая скользила по гладкому шёлку его тёмно-синей рубашки. Он чуть вздрогнул от моего порывистого поцелуя, не ответил, но не отстранился, только крепче прижал меня к себе, словно опасаясь, что сломаюсь в его руках. Я чувствовала, что он сдерживает своё желание, и заводилась ещё больше, стремясь пробить его стену самоконтроля. Горький привкус моих слёз был на наших губах, как и тягучий вкус желания…
— Крис, ты не в себе. Я не хочу тебя использовать… — хрипло выдохнул он.
— Глупец, — ответила, поднявшись на цыпочки и прокладывая дорожку поцелуев от уголка его губ к шее, к бешено бьющейся голубой жилке. — Это я хочу использовать тебя…
— Тогда я к твоим услугам, — резко подхватив меня на руки, отчего мои юбки волной взвились в воздух, он в два шага пересёк комнату и уложил меня на кровать, нависая сверху. — Какая же ты красивая, Крис… — выдохнул он, впиваясь жалящим поцелуем мне в губы.
Больше не было ни сомнений, ни нежности, страсть брала своё, выбивая воздух и мысли, заставляя забыть боль и страх, почувствовать жизнь…
— Что тебе рассказала мать твоего бывшего жениха? — спросил он, когда, утолив страсть, я молча лежала на его плече.
— Следишь? — с прищуром взглянула на него.
— Да.
— Не доверяешь?
— Боюсь, — не стал ходить он кругами, — я не хочу, чтобы ты вновь пострадала.
— Есть основания? — подобралась я.
— Если бы были, боюсь, я бы запер тебя в доме, даже несмотря на то, что ты бы наверняка обиделась. Пока я просто перестраховываюсь… Твой отец — кость в горле для многих, да и ты решила не сидеть в его тени. Так что она тебе сказала? — его взгляд внимательно следил за каждой моей эмоцией, ловя любой отголосок.
Я даже не сомневалась, не стала скрываться, поведав то, что мне рассказала госпожа Ларси. Разделив с ним боль, грусть и отвращение…
С каждым обронённым мною словом он становился мрачнее, не замечая того, что его пальцы впивались в мою нежную кожу, крепче прижимая меня к себе.
— Хочешь, мы найдём его труп и развеем?
— Я больше никогда не хочу слышать его имя… Забыть — лучшее, что могло случиться… — уткнувшись носом ему в шею, я тихо вдохнула, прикрывая глаза и молясь за настоящую Кристель. Пусть в другой жизни она обязательно станет счастливой!

Глава 42.

Тайные встречи будоражили кровь, работа на фабрике приносила удовольствие, а отношения с отцом дарили ощущение сказки… Нешаблонные ухаживания некроманта поражали мою фантазию: он прислал мне ту самую тварь, которую при первой встрече я обещала зажарить, оказалось, она обладает чудесными свойствами — чувствовать ложь. Теперь она — моя любимая Алёнушка и обитает в моём кабинете. Мало того, что персонал держит в тонусе, так и всегда подскажет, когда меня пытаются обмануть. Помимо живности, Лекс подарил мне кулон на моей крови с заточённым в нём дыханием смерти. Если мне опять кто-нибудь решит причинить физическую боль, всего лишь нужно раздавить кулон в своей ладони и зажмуриться… По заверению возлюбленного, жизнь исчезнет в десятке метров вокруг меня. Звучало страшно, но понимая, что работа моего отца может ещё не раз привлечь внимание ко мне, я от него не отказалась. Моя жизнь налаживалась, и я могла бы быть абсолютно счастлива, если бы не одно «но»… красивое, мускулистое, богатое, но абсолютно мне не нужное.
— Герцог, — приветствовала я мужчину, что в очередной раз поджидал меня в гостиной. Упрямец! Он никак не хотел сдаваться, принимая мои слова за блажь. И откуда только узнал, что я сегодня загляну на обед домой? Я ведь только отцу, да Жанне сказала. У кого из них слишком длинный язык?
— Госпожа Фоксгейт, — чинно склонился он над протянутой рукой, обжигая горячим дыханием, — не прогуляетесь ли со мной в вашем прекрасном саду? — пошёл в наступление в очередной раз.
Вздохнув, я тяжело взглянула на него, но, растянув губы в улыбке, ответила:
— Конечно.
— Кристель, ты мне будто не рада? — игриво протянул он, ведя по ухоженным дорожкам нашего сада.
— А если это так? — спросила прямо. — Я уже говорила вам, герцог, что ваши ухаживания больше не уместны.
— А чьи уместны? Не Лекса ли? — Себастьян тяжело выдохнул, ненадолго отвёл взгляд, словно собираясь с силами, и уже тише добавил: — О вас уже шепчутся, Кристель. Очнись… Я не хочу, чтобы ты вляпалась в то, о чём потом пожалеешь. Он тебя использует… иначе бы он заявил на тебя права.
— Да вы что?! — искренне усмехнулась я, вспоминая, как тот старательно использовал меня, качественно так… от такого не отказываются в своём уме. А ещё — то ужасно безвкусное некромантское кольцо, что он мне подарил, желая назвать своей. Вот только я пока была не готова… может, через месяц, а может — два. Страх, что достался мне от прошлой жизни, жил во мне. После такого колечка мужчины не жили больше года, оставляя меня вдовой, а я хотела, чтобы Лекс жил…
— Это не шутки! Ты губишь себя! — схватив меня за плечи, он эмоционально встряхнул мою нежную тушку, отчего моя челюсть звонко клацнула. — Прости…
— А вы, значит, решили, что будете моим спасителем? — усмехнулась я, вырываясь. — Зря! Если девушка решила, то её поздно спасать. Уходите, Себастьян, и не возвращайтесь! Моя личная жизнь вас никак не касается! Я больше не желаю вас видеть! — по-настоящему рассердилась, потирая места, где теперь наверняка разрастутся синяки… А я ведь не хотела говорить Лексу. Я не желала, чтобы из-за меня он потерял друга, а может, зря?
— Ты слепа, но скоро прозреешь… Хочешь ты или нет, но я отстою твою честь! — пафосно выдал он и, развернувшись, понёсся прочь, словно за ним черти гнались, чуть не сбив по пути слугу, который нёс для нас графин лимонада.
— Госпожа? — удивлённо обратился он ко мне.
— Всё в порядке, Фрэд. Отнеси лимонад в столовую и вели подавать обед, если папенька уже прибыл.
— Да, он ждёт в своём кабинете.
— Отлично, сейчас приду.
Ненадолго оставшись в саду, я задумчиво покусывала губу, не находя себе места. Что он задумал? Зачем так в меня вцепился, видит же, что не люблю… Любовь, мысль о ней заставила сердце сладко сжаться, представляя в голове образ сдержанного некроманта, вот только стоит пробраться к нему под кожу… и так легко сгореть в пламени его страсти.
— Папенька, — обратилась я к отцу, зайдя в столовую через двери террасы; он тоже только зашёл и теперь с удовольствием принюхивался к лимонной настойке, которую подал ему слуга.
— Да, дорогая? — его улыбка погасла, стоило ему увидеть моё сосредоточенное лицо. — Что-то случилось?
— Это ты поощряешь герцога Кеннингтона?
— Зачем? — искренне удивился он. — Ты же, вроде, благоволишь некроманту?
— Точно не ты выдаёшь подробности моего расписания?
— Точно, Крис. Ты у меня взрослая девочка! — гордо заявил он.
— Значит, Жанна. Поди, втёрся в доверие…
— Она — создание романтичное, а он вполне подходит на роль героя женских книжек, которые она втихаря почитывает, — заключил папенька, усаживаясь за стол и с удовольствием расстилая на коленях салфетку. — Она вполне может считать, что способствует твоему счастью…
— Ага… головной боли! — фыркнула я.
— Если он тебя так расстраивает, я могу поговорить с Арденом. Я как раз сегодня буду проводить показательные испытания…
— Поговори… Он подкинул мне это счастье, пусть тоже теперь вертится! А то почему только я одна должна расхлёбывать? — решительно проговорила, берясь за ложку.
* * *
Лекс Блэйкмор
Дел не становилось меньше.
Хоть Патрисия и умудрилась уйти в последний момент, нам удалось выяснить, что работала она на нового посла Альбиона. Кайроса и его дочь давно разрабатывали, следили за ними и искали компромат. Собственно, что и требовалось доказать. Арден, конечно, показал ей зубки, но дама была со стальными яйцами и даже глазом не моргнула, выслушав его умозаключения. Что означало только одно — пешки поменяются, но игра продолжится. В доказательство этому я получил донос, где надёжные люди заверили, что Патрисия перешла границу, направившись в Альбион. Скоро прибудут новые лица, и их вновь нужно ловить… А у меня ведь и радикально настроенная молодёжь проснулась, теракт им вздумалось готовить, и всё ради свободного государства. А ещё кто-то травит аристократов на побережье…
— Ах, как давно я не был на кладбище… Поднять бы сейчас нечисть девятого порядка и забыться в забеге. Конечно, я бы потом её развеял, но пробежка заставила бы кровь бежать быстрее…
Стоило задуматься о том, что ускоряет мою кровь, как перед лицом встал образ моей Крис, и улыбка сама растеклась по губам.
— Может, бросить всё и помчаться к ней? — пробормотал я, глядя на стопку доносов. — Не рухнет же королевство за один день?
Она наверняка не догадывается, сколько раз за день я думаю о ней… Дёргаю людей, что отслеживают её перемещения, с одним только вопросом: как она? Эта девушка стала моим ядом, который, пробравшись в кровь, не выводится никакими лекарствами. Она — часть меня… Пусть пока считает, что в этой игре она устанавливает порядки, я точно знаю, что Крис уже моя… никогда не отпущу. Ещё немного, и наденет моё кольцо, переедет ко мне в дом, в мою постель…
Тонкий образ Кристель на чёрных простынях и вовсе увёл мои мысли прочь от работы, оттого я решительно поднялся, желая поехать к ней. Говорят, в театре ставят чудесный водевиль… Всё высшее общество сходит по нему с ума. Может, и нам посмотреть? Пусть видят! Пусть привыкают, что она — моя!
Вот только проклятая дверь без спросу распахнулась, с силой ударяясь о стену.
Себастьян пожаловал, задыхаясь в гневе. Я знал, что он всё так же добивается её, вот только девушка была холодна к нему.
— Ты порочишь её! — с ходу рыкнул он. Нехорошо… — Ты пользуешься ею! — заводился он, и я заметил, как в приёмной подскочил секретарь, пытаясь успеть закрыть дверь до того, как подробности нашей личной жизни разнесутся по всей столице. Я же остался стоять, не шелохнувшись, твёрдо глядя в глаза почти бывшего друга. — Она — нежная хрупкая девушка, вынужденная молчать, — выплёвывал он слова, медленно стягивая перчатки.
— Если она молчит, то это её выбор! Не тебе копаться в этом! — отрезал я, не желая обсуждать Кристель с кем-либо. Наши отношения — только наши! Если она пока не готова надеть моё кольцо, значит, не готова, я дам ей больше времени.
— Ты погубишь её! Ты же… монстр! — с брезгливостью произнёс он, отчего я сильно засомневался, получится ли у нас сохранить дружбу, да и была ли она вообще.
— Себастьян, остынь! Кристель в состоянии сама сделать выбор, она прекрасно видит сквозь наши маски и выбирает то, что ей по душе.
— Хочешь сказать, что именно ты — тот, кто ей нужен?! — громко засмеялся Себ. — Не смеши!
— Именно меня она выбирает! А я — её! — не удержавшись, я самодовольно усмехнулся, теша свою гордыню.
— Я не позволю тебе разрушить её жизнь! Если уж она ослепла — я открою ей глаза, даже если для этого придётся низвергнуть тебя!
За мгновение до того, как он кинул перчатку мне в лицо, я знал, что он это сделает, но изменить ничего не мог… Она хлёстко упала на стол около моей руки.
— Я вызываю тебя! Если в тебе осталась хоть капля чести, то ты примешь мой вызов, — тяжело дыша, он облокотился на мой стол, не понимая, что своим поведением губит нас и губит её — мою прекрасную Крис.
— Драматично и как всегда в твоём стиле, — протянул я, медленно поднимая перчатку со стола. — На рассвете?
— Сегодня! За её честь!
От его пафоса сводило скулы, хотелось крикнуть: Идиот, что ты наделал?! Не смог унять свою гордыню! Но разве он поймёт?
— На рассвете, — эхом повторил я, падая в кресло, когда за его спиной захлопнулась дверь.
— Господин Блэйкмор? — решительно заглянул ко мне в кабинет секретарь. — Будут указания?
Этот вопрос выбивался из наших взаимоотношений. Я это знал, он понимал… За этой фразой скрывалось простое — как дела?
— Вызови ко мне моего поверенного и нотариуса, а также… Кент, не желаешь стать моим секундантом? — скривил я губы в подобии улыбки. — А то на рассвете я отдам богам душу, нужно, чтобы кто-то это зафиксировал…
— Что?.. — тихо выдохнул он, с ужасом глядя на меня.
За убийство члена королевской семьи — смерть. Это закон. Именно поэтому из тринадцати дуэлей в этом году никто этого дурака не прибил и не ранил. Хотя он, конечно, хорош. Маг отменный. И если в предыдущие разы просто развлекался, выпуская пыл, то сейчас… будет действовать наверняка. Ситуация патовая, защищусь — умру, не защищусь — тоже сгину…
— Не смотри на меня так, я пока жив. Давай-ка приведём дела в порядок, а то не пойдёт оставлять после себя хаос.

Глава 43.

— Ты сегодня какой-то странный, — протянула я, разглаживая пальцем морщину, образовавшуюся на лбу у Лекса. — Больше, чем обычно, молчаливый и задумчивый…
— Я говорил, что люблю тебя? — резко огорошил он меня вопросом.
— Кажется, упоминал… мимоходом, но я не расслышала, — игриво стрельнула глазками на него, ожидая продолжения.
— Я люблю тебя, Крис! Ты стала для меня самой жизнью! — резко перевернувшись, он подмял меня под себя. Я захихикала, ожидая, что это станет ещё одной прелюдией, но он смотрел на меня серьёзно, без капли смеха.
— И я тебя люблю, Лекс! — я протянула руку и нежно коснулась его лица, желая разгладить задумчивые морщинки и зажечь в его глазах улыбку.
Его щека была слегка колючей из-за отросшей щетины, что практически до боли царапала мои нежные пальцы. Он же, прикрыв глаза, потёрся о мою руку, словно кот, поцеловал тыльную сторону ладони, а потом неистово впился в губы, словно целуя в последний раз. Он жадно пил моё дыхание, осушая почти до самого дна. В нём чувствовалось какое-то отчаянное обещание. Я хотела спросить его, но он не дал и единому слову сорваться с моих губ, только стону страсти.
— Почему ты не хочешь, чтобы я ещё осталась? — хмурилась я, наблюдая за тем, как он натягивает рубашку на ещё влажные плечи.
— Мне нужно поработать, Крис, а разве я могу в твоём присутствии связно думать? — подмигнул он, поднимаясь с дивана.
Была определённая прелесть в том, что почти вся прислуга в его доме — неживая, не стоило переживать о приличиях.
— Так ещё вечер…
— Вот именно, ты сможешь вернуться домой, не разыгрывая представлений. Приличия будут соблюдены. Или ты, наконец, готова надеть моё кольцо? — стрельнул он с сомнением на меня своим взглядом.
— Пока нет… ты же обещал ждать, — укорила я.
— Я и жду, моя Крис, — мягко поцеловал он меня в макушку, обходя. — Знаешь, я тут подумал… ведь моя работа подразумевает риск…
— Да?.. — сипло выдохнула, подобравшись. — У тебя проблемы? На тебя охотятся?
— Нет, что ты! — отмахнулся. — Это так… моя предусмотрительность. Я включил тебя в своё завещание. Если что, ты будешь богата. Конечно, я понимаю, что твой отец и так оставит тебе все свои деньги, но… если я погибну, тебе не придётся ждать.
— Что за глупости ты говоришь?! — взвилась я, пока сердце предательски вздрагивало. — Мне от тебя нужен только ты сам!
— Я и не спорю. Но вдруг… никто не знает, что принесёт новый день. У меня нет иных наследников. Моя семья давно погибла, да и я должен был… Я не рассказывал, как спас Ардена и Себастьяна, когда мне было шестнадцать?
— Нет, — качнула я головой, одеваясь. Игривое настроение улетучилось, уступив горькому осадку.
— Отца Ардена убили, собственно, как и дядю, заговорщики и пытались добраться до наследников. Мы тогда учились в академии, было лето, наша первая практика....
— Точно! Про это ты упоминал, — вспомнила я давний разговор. — Это тогда ты впервые применил Чёрную смерть!
— Первым погиб наш сопровождающий. Он был практикантом, два года, как закончил академию, должен был всего лишь довезти нас до места… Он дрался отчаянно, как могут драться только в молодости. Его испепелили огнём. Иногда в своих снах я слышу его крик… Ты не подумай, Арден не желал прятаться, но мы его прикрывали, я до сих пор чувствую, как острый кинжал входит в моё сердце…
Прерывисто выдохнув, я с ужасом смотрела туда, где у него был шрам. Он легко коснулся пальцами того места, с грустной улыбкой.
— По сути я тогда был неумехой. Мне повезло, что с нами на практике была старшекурсница-лекарка, она буквально вытащила мою душу из лап смерти… а может, и не мою. Ты знаешь, за гранью всё кажется иным, и голоса, что тебя там встречают, не всегда добры и ласковы… Но иногда кому-то может повезти. Скука съедает их, толкая на немыслимое. Они отдали мою душу назад, но не только… подселили к ней паразита, что с годами растворился во мне. Хотя иногда мне кажется, что я — в нём…
Замерев, я смотрела на него во все глаза, боясь спугнуть откровенность, не дыша, не шевелясь.
— Именно тогда ты приснилась мне в первый раз… Ты снилась мне многие годы. Твой тонкий образ и густая копна шоколадных волос… сводили меня с ума. Когда же мы встретились впервые, то ты показалась мне другой. Не такой, как во снах. Я разозлился и долго лелеял это чувство. Ах, если бы я знал, что нужно копнуть чуть глубже… Ведь теперь я знаю, что ты — точно такая как во сне… — присев передо мной, он с нежностью провёл по моему лицу ладонью. — Почему ты плачешь, Кристи?
— В глаз что-то попало… — шмыгнув носом, я упала к нему в объятия, теряясь в кольце его надёжных рук. — Я очень-очень тебя люблю, Лекс! Обещай, что ты всегда будешь со мной!
— Есть вещи, которые от нас не зависят. А теперь — собирайся скорее. Уже темнеет.
— Но может, я всё-таки останусь?.. — игриво поведя бровями, начала медленно стягивать платье с плеча, видя, как расширяются его зрачки, а кадык предательски дёргается.
— Нет, — ему стоило большого труда выдавить из себя это слово. — Я ушёл в лабораторию! — резко развернувшись, он прибавил шагу, вызывая волну моего безудержного смеха.
— Кому сказать, что великий некромант бегом от меня ретировался, никто не поверит! — пробурчала я, продолжая одеваться.
Собравшись, не спешила уходить, было у меня невнятное предчувствие, что свербело на душе, требуя выхода. Я несколько раз бросала взгляд на дверь, за которой он заперся, размышляя, — может, стоит взять её штурмом. Но я сдерживала себя. В конце концов, мы — не маленькие дети, он сказал мне всё, что хотел… Вот только предчувствие беды не отпускало.
Когда выехала, я никак не могла оторвать взгляд от его дома, представляя образ любимого мужчины у окна. Мне виделось, что он провожает меня взглядом, так же как я не в состоянии насмотреться.
Я даже практически проглядела лошадь его секретаря, что уверенно двигалась к его дому.
— Кент! — высунувшись из окна, крикнула вслед парню. — Тормози!
От моего резкого возгласа сдержал коня не только юноша, но и кучер. Лошади недовольно забили копытами, фыркая, но мне было плевать. Выпрыгнув из экипажа, я решительно двинулась на побледневшего юношу. Вот кто мне всё сейчас расскажет!
— Говори! — рявкнула я, видя по его глазам, что он знает и сам с радостью мне всё расскажет.
— Не могу! — потряс тот головой, сражаясь с чувством долга из последних сил.
— Говори, Кент! С Блэйкмором что-то происходит, и я хочу знать, что! Если потребуется, я вытрясу из тебя правду! — подбоченившись, я стучала своим тонким пальцем ему по груди, требуя ответ.
— На рассвете из-за вас состоится дуэль. Герцог Кенингтон вызвал его, а он не отказался… Но убить герцога нельзя, за убийство членов королевской семьи предусмотрена казнь, да и выжить вряд ли получится, герцог настроен весьма серьёзно! — протараторив, он зажмурил глаза, сжавшись.
Я же, пошатнувшись, выдохнула. Казалось, небо свалилось на меня, давя всей своей тяжестью к земле. Я было рванула к Лексу, желая, чтобы он отказался, но, сделав шаг, замерла.
Не откажется! Честь же! Чтоб их…
— Госпожа Фоксгейт… — прошептал Кент, протягивая ко мне руки, но я отшатнулась от него. Чувствуя, как слёзы замыливают взгляд.
Почему счастье не может длиться вечно? Почему я должна постоянно находить и терять свою любовь? За что?!
Я, пошатываясь, шла к карете. Казалось, весь мой мир померк, исчезли краски, запахи, чувства… осталась только пропасть безысходности.
Но разве это может меня сломать? В этот раз я знаю, что должна потерять, так может, могу это отстоять?
Велев кучеру мчаться к дому, я старательно вытирала слёзы. Проигрывая в голове всё, что хочу сказать этому гадёнышу, который возомнил себя не меньше, чем богом.
— Честь он мою отстаивать собрался… Честь моя! И только я решаю, как ею распорядиться!
Ворвавшись в дом, я пулей пронеслась в кабинет. Я проигрывала в голове разные сценарии и даже готова была пасть на колени, может быть, даже отдаться ему, лишь бы он не тронул Лекса, но поняла, что не стерплю, потому рванула за папиными игрушками, которые чаще всего хранила в сейфе и только изредка брала с собой.
— Сегодня — тот день, когда вы мне послужите! — судорожно вращая диск на сейфе, я снова начала заводиться. — Ишь, что удумал! Честью моей прикрывается… Сама удавлю, вот пусть меня потом и казнят!
— Кристель, малышка… с тобой всё хорошо?! — голос папеньки заставил меня, вздрогнув, резко развернуться.
— Нет, папенька! Все мужчины — эгоисты! — всхлипнула я. — И женщины для вас — игрушки! Вам важнее законы чести, чем наше счастье. Чем любовь! Ради собственной гордыни вы делаете вид, что защищаете нас! Дуэль — ваше любимое развлечение… но вам даже в голову не приходит спросить, что нам надо!
— Милая, я не знаю, кто тебя обидел, но уверен, что мы во всём разберёмся! А что касается дуэли, то это очень серьёзно… мы можем обратиться к королю, чтобы он нас поддержал.
— К королю?! — переспросила я, истерично рассмеявшись. — Так он больше всех вертит чужими жизнями, как хочет! Ему плевать на чувства!
— Право, я даже не знаю, что сказать… Когда я успел вас так обидеть, Кристель? — внезапно ворвался голос короля, привлекая к себе внимание. Только теперь я поняла, что отец после испытаний решил пропустить по стаканчику с королём. И где это лучше сделать?! Конечно, у нас дома!
Столик с закусками был изысканно сервирован, а из запасов извлекли редкое коллекционное вино. И всё это — около пустого камина в нашем кабинете.
— Вы подослали ко мне этого эгоистичного самовлюблённого типа с замашками бога… не меньше! — найдя взглядом источник своих бед, я стала медленно наступать на него. — Откуда он знает, что я хочу? Какое право имеет полоскать мою честь и драться за неё? Зачем он вызвал на дуэль человека, которого я люблю?! Кто ему дал это право? А я скажу… Вы! — ткнула я пальцем в королевскую грудь. — Вы пообещали ему меня, словно я — трофей, игрушка… но я живая, у меня есть чувства! И он своими погаными ножищами топчется по островку моего счастья… На рассвете он убьёт Блэйкмора!
— Что вы такое говорите?! — схватив за предплечья, он требовательно меня встряхнул.
— Ваш Себастьян вызвал Лекса, а Лекс, конечно же, не отказался… честь же! А мне плевать на неё! Я люблю его!
— Так выйдите за него… — тихо сказал король.
— Страшно! Думаете, не предлагал? Предлагал! И кольцо своё дурацкое подарил… А мне страшно… Я так боюсь ошибиться, так боюсь сгореть, боюсь, что с ним что-то случится, ведь с предыдущими всегда что-то случалось… — слёзы лились градом, осушая душу. — Боюсь, боюсь, боюсь!
— Поплачьте, Кристель! Вам станет легче, — резко притянул меня к себе король, поглаживая по голове. От его рук растекалось тепло, что уничтожило страхи, наполняя меня решимостью. — Страх — наш главный враг. Он не даёт сделать главный шаг, а ведь может статься, что без него ничего и не выйдет… Поспите, Кристель. Я начал эту игру, мне и заканчивать! — подвластная кукловоду, я тихо осела в его руках, не видя, как гнев и решимость разгораются в глазах мужчины.

Эпилог

Шесть месяцев спустя 
За магическую дуэль нас сослали следующим утром.
Герцога отправили вместе с дипломатическим корпусом в Альбион, а нас — на одинокий остров Пербало в нескольких милях от южного побережья. Правда, перед отбытием нам пришлось пожениться, но, проснувшись утром, я не чувствовала страха. Я была рада стать его женой и сама надела кольцо на пальчик, став госпожой Блэйкмор. Папенька всплакнул, но я велела ему время зря не терять и приглядеться к Оноре. Для вида он тогда возмутился, но уже через месяц заявил, что сделал ей предложение, и они поженятся, как только мы вернёмся.
Вот только возвращаться не хотелось. Здесь я была счастлива.
Стоя на скале, нависающей над бушующим океаном, я как никогда наслаждалась этой стихией. Было в зимней воде нечто захватывающее. Его гладь была свинцовой, с белыми барашками волн, таящая в себе тысячи секретов и тайн, собственно, как и человеческие души.
На этом острове жили всего пара тысяч человек, они были рыбаками и ныряльщиками, которые добывали редкие ингредиенты для накопителей и зелий. Под островом находился один из сильнейших магических источников шести королевств. Он дарил морским обитателям уникальные свойства, а тех уже потом вылавливали люди.
Внутри острова находился заповедный лес, что так же питался магией из источника. Именно там был королевский коттедж, куда нас сослали. Лекс сказал, что два века назад его велела построить королева-мать Анхелика, которая любила сбегать из шумной столицы и проводить здесь свои магические эксперименты. По сей день её лаборатория впечатляла. Даже маленькое кладбище нашлось. Будь его воля, Лекс бы жил там… но он же не один в ссылке.
Вдыхая солёный морской воздух с примесью йода и рыбы, я ласково гладила свой округлившийся живот и подставляла лицо под нескончаемые потоки ветра.
— Не простудись, — ласково шепнул Лекс на ушко, накидывая на мои плечи свой тёплый плащ, — зимний океан непредсказуем…
— Всё будет хорошо, — уверенно произнесла я, опираясь на его грудь и вскидывая голову, чтобы поцеловать его в колючий подбородок. — Корабль прибыл?
— Да. И капитан не предрасположен к долгим ожиданиям. Шторма, сама понимаешь…
— Так может, останемся ещё?.. — с надеждой взглянула я в его льдистые глаза, которые теперь полнились любовью.
— Нет, малышка, нельзя, — ласково погладил он мой живот, и ему в ладонь тут же толкнулась ножка нашего ребёнка, — срок уже большой, лекари беспокоятся, что потом качка может спровоцировать роды. Мы не можем так рисковать!
— Так можно родить и здесь… — с любовью кинула я взгляд на островок, где была абсолютно счастлива последние полгода.
— Твой папенька сойдёт с ума. А Арден не простит, если не увидит его сразу после рождения. Ты же помнишь, он решил стать крестным… К тому же, ты и сама вся в мыслях о фабрике. Я же знаю, как ты хочешь туда вернуться!
— Стройка подходит к концу. К тому же пора открывать садик… — тут же начала перечислять, что меня тревожит, и замерла, взглянув в его смеющиеся глаза. — Подловил! — ухмыльнулась я, переплетая наши пальцы. — Но может, хотя бы на эту ночь побудем здесь? — игривая улыбка растеклась по моим губам, а как я выяснила, перед ней он не может устоять…
Эта ссылка стала благословением для нашего брака. Не было постоянных тревог о чём-то или ком-то, здесь были только мы. Мы постепенно узнавали друг друга, сплетаясь корнями. Я рассказала про своё попадание, и Лекс как никто другой понял меня, ведь частичка его души была послана ему теми же самыми голосами.
Если суждено, то даже разные миры не станут преградами. Родные души всегда найдут друг друга.

Эпилог (от Кристины)

Я несколько раз переписывала этот отрывок, решая, в конечном итоге, просто заглянуть в один день новой Кристины, где она будет счастлива, и мы сможем за неё порадоваться. 
Кристина
Утренний туман стелился по изумрудному лугу, скрывая в своей прохладной дымке колыхающиеся стебли трав. Сквозь сырой воздух тянуло терпким ароматом нагретых вчерашним солнцем берёз и сладковатым запахом дикой земляники на опушке. Вдалеке, над прудом, уже вспыхивали золотые блики, и гул пчёл смешивался с бодрым щебетом жаворонков.
Мой скакун довольно перебирала копытами в ожидании, когда я пущу её в галоп.
- Потерпи, милый. Мне пока нельзя, - потрепала я его шею.
Врач и так хваталась за сердце стоило мне проговориться, что я продолжаю привычные прогулки на лошади на пятом-то месяце беременности… Я не испытывала того страха и пиетете перед своим состоянием, что другие. Во время в котором я родилась с этим было проще.
Отмахнувшись от воспоминаний о прошлой жизни, что замелькали перед моими глазами, я обернулась.
-Крис, ты опять?! — обеспокоенный Глеб из-за всех сил спешил ко мне, оседлав самую спокойную лошадь из моей конюшне — Земляничку.
Освоившись в этом мире, я решила заняться тем, что умею и купила несколько гектаров земли и открыла загородный клуб. Здесь были не только гостиница, ресторан, но и конюшня. Я обладала безупречным вкусом, умела управлять богатым домом и знала всё о лошадях, это помогло быстро встать мне на ноги. Сейчас моя конюшня гремит не только на всю страну.
- Доктор сказала, что мне нужен покой и спокойствие…
- Поэтому ты вскарабкалась на самую страшную зверюгу, что у тебя есть?!
Конь — моя прелесть, недовольно скосил на него глаз, но и звуком не выдал, что хоть чем-то недоволен. В последнее время, он был покладист и спокоен, словно и сам прекрасно понимал моё положение. А потом люди говорят, что это только животные…
- Не преувеличивай, Глеб! Это всего лишь прогулка, мне полезно дышать свежим воздух и наслаждаться красотой этой земли! — подмигнула я, ожидая, когда он по выработанной привычке поравняется со мной, чтобы помочь слезть с коня. С этим мне действительно стала необходима помощь.
Он не разочаровал меня, спрыгнув сам, он тут же поспешил ко мне протягивая руки и недовольно смотря на моего коня.
- Милая, вроде уже взрослая женщина, но в душе ты такой ещё ребёнок… - выдохнул он, но вместо того, чтобы слушать наставления, я коснулась его губ поцелуем. Отчего супруг тут же растерял свой запал и окунулся с головой в иной омут, сводящий с ума и обещающий обоим блаженство.
- Всё же, как же я рад, что твой бывший оказался козлом! - выдохнул он мне в макушку, крепко прижимая к себе.
- Не поверишь, но я, кажется, тоже… - прикрыв глаза, я чувствовала на сердце тепло и спокойствие рядом с ним. Ни с кем мне не было так хорошо. В прошлой жизни, я даже не догадывалась, что может быть так…
Когда я впервые открыла глаза в этом мире, то думала, что сойду с ума. Моё попадание казалось немыслимым, а предстоящая жизнь виделась, как нечто тёмное и непроглядное. И если бы не Алёна - подруга настоящей Кристины, то я бы не вышла из больницы, отправившись в смирительной рубашке в лечебницу. Но она поддержала меня, не дав провалиться в пучину безумия, мягко познакомила с этим миром, не теряя надежды, что однажды я вспомню жизнь до аварии. Увы, я это сделать не смогла, но зато из-за всех сил старалась любить её также, как и настоящая Кристина. И кажется, мне это удалось.
Именно благодаря подруге и её мужу я выжила. Её супруг обратился к бывшему сослуживцу - Глебу, что, уйдя из органов открыл частное охранное агентство.
Глеб стал моей тенью и предотвратил еще одно покушение на мою жизнь. Артём оказался не просто изменщиком. Он сговорился за моей спиной о продаже фитнес клуба и из-за всех сил старался стать его новым владельцем. Бывший муж намеревался передать его криминальному авторитету, который уже считал, что дело сделано. Вот только был маленький нюанс - я очень хотела жить!
Теперь Артём отбывал свой одиннадцатилетний срок в колонии, а авторитет нарвался на то, что готовил для меня — ещё одну случайную аварию.
- Крис, я говорил, как сильно я люблю тебя?
- Не припомню, - лукаво стрельнула я в него взглядом.
- Плутишка! — уличил он меня, - но раз ты забыла, то придется мне тебе напомнить — я люблю тебя и нашего малыша! — подхватив на руки, он аккуратно закружил меня, вызывая мой счастливый смех.
Когда я только поняла, что Кристина была на шестнадцать лет меня старше, то это практически вогнало меня в депрессию, ведь казалось бы, что я потеряла… Но позже я переосмыслила ситуацию, если бы я не попала вместо неё, то просто бы умерла и не было бы этого шанса, мужчины и крохотной жизни, что сейчас пинает ножкой у меня под сердцем.
Я была любима, богата и могла делать всё, что пожелаю.
Единственное, о чем я всё ещё печалилась — это об отце, молясь богам, чтобы Кристина полюбила его также, как я люблю её Алёну.
- Я люблю тебя, Глеб! Ты залечил все мои раны… и показал, что значит надёжное плечо.

Невошедшие сцены (Лекс и Арден)

При написании книги не все задуманные сцены нашли своё место. Какие-то были отброшены за ненадобностью и с чистой совестью отправлены в корзину, но некоторые всё же нравятся мне, и потому я решила позволить им увидеть свет. 
- Куришь? Отвратительно! — Арден резко захлопнул за собой дверь кабинета.
Под широкой улыбкой он прятал дурное настроение, вызванное бессонной ночью и парочкой упрямых идиотов, что он с честью называл не просто своими друзьями, а семьёй.
- С каких пор ты решил тянуть эту гадость? — с отвращением посмотрел он на тлеющую сигарету в руках друга.
— Я вдыхаю аромат. Он… кажется мне знакомым. Словно привет с того света. — Мне никогда не нравились твои некромантские причуды! — шагнул он к нему, властно глядя в глаза. — Выбрось. И не смей больше возвращаться к этому. Оставь прошлое позади, было ли это в этой жизни или в иной.
В его голосе звучала сила крови, и некромант неохотно подчинился, сжимая зубы. Сигарета полетела в сторону. Она стала ему противна, а все далёкие желания стихли.
- Ты давал клятву, — хрипло прошипел Лекс, — что не будешь…
- Ты тоже клялся мне в верности! Мне и королевству, - на отмошь ударял Арден словами, - и что же?! Ты какого-то огненного духа принял вызов на дуэль, хотя знаешь, что я запретил их! Ты хоть понимаешь, что умрёшь?
- Это моя жизнь, я должен защитить честь…
- Ошибаешься! Твоя жизнь принадлежит мне и королевству! — прорычал Арден. — И знай: в смерти мало чести. Ты, Лекс, это знаешь лучше других.
Некромант сжал кулаки, но не ответил. В его глазах метнулась обида, упрямство, и всё же он молчал, помня, что перед ним не просто друг, а король Браксурии.
- Ты думаешь, что я хочу унизить тебя? - голос Ардена неожиданно смягчился, стал тише, глубже. - Нет, Лекс. Я хочу, чтобы ты жил. И не только я… Ты о Кристель подумал?
- Я думаю о ней каждую минуту…
- Вот только явно не о том! Четырежды она была помолвлена. Словно злой рок преследует её — женихи её не любили, использовали, погибали… Думаешь, она может справиться с очередной потерей?! Действительно так думаешь?! Нет! Я видел её состояние, то горе и страх, что наполняют её…
- Она знает? — сокрушенно протянул Лекс. — Я не хотел…
- Эгоист! Хотел спокойно умереть, оставив нас расхлёбывать то, что вы заварили с Себастьяном! - уличил он.
- Всё не так…
- Так! — резко оборвал Арден, - если ты этого не видишь, то значит, я тебе переоценил! Но достаточно! Я предупреждал, что за дуэль я буду изгонять… Ты знал. Так, что собирай вещи, на рассвете ты отправляешься в ссылку.
- Что? — пораженно протянул Лекс.
- Я приговариваю тебе Александр Блэйкмор к ссылке на острове Пербало, - официально заявил король. — Только ты… и твоя жена.
- Но я не женат…
- Значит на рассвете исправим. Не зря же я велел привести храмовника в особняк Кайроса. Ему, как и мне, не понравилось, что ты заставил его дочь плакать… Боюсь, что тесть тебе ещё это припомнит! — злорадно заключил Арден.

Невошедшие сцены (Кристель и первый жених)

- Госпожа Фоксгейт! Кристель! — гуляя в парке, послышался оклик незнакомца. Остановившись, я медленно обернулась, придерживая Ру, что хотела остановить энтузиазм незнакомого мужчины. После нашего возвращения, Лекс снова приставил её ко мне.
Затормозив коня около меня, молодой мужчина резко спрыгнул.
- Как же ты хороша и не меняешься! — по-свойски заявил он, отчего мои брови удивленно взлетели вверх. — Кристель… - протянул он, заставляя меня всё сильнее хмуриться.
Парень был хорош собой, но вряд ли старше меня. Его голубые глаза искрились смехом, а золотистые волосы падали на загорелый лоб, намекая, что ещё совсем недавно он прожигал жизнь на тёплом побережье.
- Господин, вы, наверное, не слышали, но я потеряла память после страшной трагедии на фабрике отца… Я вас не знаю, - осторожно заключила я, не зная, то ли он вправду мой хороший знакомый, то ли сумасшедший, который может накинуться в любой момент. — К тому же, я теперь госпожа Блейкмор.
- Прости, я не подумал… Думал, меня-то ты вспомнишь. Я — Эдмонд, - смутился он.
- Эдмонд? И только?
- Конечно, титулы прилагается, но это ты и сама узнаешь. Сюзан просветит, - кивнул он в сторону засмущавшейся горничной. - Для тебя же я всегда был и надеюсь, что останусь просто Эдмондом. Мы росли вместе и даже должны были пожениться… Только я подвёл и женился на другой.
- А-а, так вы жених номер один, - с ещё большим интересом стала всматриваться я в его высокую, но худую фигуру.
- Что есть, то есть… А вон там моя Анабель, - указал он в сторону коляски, что медленно двигалась к пруду. Молодая женщина с двумя детьми радостно махали нам руками. Яркие рыжие волосы троицы упрямо выбивались из причесок в то время, как звонкий смех нарушал светский покой парка. Они не вписывались в размеренную картинку, были живыми и яркими.
- Она не подвластна условностям… - констатировала я, и если бы не ноющая боль внизу живота, то может быть даже восхитилась.
- Нет! Именно за это я её и полюбил. Я хотел бы, чтобы вы с ней познакомились. Теперь, когда и ты замужем, я смею надеяться, что вы подружитесь, - нерешительно произнёс он. — Ты мой друг, Кристель, всегда была и я хотел бы, чтобы мы не потеряли это прекрасное чувство…
- Я… подумаю, - заключила я, чувствую, как ребёнок толкнулся так резко, что дыхание сбилось, и я стиснула зубы.
- Я рад это слышать. Дед простил меня и принял нас с женой, так что я буду надеяться, что если ты решишь возобновить дружбу, то пригласишь нас, помнится ты всегда была радушной хозяйкой…
- Может быть, - заявила я на выдохе.
Мысленно поминая незадачливого бывшего, я мечтала скорее от него отделаться, а не расточать любезности. Кажется, у меня начинались роды…

Невошедшие сцены (Кристель и Кайрос)

Сын неуклюже пытался отгрызть зажим для галстука у отца, а тот только умилялся.
- Какой молодец! Вот, что значит делец от рождения! Весь в меня!
- Не преувеличивай, папенька! У него всего лишь чешутся зубки, - фыркнула я, давая сигнал няне забрать малыша.
- О, нет! Это мой внук! Никому не отдам! — отмахнулся он от рук услужливой женщины, - думаешь, зачем я приехал? Конечно, чтобы понянчится с самым умным мальчиком в королевстве!
- А я думала, чтобы обсудить расширение фабрики… - протянула я, насмешливо наблюдая, как великий Кайрос Фоксгейт расплывается в руках семимесячного бутуза.
- Это скучно! К тому же, я уверен, что ты уже всё решила и моё вмешательство не нужно, - отмахнулся он от деловых тем.
Я же хоть и умилялась, была в раздумьях. Меня до сих пор преследовали флэшбеки от общения с Зефиркой. И был один червячок, что настырно грыз мне душу, кое-что в её словах или в словах папеньки не сходилось…
- Ты хотела поговорить не о фабрике, словно прочитал он мои мысли, - серьёзно взглянул он на меня, а после передал внука няне, что поспешила удалиться.
- Неужели Лекс тебя обижает? — встал он в стойку.
- Что? Нет, конечно!
- Тогда, что с тобой?
- Давай, пройдёмся по саду, - предложила я, указывая в сторону открытых дверей на веранду.
Поздняя осень раскрасила деревья и кустарники и хоть морозы не тронут эти края, дни становились прохладными.
- Что тебя тревожит, Кристель? — задал вопрос папенька, стоило нам чуть отойти от дома.
- Папенька, помните тогда в больнице, когда вы пришли в себя и Лекс допрашивал вас… вы ведь соврали!
- Ты что-то вспомнила?
- Нет, - отрицательно качнула я головой, - лекарь Варшлоу считает, что воспоминания утрачены безвозвратно.
- Почему ты вспомнила об этом сейчас? Прошло уже полтора года… - вздохнул он.
- Потому что периодически я думаю об этом… К тому же, Патрисия тогда сказала, что я пошла на сделку с ней, а это значит, что я знала правду о своём женихе задолго до того дня. Да, и вам тогда так ловко стало плохо…
Слова давались тяжело, но в то же время, недосказанность всегда меня убивала, она разжигала в моей душе пожар сомнений.
- Ты оставила в тот день записку…
- Записку? — удивилась я, - в материалах следствия она не значится, и я ничего не находила.
- Ты думаешь, я дурак, чтобы оставлять компромат на свою единственную дочь? — усмехнулся он, - я сжёг её прежде, чем рвануть за вами…
- И что же там говорилось?
- Что твоя помолвка фикция, что тебе надоело играть по чужим правилам и хоть тебя принудили, ты собираешься восстановить справедливость. А также, ты говорила, что любишь меня и просила не поминать тебя плохим словом…
- Что? — сердце учащенно забилось в груди, а руки взмокли.
- В тот день, когда я гнал лошадей, я молился всем богам, чтобы они сохранили твою жизнь. Я обещал, что если ты останешься жива, то я буду лучшим родителем для тебя! Ты не помнишь, но я всегда был занят и даже тогда, когда тебе понадобилась помощь, я не доглядел, ведь погрузился с головой в свои разработки. Если бы я был хоть чуточку внимательнее… - сокрушался он, - Ты должна была провести этого мерзавца к моим работам. Там был замок на крови, нужна была твоя или моя…
- Я подожгла фабрику, - констатировала сокрушенно я.
- Не специально. Тогда действительно завязалась драка, думаю, ты хотела убить его после. Ты взяла карманный револьвер. Жаль, что ты не помнишь удивленное лицо своего недожениха, когда ты наставила его на него.
- Я выстрелила?
- Нет, малышка. Ты - добрая девочка. И не смогла спустить курок, а жаль…
- Зачем ты соврал тогда Лексу, всё не так уж и страшно…
- Потому что, по факту, ты знала о готовившимся заговоре. И хоть была под давлением, но ты согласилась им помогать… Для закона не важно, заставили ли тебя или ты пошла на это сама, передумала или шла до конца… Ты просто была не готова к таким играм и это моя вина. Я должен был предусмотреть такой исход…
Мы погрузились в молчание, я размышляла о справедливости и законе, понимая, что порой это не одно и то же.
- Но как ты смог соврать? — прикусив губу, я вновь осмелилась спросить у отца. - Там ведь был менталист…
- Милая, а что есть правда?
- Это… случившиеся события.
- И всё же каждый видит их по-своему. У каждого своя правда. Главное - верить в ту, что выбрал сам. То, что я рассказал - это моя правда и тебе следует помнить только её. Всё остальное это только тень, что остаётся позади нас.

Конец
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